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EUROPA-PARLAMENTETS oG RADETS DIREKTIV
2014/24/EU

af 26. februar 2014
om offentlige udbud og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF

(EOQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktions-
made, serlig artikel 53, stk. 1, og artikel 62 og 114,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeessig retsakt til de natio-
nale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og
Sociale Udvalg (1),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Tildeling af offentlige kontrakter af eller pa vegne af medlems-
staternes myndigheder skal ske i overensstemmelse med princip-
perne i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade
(TEUF), og navnlig fri bevaegelighed for varer, fri etableringsret
og fri udveksling af tjenesteydelser, samt de principper, der er
afledt heraf, sasom ligebehandling, ikkeforskelsbehandling,
gensidig anerkendelse, proportionalitet og gennemsigtighed. For
offentlige kontrakter over en bestemt vaerdi ber der imidlertid
fastsattes bestemmelser til samordning af de nationale udbuds-
procedurer, sa det sikres, at disse principper udmentes i praksis,
og offentlige indkeb abnes for konkurrence.

(2)  Offentlige indkeb spiller en central rolle i Europa 2020-strategien,
jf. Kommissionens meddelelse af 3. marts 2010 med titlen
»Europa 2020, en strategi for intelligent, beredygtig og inklusiv
vaekst« (»Europa 2020-strategien for intelligent, baeredygtig og
inklusiv vaekst«), som et af de markedsbaserede instrumenter,
der skal anvendes til at opna intelligent, baredygtig og inklusiv
vakst og saledes sikre optimal udnyttelse af de offentlige midler.
I denne forbindelse ber reglerne om offentlige indkeb, der er

(") EUT C 191 af 29.6.2012, s. 84.

(®» EUT C 391 af 18.12.2012, s. 49.
(®) Europa-Parlamentets holdning af 15.1.2014 (endnu ikke offentliggjort i EUT)
og Rédets afgorelse af 11.2.2014.
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3)

“)

Q)

Q)

vedtaget ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17/
EF (') og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/18/EF (),
revideres og moderniseres for at gore anvendelsen af de offentlige
midler mere effektiv, navnlig ved at fremme sma og mellemstore
virksomheders (SMV'ers) deltagelse i offentlige udbud og for at
gore det muligt for indkebere at udnytte offentlige udbud bedre
til stotte for feelles samfundsmal. Der er ogsé behov for at praci-
sere grundleeggende begreber og koncepter med henblik péd at
sikre retssikkerheden og integrere visse aspekter af EU-Domsto-
lens faste retspraksis.

Ved gennemforelsen af dette direktiv ber der tages hensyn til De
Forenede Nationers konvention om handicappedes rettigheder (3),
navnlig 1 forbindelse med valg af kommunikationsmidler,
tekniske specifikationer, tildelingskriterier og vilkar for gennem-
forelse af kontrakten.

De mere og mere forskelligartede former for offentlige foranstalt-
ninger har gjort det nedvendigt at praecisere definitionen af selve
indkebsbegrebet; denne pracisering ber dog ikke udvide anven-
delsesomradet for dette direktiv sammenlignet med anvendel-
sesomradet for direktiv 2004/18/EF. EU-reglerne om offentlige
udbud tager ikke sigte pa at omhandle alle former for udbetaling
af offentlige midler, men kun de midler, der betales til anskaffelse
i forbindelse med bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenestey-
delser ved hjelp af en offentlig kontrakt. Det ber preciseres, at
sadanne anskaffelser af bygge- og anlagsarbejder, varer eller
tjenesteydelser ber vere omfattet af dette direktiv, uanset om
de foretages ved keb, leasing eller i anden kontraktmeessig form.

Anskaffelse skal forstas i bred forstand som opnéelse af fordelene
ved de pagazldende bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjene-
steydelser, men ikke nedvendigvis med krav om overdragelse af
ejendomsretten til de ordregivende myndigheder. Desuden
omfatter anvendelsesomradet for reglerne om offentlige udbud
almindeligvis ikke den blotte finansiering af en aktivitet,
navnlig gennem stotte, som hyppigt er forbundet med forplig-
telsen til at refundere de modtagne beleb, hvis de ikke anvendes
til de tilsigtede formal. Tilsvarende ber situationer, hvor alle
akterer, der opfylder visse betingelser, har ret til at udfere en
given opgave uden nogen form for udvealgelse sdsom bruger-
valgs- og servicekuponordninger, ikke forstds som indkeb, men
som rene autoriseringsordninger (f.eks. licenser til laegemidler
eller sundhedstjenester).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17/EF af 31. marts 2004 om

samordning af fremgangsmaderne ved indgéaelse af kontrakter inden for vand-
og energiforsyning, transport samt posttjenester (EUT L 134 af 30.4.2004,
s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv nr. 2004/18/EF af 31. marts 2004 om
samordning af fremgangsmaderne ved indgéelse af offentlige vareindkebs-
kontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og offentlige bygge- og
anlagskontrakter (EUT L 134 af 30.4.2004, s. 114).

Godkendt ved Radets afgerelse 2010/48/EF af 26. november 2009 om Det
Europwziske Fallesskabs indgaelse af De Forenede Nationers konvention om
handicappedes rettigheder (EUT L 23 af 27.1.2010, s. 35).
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)

(6)

(O]

®)

Det ber bemarkes, at intet i dette direktiv forpligter medlemssta-
terne til at outsource eller eksternalisere levering af tjenesteydelser,
som de selv ensker at levere eller at organisere pad anden méide end
ved hjelp af offentlige kontrakter i dette direktivs forstand. Leve-
ring af tjenesteydelser pa grundlag af love, administrative bestem-
melser eller arbejdskontrakter ber ikke vere omfattet. I nogle
medlemsstater kan dette for eksempel vere tilfeldet for visse
administrative og statslige tjenesteydelser sasom udevende og
lovgivende myndigheders tjenesteydelser eller levering af visse
tjenesteydelser til samfundet sdsom tjenesteydelser vedrerende
udenrigsanliggender eller justitsvasen eller obligatoriske socialsik-
ringstjenester.

Det er ogsa relevant at bemerke, at dette direktiv ikke ber berere
medlemsstaternes lovgivning om social sikring. Det ber heller
ikke vedrere liberalisering af tjenesteydelser af almen ekonomisk
interesse, der er forbeholdt offentlige eller private enheder, eller
privatisering af offentlige enheder, der leverer tjenesteydelser.

Det ber ligeledes bemerkes, at medlemsstaterne frit kan organi-
sere leveringen af obligatoriske sociale tjenesteydelser eller andre
tjenesteydelser sdsom posttjenester, enten som tjenesteydelser af
almen gkonomisk interesse eller ikkegkonomiske tjenesteydelser
af almen interesse eller som en blanding heraf. Det ber pracise-
res, at ikkegkonomiske tjenesteydelser af almen interesse ikke ber
falde ind under dette direktivs anvendelsesomrade.

Endelig ber det bemarkes, at dette direktiv ikke bererer natio-
nale, regionale eller lokale myndigheders frihed til i overensstem-
melse med EU-retten at definere tjenesteydelser af almen
okonomisk interesse og omfanget heraf samt den péagaeldende
tjenesteydelses serlige kendetegn, herunder betingelser for sa
vidt angér tjenesteydelsens kvalitet, med henblik pd at fa
opfyldt deres mél af samfundsmassig interesse. Dette direktiv
bererer heller ikke nationale, regionale og lokale myndigheders
befojelse til at levere, bestille og finansiere tjenesteydelser af
almen ekonomisk interesse i overensstemmelse med artikel 14 i
TEUF og protokol nr. 26 om tjenesteydelser af almen interesse,
der er knyttet som bilag til TEUF og til traktaten om Den Euro-
paiske Union. Dette direktiv vedrerer desuden ikke finansie-
ringen af tjenesteydelser af almen ekonomisk interesse eller
systemer til stotte bevilget af medlemsstaterne, navnlig pa det
sociale og arbejdsmarkedsmassige omrade, i overensstemmelse
med Unionens konkurrenceregler.

En kontrakt ber kun betragtes som en offentlig bygge- og anlags-
kontrakt, hvis dens genstand specifikt omfatter udferelse af de
aktiviteter, der er omhandlet i bilag II, selv om kontrakten
omfatter levering af andre tjenesteydelser, der er nedvendige for
udferelsen af saddanne aktiviteter. Offentlige tjenesteydelseskon-
trakter, herunder vedrerende forvaltning af ejendomme, kan under
visse omstendigheder omfatte bygge- og anlegsarbejder. Hvis
sadanne bygge- og anlaegsarbejder imidlertid er accessoriske i
forhold til kontraktens hovedformal og derfor udger en mulig
folge heraf eller et supplement hertil, berettiger det forhold, at
kontrakten omfatter sddanne bygge- og anlaegsarbejder, ikke til at
betragte den offentlige tjenesteydelseskontrakt som en offentlig
bygge- og anlegskontrakt.
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©

(10)

(1)

I betragtning af offentlige bygge- og anlegskontrakters forskelli-
gartethed ber de ordregivende myndigheder dog kunne anvende
savel separat som falles udbud for arbejdets projektering og
udforelse. Dette direktiv har ikke til hensigt at foreskrive felles
eller separat tildeling af kontrakter.

Udferelsen af et bygge- og anlegsarbejde i overensstemmelse
med de krav, som en ordregivende myndighed har angivet,
krever, at den pageldende myndighed skal have truffet
foranstaltninger til at definere arbejdets art eller i det mindste
have haft en afgerende indflydelse pd udformningen af det.
Uanset om entreprenoren udferer hele arbejdet eller dele heraf
ved egen hjelp eller sorger for udferelsen heraf pa anden
méde, ber kontrakten betragtes som en bygge- og anlegskontrakt,
sd lenge entrepreneren patager sig en juridisk bindende direkte
eller indirekte forpligtelse til at sikre, at bygge- og anlegsarbej-
derne vil blive udfort.

Begrebet »ordregivende myndigheder« og navnlig begrebet
»offentligretlige organer« er blevet behandlet gentagne gange i
Den Europaiske Unions Domstols retspraksis. For at pracisere at
dette direktivs personelle anvendelsesomrade ber forblive
uendret, er det hensigtsmaessigt at bibeholde den definition,
som Domstolen har baseret sig pa, og indarbejde et vist antal
preciseringer ud fra denne retspraksis som en negle til at forsta
selve definitionerne, uden at det er hensigten at @ndre den forsté-
else af begreberne, der er fastlagt i retspraksis. Med henblik herpé
bor det preciseres, at et organ, der fungerer pa normale markeds-
vilkar, har til formal at skabe gevinst og barer tab forbundet med
udevelsen af sine aktiviteter, ikke ber betragtes som et »offent-
ligretligt organ«, da almenhedens behov, som det er oprettet med
henblik pa at imedekomme eller har faet til opgave at imede-
komme, kan anses for at have industriel eller kommerciel karak-
ter.

Tilsvarende er betingelsen vedrerende det pageldende organs
finansiering ogsd blevet behandlet i1 retspraksis, som blandt
andet har preciseret, at det at vere finansieret for »sterstedelens
vedkommende« betyder for mere end halvdelen, og at en sadan
finansiering kan omfatte brugerbetaling, som palagges, beregnes
og opkreves i overensstemmelse med offentligretlige regler.

I forbindelse med blandede kontrakter ber de geldende regler
fastsaettes ud fra kontraktens hovedformél, hvis de forskellige
dele, der udger kontrakten, ikke objektivt kan adskilles. Det
ber derfor praciseres, hvordan ordregivende myndigheder skal
afgore, om de forskellige dele kan adskilles eller ej. Denne praci-
sering ber bygge pd Den Europziske Unions Domstols relevante
retspraksis.
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Afgorelsen bor treffes fra sag til sag, hvor den ordregivende
myndigheds udtrykte eller formodede hensigt om at betragte de
forskellige dele af en blandet kontrakt som udelelige ikke er
tilstrekkelig, men ber underbygges af objektive forhold, som
kan begrunde den og godtgere, at det er nedvendigt at indga
en enkelt kontrakt. En sadan begrundet nedvendighed af at
indgé en enkelt kontrakt kunne eksempelvis forekomme i forbin-
delse med opferelsen af en enkelt bygning, hvoraf en del skal
anvendes direkte af den pageldende ordregivende myndighed, og
en anden del skal drives pa koncessionsbasis, for eksempel for at
stille parkeringsfaciliteter til radighed for offentligheden. Det ber
preciseres, at behovet for at indgd en enkelt kontrakt kan vere
begrundet i drsager af savel teknisk som ekonomisk karakter.

(12) 1 tilfeelde af blandede kontrakter, der kan adskilles, kan de ordre-
givende myndigheder altid frit tildele sarskilte kontrakter for
serskilte dele af en blandet kontrakt, og i sa fald ber de ydelser,
der omhandles i hver af de sarskilte dele, udelukkende fastleegges
pa grundlag af de sarlige kendetegn ved den enkelte kontrakt.
Hvis de ordregivende myndigheder pa den anden side valger at
medtage andre elementer i udbuddet, uanset deres verdi og
uanset hvilken retlig ordning de tilfojede elementer ellers ville
have veret underlagt, ber hovedprincippet vere, at hvis
kontrakten tildeles i henhold til bestemmelserne i dette direktiv,
og den tildeles for sig selv, ber dette direktiv fortsat geelde for
hele den blandede kontrakt.

(13) Der ber dog fastlegges sarlige bestemmelser for blandede
kontrakter, der omhandler forsvars- eller sikkerhedsmessige
aspekter eller dele, der ikke falder ind under TEUF's anvendel-
sesomrade. | sadanne tilfaelde ber det veere muligt at undlade at
anvende dette direktiv, forudsat at tildelingen af en enkelt
kontrakt er berettiget af objektive grunde, og at afgerelsen om
at tildele en enkelt kontrakt ikke traeffes med det formal at
udelukke kontrakter fra anvendelsen af dette direktiv eller af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/81/EF ('). Det ber
preciseres, at ordregivende myndigheder ikke ber hindres i at
vaelge at anvende dette direktiv pd visse blandede kontrakter i
stedet for at anvende direktiv 2009/81/EF.

(14) Det ber preciseres, at begrebet »gkonomiske akterer« ber
fortolkes 1 bred forstand, s& det omfatter alle personer og/eller
enheder, som tilbyder udferelse af arbejder samt levering af
varer eller tjenesteydelser pa markedet, uanset hvilken retlig
form de har valgt at arbejde under. Saledes ber selskaber, filialer,
datterselskaber, interessentskaber, kooperative selskaber, selskaber
med begranset ansvar, universiteter, offentlige eller private, og
andre former for enheder end fysiske personer falde ind under
begrebet ekonomisk akter, uanset om de er »juridiske personer«
i enhver forbindelse.

(") Europa-Parlamentets og Raédets direktiv 2009/81/EF af 13. juli 2009 om

samordning af fremgangsmdderne ved ordregivende myndigheders eller
ordregiveres indgaelse af visse bygge- og anlegs-, vareindkebs- og tjenestey-
delseskontrakter pa forsvars- og sikkerhedsomradet og om @ndring af direktiv
2004/17/EF og 2004/18/EF (EUT L 216 af 20.8.2009, s. 76).
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(15)  Det ber praciseres, at sammenslutninger af ekonomiske akterer,
herunder hvis de har sluttet sig sammen i en midlertidig sammen-
slutning, kan deltage i tildelingsprocedurer uden at vere nedt til
at antage en bestemt retlig form. I det omfang det er nedvendigt,
f.eks. hvis der er krav om solidarisk heftelse, kan en bestemt
form vare pakrevet, nar saddanne sammenslutninger tildeles
kontrakten.

Det ber desuden praciseres, at ordregivende myndigheder udtryk-
keligt ber kunne fastsette, hvordan sammenslutninger af
okonomiske akterer opfylder kravene om ekonomisk og finansiel
formaen som fastsat i dette direktiv, eller kriterierne vedrerende
teknisk og faglig forméen, der kraeeves af ekonomiske akterer, der
deltager alene.

Gennemfores kontrakten af en sammenslutning af ekonomiske
akterer, kan det vere nedvendigt at fastsaette betingelser, der
ikke palegges individuelle deltagere. Sadanne betingelser, der
ber vere objektivt begrundede og proportionale, kan f.eks.
omfatte krav om, at der skal udpeges en felles reprasentation
eller en ledende partner i relation til udbudsproceduren, eller om
indgivelse af oplysninger om dannelsen af dem.

(16) De ordregivende myndigheder ber ved hjelp af ethvert middel,
der i henhold til national ret star til deres radighed, forebygge
fordrejning af de offentlige udbudsprocedurer pa grund af inter-
essekonflikter. Dette kan indbefatte procedurer med henblik pa at
identificere, forebygge og afhjelpe interessekonflikter.

(17) Rédets afgerelse 94/800/EF (), for s& vidt angér de omréader, der
horer under Feallesskabets kompetence, godkendte serlig
Verdenshandelsorganisationens  aftale om offentlige udbud
(»GPA-aftalen«). Formalet med GPA-aftalen er at opstille et
internationalt set af regler med afbalancerede rettigheder og
forpligtelser i forbindelse med offentlige kontrakter med henblik
pa at liberalisere og skabe vakst i verdenshandelen. For sa vidt
angar kontrakter der er omfattet af bilag 1, 2, 4 og 5 og de
forklarende bemerkninger til Den Europeiske Unions tilleg I
til GPA-aftalen samt af andre relevante internationale aftaler,
som Unionen er bundet af, ber de ordregivende myndigheder
opfylde forpligtelserne i medfor af disse aftaler ved at gere
naerverende direktiv geeldende for ekonomiske akteorer fra tredje-
lande, som har undertegnet aftalerne.

(") Rédets afgorelse 94/800/EF af 22. december 1994 om indgéelse pa Det

Europaxiske Fallesskabs vegne af de aftaler, der er resultatet af de multil-
aterale forhandlinger i Uruguay-rundens regi (1986-1994), for s& vidt angar
de omrader, der herer under Fellesskabets kompetence (EFT L 336 af
23.12.1994, s. 1).
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(18)

(19)

(20)

(€2))

(22)

GPA-aftalen finder anvendelse pa kontrakter over visse taerskler,
fastsat i GPA-aftalen og udtrykt som sarlige traekningsrettighe-
der. Taersklerne fastsat i dette direktiv skal tilpasses, sé det sikres,
at de svarer til vaerdierne i euro af GPA-aftalens terskler. Der ber
desuden foretages regelmeaessige revisioner af tersklerne i euro for
i nodvendigt omfang at tilpasse dem, ved hjelp af en rent mate-
matisk beregning, til eventuelle udsving i euroens verdi i forhold
til disse s@rlige trekningsrettigheder. Bortset fra disse regelmaes-
sige matematiske tilpasninger ber muligheden for en forhejelse af
tersklerne i GPA-aftalen underseges under naste forhandlings-
runde herom.

Det ber praciseres, at der i forbindelse med vardiansattelsen af
en kontrakt ber tages hensyn til alle indtegter, uanset om de
modtages fra den ordregivende myndighed eller fra tredjemand.
Det ber ogsa praciseres, at med henblik pa at ansld tersklerne
bor begrebet lignende varer forstds som produkter, der er bestemt
til identiske eller lignende formal, for eksempel en rekke fode-
varer eller forskellige kontormebelartikler. En ekonomisk akter,
som er aktiv pa det pagaldende omrade, vil typisk have sadanne
varer som en del af sit sedvanlige produktsortiment.

Med henblik pa et ansla et givent udbuds vaerdi ber det praci-
seres, at det kun ber vare muligt at basere den anslaede veerdi pa
en opdeling af udbuddet, hvis dette er objektivt begrundet. Det
kan eksempelvis begrundes at ansld kontraktveerdien isoleret i
forhold til en serskilt driftsenhed i den ordregivende myndighed,
f.eks. skoler eller bernehaver, forudsat at den pégeldende enhed
selv er ansvarlig for sit udbud. Denne forudsetning kan antages
at vere opfyldt, hvis den sarskilte driftsenhed selv forestar
udbudsprocedurerne og traeffer afgerelse om keb, rdder over en
serskilt budgetpost til det pageldende udbud, selv indgér
kontrakten og finansierer kontrakten via et budget, som den
rader over. En opdeling er ikke begrundet, hvis den ordregivende
myndighed blot organiserer udbuddet decentralt.

Offentlige kontrakter, der tildeles af ordregivende myndigheder
inden for sektorerne vand- og energiforsyning samt transport og
posttjenester, og som er omfattet af anvendelsesomradet for disse
aktiviteter, er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/25/EU (Y). Kontrakter, der tildeles af ordregivende myndig-
heder inden for rammerne af deres drift af se- og flodtransport og
kystnaer transport, er dog omfattet af det foreliggende direktivs
anvendelsesomrade.

Dette direktiv, der er rettet til medlemsstaterne, finder ikke anven-
delse pa indkeb foretaget af internationale organisationer pé egne
vegne og for egen regning. Der er imidlertid behov for at praci-
sere, 1 hvilken udstraekning direktivet skal finde anvendelse pa
indkeb, der er underlagt specifikke internationale regler.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om

fremgangsmdderne ved indgaelse af kontrakter inden for vand- og energifor-
syning, transport samt posttjenester og om ophavelse af direktiv 2004/17/EF
(Se side 243 i denne EUT).
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(23) Ved medietjenesteudbyderes tildeling af offentlige kontrakter om
visse audiovisuelle tjenesteydelser pa TV- og radiosprednings-
omradet ber der tages hensyn til forhold af en sadan kulturel
og samfundsmassig betydning, der geor det uhensigtsmeessigt at
lade udbudsreglerne finde anvendelse pa dem. Der ber derfor
geelde en undtagelse for offentlige tjenesteydelseskontrakter
tildelt af medietjenesteudbyderne selv med henblik pa keb, udvik-
ling, produktion eller samproduktion af programmer, der er klar
til brug, og andre forberedende tjenester, f.eks. vedrerende manu-
skripter eller kunstneroptreeden, der er nedvendige for program-
mets tilblivelse. Det ber ogsa preciseres, at denne udeladelse ber
gaeelde for bade radio- og TV-medietjenester og for on demand-
tjenester (ikkelinezre tjenester). Denne udeladelse ber dog ikke
gelde for levering af teknisk materiel til produktion, samproduk-
tion og udsendelse af disse programmer.

(24) Det ber erindres, at tjenesteydelser vedrerende voldgift og
megling samt andre lignende former for alternativ tvistbileeggelse
sedvanligvis leveres af organer eller enkeltpersoner, der er
udnaevnt eller udvalgt pa en made, der ikke kan underleegges
udbudsregler. Det ber preciseres, at dette direktiv ikke finder
anvendelse pa tjenesteydelseskontrakter vedrerende levering af
sddanne ydelser uanset deres betegnelse i henhold til national
lovgivning.

(25)  Et vist antal juridiske tjenesteydelser ydes af tjenesteydere, der er
udpeget af en ret eller en domstol i en medlemsstat, vedrerer
advokaters representation af klienter i retssager, skal leveres af
notarer eller er forbundet med udevelse af offentlig myndighed.
Sadanne juridiske tjenesteydelser leveres sedvanligvis af organer
eller enkeltpersoner, der er udpeget eller udvalgt pa en made, der
ikke kan underlegges udbudsregler, for eksempel udnavnelse af
kammeradvokater i visse medlemsstater. Disse juridiske tjenestey-
delser ber derfor undtages fra dette direktivs anvendelsesomrade.

(26)  Det er hensigtsmassigt at pracisere, at begrebet finansielle instru-
menter, som der henvises til i dette direktiv, har samme betyd-
ning som i anden lovgivning om det indre marked, og i lyset af
den nylige oprettelse af den europaiske finansielle stabilitetsfaci-
litet og den europaiske stabilitetsmekanisme ber det angives, at
operationer, der gennemfores med denne facilitet og denne meka-
nisme, ber undtages fra dette direktivs anvendelsesomrade. Det
bor endelig preciseres, at ldn, uanset om de forekommer i forbin-
delse med udstedelse eller andre operationer vedrorende verdipa-
pirer eller andre finansielle instrumenter, ikke ber vere omfattet
af dette direktivs anvendelsesomréde.

(27) Det ber erindres, at det i artikel 5, stk. 1, i Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 1370/2007 (') udtrykkeligt fastseet-
tes, at direktiv 2004/17/EF og 2004/18/EF finder anvendelse pa

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1370/2007 af 23. oktober

2007 om offentlig personbefordring med jernbane og ad vej og om ophavelse
af Radets forordning (EQF) nr. 1191/69 og (EQF) nr. 1107/70 (EUT L 315 af
3.12.2007, s. 1).
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(29)

henholdsvis tjenesteydelseskontrakter og offentlige tjenesteydel-
seskontrakter om offentlig personbefordring med bus eller spor-
vogn, hvorimod forordning (EF) nr. 1370/2007 finder anvendelse
pa koncessionskontrakter om offentlig personbefordring med bus
eller sporvogn. Det ber endvidere erindres, at naevnte forordning
fortsat finder anvendelse pa bade (offentlige) tjenesteydelseskon-
trakter og koncessionskontrakter om offentlig personbefordring
med jernbane eller metro. For at precisere forholdet mellem
dette direktiv og forordning (EF) nr. 1370/2007 ber der fastsattes
udtrykkelige bestemmelser om, at dette direktiv ikke ber finde
anvendelse pa offentlige tjenesteydelseskontrakter om levering af
offentlig personbefordring med jernbane eller metro, som fortsat
ber tildeles i henhold til neevnte forordning. I det omfang forord-
ning (EF) nr. 1370/2007 lader det vare op til national lovgivning,
om der skal afviges fra de regler, som er fastsat i naevnte forord-
ning, ber medlemsstaterne fortsat i deres nationale lovgivning
kunne bestemme, at offentlige tjenesteydelseskontrakter om leve-
ring af offentlig personbefordring med jernbane eller metro skal
tildeles efter en kontrakttildelingsprocedure, der folger deres
almindelige regler for offentlige udbud.

Dette direktiv ber ikke finde anvendelse pé visse nedtjenester, der
udferes af nonprofitorganisationer eller -sammenslutninger, da
disse organisationers sarlige karakter ville vaere vanskelig at
bevare, hvis tjenesteyderne skulle udvalges efter procedurerne i
dette direktiv. Denne udelukkelse ber dog ikke ga ud over, hvad
der er strengt nedvendigt. Det ber derfor udtrykkeligt fastsettes,
at patienttransportambulancetjenester ikke ber vere omfattet. Det
er i den forbindelse desuden nedvendigt at precisere, at CPV-
gruppe 601 »Landtransporttjenester« ikke omfatter ambulancetje-
nester, der findes i CPV-klasse 8514. Det ber derfor preciseres,
at tjenesteydelser, der er omfattet af CPV-kode 85143000-3, og
som udelukkende bestar af patienttransportambulancetjenester,
bor vaere omfattet af de specifikke regler, der gelder for
sociale og andre tjenesteydelser (»den lempelige ordning«).
Som folge deraf vil blandede kontrakter om levering af ambulan-
cetjenester generelt ogsd vaere omfattet af den lempelige ordning,
hvis veardien af patienttransportambulancetjenesterne er hejere
end vardien af andre ambulancetjenester.

Det ber erindres, at dette direktiv kun finder anvendelse pa ordre-
givende myndigheder i medlemsstaterne. Som foelge deraf er poli-
tiske partier generelt ikke omfattet af dets bestemmelser, da de
ikke er ordregivende myndigheder. Imidlertid kan politiske partier
i nogle medlemsstater vere politiske parter falde ind under beteg-
nelsen »offentligretlige organer«.

Visse tjenesteydelser (sasom propagandafilm og videofremstil-
ling) er imidlertid s& uleseligt forbundet med tjenesteyderens
politiske holdning, nar de leveres i forbindelse med en valgkam-
pagne, at tjenesteyderne normalt udvalges pa en made, der ikke
kan underleegges udbudsregler.
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(1))

(32)

Endelig ber det erindres, at vedtegter for og grundlaeggelse af
europaeiske politiske partier og stiftelser er omfattet af andre
regler end reglerne fastsat i dette direktiv.

I visse tilfzelde kan en ordregivende myndighed eller en sammen-
slutning af ordregivende myndigheder veere den eneste kilde til
en bestemt tjenesteydelse, som den har eneret til at levere i
henhold til love og offentliggjorte administrative bestemmelser,
der er forenelige med TEUF. Det ber praciseres, at offentlige
tjenesteydelseskontrakter kan tildeles til denne ordregivende
myndighed eller den pagaeldende sammenslutning heraf, uden at
direktivet anvendes.

Der hersker betydelig juridisk usikkerhed med hensyn til, i hvor
vid udstrekning kontrakter indgaet mellem enheder inden for den
offentlige sektor ber veere dakket af regler om offentlige udbud.
EU-Domstolens relevante retspraksis fortolkes forskelligt fra
medlemsstat til medlemsstat og endog mellem ordregivende
myndigheder. Det er derfor nedvendigt at pracisere, i hvilke
tilfeelde kontrakter indgéet inden for den offentlige sektor ikke
er underlagt anvendelsen af reglerne om offentlige udbud.

Praeciseringen ber afstemmes med de principper, der er fastlagt i
Den Europaiske Unions Domstols relevante retspraksis. Den
kendsgerning, at begge aftaleparter selv er offentlige myndighe-
der, udelukker ikke i sig selv anvendelsen af reglerne om udbud.
Anvendelsen af reglerne om offentlige udbud ber dog ikke
indvirke pa offentlige myndigheders frihed til at udfere de offent-
lige tjenesteydelsesopgaver, som de har faet palagt, under anven-
delse af deres egne ressourcer, hvilket omfatter muligheden for
samarbejde med andre offentlige myndigheder.

Det bor sikres, at ethvert undtaget samarbejde mellem offentlige
organisationer ikke forer til konkurrencefordrejning i forhold til
private ekonomiske akterer, for s vidt som det stiller en privat
tjenesteyder i en mere fordelagtig situation i forhold til sine
konkurrenter.

Offentlige kontrakter, der tildeles kontrollerede juridiske personer,
ber ikke vere underlagt anvendelse af procedurerne i dette direk-
tiv, hvis den ordregivende myndighed udever en kontrol over den
berorte juridiske person, som svarer til den kontrol, den udever
over sine egne afdelinger, forudsat at den kontrollerede juridiske
person udferer mere end 80 % af sine aktiviteter som gennem-
forelse af opgaver, som den er blevet betroet af den kontrolle-
rende ordregivende myndighed eller af andre juridiske personer,
der kontrolleres af den pageldende ordregivende myndighed,
uanset hvem der er modtager af kontraktydelsen.
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Undtagelsen ber ikke udvides til at omfatte situationer, hvor en
privat ekonomisk akter deltager direkte i kapitalandelene i den
kontrollerede juridiske person, eftersom tildeling under sddanne
omstendigheder af den offentlige kontrakt uden udbudsprocedure
ville stille den private ekonomiske akter med en kapitaldeltagelse
i den kontrollerede juridiske person mere fordelagtigt end konkur-
renterne. I betragtning af de serlige kendetegn ved offentlige
organer med tvungent medlemskab, sdsom organisationer med
ansvar for forvaltning eller udferelse af visse offentlige tjenestey-
delser, ber dette dog ikke geelde tilfalde, hvor en bestemt privat
okonomisk akters deltagelse i kapitalandelene i den kontrollerede
juridiske person er tvungen i henhold til national lovgivning i
overensstemmelse med traktaterne, forudsat at en sadan deltagelse
ikke er kontrollerende, ikke er blokerende og ikke har afgerende
indflydelse pa den kontrollerede juridiske persons beslutninger.
Det ber endvidere preciseres, at det afgerende element kun
gelder direkte privat deltagelse 1 den kontrollerede juridiske
person. Privat kapitaldeltagelse i den eller de kontrollerende
ordregivende myndigheder udelukker derfor ikke tildeling af
offentlige kontrakter til den kontrollerede juridiske person uden
anvendelse af procedurerne i dette direktiv, da en sadan
deltagelse ikke skader konkurrencen mellem private gkonomiske
akterer.

Det ber ogséd praciseres, at ordregivende myndigheder, sasom
offentligretlige organer, der kan have private kapitalandele, ber
vaere 1 stand til at henholde sig til undtagelsen fra horisontalt
samarbejde. Hvis alle andre betingelser i forbindelse med hori-
sontalt samarbejde er opfyldt, ber undtagelsen fra horisontalt
samarbejde sdledes udvides til ogsa at omfatte sddanne ordregi-
vende myndigheder, hvis kontrakten udelukkende er indgaet
mellem ordregivende myndigheder.

Ordregivende myndigheder ber kunne valge at levere deres
offentlige tjenesteydelser i fellesskab i et samarbejde, der ikke
forpligter dem til at anvende nogen bestemt retlig form. Et sadant
samarbejde kan omfatte alle typer af aktiviteter 1 forbindelse med
gennemforelsen af tjenesteydelser og ansvar, som de deltagende
myndigheder har faet tildelt eller har pétaget sig, f.eks. lokale
eller regionale myndigheders obligatoriske eller frivillige opgaver,
eller tjenesteydelser, som i henhold til offentlig ret er palagt
bestemte organer. De forskellige deltagende myndigheders tjene-
steydelser behover ikke nedvendigvis at vere identiske. De kan
ogsd vere komplementzre.

Kontrakter om fzlles levering af sddanne offentlige tjenestey-
delser ber ikke vaere underlagt anvendelse af reglerne i dette
direktiv, hvis de udelukkende er indgéet mellem ordregivende
myndigheder, hvis gennemforelsen af det pagaldende samarbejde
udelukkende er underlagt hensyn af almen interesse, og hvis
ingen privat tjenesteyder bliver stillet i en fordelagtig situation i
forhold til sine konkurrenter.
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For at opfylde disse betingelser ber samarbejdet baseres pa en
samarbejdsmetode. Et sadant samarbejde kraver ikke, at alle de
deltagende myndigheder pétager sig udferelse af kontraktmaessige
hovedforpligtelser, sa laenge der er forpligtelser, der bidrager til
den fzelles gennemforelse af den pageldende offentlige tjenestey-
delse. Desuden ber gennemforelsen af samarbejdet, herunder
enhver finansiel overforsel mellem de deltagende ordregivende
myndigheder, udelukkende vare underlagt hensyn af almen inter-
esse.

Der forekommer visse tilfaelde, hvor en juridisk enhed i henhold
til relevante bestemmelser i national ret som instrument eller
teknisk tjeneste for bestemte ordregivende myndigheder er
forpligtet til at udfere ordrer, som den modtager fra disse ordregi-
vende myndigheder, og ikke har indflydelse pa betalingen for
ydelsen. I lyset af den ikkekontraktmeessige art ber et sadant
rent administrativt forhold ikke vaere omfattet af anvendelsesom-
radet for procedurerne for offentlige udbud.

Der ber tilskyndes til, at industrielle kilder samfinansierer forsk-
nings- og udviklingsprogrammer. Det ber derfor preciseres, at
dette direktiv kun finder anvendelse, nar en sadan samfinansie-
ring ikke gor sig geldende, og nar resultatet af forsknings- og
udviklingsaktiviteterne gar til den pageldende ordregivende
myndighed. Dette ber ikke udelukke muligheden for, at den
tjenesteyder, der har udfert disse aktiviteter, kan offentliggere
en opgerelse over dem, sd lenge den ordregivende myndighed
bevarer eneretten til at anvende resultatet af forskningen og
udviklingen til brug for egen virksomhed. Fiktiv deling af forsk-
nings- og udviklingsresultaterne eller ren symbolsk deltagelse i
betalingen til tjenesteyderen ber dog ikke hindre anvendelsen af
dette direktiv.

Beskaftigelse og erhverv bidrager til integration i samfundet og
er nogleelementer for sikringen af lige muligheder for alle. I
denne forbindelse kan beskyttede varksteder spille en vasentlig
rolle. Det samme galder for andre sociale virksomheder, hvis
vigtigste mal er at stotte den sociale og faglige integration eller
reintegration af handicappede og darligt stillede personer sdsom
ledige og personer, der tilherer darligt stillede mindretal eller
grupper, der pd anden vis er socialt marginaliseret. Men
sadanne verksteder eller virksomheder er méske ikke i stand til
at fi kontrakter pd normale konkurrencevilkar. Derfor er det
hensigtsmassigt at fastsatte, at medlemsstaterne kan reservere
sig retten til at deltage i procedurerne for tildeling af offentlige
kontrakter eller visse delkontrakter heraf til sddanne verksteder
eller virksomheder eller reservere udforelsen af sddanne
kontrakter til programmer for beskyttet beskaftigelse.

Med henblik pa en hensigtsmessig integration af de miljomaes-
sige, sociale og arbejdsmarkedsmaessige krav i de offentlige
udbudsprocedurer er det sarlig vigtigt, at medlemsstaterne og
de ordregivende myndigheder treeffer relevante foranstaltninger
til at sikre overholdelse af miljo-, social- og arbejdsretlige forplig-
telser, der geelder de steder, hvor bygge- og anlaegsarbejderne
udfores eller tjenesteydelserne leveres, og som er resultatet af
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love, bestemmelser, bekendtgarelser og afgerelser bade nationalt
og pa EU-plan samt kollektive aftaler, forudsat at disse regler og
deres anvendelse er i overensstemmelse med EU-retten. Desuden
bor forpligtelser i kraft af de internationale aftaler, der er ratifi-
ceret af alle medlemsstaterne og opfert pa listen i bilag X finde
anvendelse under kontraktens gennemforelse. Dette bor dog ikke
pa nogen made hindre anvendelsen af arbejds- og ansattelses-
vilkar, der er mere favorable for arbejdstagerne.

De relevante foranstaltninger ber anvendes i overensstemmelse
med EU-rettens grundleggende principper, navnlig med henblik
pé at sikre ligebehandling. Sddanne relevante foranstaltninger ber
anvendes 1 overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Réadets direktiv 96/71/EF (1) og pad en made, der sikrer ligebe-
handling og hverken direkte eller indirekte diskriminerer
okonomiske akterer fra andre medlemsstater.

Tjenesteydelser ber anses for at vare leveret pa det sted, hvor de
egentlige ydelser udferes. Nar tjenesteydelserne udferes pa
afstand, f.eks. tjenesteydelser leveret af callcentre, ber disse tjene-
steydelser anses for at vere leveret pa det sted, hvor de udferes,
uanset hvilke steder og medlemsstater tjenesteydelserne er rettet
mod.

De relevante forpligtelser kan afspejles i kontraktklausuler. Det
ber ogsa vere muligt i offentlige kontrakter at medtage klausuler,
der sikrer overholdelse af kollektive aftaler i overensstemmelse
med EU-retten. Tilsidesattelse af de relevante forpligtelser kan
betragtes som en alvorlig forssmmelse fra den ekonomiske akters
side, og kan medfore, at denne ekonomiske akter udelukkes fra
udbudsproceduren.

Kontrol med overholdelsen af de miljo-, social- og arbejdsretlige
bestemmelser bor foregd i de relevante faser af udbudsprocedu-
ren, 1 forbindelse med anvendelsen af de generelle principper for
valg af deltagere og tildeling af kontrakter, anvendelsen af
udelukkelseskriterierne og anvendelsen af bestemmelserne om
unormalt lave tilbud. Den nedvendige verifikation i den
henseende ber foregd i1 overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i dette direktiv, navnlig dem, der omhandler doku-
mentation og egenerklaringer.

Dette direktiv er ikke til hinder for, at der indferes eller anvendes
foranstaltninger, som er nedvendige for at beskytte den offentlige
orden, den offentlige sedelighed og den offentlige sikkerhed,
sundheden, menneskers og dyrs liv samt plantesundheden, eller
andre miljeforanstaltninger, navnlig med henblik p&d en bare-
dygtig udvikling, forudsat at disse foranstaltninger er i overens-
stemmelse med TEUF.

(") Europa-Parlamentet og Radets direktiv 96/71/EF af 16. december 1996 om

udstationering af arbejdstagere som led i udveksling af tjenesteydelser (EFT
L 18 af 21.1.1997, s. 1).



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 15

(42)

(43)

(44

(45)

Der er et stort behov for at give de ordregivende myndigheder
yderligere fleksibilitet til at veelge en udbudsprocedure, der giver
mulighed for forhandlinger. En sterre anvendelse af disse
procedurer vil formentlig ogsd eoge den granseoverskridende
handel, eftersom evalueringen har vist, at kontrakter indgéet
ved udbud med forhandling med forudgéende offentliggerelse
er serligt succesfulde i forbindelse med grenseoverskridende
tilbud. Medlemsstaterne ber kunne anvende udbud med forhand-
ling eller den konkurrencepraeegede dialog i forskellige situationer,
hvor offentlige eller begrensede udbud uden forhandling ikke
med sandsynlighed vil fore til et tilfredsstillende resultat. Det
ber erindres, at anvendelsen af den konkurrencepregede dialog
er steget voldsomt — udtrykt i kontraktverdi — i lebet af de
seneste ar. Fremgangsmaden har vist sig at vare nyttig i tilfelde,
hvor de ordregivende myndigheder ikke kan fastlegge de vilkér,
der kan opfylde deres behov, eller vurdere, hvad markedet kan
tilbyde inden for tekniske, finansielle eller juridiske lesninger.
Denne situation kan navnlig opsta i forbindelse med innovative
projekter, gennemforelsen af store integrerede transportinfrastruk-
turprojekter, store EDB-net eller projekter, der indebarer
kompleks, struktureret finansiering. De ordregivende myndig-
heder ber, hvor det er relevant, tilskyndes til at udpege en
projektleder, der kan sikre et godt samarbejde mellem de
okonomiske akterer og den ordregivende myndighed i lobet af
tildelingsproceduren.

For bygge- og anlagskontrakter omfatter siddanne situationer
arbejder, hvor der ikke er tale om standardbygninger, eller hvor
arbejdet omfatter design eller innovative losninger. I forbindelse
med tjenesteydelser eller varer, som kraever en tilpasnings- eller
designindsats, kan det vare nyttigt at anvende udbud med
forhandling eller den konkurrencepraegede dialog. Sadanne tilpas-
nings- eller designkrav er serlig gavnlige i forbindelse med
komplekse indkeb sdsom avancerede produkter, intellektuelle
tjenesteydelser, f.eks. visse former for konsulent-, arkitekt- eller
ingeniorvirksomhed, eller steorre projekter vedrerende infor-
mations- og kommunikationsteknologi (IKT). I disse tilfelde
kan det vaere nedvendigt med forhandlinger for at sikre, at den
pageldende vare eller tjenesteydelse svarer til behovene hos den
ordregivende myndighed. I forbindelse med standardtjenestey-
delser eller -varer, der kan leveres af mange forskellige aktorer
pa markedet, ber udbud med forhandling og konkurrencepraget
dialog ikke anvendes.

Udbud med forhandling ber ogsa vare en mulighed i tilfeelde,
hvor et offentligt eller begreenset udbud kun har resulteret i ukor-
rekte eller uacceptable tilbud. I sddanne tilfeelde ber de ordregi-
vende myndigheder kunne forhandle med sigte pad at indhente
korrekte og acceptable tilbud.

Udbud med forhandling ber ledsages af tilstraekkelige sikkerheds-
foranstaltninger, der sikrer overholdelse af principperne om lige-
behandling og gennemsigtighed. Navnlig ber de ordregivende
myndigheder pa forhadnd angive de minimumskrav, der karakte-
riserer udbuddets art, og som ikke ber @ndres under forhandlin-
gerne. Tildelingskriterier og deres vagtning ber forblive stabile
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under hele proceduren og ikke vere genstand for forhandlinger
for at sikre ligebehandling af alle ekonomiske akterer. Forhand-
lingerne ber sigte mod at forbedre tilbuddene, sa de ordregivende
myndigheder far mulighed for at indkebe bygge- og anlagsarbej-
der, varer og tjenesteydelser, der er fuldstendigt tilpasset deres
serlige behov. Forhandlingerne kan vedrere alle de indkebte
bygge- og anlagsarbejders, varers og tjenesteydelsers karakteri-
stika, herunder blandt andet kvalitet, mangde, handelsklausuler
samt sociale, miljgmassige og innovative aspekter, for sa vidt de
ikke udger minimumskrav.

Det ber praciseres, at de minimumskrav, der skal fastsattes af
den ordregivende myndighed, er de betingelser og karakteristika
(iser fysiske, funktionelle og juridiske), som alle tilbud skal
opfylde eller have, for at den ordregivende myndighed kan
tildele kontrakten i overensstemmelse med det valgte tildelings-
kriterium. Med henblik pa at sikre gennemsigtighed og spor-
barhed i processen ber alle faser dokumenteres pa behorig vis.
Desuden ber alle tilbud under hele proceduren indgives skriftligt.

Ordregivende myndigheder ber kunne forkorte visse frister
geeldende for offentlige og begransede udbud og for udbud
med forhandling, hvor de pagaldende frister ikke kan overholdes
pa grund af hastende omstendigheder, som de ordregivende
myndigheder behorigt skal begrunde. Det ber preciseres, at
dette ikke behever at vaere tvingende grunde som folge af begi-
venheder, der ikke kunne forudses af eller tilskrives den ordregi-
vende myndighed.

Forskning og innovation, herunder ekoinnovation og social inno-
vation, er blandt de vigtigste drivkrefter for fremtidig vaekst og er
blevet sat i centrum for Europa 2020-strategien for intelligent,
baredygtig og inklusiv vakst. De offentlige myndigheder opfor-
dres til bedst muligt at gore strategisk brug af offentlige udbud til
at fremme innovation. Indkeb af innovative varer, bygge- og
anlegsarbejder og tjenesteydelser spiller en vigtig rolle i opné-
elsen af storre effektivitet og hejere kvalitet i offentlige tjenestey-
delser samtidig med héandteringen af store samfundsmassige
udfordringer. Det bidrager til at fd& mest muligt ud af de offentlige
midler og opnd bredere gkonomiske, miljomessige og samfunds-
massige fordele med hensyn til at skabe nye idéer, omsatte dem
til innovative varer og tjenesteydelser og sdledes fremme beere-
dygtig ekonomisk veekst.

Det ber erindres, at der i Kommissionens meddelelse af
14. december 2007 med titlen »Praekommercielle indkeb: vedva-
rende hej kvalitet 1 offentlige tjenester i Europa gennem eget inno-
vation« er skitseret en rakke indkebsmodeller for indkeb af de
forsknings- og udviklingstjenester, som ikke er omfattet af dette
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direktivs anvendelsesomrade. Disse modeller ber fortsat vere
tilgeengelige, men dette direktiv ber ogsé bidrage til at lette offent-
lige udbud inden for innovation og hjelpe medlemsstaterne til at na
malene for »Innovation i EU«.

Pa grund af vigtigheden af innovation ber de ordregivende
myndigheder tilskyndes til at tillade alternative tilbud sa ofte
som muligt. Disse myndigheders opmarksomhed ber derfor
rettes mod nedvendigheden af at definere de minimumskrav,
som alternative tilbud skal opfylde, for det meddeles, at der
kan afgives alternative tilbud.

Hvis et behov for udvikling af innovative varer, tjenesteydelser
eller bygge- og anlegsarbejder og det efterfelgende indkeb af de
heraf resulterende varer, tjenesteydelser eller bygge- og anlags-
arbejder ikke kan opfyldes gennem lesninger, der allerede er
tilgeengelige pad markedet, ber de ordregivende myndigheder
have adgang til en serlig udbudsprocedure for sa vidt angér
kontrakter, der falder ind under dette direktivs anvendelsesom-
rade. Denne serlige procedure ber give de ordregivende myndig-
heder mulighed for at skabe et langsigtet innovationspartnerskab
med henblik pé udvikling og efterfolgende indkeb af nye, inno-
vative varer, tjenesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder,
forudsat at sadanne innovative varer, tjenesteydelser eller
bygge- og anlagsarbejder kan leveres til de preestationsniveauer
og omkostninger, der er aftalt, uden at det er nedvendigt at
gennemfore en separat udbudsprocedure for indkebet. Innova-
tionspartnerskabet ber baseres pa de procedureregler, der finder
anvendelse pa udbud med forhandling, og kontrakter ber udeluk-
kende tildeles pa grundlag af det bedste forhold mellem pris og
kvalitet, som er bedst egnet ved sammenligning af tilbud pa
innovative losninger. Uanset om der er tale om meget store
projekter eller mindre innovative projekter, skal innovationspart-
nerskabet struktureres pa en sddan made, at det kan skabe den
nedvendige tiltrekningskraft fra markedet, som kan vere incita-
ment for udviklingen af en innovativ lesning uden at sette
markedet ud af kraft.

De ordregivende myndigheder ber derfor ikke anvende innova-
tionspartnerskaber pd en sddan made, at konkurrencen hindres,
begranses eller fordrejes. I visse tilfalde kan oprettelsen af inno-
vationspartnerskaber med flere partnere bidrage til, at sddanne
virkninger undgés.

I betragtning af de negative konsekvenser for konkurrencen ber
udbud med forhandling uden forudgéende offentliggerelse af en
udbudsbekendtgorelse kun anvendes under helt ekstraordinzere
omstendigheder. Denne undtagelse ber begrenses til tilfelde,
hvor offentliggerelse enten ikke er mulig af tvingende grunde
som folge af begivenheder, som den ordregivende myndighed
ikke har kunnet forudse, og som ikke kan tilskrives den ordregi-
vende myndighed, eller hvor det fra begyndelsen er klart, at



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 18

(51

(52)

offentliggoarelse ikke vil udlese mere konkurrence eller give bedre
indkebsresultater, ikke mindst fordi der objektivt kun er én
okonomisk akter, der kan udfere kontrakten. Dette gelder for
kunstveerker, hvor kunstnerens identitet i sig selv bestemmer
selve kunstverkets unikke karakter og veerdi. Der kan ogsa
vere andre grunde til eksklusivitet, men kun situationer med
objektiv eksklusivitet kan berettige anvendelsen af udbud med
forhandling uden offentliggerelse, hvor situationen med eksklusi-
vitet ikke er skabt af den ordregivende myndighed selv med
henblik pa den fremtidige udbudsprocedure.

Ordregivende myndigheder, som gor brug af denne undtagelse,
ber angive grundene til, at der ikke er rimelige alternativer eller
erstatninger sasom anvendelsen af alternative distributionskanaler,
herunder uden for den ordregivende myndigheds medlemsstat,
eller muligheden for funktionelt sammenlignelige bygge- og
anlegsarbejder, varer og tjenesteydelser.

Hvis situationen med eksklusivitet skyldes tekniske arsager, ber
de defineres ngje og dokumenteres i hvert enkelt tilfaelde. De
kunne f.eks. besta i, at det vil vare noget naer teknisk umuligt
for en anden ekonomisk akter at sikre den kravede gennem-
forelse, eller at det er nedvendigt at anvende specifik knowhow,
specifikke varktejer eller midler, som kun en enkelt ekonomisk
aktor har til sin radighed. Tekniske arsager kan ogsa findes i krav
om specifik interoperabilitet, der skal opfyldes for at sikre funk-
tionsdygtigheden af de bygge- og anlagsarbejder, varer eller
tjenesteydelser, som skal indkebes.

Endelig er det ikke nyttigt med en udbudsprocedure, hvis varerne
indkebes direkte pd en varebers, herunder handelsplatforme for
varer sdsom landbrugsvarer og ravarer og energiberser, hvor den
regulerede multilaterale handelsstruktur, som der fores tilsyn med,
helt naturligt garanterer markedspriser.

Det ber praciseres, at bestemmelser vedrerende beskyttelse af
fortrolige oplysninger ikke hindrer offentliggerelse af ikkefortro-
lige dele af indgdede kontrakter, herunder efterfolgende @ndrin-
ger.

Elektroniske informations- og kommunikationsmidler kan i hej
grad forenkle offentliggerelsen af kontrakter og ege effektiviteten
og gennemsigtigheden af udbudsprocesserne. De ber vare stan-
dardmidlet til kommunikation og udveksling af oplysninger i
udbudsprocedurerne, da de giver de okonomiske akterer
vaesentlig bedre muligheder for at deltage i udbudsprocedurer i
hele det indre marked. Med henblik herpd ber fremsendelse af
meddelelser i elektronisk form, elektronisk tilgaengelighed af
udbudsdokumenterne og — efter en overgangsperiode pa 30
méneder — fuldstendig elektronisk kommunikation, i betyd-
ningen kommunikation via elektroniske midler i alle faser af
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proceduren, herunder fremsendelse af ansegninger om deltagelse
og navnlig fremsendelse af de indgivne bud (elektronisk indsen-
delse), gores obligatorisk. Medlemsstaterne og de ordregivende
myndigheder ber fortsat frit kunne ga videre, hvis de maétte
onske det. Det ber ogsa praciseres, at obligatorisk anvendelse
af elektroniske kommunikationsmidler i henhold til dette direktiv
dog ikke ber forpligte de ordregivende myndigheder til at fore-
tage elektronisk behandling af tilbud, og direktivet ber heller ikke
give befojelse til elektronisk evaluering eller automatisk behand-
ling. Endvidere ber ingen elementer i den offentlige udbudspro-
cedure efter tildelingen af en kontrakt vaere omfattet af en forplig-
telse til at bruge elektroniske kommunikationsmidler i henhold til
dette direktiv, ligesom en sédan forpligtelse heller ikke ber gaelde
for den interne kommunikation i den ordregivende myndighed.

Ordregivende myndigheder ber undtagen i1 visse serlige situa-
tioner anvende elektroniske kommunikationsmidler, der er ikke-
diskriminerende, almindeligt tilgaengelige og funktionelt kompa-
tible med almindeligt anvendte produkter inden for IKT, og som
ikke begranser de ekonomiske akterers adgang til udbudspro-
ceduren. Brugen af sddanne kommunikationsmidler ber ogsa
tage beherigt hensyn til adgangsmulighederne for handicappede.
Det ber praciseres, at forpligtelsen til at bruge elektroniske
midler i alle faser af en offentlig udbudsprocedure hverken vil
vaere hensigtsmassig, hvis anvendelsen af elektroniske midler
kreever serlige vaerktgjer eller filformater, som ikke er almindeligt
tilgaengelige, eller hvis de pidgaldende meddelelser kun kan hand-
teres ved hjelp af serligt kontorudstyr. De ordregivende myndig-
heder ber derfor ikke vaere forpligtet til at kreeve, at der bruges
elektroniske kommunikationsmidler ved indgivelse af tilbud i
visse tilfeelde, som der ber udarbejdes en udtemmende liste
over. I dette direktiv fastsettes, at sddanne tilfeelde ber omfatte
situationer, der ville kreeve brug af serligt kontorudstyr, som ikke
er almindeligt tilgengeligt for de ordregivende myndigheder,
sasom bredformatprintere. I nogle udbudsprocedurer kan udbuds-
dokumenterne indeholde krav om indsendelse af en fysisk model
eller en skalamodel, som ikke kan indsendes til de ordregivende
myndigheder ved hjalp af elektroniske midler. I sadanne situa-
tioner ber modellen fremsendes til de ordregivende myndigheder
pr. post eller anden egnet forsendelsesform.

Det ber dog praciseres, at brugen af andre kommunikations-
midler ber begranses til de elementer af tilbuddet, som ikke er
omfattet af et krav om elektroniske kommunikationsmidler.

Det ber praciseres, at de ordregivende myndigheder, nar det er
nedvendigt af tekniske arsager, ber kunne fastsette en maksi-
mumsgraense for storrelsen af de dokumenter, der kan indgives.
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(54) Der kan vere ekstraordinere situationer, hvor de ordregivende
myndigheder ber have lov til ikke at anvende elektroniske
kommunikationsmidler, hvis det er nedvendigt at undlade at
anvende sddanne kommunikationsmidler for at beskytte oplys-
ninger af sarligt folsom karakter. Det ber preciseres, at det,
hvis anvendelsen af elektroniske verktejer, der ikke er alminde-
ligt tilgengelige, yder den nedvendige beskyttelse, ber vere
muligt at anvende sddanne elektroniske verktejer. Dette kan
f.eks. veere tilfeeldet, hvis de ordregivende myndigheder kreever
anvendelse af sarligt sikre kommunikationsmidler, som de giver
adgang til.

(55) Forskellige tekniske formater eller processer og meddelelsesstan-
darder kan potentielt skabe hindringer for interoperabiliteten, ikke
blot i den enkelte medlemsstat, men ogsd og navnlig mellem
medlemsstaterne. For at kunne deltage i en udbudsprocedure,
hvor det er tilladt eller pakravet at anvende elektroniske katalo-
ger, som er et format til fremlaeggelse og systematisering af
oplysninger pa en made, der er feelles for alle deltagende tilbuds-
givere, og som er egnet til elektronisk behandling, vil
okonomiske akterer i mangel af standardisering eksempelvis
skulle tilpasse deres egne kataloger til hver enkelt udbudspro-
cedure, hvilket ville medfere, at der skulle indgives meget
enslydende oplysninger i forskellige formater athaengig af den
pageldende ordregivende myndigheds specifikationer. Standardi-
sering af katalogformaterne vil derfor forbedre interoperabilitets-
niveauet, oge effektiviteten og desuden reducere den indsats, der
kraeves af de ekonomiske akterer.

(56) Nar Kommissionen skal afgere, om der er behov for at sikre eller
oge interoperabiliteten mellem forskellige tekniske formater eller
processer og meddelelsesstandarder ved at gere anvendelsen af
seerlige standarder obligatorisk, og i sa fald, hvilke standarder der
skal palegges, ber den tage storst muligt hensyn til de berorte
interessenters synspunkter. Den ber ogsé tage hensyn til, i hvilket
omfang en given standard allerede er blevet anvendt i praksis af
okonomiske akterer og ordregivende myndigheder, og hvor godt
den har fungeret. For Kommissionen ger anvendelsen af nogen
bestemt tekniske standard obligatorisk, ber den ogsa neje over-
veje, hvilke udgifter dette vil medfere, navnlig i forbindelse med
tilpasning til eksisterende losninger inden for offentlige e-indkeb,
herunder infrastruktur, processer eller software. Hvis de pagel-
dende standarder ikke er udviklet af en international, europaisk
eller national standardiseringsorganisation, ber de opfylde de krav
vedrorende IKT-standarder, der er fastsat i Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1025/2012 (V).

(57) For medlemsstaterne og de ordregivende myndigheder angiver
det sikkerhedsniveau, der kreeves for de elektroniske kommuni-
kationsmidler, som skal anvendes i de forskellige faser af

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1025/2012 af 25. oktober

2012 om europaisk standardisering, om @ndring af Radets direktiv
89/686/EQF og 93/15/EQF og Europa-Parlamentets og Radets direktiv
94/9/EF, 94/25/EF, 95/16/EF, 97/23/EF, 98/34/EF, 2004/22/EF, 2007/23/EF,
2009/23/EF og 2009/105/EF og om ophavelse af Radets beslutning
87/95/EQF og Europa-Parlamentets og Radets afgerelse nr. 1673/2006/EF
(EUT L 316 af 14.11.2012, s. 12).
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tildelingsproceduren, ber de evaluere forholdet mellem de krav,
der skal sikre en korrekt og palidelig identificering af afsenderne
af den pagzldende meddelelse, og integriteten af indholdet heraf
pa den ene side og risikoen for problemer, f.eks. i situationer,
hvor meddelelser er sendt af en anden afsender end den angivne,
pa den anden side. Alt andet lige vil dette betyde, at det sikker-
hedsniveau, der f.eks. kraves af en e-mail, hvori der anmodes om
bekreftelse af den negjagtige adresse for afholdelsen af et infor-
mationsmede, ikke vil skulle fastsattes pa samme niveau som
selve tilbuddet, der udger et bindende tilbud for den ekonomiske
akter. Tilsvarende kan evalueringen af forholdet fore til, at der
kreeves lavere sikkerhedsniveauer i forbindelse med genindsen-
delsen af elektroniske kataloger eller indsendelsen af tilbud
vedrerende miniudbud i henhold til en rammeaftale eller i forbin-
delse med adgangen til udbudsdokumenter.

Selv. om vasentlige elementer i en udbudsprocedure sasom
udbudsdokumenter, ansegninger om deltagelse, bekreftelse af
interesse og tilbud altid skal indgives skriftligt, ber det 1 ovrigt
fortsat vaere muligt at kommunikere mundtligt med ekonomiske
aktorer, safremt indholdet af denne kommunikation dokumenteres
i tilstreekkelig grad. Dette er nedvendigt for at sikre en passende
gennemsigtighed, som gor det muligt at verificere, om princippet
om ligebehandling er blevet fulgt. Det er navnlig vesentligt, at
mundtlig kommunikation med tilbudsgivere, som kan have betyd-
ning for indholdet og vurderingen af tilbuddene, dokumenteres i
tilstreekkelig grad og med passende midler sdsom skriftlige
fortegnelser eller lydoptagelser eller resuméer af hovedelemen-
terne i kommunikationen.

Der er ved at udvikle sig en kraftig tendens pd EU-markederne
for offentlige udbud i retning af koncentration af offentlige indko-
beres eftersporgsel med henblik pa at opnad stordriftsfordele,
herunder lavere priser og transaktionsomkostninger, og at
forbedre og professionalisere indkebsforvaltningen. Dette kan
opnas ved at koncentrere indkebene enten gennem antallet af
bererte ordregivende myndigheder eller gennem mangde og
vaerdi over tid. Aggregeringen og centraliseringen af indkeb ber
imidlertid overvdges neje for at undgd uforholdsmeessig stor
koncentration af kebekraft og ulovlig samordning og for at opret-
holde gennemsigtighed og konkurrence samt SMV'ers muligheder
for adgang til markedet.

Rammeaftaler er blevet anvendt i stor udstreekning og anses for at
vaere en effektiv indkebsteknik i hele Europa. De ber derfor
bibeholdes stort set, som de er. Visse aspekter ber imidlertid
preciseres, iser det aspekt, at ordregivende myndigheder ikke
bor anvende rammeaftaler, som de ikke selv er identificeret i.
Med henblik herpd ber de ordregivende myndigheder, som er
part i en specifik rammeaftale, angives klart fra begyndelsen,
enten ved navn eller pd anden made sasom ved angivelse af en
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reference til en given kategori af ordregivende myndigheder
inden for et klart afgreenset geografisk omrade, saledes at de
pageldende ordregivende myndigheder kan identificeres let og
entydigt. Ligeledes ber en rammeaftale ikke vere &ben for nye
okonomiske akterer, nar forst den er indgéet. Dette indebzrer for
eksempel, at ndr en indkebscentral anvender et overordnet regi-
ster over ordregivende myndigheder eller kategorier heraf sasom
de lokale myndigheder i et givet geografisk omrade, som har ret
til at anvende de rammeaftaler, den indgar, ber denne indkebs-
central gore det pd en made, der ikke blot ger det muligt at
verificere den pagaeldende ordregivende myndigheds identitet,
men ogsd den dato, hvor den erhvervede retten til at anvende
den rammeaftale, som indkebscentralen har indgéet, idet denne
dato bestemmer, hvilke specifikke rammeaftaler den ordregivende
myndighed ber have ret til at anvende.

De objektive betingelser for fastleggelsen af, hvilke af de
okonomiske akterer der er part i rammeaftalen, som skal udfere
en given opgave sasom levering af varer eller udforelse af tjene-
steydelser, der er bestemt til at blive anvendt af fysiske personer,
kan i forbindelse med rammeaftaler, hvori alle betingelser er fast-
sat, omfatte de pageldende fysiske personers behov eller valg.

Der ber gives yderligere fleksibilitet til ordregivende myndighe-
der, nar de keber ind i henhold til rammeaftaler, som er indgéet
med mere end én ekonomisk akter, og hvori alle betingelser er
fastsat.

I sédanne tilfeelde ber ordregivende myndigheder have ret til at
opna specifikke bygge- og anlaegsarbejder, varer eller tjenestey-
delser, som er omfattet af rammeaftalen, enten ved at kreeve dem
af en af de skonomiske akterer, der er fastsat i overensstemmelse
med objektive kriterier og pa de allerede fastsatte betingelser,
eller ved at tildele en specifik kontrakt for de péagaldende
bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser efter et
miniudbud blandt de ekonomiske akterer, der er part i ramme-
aftalen. For at sikre gennemsigtighed og ligebehandling ber de
ordregivende myndigheder i udbudsdokumenterne til ramme-
aftalen angive de objektive kriterier, som vil vare afgerende
for valget mellem disse to metoder til gennemforelse af ramme-
aftalen. Sadanne kriterier kan for eksempel vedrere de pagel-
dende bygge- og anlagsarbejders, varers eller tjenesteydelsers
kvantitet, verdi eller karakteristika, herunder behovet for en
hojere servicegrad eller et oget sikkerhedsniveau, eller udvik-
lingen i prisniveauerne sammenlignet med et pa forhand fastsat
prisindeks. Rammeaftaler ma ikke misbruges eller anvendes pa en
sadan made, at konkurrencen hindres, begrenses eller fordrejes.
Ordregivende myndigheder ber ikke i henhold til dette direktiv
vare forpligtet til at indkebe bygge- og anlagsarbejder, varer
eller tjenesteydelser deekket af en rammeaftale under den pagel-
dende rammeaftale.

Det ber desuden praciseres, at kontrakter, der er baseret pa en
rammeaftale, skal tildeles inden for selve rammeaftalens labetid,
mens varigheden af individuelle kontrakter, der er baseret pa en
rammeaftale, ikke nedvendigvis skal vare sammenfaldende med
den pageldende rammeaftales varighed, men alt efter hvad der er
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hensigtsmassigt, godt kan vare kortere eller leengere. Det ber
iser vaere muligt at fastsaette varigheden af individuelle kontrak-
ter, der er baseret pd en rammeaftale, under hensyn til faktorer
som f.eks. den tid, der er nedvendig for at gennemfore dem; hvor
der indgar vedligeholdelse af udstyr med en forventet levetid pa
over fire ar, eller hvor der er behov for indgdende uddannelse af
personale til at gennemfore kontrakten.

Det ber desuden praciseres, at der muligvis er ekstraordinzere
situationer, hvor varigheden af selve rammeaftalerne ber kunne
forlenges ud over de fire &r. Sadanne tilfeelde, der ber vere
behorigt begrundede, navnlig i rammeaftalens formél, kan f.eks.
forekomme, hvis de ekonomiske akterer har brug for at skille sig
af med udstyr, hvis afskrivningsperiode er leengere end fire ér, og
som skal vere tilgaengeligt til enhver tid under rammeaftalens
samlede varighed.

Pa baggrund af de indhestede erfaringer er der ogsé brug for at
tilpasse reglerne for dynamiske indkebssystemer, sd de ordregi-
vende myndigheder fuldt ud kan udnytte systemernes muligheder.
Systemerne skal forenkles og ber is@r anvendes i form af et
begranset udbud, séledes at behovet for vejledende tilbud fjernes,
hvilket er blevet anfort som en af de sterste hindringer i forbin-
delse med dynamiske indkebssystemer. Alle skonomiske aktorer,
der indsender en ansegning om at deltage, og som opfylder
udveaelgelseskriterierne, ber siledes have lov til at deltage i de
udbudsprocedurer, der foretages via det dynamiske indkebs-
system 1 dets gyldighedsperiode. Denne indkebsteknik gor det
muligt for de ordregivende myndigheder at rade over et serligt
bredt udvalg af tilbud og saledes sikre optimal udnyttelse af de
offentlige midler pd grundlag af omfattende konkurrence, nar der
er tale om almindelige anvendte eller standardiserede varer,
bygge- og anlaegsarbejder eller tjenesteydelser, som er generelt
tilgeengelige pd markedet.

Gennemgangen af disse ansegninger om at deltage ber normalt
foretages inden for hejst 10 arbejdsdage, da vurderingen af
udvealgelseskriterierne vil finde sted pa grundlag af de forenklede
krav til dokumentation, som er fastsat i dette direktiv. Nar forst
der er oprettet et dynamisk indkebssystem, kan de ordregivende
myndigheder som svar pa forste offentliggerelse af en udbuds-
bekendtgerelse eller en opfordring til at bekreefte interessetilken-
degivelsen dog std over for s mange ansegninger om deltagelse,
at de vil have brug for mere tid til at gennemga ansegningerne.
Dette ber vaere muligt, safremt der ikke indledes nogen specifik
udbudsprocedure, for alle ansegningerne er gennemgéet. De
ordregivende myndigheder ber frit kunne tilretteleegge, hvordan
de vil gennemga ansegningerne om deltagelse, eksempelvis ved
at beslutte at foretage siddanne gennemgange kun én gang om
ugen, séfremt fristerne for gennemgang af hver enkelt ansegning
om deltagelse overholdes.



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 24

(65)

(66)

(67)

(68)

De ordregivende myndigheder ber péa ethvert tidspunkt i det
dynamiske indkebssystems gyldighedsperiode frit kunne kraeve,
at de okonomiske akterer indsender en ny og opdateret egen-
erklering om opfyldelsen af kriterierne for kvalitativ udvealgelse
inden for en tilstraekkelig frist. Det ber erindres, at den mulighed,
der er fastsat i dette direktivs generelle bestemmelser om doku-
mentation, for at anmode okonomiske akterer om at indsende
supplerende dokumenter og forpligtelsen til at gore dette for
den tilbudsgiver, som myndigheden har besluttet at tildele
kontrakten, ogsa gelder i den serlige sammenhang med dyna-
miske indkebssystemer.

For at fremme sméd og mellemstore virksomheders (SMV'ers)
muligheder for at deltage i et stort dynamisk indkebssystem,
for eksempel et, der gennemfores af en indkebscentral, ber den
ordregivende myndighed kunne beskrive systemet i objektivt
definerede kategorier af varer, bygge- og anlagsarbejder eller
tienesteydelser. Sddanne kategorier ber defineres ved hjelp af
henvisninger til objektive faktorer, som eksempelvis kan
omfatte den maksimale tilladte storrelse af specifikke kontrakter,
der skal tildeles inden for den pageldende kategori, eller et speci-
fikt geografisk omrade, hvor specifikke kontrakter skal udferes.
Hvis et dynamisk indkebssystem er inddelt i kategorier, ber den
ordregivende myndighed anvende udvealgelseskriterier, som star i
rimeligt forhold til den pagzldende kategoris karakteristika.

Det ber praciseres, at elektroniske auktioner typisk ikke er
egnede til visse offentlige bygge- og anlegskontrakter og visse
offentlige tjenesteydelseskontrakter, der involverer en intellektuel
indsats, som f.eks. design af arbejder, da kun elementer, der kan
vurderes automatisk ad elektronisk vej, uden at den ordregivende
myndighed deltager heri eller har mulighed for at foretage en
vurdering heraf, dvs. kun elementer, der er kvantificerbare,
saledes at de kan udtrykkes i tal eller procent, md geres til
genstand for elektroniske auktioner.

Det ber dog ogsa praciseres, at elektroniske auktioner kan
anvendes i en udbudsprocedure til indkeb af en specifik intellek-
tuel ejendomsret. Det ber ogsa navnes, at selv om de ordregi-
vende myndigheder fortsat kan begranse antallet af ansegere eller
tilbudsgivere, sa lenge auktionen endnu ikke er begyndt, ber
antallet af tilbudsgivere, der deltager i den elektroniske auktion,
ikke kunne begrenses yderligere, nar auktionen er begyndt.

Der udvikles til stadighed nye elektroniske indkebsteknikker
sasom elektroniske kataloger. Elektroniske kataloger er et
format til fremlaeggelse og systematisering af oplysninger pa en
méde, der er fzlles for alle deltagende tilbudsgivere, og som er
egnet til elektronisk behandling. Et eksempel kunne vere tilbud,
som fremlegges 1 form af et regneark. Ordregivende myndig-
heder ber kunne stille krav om elektroniske kataloger i alle
tilgeengelige procedurer, hvor der kreves anvendelse af elektro-
niske kommunikationsmidler. Elektroniske kataloger bidrager til
at age konkurrencen og forenkle offentlige indkeb, navnlig fordi
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de sparer bade tid og penge. Der ber dog fastsattes regler, sé det
sikres, at anvendelsen af de nye teknikker overholder dette
direktiv og principperne om ligebehandling, ikkeforskelsbehand-
ling og gennemsigtighed. Anvendelsen af elektroniske kataloger
til fremlaeggelse af tilbud ber séledes ikke medfere mulighed for,
at de ekonomiske akterer ngjes med at overfore deres generelle
katalog. @konomiske akterer ber stadig skulle tilpasse deres
generelle kataloger med henblik pa den specifikke udbudspro-
cedure. En sadan tilpasning sikrer, at det katalog, der overfores
som svar pa en given udbudsprocedure, kun indeholder varer,
bygge- og anlegsarbejder eller tjenesteydelser, som de
okonomiske akterer — efter en grundig gennemgang — har
vurderet opfylder den ordregivende myndigheds krav. Séledes
ber de ekonomiske akterer have lov til at kopiere oplysningerne
i deres generelle katalog, men de ber ikke have lov til at indsende
deres generelle katalog som sadan.

Hvor der ydes tilstrekkelig garanti for sikring af sporbarhed,
ligebehandling og forudsigelighed, ber de ordregivende myndig-
heder endvidere have lov til at indhente tilbud i forbindelse med
serlige indkeb pd grundlag af tidligere overforte elektroniske
kataloger, iser i1 forbindelse med fornyet konkurrence med
henblik pa anvendelse af en rammeaftale eller ved anvendelse
af et dynamisk indkebssystem.

Hvis det er den ordregivende myndighed, der har indhentet
tilbuddene, ber den pageldende okonomiske akter have mulighed
for at kontrollere, at det af den ordregivende myndighed saledes
sammensatte tilbud ikke indeholder nogen materielle fejl. Hvis
der forekommer materielle fejl, bor den ekonomiske akter ikke
vare bundet af det tilbud, som den ordregivende myndighed har
indhentet, medmindre fejlen rettes.

I overensstemmelse med kravene i reglerne om elektroniske
kommunikationsmidler ber de ordregivende myndigheder undga
urimelige hindringer for ekonomiske akterers adgang til de
udbudsprocedurer, hvor tilbud skal fremlegges i form af elek-
troniske kataloger, og som garanterer overholdelse af de generelle
principper om ikkeforskelsbehandling og ligebehandling.

Centraliserede indkebsteknikker anvendes i stadig hejere grad i
de fleste medlemsstater. Indkebscentraler har til opgave at foresta
indkeb, forvalte dynamiske indkebssystemer eller indgé offentlige
kontrakter eller rammeaftaler for andre ordregivende myndigheder
med eller uden vederlag. De ordregivende myndigheder, der
indgds en rammeaftale for, ber kunne anvende den til enkelte
eller gentagne indkeb. P& grund af de store mangder, der indke-
bes, kan og ber disse teknikker bidrage til at ege konkurrencen
og professionalisere de offentlige indkeb. Der ber derfor fast-
leegges en EU-definition af indkebscentraler rettet mod ordregi-
vende myndigheder, og det ber preciseres, at indkebscentraler
arbejder pa to forskellige mader.
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De ber for det forste kunne fungere som grossister, der keber,
oplagrer og videresezlger, eller for det andet kunne fungere som
formidlere, der tildeler kontrakter, anvender dynamiske indkebs-
systemer eller indgér rammeaftaler til brug for de ordregivende
myndigheder. En sddan formidlende rolle kan i nogle tilfelde
udferes ved, at de relevante tildelingsprocedurer gennemfores
uathangigt uden detaljerede anvisninger fra de pagaldende ordre-
givende myndigheder, og i andre tilfelde ved, at de relevante
tildelingsprocedurer gennemfores i henhold til de pageldende
ordregivende myndigheders anvisninger pa deres vegne og for
deres regning.

Der ber desuden fastsattes regler, der fordeler ansvaret for over-
holdelsen af forpligtelserne i henhold til dette direktiv mellem
indkebscentralen og de ordregivende myndigheder, der foretager
indkeb fra eller gennem den. Hvor indkebscentralen har
eneansvaret for gennemforelsen af udbudsprocedurerne, bor
denne ligeledes alene og direkte vare ansvarlig for procedurernes
lovlighed. Hvis en ordregivende myndighed udferer visse dele af
proceduren, f.eks. fornyet konkurrence med henblik pé anven-
delse af en rammeaftale eller tildelingen af individuelle kontrakter
pé grundlag af et dynamisk indkebssystem, skal den fortsat vere
ansvarlig for de dele, den udferer.

Ordregivende myndigheder ber have ret til at tildele en offentlig
tjenesteydelseskontrakt om levering af centraliserede indkebsakti-
viteter til en indkebscentral uden at anvende procedurerne i dette
direktiv. Det ber ogsd vere tilladt for sadanne offentlige tjene-
steydelseskontrakter at omfatte levering af accessoriske indkebs-
aktiviteter. Offentlige tjenesteydelseskontrakter om levering af
accessoriske indkebsaktiviteter ber, nar det ikke er indkebscen-
tralen, der udferer aktiviteterne i forbindelse med sin levering af
centrale indkebsaktiviteter til pageldende ordregivende myndig-
hed, tildeles i overensstemmelse med dette direktiv. Det ber ogsa
erindres, at dette direktiv ikke ber anvendes, nar centraliserede
indkebsaktiviteter eller accessoriske indkebsaktiviteter leveres pa
anden made end gennem en gensidigt bebyrdende kontrakt, som
udger indkeb i henhold til dette direktiv.

En styrkelse af bestemmelserne vedrerende indkebscentraler ber
pa ingen made forhindre den nuvarende praksis med lejligheds-
vise felles udbud, dvs. mindre institutionaliserede og systema-
tiske felles udbud eller fast praksis med anvendelse af tjenestey-
dere, der forbereder og handterer udbudsprocedurerne pa en
ordregivende myndigheds vegne og for dennes regning og efter
dennes anvisninger. Tvertimod ber visse elementer i felles
udbud preciseres pa grund af den vigtige rolle, faelles udbud
kan spille, ikke mindst i forbindelse med innovative projekter.
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Felles udbud kan antage mange forskellige former, der spander
fra samordnede udbud og udarbejdelse af feelles tekniske specifi-
kationer for bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser,
der vil blive indkebt af en raekke ordregivende myndigheder, som
hver iser gennemforer en separat udbudsprocedure, til situationer,
hvor de pagaldende ordregivende myndigheder gennemforer en
udbudsprocedure i fellesskab enten ved at handle sammen eller
ved at overdrage forvaltningen af udbudsproceduren til én ordre-
givende myndighed pa vegne af alle ordregivende myndigheder.

Nar flere ordregivende myndigheder gennemforer en udbudspro-
cedure i feellesskab, ber de bare et felles ansvar for at opfylde
deres forpligtelser i henhold til dette direktiv. Hvis det kun er
dele af udbudsproceduren, der gennemfores i fellesskab af de
ordregivende myndigheder, ber det fzlles ansvar dog kun
gelde for de dele af proceduren, der er udfert i fallesskab.
Den enkelte ordregivende myndighed er alene ansvarlig for
procedurer eller dele af procedurer, som den gennemforer pa
egen hand, sasom tildelingen af en kontrakt, indgaelsen af en
rammeaftale, anvendelsen af et dynamisk indkebssystem,
fornyet konkurrence i henhold til en rammeaftale eller fastleg-
gelsen af, hvem af de ekonomiske akterer der er part i en ramme-
aftale, der skal udfere en given opgave.

Elektroniske kommunikationsmidler er sarligt velegnede til at
stotte centraliseret indkebspraksis og centraliserede varktejer i
betragtning af den mulighed, de udbyder i forbindelse med
genanvendelse og automatisk behandling af data og til at reducere
oplysninger og transaktionsomkostninger. Anvendelsen af disse
elektroniske kommunikationsmidler ber derfor i forste omgang
gores obligatoriske for indkebscentraler, samtidig med at de
letter tilneermelsen af praksis i hele Unionen. Dette skal folges
af en generel forpligtelse til at anvende elektroniske kommunika-
tionsmidler ved alle udbudsprocedurer efter en overgangsperiode
pa 30 méneder.

Offentlige kontrakter tildelt i feellesskab af ordregivende myndig-
heder fra forskellige medlemsstater steder i gjeblikket pa sarlige
juridiske vanskeligheder i forbindelse med konflikter mellem de
nationale lovgivninger. Til trods for at direktiv 2004/18/EF
implicit tillod grenseoverskridende falles offentlige udbud, star
ordregivende myndigheder stadig over for betydelige juridiske og
praktiske vanskeligheder i forbindelse med indkeb hos indkebs-
centraler i andre medlemsstater eller felles tildeling af offentlige
kontrakter. For at give ordregivende myndigheder mulighed for at
drage storst mulig fordel af det indre markeds muligheder med
hensyn til stordriftsfordele og risiko-resultat-deling, ikke mindst
ved innovative projekter, der indeberer sterre risiko end med



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 28

(74)

rimelighed kan accepteres af en enkelt ordregivende myndighed,
bor disse vanskeligheder athjelpes. Nye regler om grenseover-
skridende felles udbud ber derfor fastsettes for at lette
samarbejdet mellem ordregivende myndigheder og ege fordelene
ved det indre marked ved at skabe graenseoverskridende forret-
ningsmuligheder for leveranderer og tjenesteydere. Disse regler
bor fastlegge betingelserne for graenseoverskridende anvendelse
af indkebscentraler og udpege den galdende lovgivning om
offentlige udbud, herunder galdende lovgivning om klagemulig-
heder, ved grenseoverskridende falles procedurer og dermed
supplere lovvalgsreglerne 1 Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 593/2008 ('). Desuden ber ordregivende
myndigheder fra forskellige medlemsstater kunne etablere felles
enheder i henhold til national ret eller EU-retten. Der ber fast-
settes sarlige regler for sddanne former for faelles udbud.

Imidlertid ber ordregivende myndigheder ikke gore brug af
mulighederne for falles udbud pé tvaers af graenserne med det
formal at omga obligatoriske offentligretlige regler, jf. EU-retten,
der gaelder for dem i den medlemsstat, hvor de er beliggende.
Sddanne regler kunne for eksempel omfatte bestemmelser om
gennemsigtighed og adgang til dokumenter eller sarlige krav
om sporbarhed af felsomme leverancer.

Der er behov for, at de tekniske specifikationer, der udarbejdes af
det offentlige som indkeber, sikrer, at offentlige udbud indebzaerer
konkurrence, og at der opfyldes malsatninger om baredygtighed.
Derfor ber det vaere muligt at afgive tilbud, som afspejler mange
forskellige tekniske lesningsmuligheder, standarder og tekniske
specifikationer pa markedet, herunder dem, som er udarbejdet
pa grundlag af ydelseskriterier med tilknytning til produktions-
procedurernes livscyklus og baredygtighed i forbindelse med
bygge- og anlaegsarbejder, varer og tjenesteydelser.

De tekniske specifikationer ber derfor udformes pd en sddan
made, at kunstig indsnavring af konkurrence undgds gennem
krav, der begunstiger en bestemt ekonomisk akter, ved at afspejle
de vigtigste egenskaber for de varer, tjenesteydelser eller bygge-
og anlegsarbejder, der normalt tilbydes af den péagaldende
okonomiske akter. Udarbejdelse af de tekniske specifikationer i
form af funktionelle og udferelsesrelaterede krav ger det almin-
deligvis muligt at opnd dette mal pa den bedst mulige made.
Funktionelle og udforelsesrelaterede krav er ogsd passende
metoder til at fremme innovation i forbindelse med offentlige
udbud og ber anvendes i videst muligt omfang. Nér der henvises
til en europaisk standard, eller i mangel heraf til en national
standard, ber tilbud baseret pa tilsvarende ordninger tages i
betragtning af de ordregivende myndigheder. Det ber vere den
okonomiske akters ansvar at dokumentere akvivalens med det
pakraevede marke.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 593/2008 af 17. juni 2008

om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I) (EUT L 177 af
4.7.2008, s. 6).
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For at dokumentere, at der er tale om en tilsvarende ordning, ber
det kunne kreeves, at tilbudsgiverne fremleegger verificeret doku-
mentation fra tredjepart. Anden relevant dokumentation, sdsom
teknisk dokumentation fra fabrikanten, ber dog ogsa tillades,
hvis den pédgeldende eokonomiske akter ikke har adgang til
sadanne certifikater eller testrapporter eller ikke har mulighed
for at fremskaffe dem inden for de fastsatte frister, forudsat at
den pagzldende okonomiske akter dermed dokumenterer, at
bygge- og anlegsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne
opfylder de krav eller kriterier, der er fastsat i de tekniske speci-
fikationer, tildelingskriterierne eller vilkdrene for gennemforelse
af kontrakten.

Ordregivende myndigheder, der onsker at indkebe bygge- eller
anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser med specifikke miljo-
massige, sociale eller andre egenskaber, ber kunne henvise til
serlig maerkning sdsom de europaiske og (multi)nationale miljo-
merker eller ethvert andet marke, forudsat at kravene til market
er forbundet med kontraktens genstand, f.eks. beskrivelsen af
varen og dets udformning, herunder emballagekrav. Det er
desuden vigtigt, at disse krav udformes og vedtages pa grundlag
af objektivt kontrollerbare kriterier ved hjelp af en fremgangs-
made, som de berorte parter, f.eks. organer inden for det offent-
lige, forbrugere, producenter, forhandlere og miljeorganisationer,
kan deltage i, og at maerket er til radighed og tilgaengeligt for alle
interesserede parter. Det ber preciseres, at interessenterne kan
vaere offentlige eller private organer, virksomheder eller anden
form for ikkestatslig organisation (en organisation, der ikke er
offentlig, og som ikke er en traditionel virksomhed).

Det ber ligeledes preeciseres, at specifikke nationale eller statslige
institutioner eller organisationer kan vare involveret i fastleg-
gelsen af de markekrav, som offentlige myndigheder eventuelt
skal bruge i forbindelse med udbuddet, uden at disse institutioner
eller organisationer mister deres status som tredjemand.

Henvisning til marker ber ikke have til folge, at innovationen
begranses.

For alle indkeb til brug for personer, uanset om det er offentlig-
heden eller den ordregivende myndigheds medarbejdere, er det
nedvendigt, at de ordregivende myndigheder fastsatter tekniske
specifikationer under hensyntagen til kriterier vedrerende
adgangsmuligheder for handicappede eller design for samtlige
brugere, undtagen i beherigt begrundede tilfelde.

Under udarbejdelsen af tekniske specifikationer ber de ordregi-
vende myndigheder tage hensyn til krav, der er affedt af EU-
retten pa databeskyttelsesomradet, navnlig i forbindelse med
udformning af behandlingen af personoplysninger (indbygget
databeskyttelse).
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Offentlige udbud ber tilpasses SMV'ers behov. Ordregivende
myndigheder ber tilskyndes til at geore brug af adferdskodeksen
for offentlige kontrakter i arbejdsdokumentet fra Kommissionens
tjenestegrene af 25. juni 2008 med titlen »Europaeisk kodeks for
bedste praksis for SMV's adgang til offentlige indkebskontrak-
ter, hvori der er vejledning i, hvordan de kan anvende rammerne
for offentlige udbud pé en sddan made, at SMV'erne fér lettere
adgang til at deltage. Med henblik herpa og for at ege konkur-
rencen ber de ordregivende myndigheder tilskyndes til iser at
opdele kontrakter i delkontrakter. En sddan opdeling kan fore-
tages pa et kvantitativt grundlag, saledes at de individuelle
kontrakter svarer bedre til SMV'ernes kapacitet, eller pa et kvali-
tativt grundlag i overensstemmelse med de forskellige deltagende
erhverv og specialiseringer for at tilpasse indholdet af de indivi-
duelle kontrakter bedre til de specialiserede SMV-sektorer eller i
overensstemmelse med forskellige efterfelgende projektfaser.

Delkontrakternes storrelse og genstand ber fastsattes frit af den
ordregivende myndighed, som i overensstemmelse med de rele-
vante regler for beregning af den ansldede kontraktvaerdi ogsd ber
kunne tildele nogle af delkontrakterne, uden at procedurerne i
dette direktiv finder anvendelse. Den ordregivende myndighed
ber have pligt til at overveje det hensigtsmaessige i at opdele
kontrakter i delkontrakter og samtidig vere fri til selv at treffe
en beslutning med enhver begrundelse, den matte finde relevant,
uden at veere underlagt administrativ eller retlig kontrol. Hvis den
ordregivende myndighed beslutter, at det ikke er hensigtsmaessigt
at opdele kontrakten i delkontrakter, ber den individuelle rapport
eller udbudsdokumenterne omfatte en angivelse af de primare
arsager til den ordregivende myndigheds valg. Sadanne arsager
kunne for eksempel vere, at den ordregivende myndighed mener,
at en sadan opdeling kunne risikere at begrense konkurrencen
eller gore det uforholdsmassigt teknisk vanskeligt eller dyrt at
gennemfore kontrakten, eller at nedvendigheden af at koordinere
de forskellige ordremodtagere af delkontrakterne indebarer en
alvorlig risiko for, at den korrekte udferelse af kontrakten under-
mineres.

Medlemsstaterne ber fortsat frit kunne gé videre i deres bestree-
belser pa at fremme SMV'ernes deltagelse i markedet for offent-
lige udbud ved at udvide pligten til at overveje det hensigtsmaes-
sige i at opdele kontrakter i delkontrakter til at omfatte mindre
kontrakter, ved at kraeve, at de ordregivende myndigheder giver
en begrundelse for en afgerelse om ikke at opdele kontrakter i
delkontrakter, eller ved at gere en opdeling i delkontrakter obli-
gatorisk under visse omstandigheder. Medlemsstaterne ber med
samme formal ogsad frit kunne serge for mekanismer til direkte
betaling af underentreprenarer.

Nar kontrakter opdeles i delkontrakter, ber de ordregivende
myndigheder, fieks. for at opretholde konkurrencen eller af
hensyn til forsyningssikkerheden, kunne begrense antallet af
delkontrakter, som en ekonomisk akter kan byde pd. De ber
desuden kunne begrense antallet af delkontrakter, der kan tildeles
en enkelt tilbudsgiver.
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Malet om at lette SMV'ernes adgang til offentlige udbud kan dog
blive vanskeliggjort, hvis de ordregivende myndigheder er
nedsaget til at tildele kontrakten del for del, og dette medferer,
at de vil skulle acceptere vaesentligt mindre fordelagtige losninger
i forhold til en tildeling, der bestar af flere eller alle delkontrakter.
Hvis muligheden for at folge en sddan metode klart er angivet pa
forhind, ber det derfor vaere muligt for de ordregivende myndig-
heder at foretage en sammenlignende vurdering af tilbuddene, sé
de kan fastsla, om de tilbud, som en bestemt tilbudsgiver har
afgivet for en specifik kombination af delkontrakter, som
helhed bedre ville kunne opfylde tildelingskriterierne, der er fast-
lagt 1 overensstemmelse med dette direktiv, end tilbuddene for de
enkelte delkontrakter isoleret set. Er dette tilfzeldet, ber den ordre-
givende myndighed kunne tildele en kontrakt, der samler de
aktuelle delkontrakter, til den pageldende tilbudsgiver. Det ber
preciseres, at ordregivende myndigheder ber foretage en sddan
sammenlignende vurdering ved forst at fastsld, hvilke tilbuds-
givere der bedst opfylder de tildelingskriterier, der er fastlagt
for den enkelte kontraktdel, og derefter sammenligne med de
tilbud, som en bestemt tilbudsgiver har afgivet for en specifik
kombination af delkontrakter taget som en helhed.

For at gere procedurerne hurtigere og mere effektive ber tids-
fristerne for deltagelse i udbudsprocedurer vare sd korte som
muligt, uden at det skaber unedvendige adgangshindringer for
okonomiske akterer fra hele det indre marked og iser SMV'er.
Det skal derfor erindres, at nar de ordregivende myndigheder
fastsetter fristerne for modtagelse af tilbud og ansegninger om
deltagelse, ber de navnlig tage hensyn til kontraktens komplek-
sitet og den tid, der er nedvendig til udarbejdelsen af tilbud, selv
om dette betyder, at der fastsettes tidsfrister, som er leengere end
de minimumsfrister, der er fastsat i dette direktiv. Anvendelsen af
elektroniske informations- og kommunikationsmidler, navnlig
fuld elektronisk adgang for ekonomiske akterer, tilbudsgivere
og ansegere til udbudsdokumenter og elektronisk fremsendelse
af kommunikation, medferer pa den anden side oget gennemsig-
tighed og tidsbesparelser. Der ber derfor indfores bestemmelser
om forkortelse af minimumsfristerne i overensstemmelse med
bestemmelserne i GPA-aftalen, dog under forudsetning af at
disse er forenelige med de serlige bestemmelser for fremsendel-
sesmetoder, der er fastsat pd EU-plan. Endvidere ber de ordregi-
vende myndigheder have mulighed for yderligere at forkorte
fristerne for modtagelse af ansegninger om deltagelse og indsen-
delse af tilbud 1 tilfeelde, hvor hastende omstendigheder gor det
umuligt at anvende de normale frister, men hvor en almindelig
procedure med offentliggerelse stadig er mulig. Kun i ekstraordi-
nare situationer, hvor tvingende grunde som folge af begiven-
heder, som den ordregivende myndighed ikke har kunnet forudse,
og som ikke kan tilskrives denne ordregivende myndighed, gor
det umuligt at gennemfere en almindelig procedure, selv med
forkortede tidsfrister, ber de ordregivende myndigheder i strengt
nedvendigt omfang have mulighed for at tildele kontrakter ved
udbud med forhandling uden forudgéende offentliggarelse. Dette
kan vere tilfeeldet, hvor naturkatastrofer krever gjeblikkelig
handling.

Det ber preciseres, at behovet for at sikre, at de ekonomiske
aktorer har tilstraekkelig tid til at udarbejde et antageligt tilbud,
betyder, at de tidsfrister, der blev fastsat indledningsvis, muligvis
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vil skulle forlenges. Dette vil navnlig vere tilfeldet, hvis der
foretages veesentlige endringer i udbudsdokumenterne. Det ber
ligeledes preciseres, at vasentlige @ndringer i siddanne tilfelde
ber forstds som @ndringer, navnlig af de tekniske specifikationer,
som de gkonomiske akterer vil skulle bruge yderligere tid for at
forsta og svare tilstraekkeligt pa. Det ber imidlertid preciseres, at
saddanne @ndringer ikke ber vere sa omfattende, at det ville have
givet mulighed for at give andre ansegere end de oprindeligt
udvalgte adgang, eller ville have tiltrukket yderligere deltagere i
udbudsproceduren. Dette kan iser vere tilfeldet, hvis endrin-
gerne bevirker, at kontraktens eller rammeaftalens karakter er
vasentlig forskellig fra den, der oprindelig blev fastlagt i udbuds-
dokumenterne.

(82) Det ber praciseres, at oplysningerne vedrerende visse afgerelser,
der treeffes under en udbudsprocedure, herunder afgerelsen om
ikke at tildele en kontrakt eller ikke at indga en rammeaftale, ber
sendes af de ordregivende myndigheder, uden at ansegere eller
tilbudsgivere skal anmode om disse oplysninger. Det ber ogsa
erindres, at Radets direktiv 89/665/EQF (1) forpligter de ordregi-
vende myndigheder til at forsyne de pégeldende ansegere og
tilbudsgivere med et resumé af de relevante grunde til nogle af
de vigtigste beslutninger, der treffes i lebet af en udbudspro-
cedure, igen uden at ansegere eller tilbudsgivere skal anmode
om det. Det ber endelig praciseres, at ansggere og tilbudsgivere
beor have mulighed for at anmode om mere detaljerede oplys-
ninger om disse grunde, som de ordregivende myndigheder ber
vaere palagt at skulle give, medmindre der er alvorlige grunde til
ikke at gore dette. Disse grunde ber vare fastlagt i dette direktiv.
For at sikre den nedvendige gennemsigtighed i forbindelse med
udbudsprocedurer med forhandling og dialog med tilbudsgivere
ber tilbudsgivere, der har afgivet et antageligt tilbud, medmindre
der er alvorlige grunde til ikke at gore dette, ogsa kunne anmode
om oplysninger om procedurens gennemforelse og forleb.

(83)  Alt for strenge krav vedrerende ekonomisk og finansiel kapacitet
udger ofte en urimelig hindring for SMV'ernes inddragelse i
offentlige udbud. Séddanne krav ber haenge sammen med og sta
i forhold til kontraktens genstand. Navnlig ber ordregivende
myndigheder ikke kunne kraeve, at ekonomiske akterer har en
minimumsoms®tning, som ikke stdr i forhold til kontraktens
genstand. Der ber normalt ikke kunne kreves en minimumsom-
setning pa mere end to gange kontraktens ansldede vaerdi. Hojere
krav ber imidlertid kunne gores geeldende i beherigt begrundede
tilfeelde. Sadanne tilfeelde kan omfatte egede risici forbundet med
kontraktens gennemferelse eller den kendsgerning, at kontraktens
rettidige og korrekte gennemforelse er kritisk, eksempelvis fordi
den udger en nedvendig forudsetning for andre kontrakters
gennemforelse.

(") Rédets direktiv 89/665/EQF af 21. december 1989 om samordning af love og
administrative bestemmelser vedrerende anvendelsen af klageprocedurerne i
forbindelse med indgaelse af offentlige indkebs- samt bygge- og anlagskon-
trakter (EFT L 395 af 30.12.1989, s. 33).
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I séddanne behorigt begrundede tilfelde ber det fortsat sta de
ordregivende myndigheder frit for selv at beslutte, om det er
passende og relevant at fastsette hegjere minimumsomsatnings-
krav, uden at vare underlagt administrativ eller retlig kontrol.
Hvis der anvendes hegjere minimumsomsetningskrav, ber de
ordregivende myndigheder frit kunne fastsatte storrelsen, si
leenge den hanger sammen med og star i forhold til kontraktens
genstand. Beslutter den ordregivende myndighed, at minimum-
somsatningskravet skal vare hgjere end to gange kontraktens
ansldede verdi, ber den individuelle rapport eller udbudsdoku-
menterne omfatte en angivelse af de primere arsager til den
ordregivende myndigheds valg.

Ordregivende myndigheder ber ogsa kunne anmode om oplys-
ninger om forholdet mellem f.eks. aktiver og passiver i arsregn-
skabet. Et positivt resultat, hvor der er flere aktiver end passiver,
kan veere yderligere bevis pa, at de ekonomiske akterers finansi-
elle formaen er tilstraekkelig.

Mange okonomiske akterer, og ikke mindst SMV'er, anser admi-
nistrative byrder som folge af kravet om at fremlaegge et stort
antal certifikater og andre dokumenter forbundet med udelukkel-
ses- og udvealgelseskriterierne for at vere en vasentlig hindring
for deres deltagelse i offentlige udbud. Begraensning af sddanne
krav, eksempelvis gennem anvendelse af et felles europaisk
udbudsdokument (ESPD) bestdende af en ajourfort egenerkle-
ring, kan resultere i betydelig forenkling til fordel for bade ordre-
givende myndigheder og ekonomiske akterer.

Den tilbudsgiver, som det er besluttet at tildele kontrakten, ber
imidlertid fremlaegge de relevante beviser, og de ordregivende
myndigheder ber ikke indgd kontrakter med tilbudsgivere, der
ikke kan gere dette. Ordregivende myndigheder ber ogsd have
ret til at anmode om alle eller en del af de supplerende doku-
menter, ndr som helst de matte anse det for nedvendigt for at
sikre, at proceduren gennemferes korrekt. Dette kan iser veere
tilfeeldet 1 procedurer med to faser — begrensede udbud, udbud
med forhandling, konkurrencepraeget dialog og innovationspart-
nerskaber — hvor de ordregivende myndigheder gor brug af
muligheden for at begrense antallet af ansegere, der opfordres
til at indgive tilbud. Et krav om indsendelse af supplerende doku-
menter i forbindelse med udvealgelsen af ansegere, som opfordres
til at deltage, kan begrundes med, at det ber undgés, at de ordre-
givende myndigheder opfordrer ansegere til at deltage, som
senere viser sig ikke at vere i stand til at indsende de supple-
rende dokumenter i tildelingsfasen, og dermed forhindrer andre i
ovrigt kvalificerede ansegere 1 at deltage.

Det ber udtrykkeligt praciseres, at ESPD ogsd ber indeholde
relevante oplysninger om enheder, hvis kapacitet en ekonomisk
akter baserer sig pd, sd oplysninger om sadanne enheder kan
verificeres samtidig med og pa samme vilkar som verifikationen
af den ekonomiske hovedakter.
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Det er vigtigt, at de ordregivende myndigheders beslutninger er
baseret pa de seneste oplysninger, navnlig hvad angar udelukkel-
sesgrunde, da der hurtigt kan ske vasentlige @ndringer, eksem-
pelvis i tilfeelde af gkonomiske vanskeligheder, der ville gore den
okonomiske akter uegnet, eller det modsatte, hvis et udestdende i
forbindelse med sociale bidrag i mellemtiden er blevet betalt. Det
er derfor sa vidt muligt at foretraekke, at de ordregivende myndig-
heder verificerer sadanne oplysninger ved hjalp af relevante data-
baser, der ber vare nationale, forstaet pa den made, at de admini-
streres af de offentlige myndigheder. P4 nuverende tidspunkt kan
der fortsat veere mange tilfaelde, hvor dette endnu ikke er muligt
af tekniske &rsager. Kommissionen ber derfor overveje at fremme
foranstaltninger, der letter elektronisk adgang til ajourforte oplys-
ninger, sdsom at styrke varktejer, der giver adgang til virtuelle
virksomhedsdossierer, eller metoder til at styrke interoperationa-
liteten mellem databaser eller andre tilsvarende parallelle
foranstaltninger.

Der ber ogsa serges for, at de ordregivende myndigheder ikke
skal anmode om fortsat aktuelle dokumenter, som de allerede er i
besiddelse af fra tidligere udbudsprocedurer. Det ber dog sikres,
at de ordregivende myndigheder ikke palegges en uforholds-
massig stor arkiveringsbyrde i den forbindelse. Denne forplig-
telse ber derfor forst skulle gennemferes, ndr anvendelsen af
elektroniske kommunikationsmidler bliver obligatorisk, da elek-
tronisk dokumenthandtering vil lette opgaven for de ordregivende
myndigheder.

Der kan opnas yderligere forenkling for savel de ekonomiske
aktorer som de ordregivende myndigheder ved hjzlp af en stan-
dardformular til egenerklaeringer, der kan mindske problemer med
hensyn til den pracise formulering af formelle samtykkeerklae-
ringer samt sproglige spergsmal.

Kommissionen tilvejebringer og forvalter et elektronisk system,
e-Certis, som i gjeblikket opdateres og verificeres pa frivillig
basis af de nationale myndigheder. Formalet med e-Certis er at
lette udvekslingen af certifikater og anden dokumentation, som
ofte kreves af ordregivende myndigheder. De hidtil indhestede
erfaringer viser, at frivillig opdatering og verificering er utilstrack-
kelig til at sikre, at e-Certis fuldt ud kan opfylde potentialet med
at forenkle og lette udvekslingen af dokumenter til fordel for
navnlig SMV'er. Vedligeholdelse ber derfor geres obligatorisk
som et forste trin. Anvendelse af e-Certis vil blive gjort obliga-
torisk pa et senere tidspunkt.

De ordregivende myndigheder ber kunne kraeve, at miljostyrings-
foranstaltninger eller -systemer anvendes under udferelsen af en
offentlig kontrakt. Miljestyringssystemerne kan, uanset om de er
registreret 1 overensstemmelse med EU's instrumenter, f.eks.
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Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1221/2009 (),
vise, om den gkonomiske akter har teknisk formaen til at udfere
kontrakten. Dette indbefatter gkomerker, som omfatter miljosty-
ringskriterier. Hvis en eokonomisk akter ikke har adgang til
sddanne registrerede miljestyringssystemer eller ikke har
mulighed for at opnd dem inden for de relevante frister, bor det
vaere muligt at indgive en beskrivelse af de gennemforte miljo-
styringsforanstaltninger, forudsat at den pagaldende ekonomiske
akter godtger, at disse foranstaltninger sikrer samme miljobeskyt-
telsesniveau som de foranstaltninger, der kraves i henhold til
miljestyringen.

(89) Begrebet tildelingskriterier er centralt i dette direktiv. Det er
derfor vigtigt, at de relevante bestemmelser praesenteres si
enkelt og stromlinet som muligt. Dette kan ske ved at anvende
udtrykket »okonomisk mest fordelagtige tilbud« som overordnet
begreb, idet alle de udvalgte tilbud i sidste ende ber velges i
forhold til det, den enkelte ordregivende myndighed anser for at
vaere den ekonomisk bedste losning blandt tilbuddene. Med
henblik pa at undgéd forveksling med det tildelingskriterium, der
i gjeblikket betegnes som det »ekonomisk mest fordelagtige
tilbud« 1 direktiv 2004/17/EF og 2004/18/EF, ber der findes et
andet udtryk, der deckker begrebet »det bedste forhold mellem
pris og kvalitet«. Det ber derfor fortolkes i overensstemmelse
med retspraksis vedrerende disse direktiver, bortset fra hvis der
er en klart materielt anden leosning i nerverende direktiv.

(90) Kontrakter ber tildeles pd grundlag af objektive kriterier, som
sikrer overholdelse af principperne om gennemsigtighed, ikkefor-
skelsbehandling og ligebehandling, med henblik pa at sikre en
objektiv sammenligning af tilbuddenes relative verdi for under
forhold med effektiv konkurrence at fastsla, hvilket tilbud der er
det gkonomisk mest fordelagtige tilbud. Det ber udtrykkeligt fast-
saettes, at det okonomisk mest fordelagtige tilbud ber vurderes pa
grundlag af det bedste forhold mellem pris og kvalitet, hvilket
altid ber indeholde et pris- eller omkostningselement. Det ber
ligeledes praciseres, at en sadan vurdering af det ekonomisk
mest fordelagtige tilbud ogsd kan ske alene pd grundlag af
enten pris eller omkostningseffektivitet. Det er endvidere
hensigtsmaessigt at erindre om, at det star de ordregivende
myndigheder frit for at fastsatte tilstrekkelige kvalitetsstandarder
ved hjelp af tekniske specifikationer eller vilkar for udferelse af
kontrakten.

For at fremme mere kvalitetsorienterede offentlige udbud ber det
vaere tilladt for medlemsstaterne at forbyde eller indskrenke
brugen af pris eller omkostning alene til at vurdere det
okonomisk mest fordelagtige tilbud, ndr de vurderer, at det er
hensigtsmaessigt.

(") Europa-Parlamentets og Raédets forordning (EF) nr. 1221/2009 af

25. november 2009 om organisationers frivillige deltagelse i en faellesskabs-
ordning for miljeledelse og miljerevision (EMAS) og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 761/2001 og Kommissionens beslutning 2001/681/EF
og 2006/193/EF (EUT L 342 af 22.12.2009, s. 1).
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For at sikre overholdelsen af princippet om ligebehandling ved
tildelingen af kontrakter ber de ordregivende myndigheder vere
forpligtet til at skabe den gennemsigtighed, der er nedvendig for,
at alle tilbudsgivere kan vere rimeligt informeret om de kriterier
og ordninger, der anvendes i forbindelse med beslutningen om
tildeling af kontrakter. Ordregivende myndigheder ber derfor
vaere forpligtet til at oplyse, hvilke kriterier de anvender for
tildelingen af kontrakten, og hvordan de relativt vagter de
enkelte kriterier. De ordregivende myndigheder ber dog i beho-
rigt begrundede tilfelde, som de skal kunne angive grundene for,
kunne fravige forpligtelsen til at oplyse, hvordan de vegter
tildelingskriterierne, nar en sddan vagtning ikke kan fastsattes i
forvejen, iser pa grund af kontraktens kompleksitet. I disse
tilfelde ber de oplyse kriteriernes prioriterede raekkefolge med
de vigtigste forst.

I henhold til artikel 11 i TEUF skal miljobeskyttelseskrav inte-
greres i udformningen og gennemferelsen af Unionens politikker
og aktioner, iseer med henblik pd at fremme en beredygtig udvik-
ling. Det preciseres i dette direktiv, hvordan de ordregivende
myndigheder kan bidrage til miljebeskyttelse og fremme af baere-
dygtig udvikling, samtidig med at de sikres mulighed for at opna
det bedste forhold mellem kvalitet og pris 1 kontrakterne.

De ordregivende myndigheder ber i forbindelse med vurderingen
af det bedste forhold mellem pris og kvalitet fastlegge de
okonomiske og kvalitative kriterier, der knytter sig til kontraktens
genstand, som de vil anvende i den forbindelse. Disse kriterier
bor dermed geore det muligt at foretage en sammenlignende
vurdering af de enkelte tilbud i forhold til kontraktens genstand
som defineret i de tekniske specifikationer. For sa vidt angér det
bedste forhold mellem pris og kvalitet indeholder dette direktiv
en ikkeudtemmende liste over mulige tildelingskriterier, der
omfatter miljomassige og sociale aspekter. Ordregivende
myndigheder ber tilskyndes til at veelge tildelingskriterier, der
giver dem mulighed for at opnd bygge- og anlaegsarbejder,
varer og tjenesteydelser af hej kvalitet, og som bedst svarer til
deres behov.

De valgte tildelingskriterier ber ikke give den ordregivende
myndighed ubegrenset valgfrihed, og de ber sikre muligheden
for effektiv og fair konkurrence og skal vare ledsaget af ordnin-
ger, der muliggor effektiv kontrol af tilbudsgivernes oplysninger.

Med henblik pa at identificere det ekonomisk mest fordelagtige
tilbud ber beslutningen om tildeling af kontrakten ikke udeluk-
kende vare baseret pa ikkeomkostningsmeessige kriterier. De
kvalitative kriterier ber derfor ledsages af et omkostningskrite-
rium, som efter den ordregivende myndigheds valg kan veare
enten prisen eller en tilgang baseret pad omkostningseffektivitet,
f.eks. beregning af livscyklusomkostninger. Tildelingskriterierne
bor dog ikke berere anvendelsen af nationale bestemmelser om
vederlag for visse tjenesteydelser eller om angivelse af en fast
pris for visse varer.
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Hvis nationale bestemmelser fastsatter vederlag for visse tjene-
steydelser eller angiver faste priser for visse varer, ber det preeci-
seres, at det fortsat er muligt at vurdere, hvad der giver mest verdi
for pengene ud fra andre faktorer end pris eller vederlag alene.
Athengigt af den pagaldende tjenesteydelse eller vare kunne
sadanne faktorer eksempelvis omfatte leverings- og betalingsbetin-
gelser, aspekter vedrorende eftersalgsservice (f.eks. omfanget af
radgivnings- og ombytningsservice) eller miljomessige eller
sociale aspekter (f.eks. om beger er trykt pd genbrugspapir eller
papir fra baredygtigt tommer, de omkostninger, der henfores til
miljeeksternaliteter, eller hvorvidt man har fremmet social inddra-
gelse af handicappede eller medlemmer af sérbare grupper blandt
de personer, der skal udfere kontrakten). I betragtning af de mange
muligheder for at vurdere, hvad der giver mest vardi for pengene
pa grundlag af vagtige kriterier, ber det undgas at anvende
lodtraekning som eneste metode i forbindelse med tildeling af
kontrakten.

I de tilfeelde, hvor kvaliteten af det ansatte personale er relevant
for kontraktens udferelse, ber de ordregivende myndigheder
desuden kunne anvende organiseringen af de medarbejdere, der
er udpeget til at udfere den pagaldende kontrakt, og deres kvali-
fikationer og erfaringer som et tildelingskriterium, da dette kan
have indflydelse pa kvaliteten af kontraktens udferelse og folgelig
pa tilbuddets ekonomiske verdi. Dette kan for eksempel veare
tilfeeldet i forbindelse med kontrakter med henblik pé intellektu-
elle tjenesteydelser sasom konsulent- eller arkitektvirksomhed.
Ordregivende myndigheder, som ger brug af denne mulighed,
beor gennem passende aftaleretlige foranstaltninger sikre, at det
personale, der er udpeget til at gennemfere kontrakten, effektivt
opfylder de angivne kvalitetsstandarder, og at dette personale kun
kan erstattes med samtykke fra den ordregivende myndighed,
som kontrollerer, at erstatningspersonalet har et tilsvarende kvali-
tetsniveau.

Det er yderst vigtigt at udnytte potentialet ved offentlige udbud
fuldt ud for at na malene for Europa 2020-strategien for intel-
ligent, baredygtig og inklusiv vaekst. I den forbindelse ber det
erindres, at offentlige udbud er en afgerende drivende kraft bag
innovation, hvilket er af stor betydning for den fremtidige vakst i
Europa. I betragtning af de betydelige forskelle mellem de enkelte
sektorer og markeder vil det imidlertid ikke vaere hensigtsmaessigt
at fastsette generelle obligatoriske krav for miljemaessige, sociale
og innovative indkeb.

EU-lovgiverne har allerede fastsat obligatoriske krav i forbindelse
med udbud med henblik pa at né specifikke mal pd omraderne for
koretojer til vejtransport (Europa-Parlamentets og Réadets direktiv
2009/33/EF (')) og for kontorudstyr (Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EF) nr. 106/2008 (?)). Desuden er der sket bety-
delige fremskridt med hensyn til fastlaeggelsen af fzelles metoder til
bestemmelse af livscyklusomkostninger.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/33/EF af 23. april 2009 om

fremme af renere og mere energieffektive keretojer til vejtransport (EUT
L 120 af 15.5.2009, s. 5).

(®) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 106/2008 af 15. januar
2008 om et fellesskabsprogram for energieffektivitetsmarkning af kontor-
udstyr (EUT L 39 af 13.2.2008, s. 1).
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Det forekommer derfor relevant at fortsette ad denne vej og
overlade det til sektorspecifik lovgivning at fastsatte obligato-
riske malsaetninger og mal som funktion af de serlige politikker
og forhold i den pagaeldende sektor, og at fremme udviklingen og
anvendelsen af europzeiske indfaldsvinkler til livscyklusomkost-
ninger som en yderligere understotning for anvendelse af offent-
lige udbud til stette for baeredygtig vaekst.

Disse sektorspecifikke foranstaltninger ber suppleres af en tilpas-
ning af direktiv 2004/17/EF og 2004/18/EF, som satter de ordre-
givende myndigheder i stand til at realisere malene i Europa
2020-strategien for intelligent, baeredygtig og inklusiv vekst i
deres indkebsstrategier. Det ber saledes gores klart, at de ordregi-
vende myndigheder, bortset fra hvis vurderingen sker pa grundlag
af prisen alene, kan beslutte sig for det ekonomisk mest fordel-
agtige tilbud og den laveste omkostning ved hjalp af en tilgang,
der bygger pa livscyklusomkostninger. Begrebet livscyklusom-
kostninger omfatter alle omkostninger i lebet af livscyklussen
for bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser.

Det vil sige interne omkostninger, f.eks. i forbindelse med forsk-
ning, der skal udferes, udvikling, fremstilling, transport, anven-
delse, vedligeholdelse samt bortskaffelse, men det kan ogsa
omfatte omkostninger, der henfores til miljeeksternaliteter
sdsom forurening, der skyldes ekstraktion af ramaterialer
anvendt i produktet, eller er forarsaget af selve varen eller frem-
stillingen heraf, for s vidt de kan verdisattes og overviges. De
metoder, som ordregivende myndigheder anvender til vurdering
af omkostninger, der henfores til miljoeksternaliteter, ber fast-
legges pd forhdnd pd en objektiv og ikkediskriminerende made
og veare tilgengelige for alle interesserede parter. Sédanne
metoder kan fastlegges pd nationalt, regionalt eller lokalt plan,
men for at undgd konkurrencefordrejning gennem skreeddersyede
metoder ber de forblive generelle i den betydning, at de ikke ber
fastleegges specifikt med henblik pd en bestemt offentlig udbuds-
procedure.

Der ber udarbejdes felles metoder pd EU-plan for beregningen af
livscyklusomkostninger for specifikke kategorier af varer eller
tjenesteydelser. Nar sddanne felles metoder er udarbejdet, ber
brugen heraf geres obligatorisk.

Endvidere ber muligheden for at fastlegge en felles metode for
beregning af livscyklusomkostninger underseges under hensyn til
eksisterende metoder, som f.eks. Guidelines for Social Life Cycle
Assessment of Products, der er vedtaget inden for rammerne af
De Forenede Nationers miljoprogram.

Med henblik pd bedre at integrere sociale og miljemassige
hensyn i udbudsprocedurerne ber ordregivende myndigheder
endvidere have lov til at anvende tildelingskriterier eller vilkar
for gennemforelse af kontrakten for bygge- eller anlaegsarbejder,
varer eller tjenesteydelser, der skal leveres i henhold den offent-
lige kontrakt, for sa vidt angar alle aspekter og ethvert trin i deres
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livscyklus lige fra ekstraktion af ramaterialer til produkterne til
tidspunktet for bortskaffelse af produktet, herunder faktorer, der
indgar 1 den specifikke proces med fremstilling og levering af
samt handel og betingelserne herfor med de pagaldende bygge-
og anlaegsarbejder, varer eller tjenesteydelser eller en specifik
proces pa et senere tidspunkt i deres livscyklus, ogsd selv om
sadanne faktorer ikke udger en del af deres materielle indhold.
Kriterier og vilkar vedrerende en sddan produktions- eller leve-
ringsproces er for eksempel, at fremstillingen af de indkebte varer
ikke har omfattet giftige kemikalier, eller at de indkebte tjene-
steydelser leveres ved hjalp af energieffektive maskiner. I over-
ensstemmelse med Den Europziske Unions Domstols retspraksis
omfatter dette ogsa tildelingskriterier eller vilkar for gennem-
forelse af kontrakten for s& vidt angar levering eller brug af fair-
tradeprodukter i gennemforelsen af den kontrakt, der skal tildeles.
Kriterier og vilkar i forbindelse med handel og betingelserne
herfor kan f.eks. henvise til det forhold, at det pagaldende
produkt oprindelig er et fairtradeprodukt, herunder krav om beta-
ling af en minimumspris og en hejere pris til producenterne.
Vilkarene for gennemferelsen af en kontrakt for s& vidt angér
miljemassige hensyn kan for eksempel omfatte levering, embal-
lering og bortskaffelse af produkter, og med hensyn til bygge- og
anlegskontrakter samt tjenesteydelseskontrakter, affaldsminime-
ring eller ressourceeffektivitet.

Betingelsen for en forbindelse med kontraktens genstand
udelukker dog kriterier og vilkdr vedrerende en virksomheds
generelle politik, som ikke kan betragtes som en faktor, der
karakteriserer den specifikke proces med fremstilling eller leve-
ring af indkebte bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenestey-
delser. Ordregivende myndigheder ber derfor ikke kunne kraeve,
at tilbudsgivere har en gaeldende virksomhedspolitik for socialt
eller miljemessigt ansvar.

Det er afgerende, at tildelingskriterierne eller vilkérene for
gennemforelse af kontrakten, for sa vidt angér de sociale aspekter
af fremstillingsprocessen, vedrerer de bygge- eller anlaegsarbej-
der, varer eller tjenesteydelser, der skal leveres i henhold til
kontrakten. De ber desuden anvendes i overensstemmelse med
direktiv 96/71/EF, som fortolket af Den Europaiske Unions
Domstol, og ber ikke vealges eller anvendes pad en made, der
direkte eller indirekte diskriminerer eokonomiske akterer fra
andre medlemsstater eller tredjelande, der er parter i GPA-
aftalen eller i frihandelsaftaler, som Unionen er part i. Krav
vedrorende de grundleggende arbejdsvilkar, der er fastsat i
direktiv 96/71/EF, sasom mindstelon ber saledes forblive pa det
niveau, der er fastsat af den nationale lovgivning eller gennem
kollektive aftaler, der geelder i overensstemmelse med EU-retten i
forbindelse med dette direktiv.

Vilkarene for gennemforelse af en kontrakt kan ogsd have til
formdl at fremme gennemforelsen af foranstaltninger, der kan
fremme ligestilling mellem kvinder og mand pa arbejdspladsen,
oge kvinders deltagelse pé arbejdsmarkedet, skabe balance
mellem arbejdsliv og privatliv, fremme beskyttelsen af miljo
eller dyrevelferd, overholde substansen i de grundlaeggende
ILO-konventioner, og ansatte flere darligt stillede personer, end
den nationale lovgivning kraver.
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Foranstaltninger, der tager sigte pa helbredsbeskyttelsen af det
personale, som deltager i produktionen, eller fremme af social
integration af darligt stillede personer eller medlemmer af
sarbare grupper i det personale, der udpeges til at gennemfore
kontrakten eller uddanne sig i de feerdigheder, der er nedvendige
med henblik pd den pégeldende kontrakt, kan ogsd undergives
tildelingskriterier eller vilkar for gennemforelse af en kontrakt,
safremt de vedrerer de bygge- eller anlaegsarbejder, varer eller
tjenesteydelser, der skal leveres i henhold til kontrakten. F.eks.
kan sddanne kriterier eller vilkdr bl.a. vere forbundet med anset-
telse af langtidsledige eller ivaerksaettelse af uddannelsesinitiativer
for ledige eller unge i lobet af gennemforelsen af den kontrakt,
der skal tildeles. Ordregivende myndigheder kan i de tekniske
specifikationer angive sddanne sociale krav, som direkte karakte-
riserer den pageldende vare eller tjenesteydelse, sasom adgangs-
muligheder for handicappede eller design for samtlige brugere.

Offentlige kontrakter ber ikke tildeles ekonomiske akterer, der
har deltaget i en kriminel organisation, eller som er kendt skyl-
dige i korruption eller svig til skade for Unionens finansielle
interesser, terrorhandlinger, hvidvaskning af penge eller finansie-
ring af terrorisme. Manglende betaling af skatter eller bidrag til
sociale sikringsordninger ber ligeledes fore til obligatorisk
udelukkelse pd EU-plan. Medlemsstaterne ber imidlertid kunne
fastsette en undtagelse fra disse obligatoriske udelukkelser i
ckstraordinaere situationer, nar bydende hensyn til almenvellet
gor tildelingen af en kontrakt uomgangelig. Dette kan for
cksempel veare tilfeldet, nar der er et presserende behov for
vacciner eller nedudstyr, som kun kan kebes hos en ekonomisk
akter, som i andre tilfelde er omfattet af en af de obligatoriske
udelukkelsesgrunde.

Ordregivende myndigheder ber endvidere have mulighed for at
udelukke okonomiske akterer, som har vist sig at vare upalide-
lige, bl.a. som folge af overtraedelser af miljomaessige eller
sociale forpligtelser, herunder regler om adgang for handicappede
eller andre former for alvorlige forsemmelser i forbindelse med
udevelsen af vedkommendes erhverv, sasom overtreedelser af
konkurrenceregler eller regler for intellektuel ejendomsret. Det
ber praciseres, at alvorlige forsemmelser i1 forbindelse med
udevelsen af et erhverv kan sd tvivl om en ekonomisk akters
integritet og sdledes gore den ekonomiske akter uegnet til at fa
tildelt en offentlig kontrakt, uanset om den ekonomiske akter i
ovrigt har den tekniske og ekonomiske kapacitet til at gennem-
fore kontrakten.

I betragtning af at den ordregivende myndighed vil vere
ansvarlig for konsekvenserne af sine eventuelle fejlagtige afgo-
relser, ber ordregivende myndigheder ogsd fortsat frit kunne
afgeore, om der er begdet en alvorlig forsemmelse, nar de, for
der er truffet en endelig og bindende afgerelse pd grundlag af
obligatoriske udelukkelsesgrunde, pa tilstraekkelig vis kan pavise,
at den ekonomiske akter har misligholdt sine forpligtelser,
herunder forpligtelser med relation til betaling af skatter og
afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger, medmindre
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andet er fastsat i national lovgivning. De ber desuden have
mulighed for at udelukke ansegere eller tilbudsgivere, hvis
gennemforelse af tidligere offentlige kontrakter har veret
forbundet med store mangler med hensyn til vesentlige krav,
for eksempel manglende levering eller udferelse, vesentlige
mangler ved den leverede vare eller tjenesteydelse, som har
gjort den ubrugelig til det patenkte formal, eller ukorrekt
adferd, som har sdet alvorlig tvivl om den ekonomiske akters
palidelighed. Der ber fastsettes en maksimumsvarighed for
sadanne udelukkelser i national lovgivning.

Anvendes der fakultative udelukkelsesgrunde, ber de ordregi-
vende myndigheder legge serlig vagt pd proportionalitetsprin-
cippet. Mindre uregelmassigheder ber kun under ekstraordinzere
omstendigheder fore til udelukkelse af en ekonomisk akter.
Gentagne tilfelde af mindre uregelmessigheder ber dog give
anledning til tvivl om en okonomisk akters trovardighed,
hvilket kan berettige til udelukkelse.

Der ber imidlertid tages hensyn til muligheden for, at
okonomiske akterer kan iverksatte overensstemmelsesforanstalt-
ninger med henblik pa at afthjelpe konsekvenserne af eventuelle
strafbare handlinger eller forsemmelser og effektivt forebygge
yderligere forekomster af den ukorrekte adferd. Dette kan isaer
omfatte personalemassige og organisatoriske foranstaltninger,
f.eks. afbrydelse af alle forbindelser med personer eller organisa-
tioner involveret i den ukorrekte adfaerd, relevant reorganisering
af medarbejdere, gennemforelse af rapporterings- og kontrolsyste-
mer, oprettelse af en intern revisionsstruktur til at overvage over-
holdelse samt vedtagelsen af interne regler for ansvar og kompen-
sation. Hvor sddanne foranstaltninger yder tilstrackkelig garanti,
ber den pagzldende okonomiske akter ikke laengere udelukkes
alene pa dette grundlag. @konomiske akterer ber have mulighed
for at anmode om, at overensstemmelsesforanstaltninger, der er
truffet med henblik pd mulig adgang til udbudsproceduren,
gennemgas. Det bor dog vere op til medlemsstaterne at fastlegge
de ngjagtige proceduremassige og indholdsmassige betingelser,
der finder anvendelse i sddanne tilfeelde. Det ber navnlig std dem
frit for at beslutte, om de ensker at tillade de enkelte ordregi-
vende myndigheder at udfere de relevante vurderinger eller over-
drage denne opgave til andre myndigheder pa centralt eller decen-
tralt plan.

Tilbud, der forekommer unormalt lave i forhold til anlaegs- og
byggearbejderne, varerne eller tjenesteydelserne, kan vare baseret
pé teknisk, ekonomisk eller retligt uforsvarlige antagelser eller
praksis. Hvis tilbudsgiveren ikke kan give en tilstrekkelig
begrundelse, kan den ordregivende myndighed afvise tilbuddet.
Afvisning ber vere obligatorisk i tilfeelde, hvor den ordregivende
myndighed har konstateret, at den foresldede unormalt lave pris
eller de foresldede unormalt lave omkostninger skyldes mang-
lende overensstemmelse med obligatorisk EU-ret eller national
lovgivning der er forenelig hermed pé det sociale, arbejdsretlige
eller miljomassige omréde eller overtreedelser af internationale
arbejdsretlige bestemmelser.
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I vilkarene for gennemforelse af en kontrakt fastsattes der speci-
fikke krav vedrerende gennemferelsen af kontrakten. I modsaet-
ning til kriterierne for tildeling af kontrakter, som udger grund-
laget for en sammenlignende vurdering af tilbuddenes kvalitet,
udgares vilkarene for gennemforelse af kontrakten af faste objek-
tive krav, som ikke har indflydelse pa vurderingen af tilbuddene.
Vilkarene for gennemforelse af en kontrakt ber vaere forenelige
med dette direktiv, hvis de hverken direkte eller indirekte er
diskriminerende og er forbundet med kontraktens genstand,
hvilket omfatter alle faktorer i den specifikke proces med produk-
tion, levering eller markedsforing. Dette omfatter betingelserne
vedrorende processen for gennemforelse af kontrakten, men
udelukker krav, der vedrerer en virksomheds generelle politik.

Vilkdrene for gennemforelse af kontrakten ber veaere angivet i
udbudsbekendtgerelsen, den forhdndsmeddelelse, der anvendes
til indkaldelse af tilbud, eller udbudsdokumenterne.

Det er vigtigt, at underentreprenerernes overholdelse af galdende
forpligtelser inden for milje-, social- og arbejdsmarkedslovgiv-
ning i henhold til EU-retten, national lovgivning, kollektive
aftaler eller i henhold til de internationale milje-, social- og
arbejdsmarkedsmessige lovbestemmelser, der er navnt i dette
direktiv, forudsat at sddanne regler og deres anvendelse er i over-
ensstemmelse med EU-retten, sikres gennem passende foranstalt-
ninger truffet af de kompetente nationale myndigheder inden for
deres ansvarsomréder og opgaver, sdsom arbejdstilsyn eller miljo-
beskyttelsesmyndigheder.

Det er ogsé nedvendigt at sikre en vis gennemsigtighed i under-
entreprenerkaeden, da dette bibringer de ordregivende myndig-
heder oplysninger om, hvem der befinder sig pa byggepladserne,
hvilke bygge- og anlagsarbejder de far udfert, eller om hvilke
virksomheder der leverer tjenesteydelser i eller omkring bygnin-
gerne, infrastruktur eller omrader, sasom radhuse, kommunale
skoler, sportsanlaeg, havne eller motorveje, som de ordregivende
myndigheder er ansvarlige for eller har direkte tilsyn med. Det
ber preciseres, at forpligtelsen til at afgive de pékrevede oplys-
ninger under alle omstendigheder pahviler hovedentrepreneren,
enten pa grundlag af specifikke klausuler, som den enkelte ordre-
givende myndighed skal indarbejde i samtlige udbudsprocedurer,
eller pa grundlag af forpligtelser, som medlemsstaterne palagger
hovedentreprenorer ved hjelp af almindeligt geldende bestem-
melser.

Det bor endvidere preaciseres, at betingelser for handhavelse af,
hvorvidt geldende bestemmelser inden for milje-, social- og
arbejdsmarkedslovgivning i henhold til EU-retten, national ret,
kollektive aftaler eller i henhold til de internationale miljo-,
social- og arbejdsmarkedsmassige lovbestemmelser, der er
navnt i dette direktiv, forudsat at sdédanne regler og deres anven-
delse er i overensstemmelse med EU-retten, overholdes, finder
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anvendelse for s& vidt en medlemsstats nationale lovgivning fore-
skriver en mekanisme for solidarisk heftelse mellem underentre-
prengrer og hovedentrepreneren. Endvidere ber det udtrykkeligt
angives, at medlemsstaterne ber have mulighed for at ga videre
og cksempelvis udvide gennemsigtighedsforpligtelserne, mulig-
gore direkte betaling til underentreprenerer eller satte ordregi-
vende myndigheder i stand til eller paleegge dem at kontrollere,
at underentreprenererne ikke befinder sig i nogen af de situatio-
ner, der kunne begrunde en udelukkelse af ekonomiske aktorer.
Hvis sddanne foranstaltninger finder anvendelse pa underentre-
prenerer, ber der sikres overensstemmelse med de bestemmelser,
der gaelder for hovedentreprenerer, sa tilstedevarelsen af obliga-
toriske udelukkelsesgrunde folges op af et krav om, at hoveden-
trepreneren erstatter den pageeldende underentreprener. Viser en
sadan kontrol, at der er tale om ikkeobligatoriske udelukkelses-
grunde, ber det preciseres, at de ordregivende myndigheder har
mulighed for at kraeve en udskiftning. Det ber dog udtrykkeligt
fastsaettes, at de ordregivende myndigheder kan forpligtes til at
kraeve en udskiftning af den pageldende underentreprener, hvis
det ville vere obligatorisk at udelukke hovedentreprenorer i
sadanne tilfeelde.

Endvidere ber det udtrykkeligt fastsattes, at det fortsat stir
medlemsstaterne frit for at fastsette strengere ansvarsregler i
henhold til national lovgivning eller til i henhold til national
lovgivning at g& videre med direkte betalinger til underentrepre-
norer.

Der ber mindes om, at Rédets forordning (EQF, Euratom) nr.
1182/71 (') finder anvendelse pa beregningen af fristerne i dette
direktiv.

Det er nedvendigt at precisere de vilkar, hvorunder @ndringer af
en kontrakt, der stadig er i kraft, kreever en ny udbudsprocedure
under hensyntagen til EU-Domstolens relevante retspraksis. En
ny udbudsprocedure er nedvendig, hvis der foretages vaesentlige
endringer 1 den oprindelige kontrakt, iseer med hensyn til anven-
delsesomradet og indholdet i parternes gensidige rettigheder og
pligter, herunder fordelingen af intellektuelle ejendomsrettigheder.
Sddanne @ndringer viser parternes hensigt om at genforhandle
vigtige betingelser eller vilkdr i den pagaldende kontrakt. Dette
er isar tilfeeldet, nar de @ndrede vilkar ville have haft indvirkning
pa resultatet af proceduren, hvis de havde varet del af den oprin-
delige procedure.

Zndringer af kontrakten, der medferer en mindre @ndring af
kontraktens vaerdi op til et vist niveau, ber altid vare mulige,
uden at det er nedvendigt at gennemfore en ny udbudsprocedure.
Med henblik pa dette og for at sikre retssikkerheden ber dette
direktiv fastsatte »de minimis«-teerskler, under hvilke en ny
udbudsprocedure ikke er nedvendig. Det ber vere muligt at
@ndre kontrakten over disse terskler uden at skulle gennemfore
en ny udbudsprocedure, hvis disse overholder de relevante betin-
gelser 1 dette direktiv.

(") Réadets forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastset-

telse af regler om tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124 af 8.6.1971,
s. 1).
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De ordregivende myndigheder kan komme i den situation, at der
bliver behov for yderligere varer eller tjenesteydelser. I sddanne
tilfelde kan en @ndring af den oprindelige kontrakt uden en ny
udbudsprocedure begrundes, navnlig hvis de nye leverancer enten
gor det ud for en delvis erstatning eller en udvidelse af eksiste-
rende tjenesteydelser, varer eller anleg, hvis et leveranderskifte
ville gore det nedvendigt for den ordregivende myndighed at
anskaffe varer, bygge- og anlagsarbejder eller tjenesteydelser,
som pa grund af en forskel i teknisk beskaffenhed ville
medfere teknisk uforenelighed eller uforholdsmessigt store
tekniske vanskeligheder ved drift og vedligeholdelse.

De ordregivende myndigheder kan komme ud for eksterne
omstendigheder, som de ikke kunne forudse ved tildelingen af
kontrakten, navnlig nir gennemferelsen af kontrakten daekker en
leengere periode. I dette tilfaelde er det nedvendigt med en vis
grad af fleksibilitet, s& kontrakten kan tilpasses disse omstaendig-
heder uden en ny udbudsprocedure. Begrebet uforudsigelige
omstendigheder henviser til omstendigheder, der ikke kunne
forudsiges trods rimeligt omhyggelige forberedelser ved den
ordregivende myndigheds oprindelige tildeling under hensyntagen
til de tilgeengelige midler, det specifikke projekts art og kende-
tegn, god praksis pa det pagaeldende omrade og nedvendigheden
af at sikre et relevant forhold mellem de ressourcer, der anvendes
til at forberede tildelingen, og dens forudsigelige verdi. Dette er
imidlertid ikke tilfeeldet, hvis en @ndring medforer, at arten af det
samlede indkeb forandres, f.eks. ved at erstatte de bygge- og
anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der skal indkebes,
med noget andet eller ved grundleggende at @ndre indkebstypen,
da der i en sddan situation ma forudsattes en hypotetisk pévirk-
ning af resultatet.

I overensstemmelse med principperne om ligebehandling og
gennemsigtighed ma den valgte tilbudsgiver ikke erstattes af en
anden ekonomisk akter uden fornyet udbud, f.eks. hvis en
kontrakt bringes til opher pa grund af mangler ved gennemforel-
sen. Den valgte tilbudsgiver, der gennemforer kontrakten, ber
imidlertid, navnlig hvis kontrakten er tildelt mere end én virk-
somhed, kunne foretage visse strukturelle endringer under
kontraktens udforelse sdsom rent interne reorganiseringer, over-
tagelser, fusioner og erhvervelser eller insolvens. Disse struktu-
relle @ndringer ber ikke automatisk nedvendiggere nye udbuds-
procedurer for alle offentlige kontrakter, der gennemfores af den
pageldende tilbudsgiver.

De ordregivende myndigheder ber i de enkelte kontrakter selv
have mulighed for at fa indfert @ndringer af en kontrakt ved
hjelp af revisionsbestemmelser eller optionsklausuler, men
sadanne klausuler ma ikke give dem ubegranset spillerum.
Dette direktiv ber derfor fastsatte, i hvilken udstreekning der
kan gives mulighed for andringer i den oprindelige kontrakt.
Det ber sédledes preciseres, at tilstraekkeligt tydelige revisions-
eller optionsklausuler f.eks. kan give anledning til prisindeksering
eller sikre, at kommunikationsudstyr, der f.eks. leveres over en
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given periode, fortsat er egnet, ogsd i tilfelde af skiftende
kommunikationsprotokoller eller andre teknologiske andringer.
Det ber ogsd vere muligt under tilstraekkeligt klare klausuler at
kunne fa tilpasset en kontrakt, hvis dette bliver nedvendigt pa
grund af tekniske vanskeligheder, der er opstaet under drift eller
vedligeholdelse. Endvidere ber det erindres, at kontrakter f.eks.
kan omfatte savel almindelig vedligeholdelse som ekstraordinare
vedligeholdelsesforanstaltninger, der kan blive nedvendige for at
sikre fortseettelse af en offentlig tjenesteydelse.

Ordregivende myndigheder bliver af og til stillet over for
omstendigheder, der kreever, at offentlige kontrakter bringes til
opher for tid for at overholde forpligtelser, der folger af EU-retten
péd omradet for offentlige udbud. Medlemsstaterne ber derfor
sikre, at ordregivende myndigheder har mulighed for, pé de betin-
gelser, der er fastsat ved national lovgivning, at bringe en
offentlig kontrakt til opher i dens gyldighedsperiode, hvis det
kreves af EU-retten.

Resultaterne af Kommissionens arbejdsdokument af 27. juni 2011
med titlen »Evalueringsrapport: Indvirkningen og effektiviteten af
EU's lovgivning om offentlige udbud« tyder pa, at udelukkelsen
af visse tjenesteydelser fra det fulde anvendelsesomrade for
direktiv 2004/18/EF ber revideres. Som folge heraf ber nerve-
rende direktivs fulde anvendelse udvides til en raekke tjenestey-
delser.

Visse kategorier af tjenesteydelser har fortsat ifelge deres natur en
begranset greenseoverskridende dimension, isar de tjenesteydel-
ser, der kan betegnes som personlige tjenesteydelser, sdsom visse
sociale, sundhedsmessige og uddannelsesmassige tjenesteydel-
ser. Disse tjenesteydelser leveres i en sarlig sammenhang, som
er meget forskellig fra medlemsstat til medlemsstat som folge af
forskellige kulturelle traditioner. Der ber derfor oprettes en serlig
ordning for offentlige kontrakter for disse tjenesteydelser med en
hgjere terskel end den, der gelder for andre tjenesteydelser.

Personlige tjenesteydelser med veardier under denne terskel vil
normalt ikke vere af interesse for udbydere fra andre medlems-
stater, medmindre der er konkrete tegn pa det modsatte, som
f.eks. ved EU-finansiering af grenseoverskridende projekter.
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Kontrakter for personlige tjenesteydelser over denne terskel ber
vaere underlagt gennemsigtighed pa EU-plan. Under hensyntagen
til vigtigheden af den kulturelle ssmmenhang og disse tjenestey-
delsers folsomhed ber medlemsstaterne have vide skensbefojelser
til at planlegge valget af leveranderer pa den made, de finder
mest hensigtsmessig. Direktivets bestemmelser tager hensyn til
dette krav og palagger kun overholdelse af de grundleggende
principper om gennemsigtighed og ligebehandling og sikrer, at de
ordregivende myndigheder er i stand til at anvende specifikke
kvalitetskriterier ved valget af leveranderer af tjenesteydelser
sasom de kriterier, der er fastsat i den frivillige europeeiske kvali-
tetsramme for sociale tjenesteydelser, der er offentliggjort af
Udvalget for Social Beskyttelse. Ved fastleggelsen af de
procedurer, der skal anvendes i forbindelse med tildeling af
kontrakter vedrerende tjenesteydelser til personer, ber medlems-
staterne tage hensyn til artikel 14 i TEUF og protokol nr. 26.
Medlemsstaterne ber i den forbindelse ogsé straebe efter at
forenkle og lette den administrative byrde for de ordregivende
myndigheder og de ekonomiske akterer. Det ber praciseres, at
dette ogsa kan betyde, at der skal anvendes regler, som galder
for tjenesteydelseskontrakter, der ikke er omfattet af den serlige
ordning.

Medlemsstaterne og de offentlige myndigheder kan fortsat selv
levere disse tjenesteydelser eller organisere de sociale tjenestey-
delser pa en sddan made, at det ikke omfatter indgaelse af offent-
lige kontrakter, eksempelvis ved blot at finansiere tjenesterne eller
ved at udstede licenser eller tilladelser til alle okonomiske akte-
rer, der opfylder de af den ordregivende myndighed pa forhand
fastlagte betingelser, uden begransninger eller kvoter, forudsat at
systemet sikrer tilstrakkelig annoncering og overholder princip-
perne om gennemsigtighed og ikkeforskelsbehandling.

Ligeledes tilbydes hotel- og restaurationstjenesteydelser typisk
kun af akterer pad det bestemte sted, hvor disse tjenesteydelser
leveres, og har dermed ogsa en begrenset graenseoverskridende
dimension. De ber derfor kun vere omfattet af den lempelige
ordning, fra en terskel pa 750 000 EUR. Store hotel- og restau-
rationstjenesteydelseskontrakter, der ligger over denne terskel,
kan veare interessante for forskellige ekonomiske akterer sdsom
rejsebureauer og andre formidlere, ogsa pa tvars af grenserne.

Pa lignende made vedrerer visse juridiske tjenesteydelser udeluk-
kende rent nationale retsspergsmaél og tilbydes derfor typisk kun
af operaterer i den bereorte medlemsstat, hvorfor de har en
begrenset greenseoverskridende dimension. De ber derfor kun
vaere omfattet af den lempelige ordning fra en terskel pa
750 000 EUR. Store kontrakter vedrerende juridiske tjenestey-
delser over denne terskel kan vare af interesse for forskellige
okonomiske akterer sdsom internationale advokatfirmaer, ogsa pa
grenseoverskridende grundlag, navnlig hvis de omhandler juri-
diske spergsmal, der udspringer af eller har baggrund i EU-ret
eller anden international ret eller vedrerer mere end ét land.
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(117)

(118)

(119)

(120)

Erfaringen har vist, at en rekke andre tjenesteydelser sdsom
rednings-, brandsluknings- og faengselstjenester normalt kun har
en vis grenseoverskridende interesse fra det gjeblik, hvor de nér
en tilstreekkelig kritisk masse i kraft af deres relativt heje veerdi.
For sa vidt som de ikke er udelukket fra dette direktivs anven-
delsesomrade, beor de medtages i den lempelige ordning. I den
udstreekning leveringen faktisk er baseret pa kontrakter vil andre
kategorier af tjenesteydelser sdsom statslige tjenesteydelser eller
levering af tjenesteydelser til samfundet normalt sandsynligvis
kun vare af grenseoverskridende interesse fra en taerskel pa
750 000 EUR og ber derfor kun da vere underlagt den lempelige
ordning.

Med henblik pa at sikre kontinuiteten af de offentlige tjenestey-
delser ber dette direktiv give mulighed for, at deltagelse i udbuds-
procedurer for visse tjenesteydelser pa sundheds-, social- og
kulturomradet forbeholdes organisationer, der bygger pa medarbej-
derejerskab eller aktiv medarbejderdeltagelse i deres ledelse, og for
eksisterende organisationers vedkommende, sasom kooperativer,
til at deltage i leveringen af disse tjenesteydelser til slutbrugerne.
Denne bestemmelse er udelukkende forbeholdt visse tjenestey-
delser inden for sundheds- og socialveesenet samt tilknyttede tjene-
steydelser, visse tjenesteydelser inden for uddannelse, biblioteker,
arkiver, museer og andre kulturelle tjenesteydelser, sportstjene-
steydelser og tjenesteydelser til private husstande, og har ikke til
formél at omfatte nogen af de udeladelser, der i ovrigt geelder i
dette direktiv. Sddanne udbudsprocedurer ber alene vare omfattet
af den lempelige ordning.

Det vil veere hensigtsmaessigt at identificere disse tjenesteydelser
ved hjelp af henvisning til specifikke positioner i det felles
glossar for offentlige kontrakter (CPV) som vedtaget ved
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2195/2002 (1),
der er en hierarkisk struktureret nomenklatur opdelt i afdelinger,
grupper, klasser, kategorier og underkategorier. Med henblik pa
at undgd juridisk usikkerhed ber det praciseres, at henvisning til
en afdeling ikke implicit indeberer henvisning til en underordnet
underafdeling. En sadan omfattende daekning ber i stedet angives
eksplicit ved at naevne alle relevante positioner, hvis relevant som
en rekke koder.

Projektkonkurrencer er traditionelt oftest blevet anvendt pa omra-
derne byplanlegning og fysisk planlegning, arkitekt- og inge-
nigrarbejde eller databehandling. Det ber dog erindres, at disse
fleksible instrumenter ogsé kan anvendes til andre formal sdsom
indhentning af finansieringstekniske planer, der kan optimere
SMV-stette inden for rammerne af initiativet om felleseuropae-
iske midler til mikrovirksomheder og sma og mellemstore virk-
somheder (Jeremieinitiativet) eller andre EU-programmer
vedrorende SMV-stotte i en given medlemsstat. Projektkonkur-
rencer, der anvendes til indhentning af sddanne finansieringstek-
niske planer kan ogsé indeholde angivelse af, at de resulterende
tjenesteydelseskontrakter til gennemforelse af disse finansierings-
tekniske planer vil blive tildelt vinderen eller en af vinderne af
projektkonkurrencen ved hjelp af udbud med forhandling uden
forudgaende offentliggerelse.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2195/2002 af 5. november

2002 om det felles glossar for offentlige kontrakter (CPV) (EFT L 340 af
16.12.2002, s. 1).
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(121) Evalueringen har vist, at der stadig er betydelig plads til forbed-

(122)

ring i anvendelsen af EU-reglerne om offentlige udbud. Med
henblik pd en mere effektiv og konsekvent anvendelse af
reglerne, er det afgerende at fa et godt overblik over eventuelle
strukturelle problemer og generelle menstre i de nationale poli-
tikker for offentlige udbud for at kunne héndtere eventuelle
problemer mere maélrettet. Dette overblik ber skaffes gennem
passende overvdgning, hvis resultater ber offentliggeres jevnligt
med henblik pd at muliggere en informeret debat om mulige
forbedringer af udbudsregler og -praksis. At fa sa godt et overblik
vil ogsa kunne give indblik i anvendelsen af regler om offentlige
udbud 1 forbindelse med gennemforelsen af projekter, som
Unionen er med til at finansiere. Medlemsstaterne ber fortsat
frit kunne beslutte, hvordan og af hvem denne overvagning ber
udferes i praksis. De ber sdledes ogsa fortsat frit kunne beslutte,
om overvdgningen ber baseres pd en stikprovebaseret efterfol-
gende kontrol eller en systematisk forudgédende kontrol af offent-
lige udbudsprocedurer, som er omfattet af dette direktiv. Det ber
vare muligt at gere de relevante organer opmarksomme pa even-
tuelle problemer. Dette ber ikke nedvendigvis krave, at de, der
har foretaget overvagningen, har segsmélskompetence ved
domstolene.

Bedre vejledning, information og stette til de ordregivende
myndigheder og ekonomiske akterer kunne ogsa i hej grad
bidrage til oge effektiviteten af offentlige udbud gennem bedre
viden, oget retssikkerhed og professionalisering af procedurerne
for offentlige udbud. En sédan vejledning ber vare tilgangelig
for ordregivende myndigheder og ekonomiske akterer overalt,
hvor det kan vare nedvendigt for at sikre en mere korrekt anven-
delse af reglerne. Den vejledning, der skal gives, kunne dakke
alle de sporgsmal, der er relevante for offentlige udbud, sasom
planlegning af indkeb, procedurer, valg af teknikker og hjalpe-
midler og god praksis 1 gennemferelsen af procedurerne. Med
hensyn til juridiske spergsmél ber vejledningen ikke nedven-
digvis omfatte en fuldsteendig juridisk analyse af de pagaeldende
spergsmél. Den kunne begraenses til en generel angivelse af de
elementer, som ber tages i betragtning i forbindelse med den
efterfolgende detaljerede analyse af spergsmélene, eksempelvis
ved at pege pa retspraksis, som kunne vare relevant, eller pa
vejledende noter eller andre kilder, som har gennemgaet det
pageeldende specifikke sporgsmal.

I henhold til direktiv 89/665/EQF skal der vare adgang til visse
klageprocedurer, i det mindste for personer, der har eller har haft
interesse 1 at opnd en bestemt kontrakt, og som har lidt eller vil
kunne lide skade som folge af en pastdet overtreedelse af EU-
retten pa omradet offentlige udbud eller nationale regler til
gennemforelse af denne lovgivning. Disse klageprocedurer ber
ikke bereres af dette direktiv. Borgere, berorte akterer, organise-
rede eller ikke, og andre personer eller organer, som ikke har
adgang til klageprocedurer i henhold til direktiv 89/665/EQF,
har dog ikke desto mindre som skatteydere en legitim interesse
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(123)

(124)

(125)

(126)

i sunde udbudsprocedurer. De ber derfor have mulighed for, ud
over gennem klageproceduren i medfer af direktiv 89/665/EQF,
og uden at det nedvendigvis indebarer, at de far sggsmalskom-
petence ved domstolene, at angive eventuelle kraenkelser af dette
direktiv til en kompetent myndighed eller struktur. For at undgé
at fordoble eksisterende myndigheder eller strukturer ber
medlemsstaterne have mulighed for at hjemle anvendelse af
almindelige overvdgningsmyndigheder eller -strukturer, sektorale
tilsynsorganer, kommunale tilsynsorganer, konkurrencemyndighe-
der, ombudsmand eller nationale revisionsmyndigheder.

For at udnytte potentialet ved offentlige udbud fuldt ud med
henblik pa at nd malene for Europa 2020-strategien for intel-
ligent, beredygtig og inklusiv vaekst vil miljemassige, sociale
og innovative udbud ogsa skulle spille en rolle. Det er derfor
vigtigt at fd et overblik over udviklingen inden for strategiske
indkeb for at vare velorienteret om de generelle tendenser pa
overordnet plan pa dette omrade. Allerede udarbejdede relevante
rapporter kan naturligvis ogsa anvendes i denne sammenhang.

Som folge af SMV'ernes potentiale med hensyn til jobskabelse,
vakst og innovation er det vigtigt at tilskynde til, at de deltager i
offentlige udbud, bade pa grundlag af passende bestemmelser i
dette direktiv og ved hjelp af initiativer pa nationalt plan. De nye
bestemmelser i dette direktiv ber bidrage til bedre resultater,
hvormed der menes SMV'ernes andel af den samlede verdi af
de tildelte kontrakter. Det er ikke hensigtsmessigt at palegge
obligatoriske resultatandele, men nationale initiativer til fremme
af SMV'ernes deltagelse ber folges neje pa grund af vigtigheden
heraf.

Der er allerede etableret en reekke procedurer og arbejdsmetoder
med hensyn til Kommissionens kommunikation og kontakter med
medlemsstaterne sdsom kommunikation og kontakter vedrerende
procedurerne i artikel 258 og 260 i TEUF, problemlesningsnettet
for det indre marked (Solvit) og EU Pilot, som ikke a&ndres ved
dette direktiv. De ber imidlertid suppleres ved, at der udpeges et
enkelt referencepunkt i hver medlemsstat med henblik pa
samarbejdet med Kommissionen, og det skal fungere som en
one-stop-shop for spergsmal vedrerende offentlige udbud i den
pageldende medlemsstat. Denne funktion kan varetages af
personer eller strukturer, som allerede er i regelmaessig kontakt
med Kommissionen om spergsmal vedrerende offentlige udbud,
sasom de nationale kontaktpunkter, medlemmerne af det Radgi-
vende Udvalg for Offentlige Udbud, medlemmerne af udbuds-
nettet eller nationale koordinerende instanser.

Sporbarhed og gennemsigtighed i beslutningstagningen i forbin-
delse med udbudsprocedurer er afgerende for at sikre sunde
procedurer, herunder effektivt at bekeempe korruption og svindel.
De ordregivende myndigheder ber derfor beholde kopier af de
indgaede kontrakter ved kontrakter pd store beleb for at kunne
give aktindsigt i disse dokumenter til interesserede parter i over-
ensstemmelse med geldende regler om adgang til dokumenter.
Desuden ber vesentlige elementer og beslutninger i forbindelse
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med individuelle udbudsprocedurer dokumenteres i en udbuds-
rapport. For at begranse den administrative byrde i videst
muligt omfang ber udbudsrapporten kunne henvise til oplysnin-
ger, som allerede forefindes i den relevante bekendtgerelse om
indgéede kontrakter. De elektroniske systemer for offentliggerelse
af disse bekendtgerelser, som administreres af Kommissionen,
bor ogsé forbedres med henblik pé at lette dataregistreringen og
samtidig gore det lettere at udtrekke overordnede rapporter og
udveksle data mellem systemerne.

(127) Ud fra et enske om administrativ forenkling og for at lette byrden
for medlemsstaterne ber Kommissionen regelmaessigt undersoge,
om kvaliteten og fuldstendigheden af oplysningerne 1 de
bekendtgerelser, som offentliggeres i forbindelse med offentlige
udbudsprocedurer, er tilstreekkelig til at gere det muligt for
Kommissionen at traekke de statistiske oplysninger ud, som
medlemsstaterne ellers ville skulle indsende.

(128) Der er brug for et effektivt administrativt samarbejde til udveks-
lingen af de oplysninger, der er nedvendige for gennemferelsen
af tildelingsprocedurer i graenseoverskridende situationer, navnlig
med hensyn til verifikation af udelukkelsesgrundene og udvel-
gelseskriterierne, anvendelsen af kvalitets- og miljestandarder og
af lister over godkendte okonomiske akterer. Udveksling af
oplysninger er omfattet af national lovgivning om fortrolighed.
Dette direktiv pélegger siledes ikke medlemsstaterne nogen
forpligtelse til at udveksle oplysninger ud over, hvad de nationale
ordregivende myndigheder kan fa adgang til. Informations-
systemet for det indre marked (IMI), som er oprettet ved
Europa-Parlamentets og  Rédets  forordning (EU) nr.
1024/2012 (1), kan vise sig at vare et nyttigt elektronisk middel
til at fremme og eoge det administrative samarbejde, der styrer
udvekslingen af oplysninger pa basis af simple og ensartede
procedurer og overvinder sprogbarrierer. Der ber derfor hurtigst
muligt lanceres et pilotprojekt for at teste egnetheden af, at IMI
udvides til at omfatte udvekslingen af oplysninger i henhold til
dette direktiv.

(129) Med henblik pé tilpasning til den hurtige tekniske, ekonomiske
og lovgivningsmassige udvikling ber befojelsen til at vedtage
retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 290 1 TEUF for sa vidt angar en rakke ikkevesentlige
bestemmelser i dette direktiv. Som folge af kravet om at over-
holde internationale aftaler ber Kommissionen reelt have bemyn-
digelse til at @ndre de tekniske fremgangsmader for beregnings-
metoderne vedrerende terskler samt regelmassigt revidere selve
tersklerne og tilpasse bilag X. Fortegnelserne over statslige
myndigheder kan variere som felge af administrative @ndringer
pé nationalt plan. Disse meddeles Kommissionen, som ber have

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1024/2012 af 25. oktober

2012 om administrativt samarbejde via informationssystemet for det indre
marked og om ophavelse af Kommissionens afgerelse 2008/49/EF (»IMI-
forordningen«) (EUT L 316 af 14.11.2012, s. 1).
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bemyndigelse til at tilpasse bilag I. Der kan forekomme lovgiv-
ningsmessige @ndringer af henvisninger til CPV-nomenklaturen
pa EU-plan, og det er nedvendigt at afspejle disse a@ndringer i
dette direktivs tekst. De tekniske beskrivelser af og kendetegn for
anordningerne til elektronisk modtagelse ber ajourferes med den
teknologiske udvikling. Det er ogsd nedvendigt at bemyndige
Kommissionen til at gere tekniske standarder for elektronisk
kommunikation obligatorisk for at sikre interoperabiliteten af
tekniske formater, processer og kommunikation ved de indkebs-
procedurer, der udferes ved hjelp af elektroniske kommunika-
tionsmidler, under hensyntagen til den teknologiske udvikling.
Fortegnelsen over Unionens retsakter, der fastsatter falles
metoder til beregning af livscyklusomkostninger ber tilpasses
hurtigt, s& de foranstaltninger, der vedtages pd sektorbasis,
indarbejdes. For at opfylde disse krav ber Kommissionen bemyn-
diges til at ajourfore fortegnelsen over retsakter, herunder meto-
derne til beregning af livscyklusomkostninger. Det er navnlig
vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under
sit forberedende arbejde, herunder pad ekspertniveau. Kommis-
sionen ber i forbindelse med forberedelsen og udarbejdelsen af
delegerede retsakter sorge for samtidig, rettidig og hensigts-
messig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-Parla-
mentet og Rédet.

(130) Kommissionen ber i forbindelse med anvendelsen af dette
direktiv here de nedvendige grupper af eksperter inden for elek-
tronisk baserede offentlige udbud for at sikre en velafbalanceret
sammens&tning af de vigtigste interessentgrupper.

(131) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af dette
direktiv hvad angir udarbejdelsen af standardformularerne til
offentliggorelse af bekendtgerelser og en standardformular til
egenerkleringer ber Kommissionen tillegges gennemforelses-
befojelser. Disse befojelser ber udeves i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 (V).

(132) Radgivningsproceduren ber anvendes til vedtagelsen af de
gennemforelsesretsakter vedrerende standardformularer til egen-
erkleringer, som ikke har nogen indvirkning, hverken fra et
finansielt synspunkt eller ud fra arten og omfanget af de forplig-
telser, der folger af dette direktiv. Disse retsakter er derimod
kendetegnet ved udelukkende at have administrative formal og
tjener til at lette anvendelsen af bestemmelserne i dette direktiv.

(133) Undersogelsesproceduren ber anvendes 1 forbindelse med
vedtagelsen af standardformularer til egenerkleaeringer, pa grund
af virkningen af egenerklaeringer pa udbud, og idet de spiller en
central rolle i forenklingen af dokumentkravene i udbudsprocedu-
rerne.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar

2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal
kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55
af 28.2.2011, s. 13).
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(134) Kommissionen ber vurdere virkningerne pa det indre marked som
folge af anvendelsen af tersklerne og rapportere derom til
Europa-Parlamentet og Radet. Den ber i den forbindelse tage
hensyn til faktorer sasom niveauet for graenseoverskridende
offentlige udbud, SMV'ers deltagelse, transaktionsomkostninger
og afvejning af cost-benefit.

I overensstemmelse med artikel XXII, stk. 7, i GPA-aftalen skal
denne veare genstand for yderligere forhandlinger tre ar efter dens
ikrafttreeden og derefter regelmaessigt. I den forbindelse ber det
hensigtsmeessige i teersklerne vurderes under hensyntagen til virk-
ningen af inflation med henblik pd en lang periode uden @ndring
af taersklerne 1 GPA-aftalen; i tilfelde af, at taersklerne endres
som folge heraf, ber Kommissionen om nedvendigt vedtage et
forslag til en retsakt om @ndring af de tarskler, der er fastsat i
nerverende direktiv.

(135) Under hensyn til de aktuelle dreftelser om horisontale bestem-
melser for forbindelserne med tredjelande for sa vidt angér offent-
lige udbud ber Kommissionen ngje folge de globale handelsvilkar
og vurdere Unionens konkurrencemassige stilling.

(136) Malet for dette direktiv, nemlig samordningen af de nedvendige
love og administrative bestemmelser i medlemsstaterne for visse
procedurer for offentlige udbud, kan ikke i tilstrekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne men kan pd grund af dets omfang
og virkninger bedre nis pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf.
artikel 5 1 traktaten om Den Europaiske Union. I overensstem-
melse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar dette
direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette
mal.

(137) Direktiv 2004/18/EF ber ophaves.

(138) I henhold til den felles politiske erklering af 28. september
2011 fra medlemsstaterne og Kommissionen om forklarende
dokumenter har medlemsstaterne forpligtet sig til i begrundede
tilfeelde at lade meddelelsen af deres gennemforelsesforanstalt-
ninger ledsage af et eller flere dokumenter, der forklarer
forholdet mellem et direktivs bestanddele og de tilsvarende
dele i de nationale gennemforelsesinstrumenter. Med hensyn
til dette direktiv finder lovgiveren, at fremsendelsen af
sadanne dokumenter er begrundet —
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ARTIKEL 74

SAMMENLIGNINGSTABEL
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AFSNIT 1

ANVENDELSESOMRADE, DEFINITIONER OG GENERELLE
PRINCIPPER

KAPITEL 1

Anvendelsesomrdde og definitioner

Afdeling 1

Genstand og definitioner

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride

1. I dette direktiv fastsettes reglerne for ordregivende myndigheders
udbudsprocedurer med hensyn til offentlige kontrakter samt projektkon-
kurrencer, hvis veardi ansléas ikke at veere mindre end taersklerne fastsat i
artikel 4.

2. Udbud i henhold til dette direktiv omfatter en eller flere ordregi-
vende myndigheders anskaffelse ved hjelp af en offentlig kontrakt af
bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser fra ekonomiske
aktorer valgt af de ordregivende myndigheder, uanset om bygge- og
anlegsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne er beregnet til et
offentligt formal.

3. Dette direktiv er underlagt artikel 346 i TEUF.

4.  Dette direktiv berorer ikke medlemsstaternes frihed til i overens-
stemmelse med EU-retten at fastsatte, hvad de betragter som tjenestey-
delser af almen gkonomisk interesse, og bestemme, hvordan disse tjene-
steydelser skal organiseres og finansieres, i overensstemmelse med
reglerne om statsstotte, og hvilke specifikke forpligtelser der ber
gelde for dem. Ligeledes berorer dette direktiv ikke offentlige myndig-
heders ret til at beslutte, om, hvordan og i hvilket omfang de ensker
selv at udfore offentlige funktioner i henhold til artikel 14 i TEUF og
protokol nr. 26.

5. Dette direktiv bererer ikke den méde, hvorpd medlemsstaterne
udformer deres socialsikringsordninger.

6.  Aftaler, afgerelser eller andre juridiske instrumenter, der organi-
serer overforsel af kompetencer og ansvar vedrerende gennemforelse af
offentlige opgaver mellem ordregivende myndigheder eller grupperinger
af ordregivende myndigheder og ikke indebzrer, at der skal ydes beta-
ling for kontraktmaessige ydelser, betragtes som et spergsmal om intern
organisation i den bererte medlemsstat og berores som sadan ikke af
dette direktiv.

Artikel 2

Definitioner

1. I dette direktiv forstds ved:

1) »ordregivende myndigheder«: staten, regionale eller lokale myndig-
heder, offentligretlige organer, sammenslutninger af en eller flere af
disse myndigheder eller et eller flere af disse offentligretlige
organer
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2)

3)

4)

3)

6)

7)

8)

9)

10)

»statslige myndigheder«: de i bilag I anferte ordregivende myndig-
heder, og i det omfang der pa nationalt plan er foretaget berigti-
gelser eller @ndringer, de enheder, der matte vare trddt i stedet
herfor

»ikkestatslige ordregivende myndigheder«: alle ordregivende
myndigheder, som ikke er statslige myndigheder.

»offentligretlige organer«: organer med folgende karakteristika:

a) de er oprettet specielt med henblik pa at imedekomme almen-
hedens behov, dog ikke behov af industriel eller kommerciel
karakter

b) de er en juridisk person og

c¢) de finansieres for sterstedelens vedkommende af staten, regio-
nale eller lokale myndigheder eller af andre offentligretlige
organer, eller er underlagt ledelsesmassig kontrol af disse
myndigheder eller organer, eller de har et administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan, hvor mere end halvdelen af medlem-
merne udpeges af staten, regionale eller lokale myndigheder
eller andre offentligretlige organer

»offentlige kontrakter«: gensidigt bebyrdende kontrakter, der indgas
skriftligt mellem en eller flere skonomiske akterer og en eller flere
ordregivende myndigheder, og som vedrerer udferelsen af bygge-
og anlegsarbejder eller levering af varer eller tjenesteydelser

»offentlige bygge- og anlagskontrakter«: offentlige kontrakter, der
har et af folgende formal:

a) udferelse eller bade projektering og udferelse af bygge- og
anlaegsarbejder vedrorende en af de i bilag II omhandlede akti-
viteter

b) udferelse eller bade projektering og udferelse af bygge- og
anleegsarbejde

c) udferelse ved et hvilket som helst middel af et bygge- og
anlegsarbejde, der svarer til behov praciseret af den ordregi-
vende myndighed, der har afgerende indflydelse pa arbejdets art
eller projektering.

»bygge- og anlaegsarbejde«: resultatet af et szt bygge- og anlegs-
aktiviteter bestemt til i sig selv at udfylde en ekonomisk eller
teknisk funktion

»offentlige vareindkebskontrakter«: offentlige kontrakter, som
vedrorer kob, leasing eller leje med eller uden forkebsret af
varer. En offentlig vareindkebskontrakt kan accessorisk omfatte
monterings- og installationsarbejde

voffentlige tjenesteydelseskontrakter«: offentlige kontrakter, der
vedrerer levering af tjenesteydelser, bortset fra de i nr. 6) nevnte

»okonomisk akter«: enhver fysisk eller juridisk person og enhver
offentlig enhed samt enhver sammenslutning af sadanne personer
og/eller enheder, herunder enhver midlertidig sammenslutning af
virksomheder, som tilbyder udferelse af arbejder og/eller bygge-
og anlagsarbejder og levering af varer eller tjenesteydelser pa
markedet
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11) w»tilbudsgiver«: en gkonomisk akter, som har afgivet et tilbud

12) »anseger«: en gkonomisk akter, der har anmodet om opfordring til,
eller som er blevet opfordret til at deltage i et begrenset udbud,
udbud med forhandling, i et udbud med forhandling uden forudga-
ende offentliggerelse, en konkurrencepraeget dialog eller i et inno-
vationspartnerskab

13) »udbudsdokument«: ethvert dokument, som de ordregivende
myndigheder udarbejder eller henviser til for at beskrive eller fast-
leegge elementer af udbuddet eller proceduren, herunder udbuds-
bekendtgerelsen og forhandsmeddelelsen, hvor den anvendes til
indkaldelse af tilbud, de tekniske specifikationer, det beskrivende
dokument, foreslaede kontraktbetingelser, formater for ansegernes
og tilbudsgivernes fremleggelse af dokumenter, oplysninger om
almindeligt geldende forpligtelser og eventuelt supplerende doku-
menter

14) »centraliserede indkebsaktiviteter«: aktiviteter, der udferes pa
permanent basis, pa en af felgende mader:

a) anskaffelse af varer og/eller tjenesteydelser til brug for ordregi-
vende myndigheder

b) tildeling af offentlige kontrakter eller indgaelse af rammeaftaler
om bygge- og anlaegsarbejder, varer eller tjenesteydelser til brug
for ordregivende myndigheder

15) »accessoriske indkebsaktiviteter«: aktiviteter, der omfatter ydelse af
stotte til indkebsaktiviteter, navnlig pa felgende méder:

a) teknisk infrastruktur, der geor det muligt for de ordregivende
myndigheder at tildele offentlige kontrakter eller indgd ramme-
aftaler om bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser

b) radgivning om udforelsen eller udformningen af offentlige
udbudsprocedurer

c) udarbejdelse og forvaltning af udbudsprocedurer pa den pageal-
dende ordregivende myndigheds vegne og for dennes regning.

16) »indkebscentral«: en ordregivende myndighed, der foretager centra-
liserede indkeb og eventuelt accessoriske indkebsaktiviteter

17) »indkebsleverander«: et offentligt eller privat organ, som tilbyder
accessoriske indkebsaktiviteter pd markedet

18) wskriftlig(t)«: ethvert udtryk bestdende af ord eller tal, som kan
laeses, reproduceres og derefter videresendes, herunder infor-
mationer overfort og lagret ved hjelp af elektroniske midler

19) »elektronisk middel«: elektronisk udstyr til behandling (herunder
digital kompression) og lagring af data, der sendes, rutes og
modtages via trad, radio, optiske midler eller andre elektromagne-
tiske midler
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20) »livscyklus«: alle fortlebende og/eller sammenhangende faser,
herunder forskning og udvikling, der skal udferes, produktion,
handel og betingelserne herfor, transport, anvendelse og vedligehol-
delse, i hele eksistensen af varen eller bygge- og anlagsarbejdet
eller leveringen af tjenesteydelsen, fra erhvervelse af ravaren eller
oparbejdelse af ressourcer til bortskaffelse, godkendelse og afslut-
ning af leveringen eller anvendelsen

21) »projektkonkurrencer«: procedurer, hvorved den ordregivende
myndighed, navnlig inden for fysisk planlegning, byplanlegning,
arkitekt- og ingenigrarbejde eller databehandling, kan fa et plan-
leegnings- eller projekteringsarbejde, der udvalges af en bedemmel-
seskomité efter udskrivning af en konkurrence med eller uden
premieuddeling

22) »innovation«: indferelse af en ny eller betydeligt forbedret vare,
tienesteydelse eller proces, herunder, men ikke begrenset til
produktions-, bygge- eller anlegsaktiviteter, en ny markedsferings-
metode eller en organisatorisk metode inden for forretningspraksis,
arbejdspladsorganisation eller eksterne relationer, som bl.a. har til
formél at bidrage til at lese samfundsmessige udfordringer eller
stotte Europa 2020-strategien for intelligent, baeredygtig og inklusiv
veaekst

23) »marke«: ethvert dokument, certifikat eller attestering, der bekraef-
ter, at de pagaldende bygge- og anlagsarbejder, varer, tjenestey-
delser, processer eller procedurer opfylder visse krav

24) »markekrav«: de krav, der skal opfyldes af de pagaldende bygge-
og anlegsarbejder, varer, tjenesteydelser, processer eller procedu-
rer, for at opnéd det pagaldende marke.

2. »Regionale myndigheder« omfatter med henblik pa denne artikel
myndigheder, der er opfert, men ikke udtemmende, i NUTS 1 og 2,
som omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1059/2003 ('), mens »lokale myndigheder« omfatter alle myndigheder
i de administrative enheder, der falder ind under NUTS 3, samt mindre
administrative enheder som omhandlet i forordning (EF) nr. 1059/2003.

Artikel 3
Blandede udbud

1. Stk. 2 finder anvendelse pa blandede kontrakter, der vedrerer
forskellige udbudstyper, som alle er omfattet af dette direktiv.

Stk. 3-5 finder anvendelse pa blandede kontrakter, der vedrerer udbud,
der er omfattet af dette direktiv samt udbud, der er omfattet af andre
retlige ordninger.

2. Kontrakter, der vedrerer mindst to udbudstyper (bygge- og
anlegsarbejder, tjenesteydelser eller varer), tildeles i overensstemmelse
med de bestemmelser, der finder anvendelse pa den udbudstype, der
kendetegner den pageldende kontrakts hovedformal.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1059/2003 af 26. maj

2003 om indferelse af en faelles nomenklatur for regionale enheder (NUTS)
(EUT L 154 af 21.6.2003, s. 1).
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I forbindelse med blandede kontrakter, der delvis bestar af tjenestey-
delser i henhold til kapitel I i afsnit III og delvis andre tjenesteydelser,
eller af blandede kontrakter, der delvis bestar af tjenesteydelser og
delvis af varer, fastsaettes hovedformalet i overensstemmelse med,
hvilke af de anslaede vardier for de pégeldende tjenesteydelser eller
varer der er hojest.

3. Hvis de forskellige dele af en given kontrakt objektivt kan adskil-
les, finder stk. 4 anvendelse. Hvis de forskellige dele af en given
kontrakt objektivt ikke kan adskilles, finder stk. 6 anvendelse.

Hvis dele af en given kontrakt er omfattet af artikel 346 i TEUF eller
direktiv 2009/81/EF, finder artikel 16 i nervarende direktiv anvendelse.

4. 1 forbindelse med kontrakter, der bade vedrerer udbud, der er
omfattet af dette direktiv, og udbud, der ikke er omfattet af dette direk-
tiv, kan de ordregivende myndigheder valge at tildele sarskilte
kontrakter for de sarskilte dele eller tildele en enkelt kontrakt. Nér de
ordregivende myndigheder velger at tildele sarskilte kontrakter for
serskilte dele, treffes afgerelsen om, hvilken retlig ordning der skal
gaelde for hver af de serskilte kontrakter, pa grundlag af kendetegnene
ved den pagzldende sarskilte del.

Nar de ordregivende myndigheder valger at tildele en enkelt kontrakt,
finder dette direktiv, medmindre andet bestemmes i artikel 16, anven-
delse for den deraf folgende blandede kontrakt, uanset vaerdien af de
dele, der ellers ville falde ind under en anden retlig ordning, og uanset
hvilken retlig ordning disse dele ellers ville have varet underlagt.

1 forbindelse med blandede kontrakter, der indeholder elementer af
kontrakter vedrerende varer, bygge- og anlegsarbejder og tjenestey-
delser og af koncessioner, tildeles den blandede kontrakt i henhold til
dette direktiv, forudsat at den ansldede veardi af den del af kontrakten,
der udger en kontrakt som omfattet af dette direktiv, beregnet i over-
ensstemmelse med artikel 5, svarer til eller overstiger tersklerne i
artikel 4.

5. I forbindelse med kontrakter, der bade vedrerer udbud, der er
omfattet af dette direktiv, og udbud med henblik pd en aktivitet, der
er omfattet af direktiv 2014/25/EU, fastlegges de regler, der skal anven-
des, uvanset denne artikels stk. 4, i henhold til artikel 5 og artikel 6 i
direktiv 2014/25/EU.

6. Hvis de forskellige dele af en given kontrakt objektivt ikke kan
adskilles, afgeres det, hvilken retlig ordning der skal anvendes, ud fra,
hvad der er hovedformalet med den pagaldende kontrakt.

Afdeling 2

Tarskler

Artikel 4

Tarskelveerdier

Dette direktiv geelder for udbud, hvis ansldede vardi eksklusive moms
svarer til eller overstiger folgende terskler:

a) M1 5225000 EUR < for offentlige bygge- og anleegskontrakter
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b) M1 135000 EUR < for offentlige vareindkebs- og tjenesteydel-
seskontrakter, der tildeles af statslige myndigheder, samt projektkon-
kurrencer, der afholdes af disse myndigheder. Nar offentlige vareind-
kobskontrakter tildeles af ordregivende myndigheder, der opererer pa
forsvarsomradet, gaelder denne terskel kun for kontrakter vedrerende
varer omfattet af bilag III.

c) M1 209 000 EUR < for offentlige vareindkebs- og tjenesteydel-
seskontrakter, der tildeles af ikkestatslige myndigheder, samt projekt-
konkurrencer, der atholdes af disse myndigheder; denne taerskel
gelder ogsé for offentlige vareindkebskontrakter, der tildeles af stats-
lige myndigheder, som opererer pa forsvarsomradet, nar disse
kontrakter vedrerer varer, der ikke er omfattet af bilag III

d) 750 000 EUR for offentlige tjenesteydelseskontrakter vedrerende
sociale og andre specifikke tjenesteydelser, der er anfort i bilag XIV.

Artikel 5

Metoder til beregning af den ansliede verdi af udbud

1.  Den ansldede vardi af et udbud beregnes pa grundlag af det
samlede beleb, der efter den ordregivende myndigheds sken skal beta-
les, eksklusive moms, herunder enhver form for optioner og eventuelle
forlengelser af kontrakten, som eksplicit er fastsat i udbudsdokumen-
terne.

Hvis den ordregivende myndighed forudser premier eller betalinger til
ansegere eller tilbudsgivere, tager den hensyn hertil ved beregning af
udbuddets ansléede veerdi.

2. Hvis den ordregivende myndighed bestar af serskilte driftsenhe-
der, skal der tages hensyn til den samlede anslidede vaerdi for alle de
enkelte driftsenheder.

Uanset forste afsnit kan veerdierne, hvis en serskilt driftsenhed selv er
ansvarlig for sine indkeb eller visse kategorier heraf, anslds af den
pageldende enhed.

3. Metoden til beregning af et udbuds anslaede vaerdi ma ikke valges
med det formal at udelukke udbuddet fra dette direktivs anvendelsesom-
rdde. Et udbud mé ikke opdeles med henblik pad at udelukke det fra
dette direktivs anvendelsesomrade, medmindre det er objektivt begrun-
det.

4.  Denne ansldede verdi skal vere gaeldende pa tidspunktet for
udsendelsen af indkaldelsen af tilbud eller, safremt der ikke kraeves
en indkaldelse af tilbud, pa det tidspunkt, hvor den ordregivende
myndighed indleder udbudsproceduren, f.eks. ved, hvor det er hensigts-
messigt, at tage kontakt til ekonomiske akterer med henblik pa udbud-
det.

5. Den verdi, der skal tages hensyn til i forbindelse med ramme-
aftaler og dynamiske indkebssystemer, er den hejeste anslidede veerdi
eksklusive moms af samtlige kontrakter, der forventes tildelt inden for
rammeaftalens eller det dynamiske indkebssystems labetid.
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6. Den verdi, der skal tages hensyn til i forbindelse med innova-
tionspartnerskaber, er den hejeste ansldede veerdi eksklusive moms af de
forsknings- og udviklingsaktiviteter, der forventes at finde sted i alle
faser af det pageldende partnerskab, og af alle varer, tjenesteydelser
eller bygge- og anlaegsarbejder, der forventes udviklet eller indkebt
ved partnerskabets opher.

7. Ved offentlige bygge- og anlaegskontrakter skal der ved beregning
af den anslaede veardi tages hensyn til verdien af arbejderne samt den
anslaede samlede veerdi af de til arbejdernes udferelse nedvendige varer
og tjenesteydelser, som stilles til entreprenerens radighed af den ordregi-
vende myndighed, safremt de er nedvendige for udferelsen af arbej-
derne.

8. Nar foreslaede arbejder eller en foreslaet levering af tjenestey-
delser kan medfere, at kontrakter tildeles i form af separate delkon-
trakter, tages der hensyn til den samlede anslaede verdi af alle delkon-
trakterne.

Nér den samlede vaerdi af delkontrakterne er lig med eller overstiger
teersklen i artikel 4, finder dette direktiv anvendelse pa tildelingen af
hver enkelt delkontrakt.

9.  Nar et forslag, der tager sigte pa at anskaffe ensartede varer, kan
medfore, at kontrakter tildeles i form af separate delkontrakter, leegges
den samlede ansldede verdi af alle delkontrakterne til grund for anven-
delsen af artikel 4, litra b) og c).

Nér den samlede vaerdi af delkontrakterne er lig med eller overstiger
teersklen 1 artikel 4, finder dette direktiv anvendelse pa tildelingen af
hver enkelt delkontrakt.

10.  Uanset stk. 8 og stk. 9 kan de ordregivende myndigheder tildele
kontrakter for individuelle delkontrakter uden at anvende procedurerne i
dette direktiv, hvis den ansldede verdi af den pagaldende delkontrakt
eksklusive moms er under 80 000 EUR for varer eller tjenesteydelser og
under 1 mio. EUR for bygge- og anlegsarbejder. Den samlede verdi af
delkontrakter, der tildeles uden anvendelse af direktivet, ma dog ikke
overstige 20 % af den samlede verdi af alle delkontrakter, som det
patenkte arbejde, den patenkte anskaffelse af ensartede varer eller
den patenkte levering af tjenesteydelser er opdelt i.

11.  For offentlige vareindkebs- eller tjenesteydelseskontrakter, der
indgds med regelmassige mellemrum, eller som skal fornyes inden
for et bestemt tidsrum, beregnes kontraktens ansldede veerdi pa grundlag
af:

a) enten den samlede faktiske vaerdi af lignende successive kontrakter,
der er tildelt i lobet af de foregdende 12 méneder eller det foregdende
regnskabsar, sa vidt muligt korrigeret for at tage hensyn til forven-
tede @ndringer i mangde eller vaerdi i lebet af de 12 maneder, der
folger efter indgéelsen af den oprindelige kontrakt

b) eller den samlede anslaede verdi af de successive kontrakter, der er
tildelt i lobet af de 12 méneder, der folger efter den forste levering,
eller i lobet af regnskabsaret, hvis dette er over 12 maneder.
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12.  Ved offentlige vareindkebskontrakter vedrerende leasing eller
leje med eller uden forkebsret af varer er grundlaget for beregning af
kontraktens ansldede veaerdi:

a) kontraktens anslaede samlede vaerdi for sa vidt angér tidsbegreensede
offentlige kontrakter, hvis lebetid er 12 maneder eller derunder, eller
kontraktens samlede vaerdi for sa vidt angér tidsbegransede kontrak-
ter, hvis legbetid er over 12 maneder, inklusive den ansldede over-
skydende veerdi

b) den manedlige vardi, multipliceret med 48, for sa vidt angar tids-
ubegreensede offentlige kontrakter eller offentlige kontrakter, hvis
lobetid ikke kan fastsettes naermere.

13.  Ved beregningen af offentlige tjenesteydelseskontrakter er grund-
laget for beregning af kontraktens anslaede verdi:

a) forsikringstjenesteydelser: den preemie, der skal betales, og andre
former for vederlag

b) banktjenesteydelser og andre finansielle tjenesteydelser: honorarer,
provisioner, renter og andre former for vederlag

c) kontrakter vedrerende projektering: honorarer, provisioner og andre
former for vederlag.

14.  Nar det drejer sig om offentlige tjenesteydelseskontrakter uden
angivelse af en samlet pris, er beregningsgrundlaget for kontraktens
anslaede veerdi:

a) for tidsbegransede kontrakter, hvis de leber i 48 maneder eller
derunder: den samlede vardi for hele lobetiden

b) for tidsubegraensede kontrakter eller kontrakter, hvis lebetid er over
48 maneder: den manedlige veerdi multipliceret med 48.

Artikel 6

Revision af taersklerne og fortegnelsen over statslige myndigheder

1. Hvert andet ar fra den 30. juni 2013 kontrollerer Kommissionen,
at de i artikel 4, litra a), b) og c), fastsatte taerskler svarer til teersklerne i
Verdenshandelsorganisationens aftale om offentlige udbud (GPA-afta-
len) og reviderer dem om nedvendigt i overensstemmelse med narva-
rende artikel.

Kommissionen beregner i overensstemmelse med beregningsmetoden i
GPA-aftalen om offentlige udbud tersklerne pa grundlag af euroens
gennemsnitlige dagskurs udtrykt i seerlige traekningsrettigheder (SDR)
i de 24 méneder, der slutter den 31. august, der gar umiddelbart forud
for revisionen med virkning fra den 1. januar. Tarskler, der revideres
saledes, afrundes om nedvendigt ned til nermeste tusinde euro for at
sikre overholdelsen af de terskler, der er fastsat i GPA-aftalen, og som
er udtrykt i SDR.
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2. 1 forbindelse med den i stk. 1 omhandlede revision reviderer
Kommissionen endvidere:

a) den terskel, der er fastsat i artikel 13, stk. 1, litra a), ved at tilpasse
den til den reviderede taerskel for offentlige bygge- og anlagskon-
trakter

b) den teerskel, der er fastsat i artikel 13, stk. 1, litra b), ved at tilpasse
den til den reviderede taerskel for offentlige tjenesteydelseskontrak-
ter, der indgas af ikkestatslige ordregivende myndigheder.

3.  Kommissionen fastsetter hvert andet ar fra den 1. januar 2014
verdierne i den nationale valuta for medlemsstater, der ikke har
euroen som valuta, af de taerskler, der er naevnt i artikel 4, litra a), b)
og ¢), som er revideret i kraft af stk. 1 i narvaerende artikel.

Kommissionen fastsatter samtidig verdien i den nationale valuta for
medlemsstater, der ikke har euroen som valuta, af de terskler, der er
naevnt i artikel 4, litra d).

Fastsattelsen af sddanne veardier baseres i henhold til beregnings-
metoden i GPA-aftalen om offentlige udbud pa disse valutaers gennem-
snitlige dagskurs, der svarer til den geeldende taerskel i forhold til euroen
i de 24 maneder, der slutter den 31. august, der gar umiddelbart forud
for revisionen med virkning fra den 1. januar.

4.  Kommissionen offentligger de reviderede terskler, der er
omhandlet i stk. 1, modvardien af taerskelbelobene i national valuta,
jf. stk. 3, forste afsnit, og den veerdi, der er fastsat i overensstemmelse
med stk. 3, andet afsnit, i Den Europceiske Unions Tidende 1 begyn-
delsen af den november maned, der folger efter revisionen.

5. Kommissionen tilleegges befojelser til efter artikel 87 at vedtage
delegerede retsakter for at tilpasse den metode, der er fastsat i naerve-
rende artikels stk. 1, andet afsnit, til enhver @ndring af den metode, der
er fastsat i GPA-aftalen, med henblik pa at revidere teersklerne i artikel 4,
litra a), b) og c), og fastsaette de tilsvarende verdier i den nationale
valuta for medlemsstater, der ikke har euroen som valuta, som n&vnt i
stk. 3 i nerveerende artikel.

Kommissionen tillegges befojelser til efter artikel 87 at vedtage dele-
gerede retsakter med henblik pa at revidere tersklerne i artikel 4, litra
a), b) og ¢), i henhold til narverende artikels stk. 1 og til at revidere
tersklerne i1 artikel 13, stk. 1, litra a) og b), i henhold til stk. 2 i
narverende artikel.
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6.  Hvis det er nedvendigt at revidere taersklerne i artikel 4, litra a), b)
og ¢), og tersklerne i artikel 13, stk. 1, litra a) og b), nér tidspres
forhindrer anvendelsen af den i artikel 87 fastsatte procedure, og det
derfor er pakravet af sarligt hastende arsager, anvendes proceduren i
artikel 88 pa delegerede retsakter vedtaget i henhold til stk. 5, andet
afsnit, i nerveerende artikel.

7.  Kommissionen tillegges i overensstemmelse med artikel 87 befo-
jelser til at vedtage delegerede retsakter med henblik pa at a@ndre bilag I
for at ajourfore fortegnelsen over ordregivende myndigheder efter
meddelelse fra medlemsstaterne, hvis sadanne andringer viser sig at
vare nedvendige for at kunne identificere de ordregivende myndigheder
korrekt.

Afdeling 3
Undtagelser

Artikel 7

Kontrakter inden for sektorerne vandforsyning, energiforsyning,
transport og posttjenester

Dette direktiv finder ikke anvendelse péa offentlige kontrakter og
projektkonkurrencer, som i henhold til direktiv 2014/25/EU tildeles
eller afholdes af ordregivende myndigheder, der udferer en eller flere
af de aktiviteter, der er omhandlet i artikel 8-14 i na@vnte direktiv og er
tildelt med henblik pa gennemforelse af disse aktiviteter, og gaelder ikke
for offentlige kontrakter, som er udelukket fra det nzvnte direktivs
anvendelsesomrade i henhold til artikel 18, 23 og 34, eller nar de
tildeles af en ordregivende myndighed, der leverer posttjenester som
omhandlet i artikel 13, stk. 2, litra b), i naevnte direktiv, heller ikke
for kontrakter, der tildeles med henblik pa folgende aktiviteter:

a) vardiforegende tillegstjenester, der har forbindelse med og som
udelukkende udferes med elektroniske hjelpemidler (herunder
sikret fremsendelse af kodede dokumenter ad elektronisk vej, adres-
sestyring og fremsendelse af rekommanderet elektronisk post)

b) finansielle tjenesteydelser som er omfattet af CPV-koderne
66100000-1 til 66720000-3 og i artikel 21, litra d), i1 direktiv
2014/25/EU, herunder is@r postanvisninger og gireringer

c¢) filatelitjenester eller

d) logistiske tjenester (tjenester, der kombinerer fysisk omdeling
og/eller oplagring med funktioner, der ikke omfatter posttjenester).
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Artikel 8

Seerlige undtagelser inden for elektronisk kommunikation

Dette direktiv gaelder ikke for offentlige kontrakter og projektkonkur-
rencer, som hovedsagelig har til formal at sette de ordregivende
myndigheder i stand til at stille et offentligt kommunikationsnet til
radighed eller drive et sadant net eller til at levere en eller flere elek-
troniske kommunikationstjenester til offentligheden.

I denne artikel har »offentligt kommunikationsnet« og »elektronisk
kommunikationstjeneste« samme betydning som i Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2002/21/EF (V).

Artikel 9

Offentlige kontrakter, der tildeles, og projektkonkurrencer, der
afholdes, i henhold til internationale regler

1. Dette direktiv finder ikke anvendelse péd offentlige kontrakter eller
projektkonkurrencer, som den ordregivende myndighed er forpligtet til
at tildele eller tilretteleegge i overensstemmelse med andre udbudspro-
cedurer end dem, der er fastsat i dette direktiv, nemlig som folger:

a) et juridisk instrument, hvorved der skabes internationale retslige
forpligtelser, sasom en international aftale eller overenskomst
indgdet 1 overensstemmelse med traktaterne mellem en medlemsstat
og et eller flere tredjelande eller underafdelinger heraf om levering af
bygge- og anlaegsarbejder, varer eller tjenesteydelser med henblik pa
signatarernes felles gennemforelse eller udnyttelse af et projekt

b) en international organisation.

Medlemsstaterne meddeler alle juridiske instrumenter, der er navnt i
narverende stykkes forste afsnit, litra a), til Kommissionen, som kan
hore Det Radgivende Udvalg for Offentlige Udbud, der er omtalt i
artikel 89.

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige kontrakter og
projektkonkurrencer, som den ordregivende myndighed tildeler eller
organiserer i overensstemmelse med udbudsregler, der er fastsat af en
international organisation eller en international finansieringsinstitution,
hvis disse offentlige kontrakter og projektkonkurrencer fuldt ud
finansieres af denne organisation eller institution. I tilfeelde af, at offent-
lige kontrakter og projektkonkurrencer for sterstedelens vedkommende
samfinansieres af en international organisation eller en international
finansieringsinstitution, aftaler parterne relevante udbudsprocedurer.

3. Artikel 17 finder anvendelse pa kontrakter og projektkonkurrencer,
der omfatter forsvars- eller sikkerhedsmaessige aspekter, og som tildeles
eller tilretteleegges i henhold til internationale regler. Stk. 1 og 2 i
nerverende artikel finder ikke anvendelse pa disse kontrakter og
projektkonkurrencer.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/21/EF af 7. marts 2002 om
feelles rammebestemmelser for elektroniske kommunikationsnet og -tjenester
(rammedirektivet) (EFT L 108 af 24.4.2002, s. 33).
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Artikel 10

Serlige undtagelser for tjenesteydelseskontrakter

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige tjenesteydelseskon-
trakter:

a) om erhvervelse eller leje — uanset finansieringsform — af jord,
eksisterende bygninger eller anden fast ejendom eller vedrerende
rettigheder hertil

b) om anskaffelse, udvikling, produktion eller samproduktion af
programmateriale, der er beregnet til audiovisuelle medietjenester
eller medietjenester pa radiospredningsomradet, og som tildeles af
udbydere af audiovisuelle medietjenester eller medietjenester pa
radiospredningsomradet, eller kontrakter om sendetid eller progra-
mudbud, der tildeles udbydere af audiovisuelle medietjenester eller
medietjenester pa radiospredningsomradet. 1 dette litra har
henholdsvis »audiovisuelle medietjenester« og »medietjenesteudby-
dere« samme betydning som i artikel 1, stk. 1, litra a) og d), i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/13/EU (). »Program«
har samme betydning som i artikel 1, stk. 1, litra b), i navnte
direktiv, men omfatter ogsa radioprogrammer og radioprogrammate-
rialer. I denne bestemmelse har »programmateriale« endvidere
samme betydning som »program«

¢) om voldgifts- og maglingstjenesteydelser
d) om folgende juridiske tjenesteydelser:

i) juridisk repreesentation af en klient ved en advokat som
omhandlet i artikel 1 i Rédets direktiv 77/249/EQF (?) i forbin-
delse med:

— voldgift eller maegling, der finder sted i en medlemsstat, eller
ved en international voldgifts- eller maglingsinstans, eller

— retssager ved domstole, retter eller offentlige myndigheder i
en medlemsstat eller et tredjeland eller ved internationale
domstole, retter eller institutioner

ii) juridisk radgivning ydet som forberedelse af enhver af de sager,
der er omhandlet i nr. i) i dette litra, eller hvor der er en konkret
indikation af hej sandsynlighed for, at det spergsmal, som
radgivningen vedrerer, vil blive genstand for en sadan sag,
forudsat at radgivningen gives af en advokat som omhandlet i
artikel 1 1 direktiv 77/249/EQF

iii) dokumentcertificerings- og autentificeringstjenester, der skal ydes
af notarer

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/13/EU af 10. marts 2010 om
samordning af visse love og administrative bestemmelser i medlemsstaterne
om udbud af audiovisuelle medietjenester (direktiv om audiovisuelle medi-
etjenester) (EUT L 95 af 15.4.2010, s. 1).

(®) Rédets direktiv 77/249/EQF af 22. marts 1977 om lettelser med henblik pa
den faktiske gennemforelse af advokaters fri udveksling af tjenesteydelser
(EFT L 78 af 26.3.1977, s. 17).
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iv) juridiske tjenesteydelser, der ydes af formueforvaltere eller udpe-
gede vaerger, eller andre juridiske tjenesteydelser, der ydes af
personer udpeget af en domstol eller en ret i den pagaldende
medlemsstat, eller som er udpeget ved lov til at udfere sarlige
opgaver i forbindelse med tilsynet med saddanne domstole eller
retter

v) andre juridiske tjenesteydelser, der i den pageldende medlems-
stat er forbundet med udevelsen af offentlig myndighed, selv om
den kun er lejlighedsvis

e) om finansielle tjenesteydelser i forbindelse med udstedelse, salg, kob
eller overforsel af verdipapirer eller andre finansielle instrumenter
som nevnt i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/39/EF (1),
centralbankers tjenesteydelser og operationer, der udferes med den
europziske finansielle stabilitetsfacilitet og den europaiske stabili-
tetsmekanisme

f) om lan, uanset om de ydes i forbindelse med udstedelse, salg, kob
eller overforsel af verdipapirer eller andre finansielle instrumenter

g) om ansattelseskontrakter

h) civilforsvar, beredskabstjenester og tjenester til forebyggelse af farer,
der ydes af nonprofitorganisationer eller -sammenslutninger, og som
er omfattet af CPV-koder: 75250000-3, 75251000-0, 75251100-1,
752511104, 75251120-7, 75252000-7, 75222000-8, 98113100-9
og 85143000-3 undtagen patienttransportambulancetjenester

i) om offentlig personbefordring med jernbane eller metro

j) politiske kampagnetjenester, der er omfattet af CPV-koder
79341400-0, 92111230-3 og 92111240-6, nar de tildeles af et poli-
tisk parti i forbindelse med en valgkampagne.

Artikel 11

Tjenesteydelseskontrakter, der tildeles pa grundlag af en eksklusiv
rettighed

Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige tjenesteydelseskon-
trakter, som en ordregivende myndighed tildeler en anden ordregivende
myndighed eller en sammenslutning af ordregivende myndigheder, pa
grundlag af en eksklusiv rettighed, der er tildelt dem i henhold til love
eller offentliggjorte administrative bestemmelser, der er forenelige med
TEUF.

Artikel 12

Offentlige kontrakter mellem enheder i den offentlige sektor

1. En offentlig kontrakt, som en ordregivende myndighed tildeler en
privatretlig eller offentligretlig juridisk person, falder uden for direkti-
vets anvendelsesomrade, nar samtlige folgende betingelser er opfyldt:

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/39/EF af 21. april 2004 om
markeder for finansielle instrumenter, om endring af Radets direktiv
85/611/EQF og 93/6/EQF samt Europa-Parlamentets og Raédets direktiv
2000/12/EF og om ophavelse af Rédets direktiv 93/22/EQF (EUT L 145
af 30.4.2004, s. 1).
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a) den ordregivende myndighed underkaster den pagaldende juridiske
person en kontrol, der svarer til den kontrol, den ferer med sine egne
tjenestegrene

b

~

mere end 80 % af aktiviteterne i den kontrollerede juridiske person
udfores i forbindelse med gennemforelsen af de opgaver, den har
faet betroet af den kontrollerende ordregivende myndighed eller af
andre juridiske personer, der kontrolleres af den pagaldende ordregi-
vende myndighed, og

c) der er ikke nogen direkte privat kapitalandel i den kontrollerede
juridiske person med undtagelse af ikkekontrollerende eller ikkeblo-
kerende former for private kapitalandele kreevet i henhold til natio-
nale lovbestemmelser, jf. traktaterne, som ikke udever en afgerende
indflydelse pa den kontrollerede juridiske person.

En ordregivende myndighed anses for at udeve en kontrol over en
juridisk person, der svarer til den kontrol, den ferer med sine egne
tjenestegrene, jf. forste afsnit, litra a), hvis den udever en bestemmende
indflydelse pa bade strategiske malsetninger og vasentlige beslutninger
i den kontrollerede juridiske person. En sddan kontrol kan ogsd fore-
tages af en anden juridisk person, der selv kontrolleres pa samme made
af den ordregivende myndighed.

2. Stk. 1 gelder ogsd, ndr en kontrolleret juridisk person, som er en
ordregivende myndighed, tildeler en kontrakt til sin kontrollerende
ordregivende myndighed eller en anden juridisk person, der kontrolleres
af den samme ordregivende myndighed, safremt der ikke er nogen
direkte privat kapitalandel i den juridiske person, den offentlige kontrakt
tildeles, med undtagelse af ikkekontrollerende eller ikkeblokerende
former for private kapitalandele kreevet ved national lovbestemmelser,
jf. traktaterne, som ikke udever en afgerende indflydelse pa den kontrol-
lerede juridiske person.

3.  En ordregivende myndighed, der ikke udever kontrol over en
privatretlig eller offentligretlig juridisk person som omhandlet i stk. 1,
kan alligevel uden at anvende dette direktiv tildele en offentlig kontrakt
til den pageeldende juridiske person, nar samtlige folgende betingelser er
opfyldt:

a) den ordregivende myndighed udever sammen med andre ordregi-
vende myndigheder en kontrol over den juridiske person, der
svarer til den kontrol, de udever over deres egne afdelinger

b

~

mere end 80 % af aktiviteterne i den juridiske person udferes i
forbindelse med gennemforelsen af opgaver, den har faet betroet af
de kontrollerende ordregivende myndigheder eller af andre juridiske
personer, der kontrolleres af de samme ordregivende myndigheder,

0g

c) der er ikke nogen direkte privat kapitalandel i den kontrollerede
juridiske person med undtagelse af ikkekontrollerende eller ikkeblo-
kerende former for private kapitalandele kreevet i henhold til natio-
nale lovbestemmelser, jf. traktaterne, som ikke udever en afgerende
indflydelse pa den kontrollerede juridiske person.
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I henhold til forste afsnit, litra a), kontrollerer ordregivende myndig-
heder i fellesskab en juridisk person, nar samtlige folgende betingelser
er opfyldt:

i) den kontrollerede juridiske persons beslutningstagende organer
sammensattes af representanter fra alle deltagende ordregivende
myndigheder. De enkelte reprasentanter kan reprasentere flere
eller alle deltagende ordregivende myndigheder

i) de ordregivende myndigheder kan i fellesskab udeve bestemmende
indflydelse pa de strategiske malsatninger og vasentlige beslut-
ninger i den kontrollerede juridiske person og

iii) den kontrollerede juridiske person varetager ikke en interesse, der er
i modstrid med de kontrollerende ordregivende myndigheders inter-
esser.

4. En kontrakt, der udelukkende er indgéet mellem to eller flere
ordregivende myndigheder, falder uden for dette direktivs anvendel-
sesomrade, nar samtlige folgende betingelser er opfyldt:

a) kontrakten etablerer eller gennemforer et samarbejde mellem de
deltagende ordregivende myndigheder med det formél at sikre, at
de offentlige tjenester, som de skal udeve, leveres med henblik pa
at opfylde mal, som de er felles om

b) gennemforelsen af dette samarbejde er udelukkende underlagt hensyn
med relation til offentlighedens interesser og

c¢) de deltagende ordregivende myndigheder udforer pa det abne marked
mindre end 20 % af de aktiviteter, der bereres af samarbejdet.

5. Ved fastsattelsen af procentdelen for aktiviteterne nevnt i stk. 1,
forste afsnit, litra b), stk. 3, ferste afsnit, litra b), og stk. 4, litra c), tages
der hensyn til den gennemsnitlige samlede omsatning eller et hensigts-
meassigt alternativt aktivitetsbaseret mél sdsom omkostninger, som den
pageldende juridiske person eller ordregivende myndighed har haft for
sd vidt angar tjenester, varer og bygge- og anlaegsarbejder i de tre ar
forud for kontrakttildelingen.

Nar omsatningen, eller alternative aktivitetsbaserede mal sdsom omkost-
ninger, pa grund af det tidspunkt, hvor den pageldende juridiske person
eller ordregivende myndighed blev etableret eller pabegyndte sine akti-
viteter, eller pd grund af, at dennes aktiviteter er blevet omorganiseret,
enten ikke foreligger for de forudgaende tre ar eller ikke leengere er
relevant, er det tilstraekkeligt at pavise, at malingen af aktiviteten er
troveerdig, iseer i form af fremskrivning af forretningsplaner.

Afdeling 4

Serlige situationer

Underafdeling 1

Kontrakter, hvortil der ydes tilskud, og forsknings- og
udviklingstjenesteydelser

Artikel 13

Kontrakter, hvortil de ordregivende myndigheder yder tilskud

Dette direktiv finder anvendelse pa tildeling af folgende kontrakter:
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a) kontrakter om bygge- og anlagsarbejder, hvortil de ordregivende
myndigheder yder et direkte tilskud pa mere end 50 %, og hvis
ansldede verdi eksklusive moms er lig med eller overstiger
> M1 5225000 EUR <, nér disse kontrakter vedrerer en af
folgende aktiviteter:

i) anlegsarbejder som omhandlet i bilag II

ii) opferelse af hospitaler, sportsanlaeg, rekreative anlaeg, anlag til
fritidsformal, skole- og universitetsbygninger og bygninger til
administrative formal

b) tjenesteydelseskontrakter, hvortil de ordregivende myndigheder yder
et direkte tilskud pa mere end 50 %, og hvis ansldede veerdi eksklu-
sive moms er lig med eller overstiger »M1 209 000 EUR <,
safremt disse kontrakter har forbindelse til en bygge- og anlaegskon-
trakt som omhandlet i litra a).

De ordregivende myndigheder, som bevilger de tilskud, der er navnt i
stk. 1, litra a) og b), serger for, at bestemmelserne i dette direktiv
overholdes, nér de ikke selv tildeler den kontrakt, hvortil der ydes
tilskud, eller nar de selv tildeler kontrakten i andre enheders navn og
for deres regning.

Artikel 14

Tjenesteydelser vedrerende forskning og udvikling

Dette direktiv finder alene anvendelse pa offentlige tjenesteydelseskon-
trakter om forskning og udvikling, der er omfattet af CPV-koder
73000000-2 til 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 og 73430000-5,
og kun safremt folgende to betingelser begge er opfyldt:

a) udbyttet tilherer udelukkende den ordregivende myndighed til brug
for egen virksomhed og

b) tjenesteydelsen betales i fuldt omfang af den ordregivende myndig-
hed.

Underafdeling 2

Udbud, der omhandler forsvars- eller
sikkerhedsmeassige aspekter

Artikel 15

Forsvar og sikkerhed

1. Dette direktiv finder anvendelse pa tildeling af offentlige
kontrakter og pa projektkonkurrencer, som afholdes pa forsvars- og
sikkerhedsomradet, med undtagelse af folgende kontrakter:

a) kontrakter, der falder ind under direktiv 2009/81/EF

b) kontrakter, for hvilke direktiv 2009/81/EF ikke finder anvendelse i
henhold til artikel 8, 12 og 13 heri.

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige kontrakter og
projektkonkurrencer, der ikke pa anden made er undtaget i henhold til
stk. 1, safremt beskyttelsen af en medlemsstats vaesentlige sikkerheds-
interesser ikke kan sikres ved mindre indgribende foranstaltninger, f.eks.
ved at der palegges krav om beskyttelse af fortroligheden af oplysnin-
ger, som de ordregivende myndigheder videregiver i en kontrakttil-
delingsprocedure som fastsat i dette direktiv.
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Endvidere finder dette direktiv, jf. artikel 346, stk. 1, litra a), i TEUF
ikke anvendelse pa offentlige kontrakter og projektkonkurrencer, som
ikke pa anden made er undtaget i henhold til nerverende artikels stk. 1,
safremt anvendelsen af dette direktiv ville forpligte medlemsstaten til at
udlevere oplysninger, hvis videregivelse den betragter som stridende
mod dens vasentlige sikkerhedsinteresser.

3. Safremt udbuddet og opfyldelsen af den offentlige kontrakt eller
projektkonkurrencen er erkleret hemmelig eller skal ledsages af sarlige
sikkerhedsforanstaltninger i overensstemmelse med galdende love eller
administrative bestemmelser i en medlemsstat, finder dette direktiv ikke
anvendelse, forudsat at den pagaldende medlemsstat har bestemt, at de
berorte veasentlige sikkerhedsinteresser ikke kan sikres ved mindre
indgribende foranstaltninger, for eksempel som omhandlet i stk. 2,
forste afsnit.

Artikel 16

Blandede udbud, der omhandler forsvars- eller sikkerhedsmaessige
aspekter

1. I tilfelde af blandede kontrakter vedrerende udbud omfattet af
dette direktiv samt udbud omfattet af artikel 346 1 TEUF eller direktiv
2009/81/EF finder denne artikel anvendelse.

2. Hvis de forskellige dele af en given offentlig kontrakt objektivt
kan adskilles, kan de ordregivende myndigheder velge at tildele
serskilte kontrakter for de sarskilte dele eller tildele en enkelt kontrakt.

Nar de ordregivende myndigheder velger at tildele serskilte kontrakter
for serskilte dele, treeffes afgerelsen om, hvilken retlig ordning der skal
gaelde for hver af de serskilte kontrakter, pad grundlag af kendetegnene
ved den pagaldende szrskilte del.

Nar de ordregivende myndigheder velger at tildele en enkelt kontrakt,
finder folgende kriterier anvendelse til bestemmelse af, hvilken retlig
ordning der skal gelde:

a) hvis dele af en given kontrakt er omfattet af artikel 346 i TEUF, kan
kontrakten tildeles uden at dette direktiv anvendes, forudsat at
tildelingen af en enkelt kontrakt er berettiget af objektive grunde

b) hvis dele af en given kontrakt er omfattet af direktiv 2009/81/EF,
kan kontrakten tildeles i overensstemmelse med navnte direktiv,
forudsat at tildelingen af en enkelt kontrakt er berettiget af objektive
grunde Dette litra bererer ikke de terskler og udelukkelser, der er
omhandlet i navnte direktiv.

Afgorelsen om at tildele en enkelt kontrakt ma dog ikke treeffes med det
formal at sikre, at kontrakter ikke omfattes af enten dette direktiv eller
direktiv 2009/81/EF.

3. Stk. 2, tredje afsnit, litra a), finder anvendelse pd blandede
kontrakter, som béde navnte afsnits litra a) og litra b) ellers kunne
galde for.
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4. Hvis de forskellige dele af en given kontrakt objektivt ikke kan
adskilles, kan kontrakten tildeles, uden at dette direktiv anvendes, hvis
den omfatter elementer, som artikel 346 1 TEUF galder for; ellers kan
den tildeles i overensstemmelse med direktiv 2009/81/EF.

Artikel 17

Offentlige kontrakter og projektkonkurrencer, der omfatter
forsvars- eller sikkerhedsmaessige aspekter og som tildeles eller
tilretteleegges i henhold til internationale regler

1. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige kontrakter og
projektkonkurrencer omfattende forsvars- eller sikkerhedsmassige
aspekter, som den ordregivende myndighed er forpligtet til at tildele
eller tilrettelegge 1 overensstemmelse med andre udbudsprocedurer
end dem, der er fastsat i dette direktiv, nemlig som folger:

a) en international aftale eller overenskomst indgéet i overensstemmelse
med traktaterne mellem en medlemsstat og et eller flere tredjelande
eller underafdelinger heraf om levering af bygge- og anlagsarbejder,
varer eller tjenesteydelser med henblik pa signatarernes falles
gennemforelse eller udnyttelse af et projekt

b) en international aftale eller overenskomst i forbindelse med troppe-
stationering, nar aftalen vedrerer virksomheder i en medlemsstat eller
i et tredjeland

¢) en international organisation.

Alle aftaler eller overenskomster, der er naevnt i dette stykkes forste
afsnit, litra a), meddeles Kommissionen, som kan here Det Radgivende
Udvalg for Offentlige Udbud, der er omtalt i artikel 89.

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa offentlige kontrakter og
projektkonkurrencer omfattende forsvars- eller sikkerhedsmassige
aspekter, som den ordregivende myndighed tildeler i overensstemmelse
med udbudsregler, der er fastsat af en international organisation eller en
international finansieringsinstitution, hvis disse offentlige kontrakter og
projektkonkurrencer fuldt ud finansieres af denne organisation eller
institution. I tilfeelde af at offentlige kontrakter og projektkonkurrencer
for storstedelens vedkommende samfinansieres af en international orga-
nisation eller international finansieringsinstitution, aftaler parterne rele-
vante udbudsprocedurer.

KAPITEL 11

Generelle regler

Artikel 18
Udbudsprincipper
1.  De ordregivende myndigheder behandler ekonomiske akterer ens

og uden forskelsbehandling og handler pa en gennemsigtig og forholds-
maessig made.
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Udbuddet udformes ikke med det formal at udelukke dette fra direkti-
vets anvendelsesomrade eller kunstigt indskrenke konkurrencen.
Konkurrencen betragtes som kunstigt indskrenket, hvis udbuddet er
udformet med den hensigt uretmaessigt at favorisere visse ekonomiske
akterer eller stille dem mindre gunstigt.

2. Medlemsstaterne traeffer passende forholdsregler for at sikre, at
okonomiske akterer i forbindelse med gennemforelsen af offentlige
kontrakter overholder gzldende forpligtelser inden for milje-, social-
og arbejdsmarkedslovgivning i henhold til EU-retten, national lovgiv-
ning, kollektive aftaler eller i henhold til de internationale miljo-, social-
og arbejdsmarkedsmassige lovbestemmelser, der er navnt i bilag X.

Artikel 19

Okonomiske akterer

1. Okonomiske akterer, som 1 henhold til lovgivningen i den
medlemsstat, hvor de er etableret, har ret til at levere den pagaldende
ydelse, kan ikke afvises alene med den begrundelse, at det i henhold til
lovgivningen i den medlemsstat, hvor kontrakten tildeles, kunne kraves,
at de skal vare enten en fysisk eller en juridisk person.

Nar der er tale om offentlige tjenesteydelseskontrakter og offentlige
bygge- og anlagskontrakter samt om offentlige vareindkebskontrakter,
der tillige omfatter tjenesteydelser eller monterings- og installations-
arbejde, kan det imidlertid forlanges af juridiske personer, at de i
tilbuddet eller ansegningen om deltagelse opgiver navn og faglige kvali-
fikationer for det personale, der skal have ansvaret for at gennemfore
kontrakten.

2. Sammenslutninger af gkonomiske akterer, herunder midlertidige
sammenslutninger, kan deltage i udbudsprocedurer. De ordregivende
myndigheder ma ikke krave, at de skal have en bestemt retlig form,
for at de kan afgive et tilbud eller ansege om deltagelse.

Om nedvendigt kan ordregivende myndigheder i udbudsdokumenterne
precisere, hvordan sammenslutninger af eokonomiske akterer skal
opfylde kravene med hensyn til ekonomisk og finansiel formaen eller
teknisk og faglig formden, jf. artikel 58, forudsat at dette er objektivt
begrundet og er forholdsmessigt. Medlemsstaterne kan indfere stan-
dardbetingelser for, hvordan sammenslutninger af ekonomiske opera-
torer skal opfylde disse krav.

Enhver betingelse for sadanne sammenslutninger af ekonomiske akto-
rers gennemforelse af en kontrakt, der er forskellige fra dem, der
palegges individuelle deltagere, skal ogsa vare objektivt begrundede
og vaere forholdsmeessige.
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3. Uanset stk. 2 kan ordregivende myndigheder krave, at sammen-
slutninger af ekonomiske operaterer antager en bestemt retlig form, nér
de har fiet tildelt kontrakten, i det omfang en sddan @ndring er
nedvendig for at sikre en tilfredsstillende opfyldelse af kontrakten.

Artikel 20

Reserverede kontrakter

1.  Medlemsstaterne kan lade retten til at deltage i offentlige udbuds-
procedurer vaere forbeholdt beskyttede varksteder og ekonomiske akto-
rer, hvis vigtigste mal er social og faglig integration af handicappede
eller darligt stillede personer, eller kan beslutte, at sadanne kontrakter
skal udferes i forbindelse med programmer for beskyttet beskeftigelse,
forudsat at mindst 30 % af arbejdstagerne i de pagaldende beskyttede
vaerksteder, hos de pageldende ekonomiske akterer eller i de pageal-
dende programmer er handicappede eller darligt stillede arbejdstagere.

2. Indkaldelse af tilbud skal indeholde en henvisning til denne arti-
kel.

Artikel 21
Fortrolighed

1.  Medmindre andet er fastsat i dette direktiv eller i den nationale
lovgivning, som den ordregivende myndighed er omfattet af, iser
lovgivning om adgang til oplysninger, og med forbehold af forpligtel-
serne om offentliggerelse af oplysninger om indgaede kontrakter og om
meddelelse til anseggere og tilbudsgivere, som er omhandlet i artikel 50
og 55, ma den ordregivende myndighed ikke offentliggere oplysninger,
som de ekonomiske akterer har fremsendt, og som de har betegnet som
fortrolige, herunder men ikke begrenset til tekniske hemmeligheder,
forretningshemmeligheder og fortrolige aspekter af tilbud.

2. Ordregivende myndigheder kan pélegge okonomiske akterer krav
om beskyttelse af oplysninger af fortrolig karakter, som de ordregivende
myndigheder stiller til rddighed under hele udbudsproceduren.

Artikel 22

Regler for kommunikation

1. Medlemsstaterne sikrer, at al kommunikation og al informations-
udveksling i henhold til dette direktiv, herunder navnlig elektronisk
indgivelse, gennemfores ved hjelp af elektroniske kommunikations-
midler 1 overensstemmelse med kravene i denne artikel. De varktojer
og anordninger, der bruges til elektronisk kommunikation, og deres
tekniske karakteristika skal vere ikkediskriminerende, almindeligt
tilgeengelige og funktionelt kompatible med almindeligt anvendte
produkter inden for IKT og mé ikke begrense de ekonomiske akterers
adgang til udbudsproceduren.

Uanset forste afsnit er de ordregivende myndigheder ikke forpligtet til at
kreeve brug af elektronisk kommunikation ved indgivelse af tilbud i
folgende situationer:
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a) Pa grund af udbuddets sarlige art ville brug af elektroniske kommu-
nikationsmidler kraeve serlige verktejer, anordninger eller filfor-
mater, som ikke er almindeligt tilgengelige eller understottes af
almindeligt tilgaengelige programmer.

b) De programmer, der understotter filformater, som er egnede til
beskrivelsen af tilbuddene, anvender filformater, som ikke kan
behandles af andre &bne eller almindeligt tilgaengelige programmer,
eller er omfattet af en licensordning og kan ikke downloades eller
fjernanvendes af den ordregivende myndighed.

¢) Brug af elektronisk kommunikation ville kreeve sarligt kontorudstyr,
som ikke er almindeligt tilgaengeligt for ordregivende myndigheder.

d) Udbudsdokumenterne kraever indgivelse af fysiske modeller eller
skalamodeller, der ikke kan fremsendes ved anvendelse af elektro-
niske midler.

I forbindelse med kommunikation, hvor der ikke anvendes elektroniske
kommunikationsmidler i henhold til andet afsnit, skal der anvendes post
eller anden egnet forsendelsesform eller en kombination af post eller
anden egnet forsendelsesform og elektroniske midler.

Uanset dette stykkes forste afsnit er de ordregivende myndigheder ikke
forpligtet til at kraeve brug af elektroniske kommunikationsmidler ved
indgivelsen af tilbud, hvis anvendelse af andre kommunikationsmidler
end elektroniske midler er nedvendig enten pa grund af brud pa de
elektroniske kommunikationsmidlers sikkerhed eller for at beskytte
oplysninger af szrlig folsom karakter, der kreever en sa hej grad af
beskyttelse, at den ikke kan sikres pa passende vis ved anvendelse af
elektroniske varktejer og anordninger, som enten er almindeligt tilgaen-
gelige for ekonomiske akterer eller kan geores tilgengelige for dem
gennem alternative adgangsmuligheder, jf. stk. 5.

Ordregivende myndigheder, som i overensstemmelse med dette stykkes
andet afsnit kreever andre kommunikationsmidler end elektroniske
midler til indgivelse af tilbud, er ansvarlige for i den individuelle
rapport, der er omhandlet i artikel 84, at angive grundene til dette
krav. Hvis det er relevant, angiver de ordregivende myndigheder i
den individuelle rapport grundene til, at det anses for nedvendigt at
anvende andre kommunikationsmidler end elektroniske kommunika-
tionsmidler, jf. dette stykkes fjerde afsnit.

2. Uanset stk. 1 kan der kommunikeres mundtligt i forbindelse med
andre kommunikationer end dem, der vedrerer de vasentlige elementer i
en udbudsprocedure, safremt indholdet af den mundtlige kommunika-
tion dokumenteres i tilstreekkelig grad. I den forbindelse omfatter de
vaesentlige elementer i en udbudsprocedure udbudsdokumenter, ansog-
ninger om deltagelse, bekreftelse af interessetilkendegivelser og tilbud.
Det er navnlig vasentligt, at mundtlig kommunikation med tilbuds-
givere, som kan have vasentlig betydning for indholdet og vurderingen
af tilbuddene, dokumenteres i tilstreekkelig grad og med passende midler
sasom skriftlige fortegnelser eller lydoptagelser eller resuméer af hove-
delementerne i kommunikationen.
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3. 1 forbindelse med al kommunikation, informationsudveksling og
informationslagring serger de ordregivende myndigheder for, at datain-
tegriteten og fortroligheden af tilbuddene og ansegningerne om
deltagelse beskyttes. De underseger indholdet af tilbuddene og anseg-
ningerne om deltagelse, men forst nar fristen for indgivelse heraf er
udlobet.

4.  For sa vidt angar offentlige bygge- og anlegskontrakter og
projektkonkurrencer kan medlemsstaterne kreeve anvendelse af serlige
elektroniske veerktejer, sdsom elektroniske modelvaerktajer vedrerende
bygningsoplysninger eller lignende. I sddanne tilfelde tilbyder de ordre-
givende myndigheder alternative adgangsmuligheder, jf. stk. 5, indtil
disse vearktejer bliver almindeligt tilgengelige, jf. stk. 1, forste afsnit,
andet punktum.

5.  De ordregivende myndigheder kan om nedvendigt kraeve, at der
skal anvendes vearktejer og anordninger, som ikke er almindeligt tilgaen-
gelige, hvis de ordregivende myndigheder giver alternative adgangs-
muligheder.

De ordregivende myndigheder anses for at give passende alternative
adgangsmuligheder i enhver af de folgende situationer, hvis de:

a) giver vederlagsfri ubegranset og fuld direkte elektronisk adgang til
disse vearktejer og anordninger fra datoen for bekendtgerelsens
offentliggarelse i overensstemmelse med bilag VIII eller fra den
dato, hvor opfordringer til at bekrafte interessetilkendegivelsen
sendes. Det angives 1 teksten til bekendtgerelsen eller opfordringen,
pa hvilken internetadresse disse varktejer og anordninger kan findes

b) sikrer, at tilbudsgivere, der ikke har adgang til de pageldende vark-
tajer og anordninger eller ikke kan opnéd det inden for de relevante
frister, forudsat at den manglende adgang ikke kan tilskrives den
pageldende tilbudsgiver, kan fa adgang til udbudsproceduren ved
hjelp af forelobige tokens, som vederlagsfrit stilles til réddighed
online, eller

¢) har en alternativ kanal til elektronisk indgivelse af tilbud.

6. Ud over de krav, der er fastsat i bilag IV, gelder folgende regler
for vaerktejer og anordninger til elektronisk fremsendelse og modtagelse
af tilbud og for elektronisk modtagelse af ansegninger om deltagelse:

a) Oplysninger vedrerende de specifikationer, der er nedvendige for
elektronisk afgivelse af tilbud og elektronisk indgivelse af anseog-
ninger om deltagelsen, herunder kryptering og tidsstempling, skal
vere tilgengelige for de berorte parter.

b) Medlemsstater eller ordregivende myndigheder, der handler inden for
en overordnet ramme opstillet af den bererte medlemsstat, skal
angive det sikkerhedsniveau, der er nedvendigt for de elektroniske
kommunikationsmidler i de forskellige faser af den pégeldende
udbudsprocedure; niveauet skal std i et rimeligt forhold til de
hermed forbundne risici.
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¢) Hvis medlemsstater eller ordregivende myndigheder, der handler
inden for en overordnet ramme opstillet af den bererte medlemsstat,
konkluderer, at der pd grundlag af en vurdering i henhold til dette
stykkes litra b) er sé store risici, at der kraeves avancerede elektro-
niske signaturer som defineret i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 1999/93/EF (1), accepterer de ordregivende myndigheder
avancerede elektroniske signaturer, der er baseret pa et kvalificeret
certifikat, under hensyntagen til, om disse signaturer stilles til
radighed af en certificeringstjenesteudbyder, der er pa en positivliste,
jf. Kommissionens beslutning 2009/767/EF (?), med eller uden en
sikker signaturgenereringsanordning, hvis felgende betingelser er
opfyldt:

i) De ordregivende myndigheder skal oprette det krevede format
for avancerede signaturer pa grundlag af de formater, som
Kommissionen har fastsat i afgerelse 2011/130/EU (%), og
treeffer de nedvendige foranstaltninger for at kunne behandle
disse formater teknisk; hvis der anvendes et anderledes format
for elektroniske signaturer, skal den elektroniske signatur eller
den elektroniske dokumentmappe indeholde oplysninger om eksi-
sterende valideringsmuligheder, hvilket er medlemsstatens ansvar.
Valideringsmulighederne skal gore det muligt for den ordregi-
vende myndighed online, vederlagsfrit og pd en made, der er
forstaelig for ikkeindfedte sprogbrugere at validere den modtagne
elektroniske signatur som en avanceret elektronisk signatur, der
er baseret pa et kvalificeret certifikat.

Medlemsstaterne giver meddelelse om valideringstjenesteyderen
til Kommissionen, som ger medlemsstaternes oplysninger offent-
ligt tilgeengelige pa internettet.

it) Hvis et tilbud er underskrevet ved hjelp af et kvalificeret certi-
fikat, som er opfert pa en positivliste, mad de ordregivende
myndigheder ikke stille yderligere krav, som kan forhindre
tilbudsgivernes brug af sadanne signaturer.

For sa vidt angdr dokumenter, der anvendes i forbindelse med en
udbudsprocedure, og som er underskrevet af en kompetent myndighed
i en medlemsstat eller af en anden udstedende enhed, kan den kompe-
tente udstedende myndighed eller enhed fastleegge det kreevede format
for avancerede signaturer i overensstemmelse med kravene i artikel 1,
stk. 2, 1 afgerelse 2011/130/EU. De skal treffe de nedvendige
foranstaltninger til rent teknisk at kunne behandle dette format ved at

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/93/EF af 13. december 1999
om en fzllesskabsramme for elektroniske signaturer (EFT L 13 af 19.1.2000,
s. 12).

(*) Kommissionens beslutning 2009/767/EF af 16. oktober 2009 om fastleeggelse
af foranstaltninger, der skal lette anvendelsen elektroniske procedurer ved
hjelp af kvikskranker i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre marked (EUT L 274 af
20.10.2009, s. 36).

(®) Kommissionens afgerelse 2011/130/EU af 25. februar 2011 om fastsattelse af
mindstekrav ved behandling af elektronisk underskrevne dokumenter pé tveers
af grenserne foretaget af de kompetente myndigheder som omhandlet i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/123/EF om tjenesteydelser i
det indre marked (EUT L 53 af 26.2.2011, s. 66).
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medtage de nedvendige oplysninger til behandling af signaturen i det
pageldende dokument. Sadanne dokumenter skal i den elektroniske
signatur eller i den elektroniske dokumentmappe indeholde oplysninger
om eksisterende valideringsmuligheder, der gor det muligt vederlagsfrit
at validere den modtagne signatur online pa en sadan made, at det er
forstaeligt for ikkeindfedte sprogbrugere.

7.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 87 med henblik pa at @ndre de
tekniske detaljer og karakteristika som omhandlet i bilag IV, for at tage
hensyn til den teknologiske udvikling.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 87 med henblik pa at endre listen i
nervaerende artikels stk. 1, andet afsnit, litra a)-d), hvis den teknolo-
giske udvikling ger det uhensigtsmassigt fortsat at have undtagelser fra
brugen af elektroniske kommunikationsmidler, eller hvis der i serlige
tilfelde mé fastsaettes nye undtagelser pa grund af den teknologiske
udvikling.

For at sikre interoperabilitet mellem de tekniske formater samt mellem
processen og meddelelsesstandarderne, is@r i en grenseoverskridende
sammenhang, tillegges Kommissionen befojelse til at vedtage delege-
rede retsakter i overensstemmelse med artikel 87 med henblik pa at
fastsette obligatorisk anvendelse af sddanne sarlige tekniske standarder,
iseer med hensyn til anvendelse af elektronisk fremsendelse, elektroniske
kataloger og metoder til elektronisk certificering, men kun nar de
tekniske standarder er testet grundigt, og deres praktiske nytteveerdi er
dokumenteret. For Kommissionen ger anvendelse af en teknisk standard
obligatorisk, overvejer den ogsé ngje, hvilke udgifter dette vil medfore,
navnlig i forbindelse med tilpasning til eksisterende losninger inden for
offentlige e-udbud, herunder infrastruktur, processer eller software.

Artikel 23

Nomenklaturer

1. Alle referencer til nomenklaturer i forbindelse med offentlige
udbud er baseret pa »det falles glossar for offentlige kontrakter«
(CPV)« som vedtaget ved forordning (EF) nr. 2195/2002.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 87 for at tilpasse de CPV-koder,
der er omhandlet i dette direktiv, nir endringer i CPV-nomenklaturen
skal afspejles i dette direktiv, og de ikke medferer nogen @ndring af
direktivets anvendelsesomrade.
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Artikel 24

Interessekonflikter

Medlemsstaterne sikrer, at de ordregivende myndigheder traeffer
passende foranstaltninger for effektivt at forebygge, identificere og
udbedre interessekonflikter, der opstar under gennemforelsen af udbuds-
procedurer, med henblik pa at undgéd konkurrenceforvridning og pa at
sikre ligebehandling af alle skonomiske akterer.

Begrebet interessekonflikt omfatter mindst de situationer, hvor perso-
nalet hos den ordregivende myndighed eller en udbyder af den indkebte
tjeneste, der handler pa vegne af den ordregivende myndighed, som er
involveret i gennemforelsen af udbudsproceduren eller kan pavirke
resultatet af proceduren, direkte eller indirekte har en finansiel,
okonomisk eller anden personlig interesse, der kan antages at bringe
deres upartiskhed og uathaengighed i forbindelse med udbudsproceduren
i fare.

AFSNIT 1T
REGLER VEDRORENDE OFFENTLIGE KONTRAKTER

KAPITEL 1

Procedurer

Artikel 25

Betingelser vedrerende GPA-aftalen og andre internationale aftaler

I det omfang de er omfattet af bilag 1, 2, 4 og 5 og de forklarende
bemarkninger til Den Europ@iske Unions tilleg I til GPA-aftalen og af
andre internationale aftaler, som Unionen er forpligtet af, skal de ordre-
givende myndigheder give bygge- og anlagsarbejder, vareleverancer,
tjenesteydelser og ekonomiske akterer for signatarerne af disse aftaler
en behandling, som ikke mé vere mindre gunstig end den, der gives
bygge- og anlagsarbejder, vareleverancer, tjenesteydelser og
okonomiske akterer i Unionen.

Artikel 26

Valg af procedurer

1. I forbindelse med tildeling af offentlige kontrakter anvender de
ordregivende myndigheder de nationale procedurer, der er tilpasset i
overensstemmelse med dette direktiv, forudsat at der med forbehold af
artikel 32 er offentliggjort en indkaldelse af tilbud i overensstemmelse
med dette direktiv.

2. Medlemsstaterne sorger for, at de ordregivende myndigheder kan
anvende offentlige eller begraensede udbud som omhandlet i dette direk-
tiv.

3.  Medlemsstaterne serger for, at ordregivende myndigheder kan
anvende innovationspartnerskaber som reguleret i dette direktiv.

4.  Medlemsstaterne serger for, at ordregivende myndigheder kan
anvende udbud med forhandling eller konkurrencepraeget dialog i
folgende situationer:
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a) ved bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der
opfylder et eller flere af folgende kriterier:

i) den ordregivende myndigheds behov kan ikke imedekommes
uden tilpasning af allerede tilgangelige losninger

ii) de omfatter design eller innovative lesninger

iii) hvis kontrakten pa grund af serlige omstendigheder med hensyn
til dens art, kompleksitet eller de retlige og finansielle forhold
eller risici i forbindelse hermed ikke kan tildeles uden forudga-
ende forhandling

iv) hvis de tekniske specifikationer ikke kan fastlegges tilstraekkeligt
pracist af den ordregivende myndighed med henvisning til en
standard, en ecuropaisk teknisk vurdering, en falles teknisk
specifikation eller en teknisk reference, jf. punkt 2-5 i bilag VII

b) nar der i forbindelse med bygge- og anlegsarbejder, varer eller
tienesteydelser kun afgives ikkeforskriftsmessige eller uantagelige
tilbud i forbindelse med et offentligt eller begraenset udbud. I
sddanne situationer behever de ordregivende myndigheder ikke at
offentliggere en udbudsbekendtgerelse, hvis proceduren omfatter
alle de tilbudsgivere — og kun dem — der opfylder de i
artikel 57-64 omhandlede kriterier, og som under de forudgaende
offentlige eller begreensede udbud afgav tilbud, der er i overensstem-
melse med udbudsprocedurens formelle krav.

Iseer betragtes tilbud, der ikke folger udbudsdokumenterne, er
modtaget for sent, i forbindelse med hvilke der foreligger bevis pa
ulovlig samordning eller bestikkelse, eller som den ordregivende
myndighed har konstateret er unormalt lave, som ukorrekte. Iser
betragtes tilbud indgivet af tilbudsgivere, som ikke har de kraevede
kvalifikationer, og tilbud, hvis pris overstiger den ordregivende
myndigheds budget som fastsat og dokumenteret forud for iverks-
ettelsen af udbudsproceduren, som uacceptable.

5. Indkaldelsen af tilbud sker ved en udbudsbekendtgerelse i henhold
til artikel 49.

Nar en kontrakt tildeles i et begrenset udbud eller udbud med forhand-
ling, kan medlemsstaterne uanset forste afsnit fastsette, at ikkestatslige
ordregivende myndigheder eller serlige kategorier heraf kan indkalde
tilbud ved hjelp af en forhdndsmeddelelse i henhold til artikel 48,
stk. 2.
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Nar indkaldelsen af tilbud sker ved hjelp af en forhdndsmeddelelse i
henhold til artikel 48, stk. 2, opfordres de ekonomiske akterer, som har
tilkendegivet deres interesse efter offentliggerelsen af forhandsmedde-
lelsen, efterfolgende gennem en »opfordring til at bekrefte interesse-
tilkendegivelsen« til at bekraefte deres interesse skriftligt i henhold til
artikel 54.

6. Ide serlige tilfelde og under de omstendigheder, der udtrykkeligt
er nevnt 1 artikel 32, kan medlemsstaterne bestemme, at de ordregi-
vende myndigheder kan anvende udbud med forhandling uden forudga-
ende offentliggerelse af en indkaldelse af tilbud. Medlemsstaterne ma
ikke tillade anvendelse af denne procedure i andre tilfzelde end dem, der
er nevnt i artikel 32.

Artikel 27
Offentligt udbud

1. Ved offentligt udbud kan alle interesserede okonomiske akterer
afgive tilbud som svar pd en indkaldelse af tilbud.

Minimumsfristen for modtagelse af tilbud er 35 dage regnet fra datoen
for afsendelse af udbudsbekendtgerelsen.

Tilbuddet ledsages af de oplysninger for kvalitativ udvalgelse, som den
ordregivende myndighed anmoder om.

2. Nar de ordregivende myndigheder har offentliggjort en forhand-
smeddelelse, som ikke i sig selv blev anvendt til indkaldelse af tilbud,
kan minimumsfristen for modtagelse af tilbud som fastsat i stk. 1, andet
afsnit, reduceres til 15 dage, hvis alle de folgende betingelser er opfyldt:

a) Forhandsmeddelelsen indeholdt alle de oplysninger, der kraves for
udbudsbekendtgerelsen i bilag V, del B, afsnit I, i det omfang disse
oplysninger foreld ved forhandsmeddelelsens offentliggerelse.

b) Forhandsmeddelelsen blev sendt til offentliggerelse mindst 35 dage
og hojst 12 maneder inden afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen.

3. Hvis et af den ordregivende myndighed beherigt godtgjort akut
behov gor det umuligt at overholde den frist, der er fastsat i stk. 1, andet
afsnit, kan den fastsette en frist, som ikke méd vare mindre end 15 dage
regnet fra datoen for afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen.

4. Den ordregivende myndighed kan reducere fristen i stk. 1, andet
afsnit, for modtagelse af tilbud, med fem dage, hvis den accepterer, at
tilbud kan indgives via elektroniske midler i overensstemmelse med
artikel 22, stk. 1, forste afsnit, og stk. 5 og 6.
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Artikel 28
Begrznset udbud

1. Ved begranset udbud kan alle ekonomiske akterer ansege om at
deltage som svar pa en indkaldelse af tilbud med de oplysninger, der er
anfort 1 bilag V, del B eller C, alt efter hvad der er relevant, ved at
fremsende de oplysninger til kvalitativ udvalgelse, som den ordregi-
vende myndighed anmoder om.

Minimumsfristen for modtagelse af ansegninger om deltagelse skal vere
30 dage fra henholdsvis datoen for afsendelsen af udbudsbekendt-
gorelsen eller, hvor en forhandsmeddelelse anvendes til indkaldelse af
tilbud, datoen for afsendelsen af opfordringen til at bekrefte interesse-
tilkendegivelsen.

2. Det er kun de ekonomiske akterer, der af de ordregivende
myndigheder modtager opfordring dertil, som kan afgive tilbud efter
myndighedernes vurdering af de indsendte oplysninger. De ordregi-
vende myndigheder kan begranse antallet af egnede ansegere, der
skal opfordres til at deltage i proceduren, i overensstemmelse med
artikel 65.

Minimumsfristen for modtagelse af tilbud er 30 dage regnet fra datoen
for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud.

3. Nar de ordregivende myndigheder har offentliggjort en forhand-
smeddelelse, som ikke i selv sig blev anvendt til indkaldelse af tilbud,
kan minimumsfristen for modtagelse af tilbud som fastsat i stk. 2, andet
afsnit, reduceres til 10 dage, hvis alle de folgende betingelser er opfyldt:

a) Forhandsmeddelelsen indeholdt alle de oplysninger, der kraves i
bilag V, del B, afsnit I, i det omfang disse oplysninger forela ved
forhdndsmeddelelsens offentliggerelse.

b) Forhandsmeddelelsen blev sendt til offentliggerelse mindst 35 dage
og hejst 12 maneder inden afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen.

4.  Medlemsstaterne kan bestemme, at alle eller sarlige kategorier af
ikkestatslige ordregivende myndigheder kan fastsatte fristen for
modtagelsen af tilbud ved indbyrdes aftale mellem den ordregivende
myndighed og de udvalgte ansegere, nar der gives alle udvalgte anse-
gere samme tid til at udarbejde og indsende tilbud. Hvis det ikke fore-
ligger en aftale om fristen for modtagelse af tilbud, er fristen mindst 10
dage fra datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud.
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5. Den i stk. 2 i denne artikel omhandlede frist for modtagelse af
tilbud kan reduceres med fem dage, hvis den ordregivende myndighed
accepterer, at tilbud kan indgives via elektroniske midler i overensstem-
melse med artikel 22, stk. 1, 5 og 6.

6. Hvis et af den ordregivende myndighed beherigt godtgjort akut
behov ger det umuligt at overholde de frister, der er fastsat i denne
artikel, kan den fastsatte:

a) en frist for modtagelse af ansegninger om deltagelse, der ikke er
mindre end 15 dage regnet fra datoen for udsendelsen af udbuds-
bekendtgerelsen

b) en frist for modtagelse af tilbud, der ikke er kortere end ti dage fra
den dato, hvor opfordringen til at afgive tilbud blev sendt.

Artikel 29
Udbud med forhandling

1. Ved udbud med forhandling kan alle ekonomiske akterer ansege
om at deltage som svar pd en indkaldelse af tilbud med de oplysninger,
der er anfort i bilag V, del B og C, ved at fremsende de oplysninger for
kvalitativ udvealgelse, som den ordregivende myndighed anmoder om.

I udbudsdokumenterne anferer de ordregivende myndigheder udbuddets
genstand ved at give en beskrivelse af deres behov og de karakteristika,
der kreeves af de varer, bygge- og anlegsarbejder eller tjenesteydelser,
der skal indkebes, og fastleegger kontrakttildelingskriterierne. De ordre-
givende myndigheder anforer ogsd, hvilke af beskrivelsens elementer
der definerer de minimumskrav, som skal opfyldes i alle tilbud.

Oplysningerne skal vere tilstreekkelig pracise til, at de ekonomiske
akterer kan identificere udbuddets karakter og omfang og beslutte, hvor-
vidt de vil ansegge om at deltage i proceduren.

Minimumsfristen for modtagelse af ansegninger om deltagelse skal vere
30 dage fra datoen for afsendelse af udbudsbekendtgerelsen eller, hvis
en forhdndsmeddelelse anvendes til indkaldelse af tilbud, opfordringen
til at bekraefte interessetilkendegivelsen. Fristen for modtagelse af indle-
dende tilbud er 30 dage regnet fra datoen for afsendelsen af opfordrin-
gen. Artikel 28, stk. 3-6, finder anvendelse.

2. Det er kun de okonomiske akterer, der af de ordregivende
myndigheder modtager opfordring dertil, som efter myndighedernes
vurdering af de forelagte oplysninger kan afgive et indledende tilbud,
der skal danne grundlag for den efterfolgende forhandling. De ordregi-
vende myndigheder kan begranse antallet af egnede ansegere, der skal
opfordres til at deltage i proceduren, i overensstemmelse med artikel 65.

3. Medmindre andet er fastsat i stk. 4, forhandler de ordregivende
myndigheder med tilbudsgiverne om de indledende og alle efterfolgende
tilbud, som tilbudsgiverne har afgivet, med undtagelse af de endelige
tilbud, jf. stk. 7, med henblik pa at forbedre indholdet heri.
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Minimumskravene og tildelingskriterierne er ikke genstand for forhand-
ling.

4. De ordregivende myndigheder kan tildele kontrakter pa grundlag
af indledende tilbud uden forhandling, safremt de i udbudsbekendt-
gorelsen eller i opfordringen til at bekrafte interessetilkendegivelsen
har anfert, at de forbeholder sig mulighed herfor.

5. Under forhandlingerne sikrer de ordregivende myndigheder lige-
behandling af alle tilbudsgivere. De udever i denne forbindelse ikke
forskelsbehandling ved at give oplysninger, som kan stille nogle tilbuds-
givere bedre end andre. De underretter alle tilbudsgivere, hvis tilbud
ikke er blevet afvist i medfer af stk. 6, skriftligt om alle andre endringer
af de tekniske specifikationer eller andre udbudsdokumenter end dem,
der vedrerer minimumskravene. De ordregivende myndigheder giver
efter disse @ndringer tilstreekkelig tid til, at tilbudsgiverne eventuelt
kan endre og indgive @ndrede tilbud.

I henhold til artikel 21 mé de ordregivende myndigheder ikke over for
de andre deltagere afslere fortrolige oplysninger, som en ansegger eller
en tilbudsgiver, der deltager i forhandlingerne, har meddelt, uden dennes
samtykke. En sddan aftale ma ikke tage form af et generelt afkald pa
rettigheder, men skal gives med henvisning til den péatenkte meddelelse
af specifikke oplysninger.

6. Udbud med forhandling kan forlebe i flere faser for at begrense
antallet af tilbud, der skal forhandles, pa grundlag af de tildelingskrite-
rier, der er indeholdt i udbudsbekendtgerelsen, i opfordringen til at
bekraefte interessetilkendegivelsen eller i et andet udbudsdokument. I
udbudsbekendtgerelsen, opfordringen til at bekrefte interessetilkendegi-
velsen eller i et andet udbudsdokument skal de ordregivende myndig-
heder angive, om de vil benytte denne mulighed.

7. Hvis de ordregivende myndigheder har til hensigt at afslutte
forhandlingerne, skal de informere de resterende tilbudsgivere herom
og fastsette en fxlles frist, inden for hvilken tilbudsgiverne kan
afgive nye eller @ndrede tilbud. De ordregivende myndigheder kontrol-
lerer, at de endelige tilbud opfylder minimumskravene og overholder
artikel 56, stk. 1, vurderer de endelige tilbud pa grundlag af tildelings-
kriterierne og tildeler kontrakten i overensstemmelse med artikel 66-69.

Artikel 30

Konkurrenceprzeget dialog

1. Ved konkurrencepraeget dialog kan alle ekonomiske akterer
ansoge om at deltage som svar pa en udbudsbekendtgerelse ved at
fremsende de oplysninger for kvalitativ udvelgelse, som den ordregi-
vende myndighed anmoder om.

Minimumsfristen for modtagelse af ansegninger om deltagelse er 30
dage fra datoen for afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen.

Det er kun de eokonomiske akterer, der af de ordregivende myndigheder
modtager opfordring dertil, som kan deltage i dialogen efter en vurde-
ring af de forelagte oplysninger. De ordregivende myndigheder kan
begrense antallet af egnede ansegere, der skal opfordres til at deltage
i proceduren, i overensstemmelse med artikel 65. Kontrakten tildeles
udelukkende pa grundlag af tildelingskriteriet om det bedste forhold
mellem pris og kvalitet i overensstemmelse med artikel 67, stk. 2.
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2. De ordregivende myndigheder fastsetter deres behov og krav i
udbudsbekendtgerelsen, og de beskriver disse behov og krav i denne
bekendtgerelse og/eller i et beskrivende dokument. Samtidig fastsaetter
og beskriver de ogsa de valgte tildelingskriterier i de samme doku-
menter og fastsatter en vejledende tidsramme.

3. De ordregivende myndigheder indleder med de deltagere, som er
udvalgt i henhold til relevante bestemmelser i artikel 56-66, en dialog,
hvis formél er at indkredse og fastsla, hvorledes deres behov bedst kan
opfyldes. Under denne dialog kan de droefte alle aspekter ved udbuddet
med de udvalgte deltagere.

Under dialogen sikrer de ordregivende myndigheder ligebehandling af
alle deltagere. De udever i den forbindelse ikke forskelsbehandling ved
at give oplysninger, som kan stille nogle deltagere bedre end andre.

I henhold til artikel 21 mé de ordregivende myndigheder ikke over for
de andre deltagere afslore foresldede losninger eller andre fortrolige
oplysninger, som en deltagende anseger eller tilbudsgiver, der deltager
i dialogen, har meddelt, uden dennes samtykke. En siddan aftale ma ikke
tage form af et generel afkald pa rettigheder, men skal gives med
henvisning til den patenkte meddelelse af specifikke oplysninger.

4. En konkurrencepreeget dialog kan finde sted i flere successive
faser for at begrense antallet af lesninger, der skal diskuteres under
dialogen péd grundlag af de tildelingskriterier, der er fastlagt i udbuds-
bekendtgerelsen eller i det beskrivende dokument. I udbudsbekendt-
gorelsen eller det beskrivende dokument skal den ordregivende
myndighed angive, om den vil anvende denne mulighed.

5. Den ordregivende myndighed fortsaetter denne dialog, indtil den
har indkredset den eller de losninger, der kan opfylde dens behov.

6.  Efter at have erklaret dialogen for afsluttet og efter at have under-
rettet de resterende deltagere herom opfordrer de ordregivende myndig-
heder hver af deltagerne til at afgive deres endelige tilbud pa grundlag
af den eller de losninger, der er forelagt og praciseret under dialogen.
Disse tilbud skal indeholde alle de elementer, der er nedvendige for
projektets udforelse.

Pa den ordregivende myndigheds anmodning kan disse tilbud afklares,
praciseres og optimeres. Imidlertid kan sadanne praciseringer, afkla-
ringer og optimeringer eller supplerende oplysninger ikke medfere, at
der andres ved vesentlige aspekter i tilbuddet eller i det offentlige
udbud, herunder de behov og krav, der er fastsat i udbudsbekendt-
gorelsen eller i det beskrivende dokument, sidfremt variation i disse
aspekter, behov og krav risikerer at fore til konkurrencefordrejning
eller forskelsbehandling.

7.  De ordregivende myndigheder vurderer de modtagne tilbud pa
basis af de tildelingskriterier, der er fastsat i udbudsbekendtgerelsen
eller i det beskrivende dokument.
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Pa anmodning af den ordregivende myndighed kan der fores forhand-
linger med den tilbudsgiver, der har afgivet det tilbud, der afspejler det
bedste forhold mellem pris og kvalitet i overensstemmelse med
artikel 67, med henblik pd at bekrefte de eokonomiske forpligtelser
eller andre vilkér i tilbuddet ved at faerdigforhandle kontraktvilkarene,
forudsat at dette ikke bevirker, at vigtige aspekter af tilbuddet eller det
offentlige udbud endres i vasentlig grad, herunder de behov og krav,
der er fastsat i udbudsbekendtgerelsen eller i det beskrivende dokument,
og at det ikke forer til konkurrencefordrejning eller forskelsbehandling.

8. De ordregivende myndigheder kan treffe bestemmelse om priser
eller betalinger til deltagerne i dialogen.

Artikel 31

Innovationspartnerskab

1. Ved innovationspartnerskaber kan alle skonomiske akterer anseoge
om at deltage som svar pa en udbudsbekendtgerelse ved at fremsende
de oplysninger for kvalitativ udvalgelse, som den ordregivende
myndighed anmoder om.

I udbudsdokumenterne angiver den ordregivende myndighed, at der er
behov for en innovativ vare eller tjenesteydelse eller innovative bygge-
og anlagsarbejder, som ikke kan opfyldes ved indkeb af varer, tjene-
steydelser eller bygge- og anlagsarbejder, der allerede findes pa marke-
det. Den ordregivende myndighed anferer, hvilke af denne beskrivelses
elementer der definerer de minimumskrav, som skal opfyldes i alle
tilbud. Oplysningerne skal vere tilstreekkelig praecise til, at de
okonomiske akterer kan identificere den enskede losnings karakter og
omfang og beslutte, hvorvidt de vil ansege om at deltage i proceduren.

Den ordregivende myndighed kan beslutte at oprette et innovationspart-
nerskab med én partner eller med flere partnere, der gennemforer sepa-
rate forsknings- og udviklingsaktiviteter.

Minimumsfristen for modtagelse af ansegninger om deltagelse er 30
dage fra datoen for afsendelsen af udbudsbekendtgerelsen. Det er kun
de ekonomiske akterer, der af de ordregivende myndigheder modtager
opfordring dertil, som kan deltage i proceduren efter en vurdering af de
fremlagte oplysninger. De ordregivende myndigheder kan begrense
antallet af egnede ansegere, der skal opfordres til at deltage i procedu-
ren, i overensstemmelse med artikel 65. Kontrakterne tildeles udeluk-
kende pa grundlag af tildelingskriteriet om det bedste forhold mellem
pris og kvalitet i overensstemmelse med artikel 67.

2. Innovationspartnerskabet sigter pa udvikling af innovative varer,
tjienesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder og det efterfolgende
indkeb af de heraf resulterende varer, tjenesteydelser eller arbejder,
forudsat at de svarer til de resultatniveauer og maksimumsomkostninger,
der er aftalt mellem de ordregivende myndigheder og deltagerne.

Innovationspartnerskabet struktureres i flere pa hinanden folgende faser
1 henhold til raekkefolgen i forsknings- og innovationsprocessen, som
kan omfatte fremstillingen af varerne, tilvejebringelsen af tjenesteydel-
serne eller gennemforelsen af bygge- og anlaegsarbejderne. Innovations-
partnerskabet opstiller mellemfristede mal, der skal nas af partnerne, og
sorger for betaling af vederlag i passende rater.
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Pa grundlag af disse mal kan den ordregivende myndighed efter hver
fase beslutte at bringe innovationspartnerskabet til opher eller, i tilfelde
af et innovationspartnerskab med flere partnere, at reducere antallet af
partnere ved at bringe individuelle kontrakter til opher, forudsat at den
ordregivende myndighed har angivet disse muligheder i udbudsdoku-
menterne og betingelserne for at anvende dem.

3. Medmindre andet er fastsat i denne artikel, forhandler de ordregi-
vende myndigheder med tilbudsgiverne om det indledende og alle efter-
folgende tilbud, som tilbudsgiverne afgiver, undtagen det endelige
tilbud, med henblik pa at forbedre indholdet heraf.

Minimumskravene og tildelingskriterierne er ikke genstand for forhand-
ling.

4. Under forhandlingerne sikrer de ordregivende myndigheder lige-
behandling af alle tilbudsgivere. De udever i denne forbindelse ikke
forskelsbehandling ved at give oplysninger, som kan stille nogle tilbuds-
givere bedre end andre. De underretter alle tilbudsgivere, hvis tilbud
ikke er blevet afvist i medfer af stk. 5, skriftligt om alle andre @ndringer
af de tekniske specifikationer eller andre udbudsdokumenter end dem,
der vedrerer minimumskravene. De ordregivende myndigheder giver
efter disse @ndringer tilstreekkelig tid til, at tilbudsgiverne eventuelt
kan @ndre og indgive @ndrede tilbud.

I henhold til artikel 21 ma de ordregivende myndigheder ikke over for
de andre deltagere afslore fortrolige oplysninger, som en anseger eller
en tilbudsgiver, der deltager i forhandlingerne, har meddelt, uden dennes
samtykke. En sadan aftale ma ikke tage form af et generelt afkald pa
rettigheder, men skal gives med henvisning til den patenkte meddelelse
af specifikke oplysninger.

5. Forhandlinger wunder innovationspartnerskabsprocedurer kan
forlebe i flere faser for at begranse antallet af tilbud, der skal forhand-
les, pa grundlag af tildelingskriterierne i udbudsbekendtgerelsen, i
opfordringen til at bekrefte interessetilkendegivelsen eller i udbuds-
dokumenterne. Den ordregivende myndighed angiver i udbudsbekendt-
gorelsen, i opfordringen til at bekrafte interessetilkendegivelsen eller i
udbudsdokumenterne, om den vil benytte denne mulighed.

6. Ved udvelgelsen af ansegere leegger de ordregivende myndig-
heder sarlig vaegt pd kriterier vedrerende ansegernes kapacitet pa
omradet forskning og udvikling og udvikling og gennemforelse af inno-
vative lesninger.

Kun de okonomiske akterer, der opfordres af den ordregivende
myndighed efter dens vurdering af de enskede oplysninger, kan frem-
leegge forsknings- og innovationsprojekter, der har til formal at opfylde
de behov, som den ordregivende myndighed har identificeret, og som
ikke kan opfyldes af eksisterende losninger.

Den ordregivende myndighed fastlegger i1 udbudsdokumenterne,
hvilken ordning der gelder for intellektuel ejendomsret. 1 tilfeelde af
et innovationspartnerskab med flere partnere ma den ordregivende
myndighed, jf. artikel 21, ikke over for de andre partnere afslore fores-
laede losninger eller andre fortrolige oplysninger, som en partner har
meddelt inden for rammerne af partnerskabet, uden denne partners
samtykke. En sddan aftale ma ikke tage form af et generelt afkald pa
rettigheder, men skal gives med henvisning til den patenkte meddelelse
af specifikke oplysninger.
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7. Den ordregivende myndighed sikrer, at partnerskabets struktur og
navnlig varigheden og verdien af de forskellige faser afspejler innova-
tionsgraden af den foresldede losning og rakkefolgen af de forsknings-
og innovationsaktiviteter, der er nedvendige for udviklingen af en inno-
vativ lesning, der endnu ikke er tilgaengelig pd markedet. Den ansliede
veerdi af varer, tjenesteydelser eller bygge- og anlegsarbejder skal vaere
rimelig i forhold til den nedvendige investering i udviklingen af dem.

Artikel 32

Anvendelse af wudbud med forhandling uden forudgiende
offentliggorelse

1. I de sarlige tilfelde og under de omstaendigheder, der er fastsat i
stk. 2-5, kan medlemsstaterne give de ordregivende myndigheder
mulighed for at tildele offentlige kontrakter ved udbud med forhandling
uden forudgéende offentliggerelse.

2. Udbud med forhandling uden forudgdende offentliggerelse kan
anvendes 1 forbindelse med offentlige bygge- og anlaegskontrakter,
offentlige vareindkebskontrakter og offentlige tjenesteydelseskontrakter
i folgende tilfelde:

a) nar der i forbindelse med et offentligt eller et begranset udbud ikke
afgives tilbud, ikke afgives egnede tilbud, eller der ikke er modtaget
nogen anseggninger om deltagelse eller ikke nogen egnede ansog-
ninger om deltagelse, forudsat at de oprindelige aftalevilkar ikke
@ndres vasentligt, og at der sendes en rapport til Kommissionen,
hvis den anmoder om det.

Et tilbud anses for ikke egnet, nar det er irrelevant i forhold til
kontrakten, idet det er &benbart, at tilbuddet ikke uden veesentlige
@ndringer kan opfylde den ordregivende myndigheds behov og krav
som angivet i udbudsdokumenterne. En ansegning om deltagelse
anses for ikke egnet, nir den berorte eokonomiske akter skal eller
kan udelukkes i henhold til artikel 57 eller ikke opfylder de udveel-
gelseskriterier, som den ordregivende myndighed har fastsat i
henhold til artikel 58

b) nar bygge- og anlagsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne kun
kan leveres af en bestemt okonomisk akter af en af felgende arsager:

i) formélet med udbuddet er skabelse eller erhvervelse af et unikt
kunstveerk eller en unik kunstnerisk optreden

il) manglende konkurrence af tekniske arsager

iii) beskyttelse af eksklusive rettigheder, herunder intellektuelle ejen-
domsrettigheder.

Undtagelserne i nr. ii) og iii) galder kun, hvis der ikke findes et
rimeligt alternativ eller erstatning, og den manglende konkurrence
ikke er et resultat af en kunstig indskreenkning af udbudsparametrene

¢) istrengt nedvendigt omfang, hvis tvingende grunde som folge af begi-
venheder, som den ordregivende myndighed ikke har kunnet forudse,
gor det umuligt at overholde fristerne for offentlige udbud, begrensede
udbud eller udbud med forhandling. De omstendigheder, der pabe-
rdbes som tvingende grunde, méd under ingen omstendigheder kunne
tilskrives den ordregivende myndighed.
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3. Udbud med forhandling uden forudgdende offentliggerelse kan
anvendes for offentlige vareindkebskontrakter:

a) nar de pagaeldende varer alene er fremstillet med henblik pé forsk-
ning, forseg, undersogelse eller udvikling; kontrakter, der tildeles i
henhold til dette litra, omfatter dog ikke serieproduktion til pavisning
af varens handelsmessige levedygtighed eller til dekning af forsk-
nings- og udviklingsomkostninger

b) ved supplerende leveringer fra den oprindelige leverander til delvis
fornyelse af leveringer eller installationer eller til udvidelse af alle-
rede foretagne leveringer eller installationer, nér et leveranderskifte
ville gore det nedvendigt for den ordregivende myndighed at
anskaffe varer, som pa grund af en forskel i teknisk beskaffenhed
ville medfere teknisk uforenelighed eller uforholdsmaessigt store
tekniske vanskeligheder ved drift og vedligeholdelse; lobetiden for
disse kontrakter samt for kontrakter, der kan fornyes, ma generelt
ikke overstige tre ar

c¢) ved varer, der noteres og kebes pa en varebers

d) ved indkeb af varer eller tjenesteydelser pé serlig fordelagtige vilkar,
enten hos en leverander, der endeligt indstiller sin erhvervsvirksom-
hed, likvidatorer i en konkursbehandling, tvangsakkord eller en
tilsvarende behandling i henhold til nationale love og forskrifter.

4. Udbud med forhandling uden forudgdende offentliggorelse kan
anvendes for tjenesteydelsesaftaler, nar den pagaldende kontrakt er et
led i en projektkonkurrence, der atholdes i henhold til dette direktiv, og
som i henhold til reglerne 1 projektkonkurrencen skal tildeles vinderen
eller en af vinderne af projektkonkurrencen. I sidstnevnte tilfeelde skal
alle vinderne opfordres til at deltage i forhandlingerne.

5. Udbud med forhandling uden forudgdende offentliggerelse kan
anvendes ved nye bygge- og anlagsarbejder eller tjenesteydelser, der
er en gentagelse af tilsvarende tjenesteydelser eller bygge- og anlags-
arbejder, og som overdrages til den gkonomiske akter, der blev tildelt
den oprindelige kontrakt af de samme ordregivende myndigheder,
forudsat at disse bygge- og anlegsarbejder eller tjenesteydelser er i
overensstemmelse med et grundleggende projekt, og at den oprindelige
kontrakt om dette arbejde blev tildelt 1 henhold til en procedure i over-
ensstemmelse med artikel 26, stk. 1. Det grundleeggende projekt skal
angive omfanget af eventuelle yderligere bygge- og anlegsarbejder eller
tjenesteydelser og betingelserne for tildelingen heraf.

Muligheden for at anvende denne fremgangsmade skal anfores allerede
ved det oprindelige udbud, og de ordregivende myndigheder skal tage
den anslaede samlede vardi af de nye bygge- og anlaegsarbejder eller
tjenesteydelser i betragtning ved anvendelse af artikel 4.

Denne fremgangsméde kan kun benyttes inden for en periode pa tre ar
efter indgéelsen af den oprindelige kontrakt.
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KAPITEL 11

Teknikker og hjelpemidler i forbindelse med elektroniske og samlede
udbud

Artikel 33

Rammeaftaler

1.  De ordregivende myndigheder kan indgd rammeaftaler under
forudsaetning, at de anvender procedurerne i dette direktiv.

Ved »rammeaftale« forstds en aftale indgéet mellem en eller flere ordre-
givende myndigheder og en eller flere ekonomiske akterer med det
formal at fastsaette vilkarene for de kontrakter, der skal tildeles i labet
af en given periode, is@r med hensyn til pris og i givet fald patenkte
mangder.

Rammeaftaler mé hejst geelde for en periode pa fire &r, undtagen i
ekstraordinzre tilfelde, som er beherigt begrundet navnlig i rammeafta-
lens formal.

2. Kontrakter, der er baseret pa en rammeaftale, tildeles efter
procedurerne i dette stykke og i stk. 3 og 4.

Disse procedurer kan kun anvendes mellem de ordregivende myndighe-
der, der er klart identificeret til dette formal i indkaldelsen af tilbud eller
opfordringen til at bekreefte interessetilkendegivelsen, og de skonomiske
aktorer, der var parter i den indgadede rammeaftale.

Naér der indgas kontrakter, der er baseret pa en rammeaftale, kan der
under ingen omstendigheder foretages vaesentlige @ndringer i aftalevil-
kérene, navnlig ikke i det i stk. 3 omhandlede tilfelde.

3. Nér en rammeaftale indgas med en enkelt skonomisk akter, indgas
kontrakter baseret pd denne rammeaftale pd de vilkér, der er fastsat i
rammeaftalen.

De ordregivende myndigheder kan i forbindelse med tildelingen af
sadanne kontrakter skriftligt konsultere den ekonomiske akter, der er
part i rammeaftalen, og om nedvendigt anmode ham om at komplettere
sit tilbud.

4. Nar en rammeaftale indgds med mere end en ekonomisk akter,
gennemfores den pagaldende rammeaftale pa en af folgende méader:

a) 1 henhold til bestemmelser og betingelser i rammeaftalen, uden at der
iverksattes en fornyet konkurrence, nar den fastlegger alle bestem-
melser vedrorende udferelsen af de pagaldende bygge- og anlaegs-
arbejder, tjenesteydelser og vareleverancer og de objektive betin-
gelser for fastleeggelse af, hvilke af de ekonomiske akterer, der er
part i rammeaftalen, der skal udfere dem. Sidstn@vnte betingelser
skal fremgé af udbudsdokumenterne for rammeaftalen
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b) nar rammeaftalen fastlaegger alle bestemmelser vedrerende leve-
ringen af de pagaldende bygge- og anlaegsarbejder, tjenesteydelser
og varer, til dels uden at der ivaerksattes en fornyet konkurrence i
overensstemmelse med litra a), og til dels med iverksattelse af en
fornyet konkurrence blandt de ekonomiske akterer, der er part i
rammeaftalen i overensstemmelse med litra c), nar de ordregivende
myndigheder har fastsat denne mulighed i udbudsdokumenterne for
rammeaftalen. Valget af, hvorvidt der skal erhverves specifikke
bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser ved en
fornyet konkurrence eller direkte pad de betingelser, der er anfort i
rammeaftalen, skal fastlegges efter objektive kriterier, som fast-
leegges 1 udbudsdokumenterne for rammeaftalen. Disse udbudsdoku-
menter specificerer endvidere, hvilke betingelser, der kan medfere en
fornyet konkurrence.

Mulighederne under forste afsnit i dette litra, finder ogsd anvendelse
pa enhver del af en rammeaftale, for hvilken alle bestemmelserne
vedrorende levering af de pageldende bygge- og anlagsarbejder,
varer eller tjenesteydelser er blevet fastlagt i rammeaftalen, uanset
om alle bestemmelserne vedrerende levering af sddanne bygge- og
anleegsarbejder, varer eller tjenesteydelser under andre delaftaler er
fastlagt

¢) nér ikke alle bestemmelser vedrerende levering af bygge- og anlags-
arbejder, tjenesteydelser og vareleverancer er fastlagt i rammeaftalen,
ved at iverksette en fornyet konkurrence blandt de ekonomiske
akterer, der er part i rammeaftalen.

5. De konkurrencer, der anfores i stk. 4, litra b) og c), skal baseres pa
de samme vilkdr, som anvendes i forbindelse med tildelingen af
rammenaftalen, og hvor det er nedvendigt mere precist formulerede
vilkar, og, hvor det er relevant, andre vilkar, som der henvises til i
udbudsdokumenterne for rammeaftalen, 1 overensstemmelse med
folgende procedure:

a) for hver kontrakt, som skal tildeles, konsulterer de ordregivende
myndigheder skriftligt de ekonomiske akterer, der er i stand til at
udfere kontrakten

b) de ordregivende myndigheder fastsatter en tilstraekkelig lang frist til
indgivelse af tilbud pad de enkelte kontrakter under hensyntagen til
elementer sasom kontraktgenstandens kompleksitet og den tid, der
medgar til fremsendelse af tilbud

c) tilbuddene indsendes skriftligt, og deres indhold forbliver fortroligt
indtil udlebet af den fastsatte svarfrist

d) de ordregivende myndigheder tildeler hver kontrakt til den tilbuds-
giver, der har afgivet det bedste tilbud pa grundlag af de tildelings-
kriterier, der er fastsat i udbudsdokumenterne for rammeaftalen.
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Artikel 34

Dynamiske indkebssystemer

1. Ved almindelige indkeb, der er generelt tilgeengelige pa markedet
og opfylder de ordregivende myndigheders krav, kan de ordregivende
myndigheder anvende et dynamisk indkebssystem. Det dynamiske
indkebssystem skal anvendes som en fuldt elektronisk proces, og skal
i hele indkebssystemets gyldighedsperiode vare aben for enhver
okonomisk akter, der opfylder udvalgelseskriterierne. Det kan inddeles
i kategorier af varer, tjenesteydelser eller bygge- og anlagsarbejder, der
er objektivt defineret pd grundlag af karakteristika ved de indkeb, der
skal foretages under den pageldende kategori. Séddanne karakteristika
kan omfatte en henvisning til den maksimale tilladte storrelse af de
efterfolgende specifikke kontrakter eller et specifikt geografisk
omrade, hvor efterfolgende specifikke kontrakter vil blive gennemfort.

2. Med henblik pé indkeb pé grundlag af et dynamisk indkebssystem
folger de ordregivende myndigheder reglerne for begransede udbud.
Alle ansegere, der opfylder udvalgelseskriterierne, skal optages i syste-
met, og antallet af ansegere, der skal optages i systemet, ma ikke
begrenses 1 overensstemmelse med artikel 65. Nar de ordregivende
myndigheder har inddelt systemet i kategorier af varer, bygge- og
anleegsarbejder eller tjenesteydelser i overensstemmelse med stk. 1 i
narverende artikel, specificerer de udvalgelseskriterierne for hver kate-
gori.

Uanset artikel 28 gelder der folgende tidsfrister:

a) Minimumsfristen for modtagelse af ansegninger om deltagelse skal
vaere 30 dage fra henholdsvis datoen for afsendelsen af udbuds-
bekendtgerelsen eller, hvor en forhdndsmeddelelse anvendes til
indkaldelse af tilbud, datoen for afsendelsen af opfordringen til at
bekraefte interessetilkendegivelsen. Der gelder ikke yderligere frister
for modtagelse af ansegninger om deltagelse, nar forst opfordringen
til at afgive tilbud for det forste specifikke udbud under det dyna-
miske indkebssystem er sendt.

b) Minimumsfristen for modtagelse af tilbud er 10 dage regnet fra
datoen for afsendelsen af opfordringen til at afgive tilbud. I givet
fald finder artikel 28, stk. 4, anvendelse. Artikel 28, stk. 3 og 5,
finder ikke anvendelse.

3.  Alle meddelelser i forbindelse med et dynamisk indkebssystem
gives udelukkende elektronisk i overensstemmelse med artikel 22, stk.
1, 3, 5 og 6.

4. Med henblik pa tildeling af kontrakter pd grundlag af et dynamisk
indkebssystem skal de ordregivende myndigheder:

a) offentliggere en indkaldelse af tilbud, hvori det praciseres, at der er
tale om et dynamisk indkebssystem

b) precisere i udbudsdokumenterne mindst arten og den ansldede
mengde af det planlagte indkeb samt anfore alle de nedvendige
oplysninger om det dynamiske indkebssystem, herunder hvorledes
det dynamiske indkebssystem fungerer, det anvendte elektroniske
udstyr og de tekniske ordninger og specifikationer for tilslutning
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¢) angive enhver inddeling i kategorier af varer, bygge- og anlags-
arbejder eller tjenesteydelser og de karakteristika, der definerer dem

d) give fri, direkte og fuld elektronisk adgang, sa lenge systemet er
gyldigt, til udbudsdokumenterne i overensstemmelse med artikel 53.

5. De ordregivende myndigheder giver under hele det dynamiske
indkebssystems gyldighedsperiode alle okonomiske akterer mulighed
for at anmode om at deltage i systemet pad de betingelser, der er
omhandlet i stk. 2. De ordregivende myndigheder afslutter deres vurde-
ring af disse ansegninger i overensstemmelse med udvalgelseskriteri-
erne inden for 10 arbejdsdage efter modtagelsen heraf. Denne frist kan i
individuelle sager, og hvis det er berettiget, forleenges til 15 arbejds-
dage, iser pa grund af behovet for at undersege supplerende dokumen-
tation eller pa anden made kontrollere, om udvealgelseskriterierne opfyl-
des.

Uanset stk. 1 kan de ordregivende myndigheder, s& lenge opfordringen
til at afgive tilbud for det forste specifikke offentlige indkeb under det
dynamiske indkebssystem ikke er udsendt, forlenge vurderingsperioden,
forudsat at der ikke udsendes nogen opfordring til at afgive tilbud i
lobet af den forlengede vurderingsperiode. Ordregivende myndigheder
skal i udbudsdokumenterne angive leengden pa den forleengede periode,
de agter at anvende.

Ordregivende myndigheder informerer den péageldende eokonomiske
akter ved snarligst mulige lejlighed om, hvorvidt den er eller ikke er
optaget i det dynamiske indkebssystem.

6.  Ordregivende myndigheder opfordrer alle optagne deltagere til at
afgive tilbud for hvert specifikt udbud under det dynamiske indkebs-
system i overensstemmelse med artikel 54. Nar det dynamiske indkebs-
system er inddelt i kategorier af bygge- og anlagsarbejder, varer eller
tjenesteydelser, opfordrer de ordregivende myndigheder alle de
deltagere, der er optaget i den kategori, der svarer til de pagaldende
specifikke udbud, til at afgive tilbud.

De tildeler kontrakten til den tilbudsgiver, der har afgivet det bedste bud
pa grundlag af de tildelingskriterier, der er angivet i udbudsbekendt-
gorelsen for det dynamiske indkebssystem eller, hvis en forhdndsmed-
delelse anvendes til indkaldelse af tilbud, i opfordringen til at bekrafte
interessetilkendegivelsen. Disse kriterier kan eventuelt praciseres opfor-
dringen til at afgive tilbud.

7.  De ordregivende myndigheder kan pa ethvert tidspunkt i det dyna-
miske indkebssystems gyldighedsperiode kraeve, at optagne deltagere
indsender en ny og ajourfert egenerklering, jf. artikel 59, stk. 1,
inden for fem hverdage fra den dato, hvor ansegningen blev sendt.

Artikel 59, stk. 4-6, finder anvendelse i hele det dynamiske indkebs-
systems gyldighedsperiode.
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8. De ordregivende myndigheder anferer gyldighedsperioden for det
dynamiske indkebssystem i indkaldelsen af tilbud. De underretter
Kommissionen om enhver @ndring i gyldighedsperioden ved hjelp af
folgende standardformularer:

a) ndr gyldighedsperioden @ndres uden at bringe systemet til opher,
den formular, der blev anvendt indledningsvis i forbindelse med
indkaldelsen af tilbud for det dynamiske indkebssystem

b) nar systemet bringes til opher, en bekendtgerelse om indgéede
kontrakter, jf. artikel 50.

9.  Der kan ikke hverken forud for eller under gyldighedsperioden for
det dynamiske indkebssystem pélegges okonomiske akterer, der har
interesse 1 eller er part i det dynamiske indkebssystem, noget admini-
strationsgebyr.

Artikel 35

Elektroniske auktioner

1. De ordregivende myndigheder kan anvende elektroniske auktioner,
hvor nye og lavere priser og/eller nye vardier for visse elementer i
tilbuddene preaesenteres.

Til dette formél strukturerer de ordregivende myndigheder den elektro-
niske auktion som en gentagen elektronisk proces efter den forste fuld-
steendige vurdering af tilbuddene, saledes at disse kan klassificeres pa
grundlag af automatiske vurderingsmetoder.

Visse offentlige tjenesteydelseskontrakter og visse offentlige bygge- og
anleegskontrakter, der involverer en intellektuel indsats som f.eks.
projektering af bygge- og anlagsarbejder, der ikke kan klassificeres
pa grundlag af automatiske vurderingsmetoder, ma ikke gores til
genstand for elektroniske auktioner.

2. Ved offentlige udbud eller begreensede udbud eller udbud med
forhandling kan de ordregivende myndigheder beslutte, at der anvendes
elektronisk auktion inden tildelingen af en kontrakt, nar indholdet af
udbudsdokumenterne, navnlig de tekniske specifikationer, kan fastsattes
nejagtigt.

Elektronisk auktion kan anvendes pa samme betingelser ved en fornyet
konkurrence mellem parterne i en rammeaftale, jf. artikel 33, stk. 4, litra
b) eller ¢), og ved udbud af kontrakter, der skal tildeles inden for det
dynamiske indkebssystem, der er omhandlet i artikel 34.
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3. Den elektroniske auktion baseres pd et af folgende elementer i
tilbuddet:

a) kun pa priser, nar kontrakten tildeles pa grundlag af pris alene

b) pa priserne og/eller de nye verdier af de elementer i tilbuddene, der
er anfort i udbudsdokumenterne, nér kontrakten tildeles pd grundlag
af det bedste forhold mellem pris og kvalitet eller det tilbud, der har
de laveste omkostninger ved brug af en metode baseret pd omkost-
ningseffektivitet.

4. De ordregivende myndigheder, der beslutter at anvende elektronisk
auktion, anforer dette i udbudsbekendtgerelsen eller i opfordringen til at
bekraefte interessetilkendegivelsen. Udbudsdokumenterne skal mindst
omfatte de oplysninger, der er fastsat i bilag VI.

5. For de ordregivende myndigheder afholder den elektroniske
auktion, foretager de en forste fuldstendig vurdering af tilbuddene
efter det eller de tildelingskriterier og den vaegtning heraf, der er fast-
lagt.

Et tilbud anses for at veere antageligt, hvis det er indgivet af en tilbuds-
giver, som ikke er udelukket i henhold til artikel 57, og som opfylder
udvealgelseskriterierne, og hvis tilbud er i overensstemmelse med de
tekniske specifikationer uden at vaere ukorrekt eller uantageligt eller
ikke egnet.

Isar betragtes tilbud, der ikke folger udbudsdokumenterne, er modtaget
for sent, i forbindelse med hvilke der foreligger bevis pa ulovlig
samordning eller bestikkelse, eller som den ordregivende myndighed
har konstateret er unormalt lave, som ukorrekte. Iser betragtes tilbud
indgivet af tilbudsgivere, som ikke har de kraevede kvalifikationer, og
tilbud, hvis pris overstiger den ordregivende myndigheds budget som
fastsat og dokumenteret forud for ivarksettelsen af udbudsproceduren,
som uantagelige.

Et tilbud anses for ikke egnet, nar det er irrelevant i forhold til kontrak-
ten, idet det er abenbart, at tilbuddet ikke uden vesentlige eendringer
kan opfylde den ordregivende myndigheds behov og krav som angivet i
udbudsdokumenterne. En ansegning om deltagelse anses for ikke egnet,
nér den berorte okonomiske akter skal eller kan udelukkes i henhold til
artikel 57 eller ikke opfylder de udvalgelseskriterier, som den ordregi-
vende myndighed har fastsat i henhold til artikel 58.

Alle de tilbudsgivere, der har afgivet antagelige tilbud, opfordres
samtidig elektronisk til at deltage i den elektroniske auktion ved anven-
delse af, fra og med den anforte dato og tidspunkt, forbindelserne i
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overensstemmelse med anvisningerne i opfordringen. Den elektroniske
auktion kan finde sted i lebet af flere pa hinanden folgende faser.
Elektronisk auktion kan tidligst indledes to hverdage efter afsendelsen
af opfordringen til at afgive tilbud.

6.  Opfordringen ledsages af resultatet af den fulde vurdering af den
berorte tilbudsgivers tilbud udfert i overensstemmelse med den veegt-
ning, der er fastsat i artikel 67, stk. 5, forste afsnit.

Opfordringen indeholder ligeledes den matematiske formel, der ved
elektronisk auktion bestemmer den automatiske omklassificering pa
grundlag af de nye priser og/eller nye verdier. Undtagen i tilfeelde
hvor det okonomisk mest fordelagtige tilbud alene identificeres pa
grundlag af prisen, indarbejder denne formel vegtningen af alle de
kriterier, der er fastsat, med henblik pa at afgere, hvilket tilbud der er
det gkonomisk mest fordelagtige, sdledes som det er angivet i den
bekendtgerelse, der anvendes til indkaldelsen af tilbud, eller i andre
udbudsdokumenter. Med henblik herpa skal eventuelle rammer for
vaegtningens udsving imidlertid forudgdende udtrykkes ved en bestemt
verdi.

Safremt alternative tilbud er tilladt, skal en formel angives serskilt for
hvert alternativt tilbud.

7. Under hver fase af den elektroniske auktion giver de ordregivende
myndigheder omgaende og som et minimum alle tilbudsgivere tilstraek-
kelige oplysninger til, at de pa et hvilket som helst tidspunkt kan kende
deres respektive klassificering. De kan give andre oplysninger om andre
afgivne priser eller vaerdier, hvis dette er angivet i udbudsbetingelserne.
De kan endvidere pa et hvilket som helst tidspunkt give meddelelse om
antallet af deltagere den specifikke fase af auktionen. De ma imidlertid
under ingen omstandigheder give oplysning om tilbudsgivernes identitet
under afviklingen af auktionens forskellige faser.

8. De ordregivende myndigheder afslutter den elektroniske auktion i
overensstemmelse med en eller flere af folgende fremgangsmader:

a) pé tidligere anforte dato og tidspunkt

b) néar de ikke modtager flere nye priser eller nye veardier, der imede-
kommer kravene vedrerende mindsteudsving, forudsat at de tidligere
har angivet den frist, de vil overholde fra modtagelsen af den sidst
afgivne pris eller verdi, inden de afslutter den elektroniske auktion
eller

¢) nér det tidligere anforte antal auktionsfaser er afsluttet.

Nar de ordregivende myndigheder har til hensigt at afslutte den elek-
troniske auktion i overensstemmelse med ferste afsnits litra ¢), eventuelt
kombineret med fremgangsmaden i ferste afsnits litra b), indeholder
opfordringen til at deltage i auktionen tidsplanen for hver auktionsfase.

9.  Efter afslutningen af den elektroniske auktion tildeler de ordregi-
vende myndigheder i overensstemmelse med artikel 67 kontrakten pa
baggrund af resultaterne af den elektroniske auktion.
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Artikel 36
Elektroniske kataloger

1. Hvis der kreves anvendelse af elektroniske kommunikationsmid-
ler, kan de ordregivende myndigheder kraeve, at tilbuddene indgives i
form af et elektronisk katalog, eller at de omfatter et elektronisk katalog.

Medlemsstaterne kan bestemme, at anvendelsen af elektroniske kata-
loger skal vaere obligatorisk i forbindelse med visse udbudstyper.

Tilbud, der indgives i form af et elektronisk katalog, kan ledsages af
andre dokumenter, som fuldsteendigger tilbuddet.

2. Elektroniske kataloger udferdiges af ansegerne eller tilbuds-
giverne med henblik pa deltagelse i en given udbudsprocedure i over-
ensstemmelse med de tekniske specifikationer og den form, der er fast-
lagt af den ordregivende myndighed.

Desuden skal de elektroniske kataloger overholde kravene til elektro-
niske kommunikationsverktejer samt eventuelle yderligere krav, der er
fastsat af den ordregivende myndighed 1 overensstemmelse med
artikel 22.

3. Hvis det accepteres eller kraeves, at tilbuddene udformes i form af
elektroniske kataloger, skal de ordregivende myndigheder

a) angive dette i udbudsbekendtgerelsen eller i opfordringen til at
bekrefte interessetilkendegivelsen, hvis en forhandsmeddelelse
anvendes til indkaldelse af tilbud

b) i udbudsdokumenterne pracisere alle de nedvendige oplysninger i
henhold til artikel 22, stk. 6, vedrerende formatet, det anvendte
elektroniske udstyr samt de tekniske ordninger og specifikationer
for kataloget.

4. Hyvis der er indgdet en rammeaftale med mere end en ekonomisk
akter efter afgivelsen af tilbud via elektroniske kataloger, kan de ordre-
givende myndigheder bestemme, at den fornyede konkurrence i forbin-
delse med specifikke kontrakter skal finde sted pa basis af opdaterede
kataloger. 1 s& fald skal de ordregivende myndigheder anvende en af
folgende metoder:

a) opfordre tilbudsgivere til at indgive deres elektroniske kataloger
igen, saledes at de er tilpasset til kravene i den pageldende kontrakt,
eller

b) underrette tilbudsgivere om, at de planlegger at indsamle de oplys-
ninger fra de allerede fremsendte elektroniske kataloger, der er
nedvendige for at kunne afgive tilbud, der er tilpasset kravene i
den pagzldende kontrakt, forudsat at anvendelsen af denne metode
er blevet meddelt i udbudsdokumenterne for rammeaftalen.
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5. Nar de ordregivende myndigheder gendbner konkurrencen for
specifikke kontrakter i henhold til stk. 4, litra b), meddeler de tilbuds-
givere datoen og tidspunktet for, hvorndr de patenker at indsamle de
oplysninger, der er nedvendige for at afgive tilbud, der er tilpasset til
kravene i den pageldende kontrakt og giver tilbudsgivere mulighed for
at afvise denne indsamling af oplysninger.

De ordregivende myndigheder afsatter en passende periode mellem
meddelelsen og den faktiske indsamling af oplysninger.

Inden tildeling af kontrakten fremlegger de ordregivende myndigheder
de indsamlede oplysninger for den pageldende tilbudsgiver og giver
dermed denne mulighed for at anfaegte eller bekraefte, at det sdledes
afgivne tilbud ikke indeholder nogen materielle fejl.

6. De ordregivende myndigheder kan tildele kontrakter pd grundlag
af et dynamisk indkebssystem ved at kreve, at tilbud pa en specifik
kontrakt indgives i form af et elektronisk katalog.

De ordregivende myndigheder kan endvidere tildele kontrakter pa
grundlag af et dynamisk indkebssystem i overensstemmelse med stk.
4, litra b), og stk. 5, forudsat at ansegningen om deltagelse i det dyna-
miske indkebssystem ledsages af et elektronisk katalog i overensstem-
melse med de tekniske specifikationer og det format, der er fastlagt af
den ordregivende myndighed. Dette katalog feerdiggores efterfolgende af
ansegerne, nar de informeres om den ordregivende myndigheds planer
om at afgive tilbud ved hjalp af proceduren i stk. 4, litra b).

Artikel 37

Centraliserede indkebsaktiviteter og indkebscentraler

1.  Medlemsstaterne kan bestemme, at de ordregivende myndigheder
kan erhverve varer og/eller tjenesteydelser gennem en indkebscentral,
der tilbyder de centraliserede indkebsaktiviteter, der henvises til i
artikel 2, stk. 1, nr. 14), litra a).

Medlemsstaterne kan endvidere fastsette bestemmelser, sd ordregivende
myndigheder kan erhverve bygge- og anlaegsarbejder, varer og tjene-
steydelser ved brug af kontrakter tildelt af en indkebscentral via dyna-
miske indkebssystemer, der drives af en indkebscentral, eller i det
omfang, der er fastsat i artikel 33, stk. 2, andet afsnit, ved brug af en
rammeaftale, der er indgadet af en indkebscentral, der tilbyder den
centraliserede indkebsaktivitet, jf. artikel 2, stk. 1, nr. 14), litra b).
Nér et dynamisk indkebssystem, der drives af en indkebscentral, kan
anvendes af andre ordregivende myndigheder, navnes dette i den
indkaldelse af tilbud, der etablerer det pageldende dynamiske indkebs-
system.

I forbindelse med forste og andet afsnit kan medlemsstaterne bestemme,
at visse indkeb skal foretages ved anvendelse af indkebscentraler eller
en eller flere specifikke indkebscentraler.
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2. En ordregivende myndighed opfylder sine forpligtelser i henhold
til dette direktiv, nar den erhverver varer eller tjenesteydelser gennem en
indkebscentral, der tilbyder de centraliserede indkebsaktiviteter, der
henvises til i artikel 2, stk. 1, nr. 14), litra a).

En ordregivende myndighed opfylder ogsa sine forpligtelser i henhold
til dette direktiv, nar den erhverver bygge- og anlaegsarbejder, varer eller
tjenesteydelser ved brug af kontrakter tildelt af indkebscentralen via
dynamiske indkebssystemer, der drives af den indkebscentral, eller i
det omfang, der er fastsat i artikel 33, stk. 2, andet afsnit, ved brug
af en rammeaftale, der er indgdet af indkebscentralen, der tilbyder den
centraliserede indkebsaktivitet, der henvises til i artikel 2, stk. 1, nr. 14),
litra b).

Den pédgaeldende ordregivende myndighed er imidlertid ansvarlig for
overholdelsen af forpligtelserne i henhold til dette direktiv med
hensyn til de dele, den selv gennemferer, som f.eks.:

a) tildeling af en kontrakt pd grundlag af et dynamisk indkebssystem,
der drives af en indkebscentral

b) gennemforelse af en fornyet konkurrence under en rammeaftale, der
er indgaet af en indkebscentral

¢) i henhold til artikel 33, stk. 4, litra a) eller b), afgerelse af, hvilken af
de ekonomiske akterer, der er part i rammeaftalen, der skal udfore
en given opgave under den rammeaftale, der er indgéet af en
indkebscentral.

3. Alle udbudsprocedurer, der varetages af et centralt indkebsorgan,
skal gennemferes ved hjelp af elektroniske kommunikationsmidler i
overensstemmelse med de krav, der er angivet i artikel 22.

4. De ordregivende myndigheder kan uden at anvende procedurerne i
dette direktiv tildele en offentlig tjenesteydelseskontrakt om levering af
centraliserede indkebsaktiviteter til en indkebscentral.

Sadanne offentlige tjenesteydelseskontrakter kan ogsd omfatte levering
af accessoriske indkebsaktiviteter.

Artikel 38
Lejlighedsvise fzelles udbud

1. To eller flere ordregivende myndigheder kan aftale at gennemfore
visse specifikke udbud i fellesskab.

2. Nar gennemferelsen af en udbudsprocedure i sin helhed gennem-
fores i faellesskab i alle de pageeldende ordregivende myndigheders navn
og pa disses vegne, er de i fallesskab ansvarlige for overholdelsen af
deres forpligtelser i henhold til dette direktiv. Dette gealder ogsa i de
tilfelde, hvor én ordregivende myndighed forvalter proceduren og
handler i eget navn og pa vegne af de andre ordregivende myndigheder.
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Nér gennemforelsen af en udbudsprocedure ikke i sin helhed gennem-
fores i feellesskab i alle de pageldende ordregivende myndigheders navn
og pa disses vegne, er de kun i fallesskab ansvarlige for de dele, der
gennemfores i feellesskab. Hver ordregivende myndighed har det fulde
ansvar for overholdelsen af forpligtelserne 1 henhold til dette direktiv for
de dele, den gennemforer i eget navn og pa egne vegne.

Artikel 39

Udbud, der involverer ordregivende myndigheder fra forskellige
medlemsstater

1. Med forbehold af artikel 12 kan ordregivende myndigheder fra
forskellige medlemsstater i faellesskab tildele offentlige kontrakter ved
hjeelp af en af de fremgangsmader, der er fastsat i denne artikel.

Ordregivende myndigheder ma ikke anvende de fremgangsmader, der er
fastsat i denne artikel, med det formél at omga anvendelsen af obliga-
toriske offentligretlige bestemmelser, som er i overensstemmelse med
EU-retten, og som de er underlagt i deres medlemsstat.

2. Medlemsstaterne ma ikke forbyde deres ordregivende myndig-
heder at benytte centraliserede indkebsaktiviteter tilbudt af indkebscen-
traler, der er beliggende i en anden medlemsstat.

Hvad angér centraliserede indkebsaktiviteter tilbudt af en indkebscentral
beliggende i en anden medlemsstat end den ordregivende myndighed,
kan medlemsstaterne imidlertid vaelge at pracisere, at deres ordregi-
vende myndigheder kun ma gennemfere centraliserede indkebsaktivi-
teter som defineret i artikel 2, stk. 1, nr. 14), litra a) eller b).

3. Levering af centraliserede indkebsaktiviteter fra en indkebscentral
beliggende i en anden medlemsstat gennemfores i overensstemmelse
med de nationale bestemmelser i den medlemsstat, hvor indkebscen-
tralen er beliggende.

De nationale bestemmelser i den medlemsstat, hvor indkebscentralen er
beliggende, finder ogsd anvendelse pa felgende:

a) tildelingen af en kontrakt pa grundlag af et dynamisk indkebssystem

b) gennemforelsen af en fornyet konkurrence i henhold til en ramme-
aftale

c) afgorelsen af, hvilke af de ekonomiske akterer, der er part i ramme-
aftalen, der i henhold til artikel 33, stk. 4, litra a) eller b), skal udfere
en given opgave.

4. Flere ordregivende myndigheder fra forskellige medlemsstater kan
i fellesskab tildele en offentlig kontrakt, indgd en rammeaftale eller
drive et dynamisk indkebssystem. De kan endvidere i det omfang, der
er fastsat i artikel 33, stk. 2, andet afsnit, tildele kontrakter pa grundlag
af rammeaftalen eller det dynamiske indkebssystem. Medmindre de
nedvendige elementer er reguleret af en international aftale mellem de
pageldende medlemsstater, indgar de deltagende ordregivende myndig-
heder en aftale, der fastlaegger:



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 104

a) parternes ansvar og de relevante nationale bestemmelser der finder
anvendelse

b) den interne organisering af udbudsproceduren, herunder forvalt-
ningen af proceduren, fordelingen af bygge- og anlagsarbejder,
varer eller tjenesteydelser, der skal indkebes, og indgéelsen af
kontrakter.

En deltagende ordregivende myndighed opfylder sine forpligtelser i
henhold til dette direktiv, nir den indkeber bygge- og anlegsarbejder,
varer eller tjenesteydelser fra en ordregivende myndighed, der er
ansvarlig for udbudsproceduren. Ved fastleggelse af ansvarsomrader
og den nationale lovgivning, der finder anvendelse, jf. litra a), kan de
deltagende ordregivende myndigheder fordele specifikke ansvars-
omrader mellem sig og fastleegge de bestemmelser i de nationale lovgiv-
ninger, der finder anvendelse, i enhver af deres respektive medlems-
stater. Fordelingen af ansvarsomrader og den nationale lovgivning, der
finder anvendelse, naevnes i udbudsdokumenterne for kontrakter tildelt i
feellesskab.

5. Nar flere ordregivende myndigheder fra forskellige medlemsstater
har etableret en faelles enhed, herunder »europaeiske grupper for territo-
rialt samarbejde« (EGTS) i1 henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1082/2006 (') eller andre enheder oprettet i henhold
til EU-retten, skal de deltagende ordregivende myndigheder ved en
beslutning i det kompetente organ under den fzlles enhed blive enige
om de geldende nationale indkebsregler for en af felgende medlems-
stater:

a) de nationale bestemmelser i den medlemsstat, hvor den fzlles enhed
har sit hjemsted

b) de nationale bestemmelser i den medlemsstat, hvor den falles enhed
udforer sine aktiviteter.

Den aftale, der henvises til i forste afsnit, kan enten geelde i en ubestemt
periode, hvis det er fastsat i stiftelsesakten for den felles enhed, eller
kan begranses til en bestemt periode, visse typer af kontrakter eller til
en eller flere individuelle kontrakttildelinger.

KAPITEL 111

Procedureforlob

Afdeling 1

Forberedelse

Artikel 40

Indledende markedsundersogelser

Inden ivaerksattelsen af en udbudsprocedure kan ordregivende myndig-
heder gennemfore markedsundersogelser med henblik pa at udforme
udbuddet og at informere okonomiske akterer om deres udbudsplaner
og -krav.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 2006

om oprettelse af en europzisk gruppe for territorialt samarbejde (EGTS)
(EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19).
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Til det formal kan ordregivende enheder f.eks. soge eller acceptere
radgivning fra uafhangige eksperter eller myndigheder eller fra
markedsdeltagere. Denne rddgivning kan anvendes i planlegningen og
gennemforelsen af udbudsproceduren, dog forudsat at en saddan radgiv-
ning ikke medferer en konkurrencefordrejning eller en overtraedelse af
principperne om ikkeforskelsbehandling og gennemsigtighed.

Artikel 41

Forudgaende inddragelse af ansegere eller tilbudsgivere

Nar en anseger eller tilbudsgiver eller en virksomhed, der har tilknyt-
ning til en anseger eller tilbudsgiver, har radgivet den ordregivende
myndighed, hvad enten det er sket i forbindelse med artikel 40, eller
ej, eller pa anden made veret involveret i forberedelsen af udbudspro-
ceduren, traeffer den ordregivende myndighed passende foranstaltninger
for at sikre, at konkurrencen ikke fordrejes af den pégaeldende ansegers
eller tilbudsgivers deltagelse.

Saddanne foranstaltninger omfatter meddelelse til de andre ansegere og
tilbudsgivere af relevante oplysninger, der er udvekslet som led i eller
som folge af ansegerens eller tilbudsgiverens tilknytning til forbere-
delsen af udbudsproceduren, samt fastsattelsen af tilstreekkelige tidsfri-
ster for modtagelsen af tilbud. Den pagaldende anseger eller tilbuds-
giver udelukkes kun fra proceduren, nar der ikke er andre mader at sikre
overholdelse af forpligtelsen til at overholde princippet om ligebehand-
ling.

Inden en eventuel udelukkelse skal ansegere eller tilbudsgivere have
mulighed for at godtgere, at deres deltagelse i forberedelsen af udbuds-
proceduren ikke kan fordreje konkurrencen. De trufne foranstaltninger
skal dokumenteres i den individuelle rapport, der kreeves i henhold til
artikel 84.

Artikel 42

Tekniske specifikationer

1. De tekniske specifikationer som defineret i punkt 1 i bilag VII
anfores 1 udbudsdokumenterne. I de tekniske specifikationer fastsettes
de egenskaber, som kreeves af et bygge- og anlagsarbejde, en tjenestey-
delse eller en vare.

Disse karakteristika kan ogsé vedrere den specifikke proces eller metode
for produktion eller levering af de enskede bygge- og anlaegsarbejder,
varer eller tjenesteydelser eller en specifik proces for en anden fase i
deres livscyklus, ogsd selv om sadanne faktorer ikke udger en del af
deres materielle indhold, forudsat at de er forbundet med kontraktens
genstand og svarer til kontraktens veerdi og mal.
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De tekniske specifikationer kan desuden angive, hvorvidt der stilles krav
om overforsel af intellektuel ejendomsret.

Ved alle indkeb, der er beregnet til anvendelse af fysiske personer, hvad
enten det er offentligheden eller personale ved den ordregivende
myndighed, skal de tekniske specifikationer undtagen i behorigt begrun-
dede tilfelde fastsettes saledes, at der tages hensyn til kriterier
vedrerende adgangsmuligheder for handicappede eller design for samt-
lige brugere.

Hvis obligatoriske krav for tilgeengelighed er indfert ved en EU-retsakt,
defineres der tekniske specifikationer, hvad angér kriterier vedrerende
adgangsmuligheder for handicappede eller design for samtlige brugere,
ved henvisning til denne lovgivning.

2. De tekniske specifikationer giver de eokonomiske operaterer
mulighed for lige adgang til udbudsproceduren, og ma ikke bevirke,
at der skabes ubegrundede hindringer for, at offentlige udbud &bnes
for konkurrence.

3. For sad vidt andet ikke er fastsat i de retligt bindende nationale
tekniske forskrifter, forudsat at de er forenelige med EU-retten, affattes
de tekniske specifikationer pd en af felgende méder:

a) som en angivelse af funktionsdygtighed eller funktionelle krav,
herunder miljomessige egenskaber, forudsat at parametrene er sé
precise, at tilbudsgiverne kan identificere kontraktens genstand og
de ordregivende myndigheder kan tildele kontrakten

b) ved henvisning til tekniske specifikationer og i nevnte rekkefolge
ved henvisning til nationale standarder til gennemforelse af europee-
iske standarder, europaiske tekniske vurderinger, felles tekniske
specifikationer, internationale standarder, andre tekniske referencer
udarbejdet af europaiske standardiseringsorganer eller — nér ingen
af disse eksisterer — nationale standarder, nationale tekniske
godkendelser eller nationale tekniske specifikationer for projektering,
beregning og udferelse af arbejderne og anvendelse af varerne; hver
henvisning efterfolges af udtrykket »eller tilsvarende«

¢) som en angivelse af funktionsdygtighed eller funktionelle krav, jf.
litra a), idet der som et middel til formodning om overensstemmelse
med denne funktionsdygtighed eller disse krav henvises til de
tekniske specifikationer i litra b)

d) ved henvisning til de tekniske specifikationer i litra b), for sa vidt
angér visse karakteristika, og til funktionsdygtigheden eller de funk-
tionelle krav i litra a), for sa vidt angar andre karakteristika.
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4. Medmindre kontraktens genstand ger det berettiget, ma de
tekniske specifikationer ikke angive et bestemt fabrikat, en bestemt
oprindelse eller en bestemt fremstillingsproces, som kendetegner de
produkter eller de tjenesteydelser, som en bestemt okonomisk akter
leverer, og de mé ikke henvise til et bestemt varemarke, et bestemt
patent eller en bestemt type, til en bestemt oprindelse eller til en bestemt
produktion med det resultat, at visse virksomheder eller varer favori-
seres eller elimineres. En sddan angivelse eller henvisning er undtagel-
sesvis tilladt, hvis en tilstreekkelig nejagtig og forstaelig beskrivelse af
kontraktens genstand ikke kan lade sig gore ved anvendelse af stk. 3. En
sadan angivelse eller henvisning efterfolges af udtrykket »eller tilsva-
rende«.

5. Nér en ordregivende myndighed benytter sig af muligheden for at
henvise til de tekniske specifikationer, der er omhandlet i stk. 3, litra b),
kan den ikke afvise et tilbud med den begrundelse, at de tilbudte bygge-
og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser ikke er 1 overensstemmelse
med de tekniske specifikationer, som de har henvist til, hvis tilbuds-
giveren i sit tilbud godtger med egnede midler, herunder bevismidlerne i
artikel 44, at de tilbudte losninger pa tilsvarende made opfylder de krav,
der er fastsat i de pagaldende tekniske specifikationer.

6.  Nar en ordregivende myndighed benytter sig af den mulighed, der
er omhandlet i stk. 3, litra a), til at fastsaette tekniske specifikationer i
form af funktionsdygtighed eller funktionelle krav, kan den ikke afvise
et tilbud om bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der er
i overensstemmelse med en national standard til gennemforelse af en
europaeisk standard, en europeisk teknisk godkendelse, en falles
teknisk specifikation, en international standard eller en teknisk reference
udarbejdet af et europazisk standardiseringsorgan, hvis disse specifika-
tioner tager sigte pa at dekke de funktionelle krav eller krav til funk-
tionsdygtighed, som de har fastsat.

Tilbudsgiveren skal i sit tilbud godtgere ved hjelp af relevante midler,
herunder de i artikel 44 omhandlede midler, at bygge- og anlagsarbej-
derne, vareleverancerne eller tjenesteydelserne i overensstemmelse med
standarden opfylder den ordregivende myndigheds krav til funktions-
dygtighed eller funktionelle krav.

Artikel 43
Mearker

1. Nér de ordregivende myndigheder agter at anskaffe bygge- og
anlaegsarbejder, varer eller tjenesteydelser med specifikke miljomaessige,
sociale eller andre egenskaber, kan de i de tekniske specifikationer,
tildelingskriterierne eller vilkarene for kontraktens udferelse kraeve et
bestemt marke som bevis for, at bygge- og anlegsarbejderne, varerne
eller tjenesteydelserne svarer til sddanne pakrevede egenskaber, forudsat
at alle folgende betingelser er opfyldt:

a) merkekravene vedrerer kun kriterier, der er forbundet med kontrak-
tens genstand, og er egnede til at definere egenskaberne ved de
bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der er genstand
for kontrakten

b) merkekravene skal vere baseret pa objektivt verificerbare og ikke-
diskriminerende kriterier.
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c¢) merkerne udvikles pd grundlag af en &ben og gennemsigtig
procedure, i hvilken alle relevante interessenter, herunder statslige
institutioner, forbrugere, arbejdsmarkedsparter, fabrikanter, forhand-
lere og ikkestatslige organisationer, kan deltage

d) merkerne er tilgengelige for alle interessenter

e) markekravene fastsattes af tredjemand, som den ekonomiske akter,
der anseger om market, ikke udever en afgerende indflydelse pa.

Hvis de ordregivende myndigheder ikke kraver, at bygge- og anlags-
arbejderne, varerne eller tjenesteydelserne opfylder alle merkekravene,
angiver de, hvilke markekrav der henvises til.

Ordregivende myndigheder, som kreever et bestemt merke, skal accep-
tere alle de merker, der viser, at bygge- og anlegsarbejderne, varerne
eller tjenesteydelserne opfylder tilsvarende maerkekrav.

Hvis en egkonomisk akter paviselig ikke havde mulighed for at fa det
specifikke mearke, som den ordregivende myndighed har fastsat, eller et
andet tilsvarende marke inden for den geldende frist af arsager, der
ikke kan tilskrives den pagaldende ekonomiske akter, accepterer den
ordregivende myndighed anden relevant dokumentation, herunder
teknisk  dokumentation fra fabrikanten, hvis den pageldende
okonomiske akter godtger, at de bygge- og anlegsarbejder, varer eller
tjenesteydelser, han skal levere, opfylder det specifikke marke eller de
specifikke krav, som den ordregivende myndighed har fastsat.

2. Nar et maerke opfylder betingelserne i stk. 1, litra b), ¢), d) og e),
men ogsad omhandler krav, der ikke er knyttet til kontraktens genstand,
kreever de ordregivende myndigheder ikke merket som sddan, men
definerer de tekniske specifikationer med henvisning til de detaljerede
specifikationer for dette merke, eller hvor det er relevant dele heraf, der
er knyttet til kontraktens genstand og er egnede til at definere egen-
skaberne ved denne genstand.

Artikel 44

Testrapporter, certificering og anden dokumentation

1. De ordregivende myndigheder kan kreeve, at gkonomiske akterer
fremlaegger en testrapport fra et overensstemmelsesvurderingsorgan eller
et certifikat, der er udstedt af et sadant organ som dokumentation for
overensstemmelse med kravene eller kriterierne i de tekniske specifika-
tioner, tildelingskriterierne eller vilkarene for kontraktens udferelse.

Safremt de ordregivende myndigheder kraver, at der fremlaegges certi-
fikater udstedt af et serligt overensstemmelsesvurderingsorgan, skal
certifikater fra tilsvarende overensstemmelsesvurderingsorganer ogsa
accepteres af de ordregivende myndigheder.
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Ved et overensstemmelsesvurderingsorgan som omhandlet i dette stykke
forstds et organ, der udferer overensstemmelsesvurderingsaktiviteter,
herunder Kkalibrering, afprevning, certificering og inspektion, der er
akkrediteret i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 765/2008 (!).

2.  De ordregivende myndigheder skal acceptere enhver anden
passende dokumentation end den, der er naevnt i stk. 1, f.eks. teknisk
dokumentation fra fabrikanten, nar den pagaldende ekonomiske akter
ikke havde adgang til at fa udstedt de i stk. 1 omhandlede certifikater
eller testrapporter, eller ikke havde mulighed for at fd dem udstedt inden
for den geldende frist, og sdfremt den manglende adgang ikke kan
tilskrives den pagaldende ekonomiske akter, safremt den ekonomiske
akter derved godtger, at de bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjene-
steydelser, han skal levere, opfylder kravene eller kriterierne i de
tekniske specifikationer, tildelingskriterierne eller vilkarene for kontrak-
tens udforelse.

3. P4 anmodning stiller medlemsstaterne alle oplysninger til radighed
for de andre medlemsstater, som vedrerer de beviser og de dokumenter,
der er fremlagt i henhold til artikel 42, stk. 6, artikel 43, og stk. 1 og 2 i
nerverende artikel. De kompetente myndigheder i den ekonomiske
akters etableringsmedlemsstat meddeler disse oplysninger i overens-
stemmelse med artikel 86.

Artikel 45

Alternative tilbud

1. De ordregivende myndigheder kan give tilladelse til eller kraeve, at
tilbudsgivere afgiver alternative tilbud. De angiver i udbudsbekendt-
gorelsen eller, hvis der anvendes en forhdndsmeddelelse til indkaldelse
af tilbud, i opfordringen til at bekrafte interessetilkendegivelsen, om de
tillader eller kraever alternative tilbud. Alternative tilbud er ikke tilladt,
uden at dette er anfort., Alternative tilbud skal have tilknytning til
kontraktens genstand.

2. De ordregivende myndigheder, der tillader eller krever alternative
tilbud, angiver i udbudsdokumenterne, hvilke mindstekrav alternative
tilbud skal opfylde, og hvilke specifikke krav der stilles til deres indgi-
velse, iser hvorvidt alternative tilbud kun kan indgives, nar et tilbud,
der ikke er et alternativt tilbud, ogsa er indgivet. De sorger ogsa for, at
de valgte tildelingskriterier kan anvendes i forhold til alternative tilbud,
der opfylder mindstekravene, samt i forhold til tilbud, der opfylder
betingelserne, men som ikke er alternative tilbud.

3. De ordregivende myndigheder tager kun de alternative tilbud i
betragtning, som opfylder de af dem fastlagte mindstekrav.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008
om kravene til akkreditering og markedsovervdgning i forbindelse med
markedsforing af produkter og om ophavelse af Radets forordning (EQF)
nr. 339/93 (EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30).
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I udbudsprocedurerne for offentlige vareindkebs- eller tjenesteydelses-
kontrakter kan ordregivende myndigheder, der har givet tilladelse til
eller kraevet alternative tilbud, ikke afvise et alternativt tilbud alene
med den begrundelse, at der, safremt det antages, enten vil blive tale
om en tjenesteydelseskontrakt i stedet for en offentlig vareindkebskon-
trakt eller omvendt.

Artikel 46
Opdeling af kontrakter i delkontrakter

1.  De ordregivende myndigheder kan beslutte at tildele en kontrakt i
form af serskilte delkontrakter og kan afgere storrelsen og genstanden
for sddanne delkontrakter.

De ordregivende myndigheder angiver, bortset fra i kontrakter, hvis
opdeling er gjort obligatorisk i henhold til denne artikels stk. 4, de
vigtigste grunde til deres beslutning om ikke at opdele kontrakten i
delkontrakter, og dette indarbejdes i udbudsdokumenterne eller den indi-
viduelle rapport, der er omhandlet i artikel 84.

2. De ordregivende myndigheder angiver i udbudsbekendtgerelsen
eller i opfordringen til at bekrefte interessetilkendegivelsen, hvorvidt
tilbud kan indgives for en, flere eller alle delkontrakter.

De ordregivende myndigheder kan, selv nar tilbud kan indgives for flere
eller alle delkontrakter, begrense antallet af delkontrakter, der kan
tildeles til én tilbudsgiver, forudsat at maksimumsantallet af delkon-
trakter pr. tilbudsgiver er angivet i udbudsbekendtgerelsen eller i opfor-
dringen til at bekraefte interessetilkendegivelsen. De ordregivende
myndigheder angiver i udbudsdokumenterne, hvilke objektive og ikke-
diskriminerende kriterier eller regler, de agter at anvende for at afgere,
hvilke delkontrakter der vil blive tildelt, nar anvendelsen af tildelings-
kriterierne ville resultere i, at én tilbudsgiver far tildelt flere delkon-
trakter end maksimumsantallet.

3. Nar den samme tilbudsgiver kan tildeles mere end én delkontrakt,
kan medlemsstaterne fastsatte, at de ordregivende myndigheder kan
tildele kontrakter ved at kombinere flere eller alle delkontrakter,
safremt de i udbudsbekendtgerelsen eller i opfordringen til at bekrafte
interessetilkendegivelsen har anfert, at de forbeholder sig muligheden
for at gere dette og har angivet, hvordan delkontrakterne eller grupperne
af delkontrakter kan kombineres.

4. Medlemsstater kan til gennemferelse af stk. 1, andet afsnit, gore
det obligatorisk at tildele kontrakter i form af separate delkontrakter pa
betingelser, der fastsattes naermere i overensstemmelse med deres natio-
nale lovgivning og under henvisning til EU-retten. Under sddanne
omstendigheder finder stk. 2, forste afsnit, og i givet fald stk. 3, anven-
delse.

Artikel 47

Fastsaettelse af frister

1. Ved fastsettelsen af fristerne for modtagelse af tilbud og anseg-
ninger om deltagelse tager de ordregivende myndigheder hensyn til
kontraktens kompleksitet og til den tid, der er nedvendig til udarbej-
delsen af tilbud, jf. dog de minimumsfrister, der er fastsat i artikel
27-31.
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2. Nar tilbud kun kan afgives efter et besog pa stedet eller efter
gennemsyn pa stedet af bilagsmateriale til udbudsdokumenterne, fast-
sttes fristen for modtagelse af tilbud, der skal vare lengere end de
minimumsfrister, der er fastsat i artikel 27-31, saledes at alle berorte
okonomiske akterer kan fa kendskab til alle de oplysninger, der er
nedvendige for at udarbejde et tilbud.

3. De ordregivende myndigheder forlenger fristerne for modtagelse
af tilbud, sdledes at alle de bererte gkonomiske akterer far kendskab til
de oplysninger, der er nedvendige for at udforme tilbud i felgende
tilfeelde:

a) hvis der uanset af hvilken grund ikke meddeles supplerende oplys-
ninger, selv om der er anmodet om dem af den ekonomiske operateor
i tide, senest seks dage for den frist, der er fastsat for modtagelse af
tilbud. Hvis der anvendes en hasteprocedure, jf. artikel 27, stk. 3, og
artikel 28, stk. 6, er fristen fire dage

b) hvis der foretages vasentlige andringer i udbudsdokumenterne.

Forlengelsens omfang skal sta i et rimeligt forhold til oplysningernes
eller @ndringens betydning.

Hvis der enten ikke er anmodet om supplerende oplysninger i tide, eller
deres betydning med henblik pa udarbejdelse af antagelige tilbud er
uvesentlig, er de ordregivende myndigheder ikke forpligtede til at
forlenge fristerne.

Afdeling 2
Offentliggorelse og gennemsigtighed

Artikel 48

Forhandsmeddelelser

1. De ordregivende myndigheder kan tilkendegive deres pétenkte
offentlige udbud gennem offentliggerelsen af en forhdndsmeddelelse.
Disse meddelelser skal indeholde de i bilag V, del B, afsnit I, anforte
oplysninger. De offentliggores enten af Den Europaiske Unions
Publikationskontor eller af de ordregivende myndigheder i deres kaber-
profil, jf. bilag VIII, punkt 2, litra b). Hvis forhdndsmeddelelsen offent-
liggares af de ordregivende myndigheder i deres keberprofil, sender de
en meddelelse om offentliggerelsen i deres keberprofil til Den Europe-
iske Unions Publikationskontor i overensstemmelse med bilag VIII.
Disse meddelelser skal indeholde de i bilag V, del A, anforte oplys-
ninger.

2. Ved begranset udbud og udbud med forhandling kan ikkestatslige
ordregivende myndigheder anvende en forhandsmeddelelse som indkal-
delsen af tilbud, jf. artikel 26, stk. 5, hvis meddelelsen opfylder alle
folgende betingelser:
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a) det fremgar specifikt af meddelelsen, hvilke varer, bygge- og anlags-
arbejder eller tjenesteydelser den pageldende kontrakt vedrerer

b) det angives, at kontrakten tildeles ved begrenset udbud eller udbud
med forhandling uden yderligere offentliggerelse af en indkaldelse af
tilbud, og interesserede ekonomiske akterer opfordres til at tilkende-
give deres interesse

c) meddelelsen indeholder, ud over oplysningerne i bilag V, del B,
afsnit I, oplysningerne i bilag V, del B, afsnit II.

d) meddelelsen er blevet sendt til offentliggerelse mellem 35 dage og
12 maéaneder inden datoen for afsendelsen af den i artikel 54, stk. 1,
omhandlede opfordring.

Disse meddelelser offentliggeres ikke i en keberprofil. Imidlertid kan en
supplerende offentliggerelse pa nationalt plan i henhold til artikel 52
eventuelt ske i en keberprofil.

Den periode, som forhdndsmeddelelsen dakker, md hejst vaere pd 12
méneder fra den dato, hvor meddelelsen blev sendt til offentliggerelse. I
tilfeelde af offentlige kontrakter for sociale og andre specifikke tjene-
steydelser, kan den forhdndsmeddelelse, der henvises til i artikel 75, stk.
1, litra b), dog deekke en periode, der er langere end 12 maneder.

Artikel 49
Udbudsbekendtgerelser

Udbudsbekendtgoarelser anvendes som middel til indkaldelse af tilbud i
forbindelse med alle procedurer, med forbehold af artikel 26, stk. 5,
andet afsnit, og artikel 32. Udbudsbekendtgerelserne skal indeholde de i
bilag V, del C, anforte oplysninger og offentliggeres i overensstemmelse
med artikel 51.

Artikel 50

Bekendtgorelser om indgiaede kontrakter

1. Senest 30 dage efter indgaelsen af en kontrakt eller en ramme-
aftale, efter beslutningen om at tildele eller indga den, sender de ordre-
givende myndigheder en bekendtgerelse om indgdede kontrakter
vedrerende resultaterne af udbudsproceduren.

Disse bekendtgerelser skal indeholde de i bilag V, del D, anforte oplys-
ninger og offentliggeres i overensstemmelse med artikel 51.

2. Safremt indkaldelsen af et tilbud for den pageldende kontrakt blev
iverksat som en forhdndsmeddelelse, og den ordregivende myndighed
har besluttet, at den ikke agter at indgd yderligere kontrakter i den
periode, som forhdndsmeddelelsen dakker, anfores dette udtrykkeligt i
bekendtgerelsen om indgéede kontrakter.
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Nér der er tale om en rammeaftale indgaet i overensstemmelse med
artikel 33, er de ordregivende myndigheder ikke forpligtet til at sende
en bekendtgerelse om resultaterne af udbudsproceduren for hver af de
kontrakter, der indgés pa grundlag af denne aftale. Medlemsstaterne kan
bestemme, at de ordregivende myndigheder hvert kvartal skal fremsende
samlede bekendtgerelser om resultaterne af udbudsproceduren for
kontrakter baseret pd rammeaftalen. I sa fald sender de ordregivende
myndigheder disse samlede bekendtgorelser senest 30 dage efter
udgangen af hvert kvartal.

3. De ordregivende myndigheder fremsender en bekendtgerelse om
indgaede kontrakter, der er baseret pa et dynamisk indkebssystem,
senest 30 dage efter tildelingen af hver kontrakt. De har dog mulighed
for at fremsende disse bekendtgerelser samlet for et kvartal. I sa fald
skal de fremsende disse samlede bekendtgerelser senest 30 dage efter
udgangen af hvert kvartal.

4.  Offentliggorelse af visse oplysninger om indgéelsen af kontrakten
eller rammeaftalen kan undlades, hvis videregivelse heraf ville hindre
retshandh@velsen eller pd anden made vare i strid med offentlige inter-
esser eller til skade for en bestemt offentlig eller privat ekonomisk
aktors legitime okonomiske interesser, eller for fair konkurrence
mellem okonomiske akterer.

Artikel 51
Udarbejdelse og offentliggerelse af bekendtgorelser og meddelelser

1.  Bekendtgorelser og meddelelser, som er naevnt i artikel 48, 49 og
50, skal indeholde de i bilag VI anferte oplysninger i form af standard-
formularer, herunder standardformularer til rettelsesliste.

Kommissionen udarbejder disse standardformularer ved hjelp af
gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages i
henhold til radgivningsproceduren i artikel 89, stk. 2.

2.  Bekendtgorelser og meddelelser, som er nevnt 1 artikel 48, 49 og
50, udarbejdes, fremsendes elektronisk til Den Europaiske Unions
Publikationskontor og offentliggeres i overensstemmelse med bilag
VIII. Bekendtgorelser og meddelelser offentliggeres senest fem dage
efter afsendelsen. Omkostningerne ved Den Europaiske Unions
Publikationskontors offentliggerelse af bekendtgerelserne og meddelel-
serne afholdes af Unionen.

3. Bekendtgerelser og meddelelser, som er nevnt i artikel 48, 49 og
50, offentliggares i deres helhed pa de(t) af EU-institutionernes officielle
sprog, som den ordregivende myndighed velger. Kun denne eller disse
sprogudgave(r) er autentisk(e). Et resumé af hver bekendtgerelses eller
meddelelses hovedpunkter offentliggeres pd de evrige af EU-institutio-
nernes officielle sprog.

4. Den Europziske Unions Publikationskontor sikrer, at offentligge-
relsen af forhandsmeddelelser i deres helhed og i resumé, jf. artikel 48,
stk. 2, og indkaldelser af tilbud, der indferer et dynamisk indkebs-
system, jf. artikel 34, stk. 4, litra a), gentages:
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a) i forbindelse med forhandsmeddelelse i 12 maneder eller indtil
modtagelsen af en bekendtgerelse om indgéelse af kontrakt som
omhandlet i artikel 50, hvori det anferes, at der ikke vil blive
indgéet yderligere kontrakter i den periode pa 12 maneder, som
indkaldelsen af tilbud deekker. I tilfeelde af offentlige kontrakter for
sociale og andre specifikke tjenesteydelser, skal forhdndsmeddelel-
sen, der henvises til i artikel 75, stk. 1, dog stadig offentliggeres
indtil slutningen af den oprindeligt angivne gyldighedsperiode eller
indtil modtagelsen af en bekendtgerelse om indgéelse af kontrakt
som ombhandlet i artikel 50, hvori det anferes, at der ikke vil blive
indgéet yderligere kontrakter i den periode, som indkaldelsen af
tilbud deekker

b) i forbindelse med indkaldelser af tilbud, der indferer et dynamisk
indkebssystem, under hele det dynamiske indkebssystems gyldig-
hedsperiode.

5. De ordregivende myndigheder skal vaere i stand til at bevise
datoen for afsendelsen af bekendtgerelserne eller meddelelserne.

Den Europziske Unions Publikationskontor sender den ordregivende
myndighed en bekreftelse pa modtagelsen af bekendtgerelsen eller
meddelelsen og offentliggerelsen af de fremsendte oplysninger med
angivelse af datoen for offentliggerelsen. Denne bekraftelse betragtes
som bevis for offentliggarelsen.

6. De ordregivende myndigheder kan offentliggere bekendtgerelser
eller meddelelser vedrerende offentlige kontrakter, som ikke er omfattet
af dette direktivs bestemmelser om obligatorisk offentliggerelse, séfremt
disse bekendtgerelser eller meddelelser er fremsendt elektronisk til Den
Europziske Unions Publikationskontor i overensstemmelse med det
format og efter de fremsendelsesregler, der er anfort i bilag VIIL

Artikel 52
Offentliggerelse pa nationalt plan

1.  Bekendtgorelser og meddelelser, der er omtalt i artikel 48, 49 og
50, og oplysningerne deri mé ikke offentliggeres pé nationalt plan for
offentliggerelsen i henhold til artikel 51. Offentliggerelse kan dog under
alle omstendigheder finde sted pd nationalt plan, ndr de ordregivende
myndigheder ikke er blevet gjort bekendt med offentliggerelsen senest
48 timer efter bekraeftelsen af modtagelse af en bekendtgerelse eller
meddelelse i overensstemmelse med artikel 51.

2. De bekendtgorelser og meddelelser, der offentliggeres pa nationalt
plan, méd ikke indeholde andre oplysninger end dem, der findes i de
bekendtgerelser og meddelelser, der er sendt til Den Europaeiske Unions
Publikationskontor eller offentliggjort i en keberprofil, og afsendelses-
datoen for meddelelsen til Den Europaeiske Unions Publikationskontor
eller offentliggerelsen i keberprofilen skal fremgé af offentliggerelsen.

3. Forhandsmeddelelser ma ikke offentliggores 1 en kaberprofil,
inden bekendtgerelsen om offentliggerelse i denne form er sendt til
Den Europziske Unions Publikationskontor. De skal anfore datoen for
denne afsendelse.
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Artikel 53
Elektronisk adgang til udbudsdokumenter

1.  De ordregivende myndigheder giver vederlagsfrit ubegraenset og
fuld direkte elektronisk adgang til udbudsdokumenterne fra datoen for
en bekendtgorelses eller meddelelses offentliggerelse i overensstem-
melse med artikel 51 eller datoen for afsendelsen af en opfordring til
at bekrafte interessetilkendegivelsen. Det angives i bekendtgerelsen
eller meddelelsen eller opfordringen til at bekrafte interessetilkendegi-
velsen, pa hvilken internetadresse udbudsdokumenterne kan findes.

Nér der ikke kan tilbydes vederlagsfri ubegranset og fuld direkte elek-
tronisk adgang til visse udbudsdokumenter af en af de grunde, der er
fastsat i artikel 22, stk. 1, andet afsnit, kan ordregivende myndigheder
angive 1 bekendtgerelsen eller meddelelsen eller i opfordringen til at
bekrafte interessetilkendegivelsen, at de pageldende udbudsdokumenter
vil blive overfort pd andre mader end elektronisk i overensstemmelse
med stk. 2 i nervarende artikel. I sddanne tilfzelde forleenges fristen for
afgivelse af tilbud med fem dage, dog ikke i tilfeelde af et beherigt
godtgjort akut behov, jf. artikel 27, stk. 3, artikel 28, stk. 6, og
artikel 29, stk. 1, fjerde afsnit.

Nar der ikke kan tilbydes vederlagsfri ubegranset og fuld direkte elek-
tronisk adgang til visse udbudsdokumenter, fordi de ordregivende
myndigheder agter at anvende artikel 21, stk. 2, i dette direktiv, skal
de 1 bekendtgerelsen eller meddelelsen eller i opfordringen til at
bekraefte interessetilkendegivelsen angive, hvilke foranstaltninger til
beskyttelse af oplysningernes af fortrolig karakter der kraves, og
hvordan der kan gives adgang til de pageldende dokumenter. I
sddanne tilfelde forlenges fristen for afgivelse af tilbud med fem
dage, dog ikke i tilfelde af et beherigt godtgjort akut behov, jf.
artikel 27, stk. 3, artikel 28, stk. 6, og artikel 29, stk. 1, fjerde afsnit.

2. Eventuelle supplerende oplysninger om udbudsbetingelserne og
supplerende dokumenter meddeles af de ordregivende myndigheder til
alle de tilbudsgivere, der deltager i udbudsproceduren, senest seks dage
inden udlebet af den frist, der er fastsat for modtagelse af tilbud,
forudsat at der er anmodet om dem i tide. Hvis der anvendes en haste-
procedure, jf. artikel 27, stk. 3, og artikel 28, stk. 6, er fristen fire dage.

Artikel 54

Opfordringer til ansegere

1. Ved begrensede udbud, konkurrencepreget dialog, innovations-
partnerskaber og udbud med forhandling henvender de ordregivende
myndigheder sig samtidigt og skriftligt til de udvalgte ansegere med
en opfordring til at afgive tilbud eller, ved konkurrencepraeget dialog, til
at deltage i dialogen.

Nér der er anvendt en forhdndsmeddelelse til indkaldelse af tilbud i
henhold til artikel 48, stk. 2, opfordrer de ordregivende myndigheder
samtidigt og skriftligt de ekonomiske akterer, der har tilkendegivet
deres interesse, til at bekrefte denne interesse.
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2. Opfordringerne i narvaerende artikels stk. 1 skal indeholde en
henvisning til den elektroniske adresse, hvor der er direkte elektronisk
adgang til udbudsdokumenterne. Opfordringerne skal ledsages af
udbudsdokumenterne, nar der ikke er vederlagsfri ubegrenset og fuld
direkte adgang til disse dokumenter, jf. grundene i artikel 53, stk. I,
andet eller tredje afsnit, og de ikke allerede er gjort tilgengelige pa
anden vis. Opfordringerne i nerverende artikels stk. 1 skal desuden
indeholde de i bilag IX anferte oplysninger.

Artikel 55

Meddelelse til ansegere og tilbudsgivere

1. De ordregivende myndigheder underretter hurtigst muligt hver
enkelt anseger og tilbudsgiver om, hvilke afgerelser der er truffet
med hensyn til indgédelse af en rammeaftale, tildeling af en kontrakt
eller optagelse i et dynamisk indkebssystem, herunder bl.a. begrun-
delsen for, at de har besluttet ikke at indgd en rammeaftale eller
tildele en kontrakt, som har veret genstand for en indkaldelse af
tilbud, at pabegynde proceduren pa ny eller ikke at indfere et dynamisk
indkebssystem.

2. Pa anmodning af den berorte anseger eller tilbudsgiver meddeler
den ordregivende myndighed hurtigst muligt og under alle omstendig-
heder senest 15 dage efter modtagelsen af en skriftlig anmodning:

a) alle forbigdede ansegere, hvorfor deres ansegning om deltagelse er
forkastet

b) alle forbigaede tilbudsgivere, om grundene til, at deres tilbud er
forkastet, herunder i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 42, stk.
5 og 6, hvorfor den har besluttet, at kravene ikke anses for opfyldt
pé tilsvarende made, eller hvorfor den har besluttet, at bygge- og
anleegsarbejderne samt vareleverancerne og tjenesteydelserne ikke
opfylder kravene til ydelse eller funktion

¢) alle tilbudsgivere, der har afgivet et antageligt tilbud, om det antagne
tilbuds karakteristika og relative fordele og meddeler dem navnet pa
den tilbudsgiver, hvis tilbud er antaget, eller parterne i rammeaftalen

d) alle tilbudsgivere, der har afgivet et antageligt tilbud, om gennem-
forelsen og forlebet af forhandlinger og dialog med tilbudsgiverne.

3. De ordregivende myndigheder kan beslutte ikke at meddele visse
af de i stk. 1 og 2 omhandlede oplysninger om kontrakttildelingen,
indgdelsen af rammeaftaler eller optagelsen i et dynamisk indkebs-
system, hvis en sadan videregivelse vil hindre retshandhavelsen eller
pé anden made vere i strid med offentlige interesser eller til skade for
en bestemt offentlig eller privat skonomisk akters legitime ekonomiske
interesser eller for fair konkurrence mellem ekonomiske aktorer.



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 117

Afdeling 3

Udvalgelse af deltagere og tildeling af
kontrakter

Artikel 56

Generelle principper

1. Kontrakter tildeles pa grundlag af kriterierne opstillet i artikel 67-
69, hvis den ordregivende myndighed 1 overensstemmelse med
artikel 59-61 har verificeret, at samtlige folgende betingelser er opfyldt:

a) tilbuddet opfylder de krav, betingelser og kriterier, der er fastsat i
udbudsbekendtgerelsen eller opfordringen til at bekraefte interesse-
tilkendegivelsen og i udbudsdokumenterne, eventuelt under hensyn-
tagen til artikel 45

b) tilbuddet er afgivet af en tilbudsgiver, som ikke er udelukket i
henhold til artikel 57 og som opfylder de udvalgelseskriterier, som
er opstillet af den ordregivende myndighed i henhold til artikel 58,
og, hvor dette er relevant, de i artikel 65 omhandlede ikkediskrimi-
nerende regler og kriterier.

De ordregivende myndigheder kan beslutte ikke at tildele den tilbuds-
giver, der har afgivet det skonomisk mest fordelagtige bud, en kontrakt,
hvis det er blevet fastslaet, at buddet ikke er i overensstemmelse med de
geldende forpligtelser, som er omhandlet i artikel 18, stk. 2.

2. 1 offentlige udbud kan de ordregivende myndigheder frit beslutte
at undersege tilbuddene, for de kontrollerer, at der ikke foreligger
udelukkelsesgrunde, og om udvelgelseskriterierne er opfyldt i henhold
til artikel 57-64. Nar de gor brug af denne mulighed, skal de sikre, at
der foretages en upartisk og gennemsigtig kontrol af, at der ikke fore-
ligger udelukkelsesgrunde, og om udvealgelseskriterierne er opfyldt, sa
kontrakten ikke tildeles en tilbudsgiver, som skulle have vearet
udelukket i henhold til artikel 57, eller som ikke opfylder de udvelgel-
seskriterier, der er fastsat af den ordregivende myndighed.

Medlemsstaterne kan udelukke anvendelsen af proceduren i forste afsnit
for eller begrense den til bestemte indkebstyper eller sarlige omsten-
digheder.

3. Nar de oplysninger eller dokumenter, som de ekonomiske akterer
skal indsende, er eller synes at vaere ufuldstendige eller fejlbehaftede,
eller nar der mangler specifikke dokumenter, kan de ordregivende
myndigheder, medmindre andet er fastsat i den nationale lovgivning,
der gennemforer dette direktiv, anmode de pégeldende eokonomiske
akterer om at indsende, supplere, pracisere eller fuldstendiggere de
relevante oplysninger eller dokumentationen inden for en passende
frist, hvis sddanne anmodninger fremsattes under fuld overholdelse af
principperne om ligebehandling og gennemsigtighed.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 87 om andring af listen i bilag X,
nar sadanne endringer er nedvendige, for at tilfeje nye internationale
aftaler, der er blevet ratificeret af alle medlemsstater, eller nar de
omhandlede eksisterende internationale aftaler ikke laengere er ratificeret
af alle medlemsstater eller pa anden made er @ndret, f.eks. med hensyn
til deres anvendelsesomrade, indhold eller benavnelse.
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Underafdeling 1

Kriterier for kvalitativ udvalgelse

Artikel 57
Udelukkelsesgrunde

1. De ordregivende myndigheder skal udelukke en ekonomisk akter
fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis de har fastslaet ved en veri-
fikation i henhold til artikel 59, 60 og 61, eller pa anden vis er bekendt
med, at den ekonomiske akter ved en endelig dom er demt for et af
folgende forhold:

a) deltagelse 1 en kriminel organisation som defineret i artikel 2 i
Radets rammeafgorelse 2008/841/RIA (1)

b) bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekampelse
af bestikkelse, som involverer tjenestemand ved De Europaiske
Fellesskaber eller i Den Europaiske Unions medlemsstater () og
artikel 2, stk. 1, i Rédets rammeafgerelse 2003/568/RIA (°) og
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordre-
givende myndighed eller den ekonomiske operator

¢) svig, som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europziske Fellesskabers finansielle interesser (4)

d) terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terror-
aktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 1 Rédets ramme-
afgorelse 2002/475/RIA (%) og anstiftelse, medvirken og forseg pa at
begad sadanne handlinger som omhandlet i naevnte rammeafgorelses
artikel 4

e) hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme, som defineret
i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF (°).

f) bernearbejde og andre former for menneskehandel, som defineret i
artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU (7).

(") Radets rammeafgorelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekempelse af
organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

(®») EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1.

(®) Radets rammeafgorelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekempelse af
bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54).

(*) EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48.

(®) Rédets rammeafgorelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekempelse af
terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3).

(°) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af
25.11.2005, s. 15).

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om
forebyggelse og beke@mpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Réadets rammeafgerelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011).
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Forpligtelsen til at udelukke en ekonomisk akter gzlder ogsa, ndr en
person, der er demt ved endelig dom, er medlem af den ekonomiske
akters administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befojelse til
at reprasentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri.

2. En okonomisk akter udelukkes fra deltagelse i en udbudspro-
cedure, hvis den ordregivende myndighed er bekendt med, at den
okonomiske akter har undladt at opfylde sine forpligtelser med
hensyn til betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikrings-
ordninger, og hvis dette er blevet fastslaet ved en retlig eller admini-
strativ afgerelse, der har endelig og bindende virkning i henhold til
retsforskrifterne i det land, hvor denne er etableret, eller i den ordregi-
vende myndigheds medlemsstat.

Endvidere kan de ordregivende myndigheder udelukke eller af
medlemsstaterne blive anmodet om at udelukke en ekonomisk akter
fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis den ordregivende myndighed
med ethvert passende middel kan vise, at den ekonomiske akter har
undladt at opfylde sine forpligtelser med hensyn til betaling af skatter
og afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger.

Dette stykke finder ikke laengere anvendelse, nér den ekonomiske akter
har opfyldt sine forpligtelser ved at betale eller indgd i en bindende
ordning med henblik pé at betale skyldige skatter og afgifter eller bidrag
til sociale sikringsordninger, herunder eventuelle pélebne renter eller
beder, hvis relevant.

3.  Medlemsstaterne kan undtagelsesvis fastsette en undtagelse fra
den obligatoriske udelukkelse i stk. 1 og 2 af hensyn til vesentlige
samfundsinteresser sdsom folkesundheden eller beskyttelse af miljoet.

Medlemsstaterne kan endvidere fastsztte en undtagelse fra den obliga-
toriske udelukkelse i stk. 2, nar en udelukkelse klart ville veere ude af
proportioner, navnlig nar det kun er beskedne belgb af skatter eller
bidrag til sociale sikringsordninger, der ikke er blevet betalt, eller hvis
den okonomiske akter blev underrettet om det nejagtige beleb, den
skulle betale som folge af overtreedelsen af sine forpligtelser med
hensyn til betaling af skatter og afgifter eller bidrag til sociale sikrings-
ordninger pa et tidspunkt, hvor denne ikke havde mulighed for at traeffe
de foranstaltninger, der er fastsat i stk. 2, tredje afsnit, inden udlebet af
fristen for ansegningen om deltagelse eller, i offentlige udbud, fristen
for afgivelse af tilbud.

4. De ordregivende myndigheder kan udelukke, eller medlemssta-
terne kan kreve, at de ordregivende myndigheder udelukker, en
okonomisk akter fra deltagelse i en udbudsprocedure i folgende tilfaelde:

a) hvis den ordregivende myndighed med ethvert passende middel kan
pavise en tilsidesttelse af de geldende forpligtelser, der er
omhandlet i artikel 18, stk. 2
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b) hvis den ekonomiske akter er konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller af retten, hvis denne er under tvangsakkord uden for
konkurs, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet eller
denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en tilsvarende
procedure, der er fastsat i national lovgivning

¢) hvis den ordregivende myndighed med ethvert passende middel kan
vise, at den ekonomiske akter i forbindelse med udevelsen af
erhvervet har begdet alvorlige forsemmelser, der sar tvivl om
dennes integritet

d) hvis den ordregivende myndighed har tilstraekkelig plausible indika-
tioner til at konkludere, at den okonomiske akter har indgaet en
aftale med andre ekonomiske akterer med henblik pa konkurrence-
fordrejning

e) hvis en interessekonflikt som defineret i artikel 24 ikke kan
athjelpes effektivt med andre mindre indgribende foranstaltninger

f) hvis en forvridning af konkurrencen fra den forudgdende inddragelse
af de okonomiske akterer i forberedelsen af udbudsproceduren, som
omhandlet i artikel 41, ikke kan afhjeelpes med andre mindre indgri-
bende foranstaltninger

g) hvis den ekonomiske akter har udvist betydelige eller vedvarende
mangler i forbindelse med opfyldelsen af et vaesentligt krav under en
tidligere offentlig kontrakt eller en tidligere kontrakt med en ordregi-
vende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, der har medfert
den pégeldende tidligere kontrakts forfald for aftalt tid, skader eller
andre sammenlignelige sanktioner

h) hvis den ekonomiske akter har givet groft urigtige oplysninger ved
meddelelsen af de oplysninger, der kraves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvelgelseskriterierne er
opfyldt, har tilbageholdt sadanne oplysninger eller ikke er i stand til
at fremsende supplerende dokumenter i henhold til artikel 59 eller

i) hvis den ekonomiske akter uretmassigt har pévirket den ordregi-
vende myndigheds beslutningsproces for at indhente fortrolige oplys-
ninger, der kan give dem uretmessige fordele i forbindelse med
udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger,
der kan have veasentlig indflydelse pa beslutninger vedrerende
udelukkelse, udvelgelse eller tildeling.

Uanset forste afsnit, litra b), kan medlemsstaterne kreve eller give
mulighed for, at den ordregivende myndighed ikke udelukker en
okonomisk akter, der befinder sig i en af situationer, der er omhandlet
i nevnte litra, nar den ordregivende myndighed har fastsldet, at den
pageldende okonomiske akter vil vere i stand til at gennemfere
kontrakten, under hensyn til de geldende nationale regler og foranstalt-
ninger vedrerende fortsattelse af erhvervsaktiviteterne i de i litra b)
omhandlede tilfelde.
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5. De ordregivende myndigheder udelukker nar som helst i lgbet af
proceduren en ekonomisk akter, hvis det viser sig, at den ekonomiske
aktor i lyset af handlinger begéet eller undladt enten for eller under
proceduren, befinder sig i en af de situationer, der navnes i artikel 1
og 2.

De ordregivende myndigheder kan ndr som helst i lebet af proceduren
udelukke eller af medlemsstaterne blive anmodet om at udelukke en
okonomisk akter, hvis det viser sig, at den ekonomiske akter i lyset
af handlinger begdet eller undladt enten for eller under proceduren,
befinder sig i en af de situationer, der navnes i stk. 4.

6.  En ekonomisk akter, som er i en af de i stk. 1 og 4 omhandlede
situationer, kan foreleegge dokumentation for, at de foranstaltninger,
som den ekonomiske akter har truffet, er tilstraekkelige til at vise akte-
rens pélidelighed pa trods af en relevant udelukkelsesgrund. Hvis en
sddan dokumentation anses for at veare tilstreekkelig, udelukkes den
pageldende okonomiske akter ikke fra udbudsproceduren.

Med henblik herpa skal den ekonomiske akter bevise, at denne har ydet
erstatning eller pataget sig at yde erstatning for eventuelle skader som
folge af overtraedelsen af straffeloven eller forsemmelsen, har gjort
indgéende rede for forholdene og omstendighederne gennem et aktivt
samarbejde med undersegelsesmyndighederne og truffet passende konk-
rete tekniske, organisatoriske og personalemassige foranstaltninger for
at forebygge yderligere overtradelser af straffeloven eller forsemmelse.

De foranstaltninger, der er truffet af de eokonomiske akterer, skal
vurderes under hensyntagen til grovheden af og de sarlige omstendig-
heder omkring overtraedelsen af straffeloven eller forsommelsen. Hvis
foranstaltningerne anses for at vere utilstreekkelige, modtager den
okonomiske akter en begrundelse for denne afgerelse.

En okonomisk akter, som ved en endelig dom er blevet udelukket fra
deltagelse i udbudsprocedurer eller koncessionstildelingsprocedurer, er
ikke berettiget til at gore brug af den mulighed, der fastsettes i dette
stykke, under den udelukkelsesperiode, der folger af dommen i de
medlemsstater, hvor dommen har virkning.

7.  Medlemsstaterne skal ved hjxlp af love eller administrative
bestemmelser og under hensyntagen til EU-retten fastlegge gennem-
forelsesbestemmelser for denne artikel. De skal iser fastlegge den
maksimale udelukkelsesperiode, hvis den ekonomiske akter ikke har
truffet nogen foranstaltninger som angivet i stk. 6 for at vise sin pali-
delighed. Nér udelukkelsesperioden ikke er fastsat ved endelig dom, ma
perioden hgjst vaere fem ar fra datoen for den endelige dom i de i stk. 1
navnte tilfeelde, og tre ar fra datoen for den relevante handelse i de i
stk. 4 nzvnte tilfelde.

Artikel 58

Udvelgelseskriterier

1. Udvelgelseskriterier kan omhandle

a) egnethed til at udeve det pageldende erhverv

b) ekonomisk og finansiel formaen

¢) teknisk og faglig formaen.
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De ordregivende myndigheder mé& kun péalegge okonomiske akterer de
kriterier, der henvises til i stk. 2, 3 og 4, som krav for deltagelse. De
begranser kravene for deltagelse til de krav, der er relevante for at sikre,
at ansegeren eller tilbudsgiveren har juridisk og finansiel kapacitet samt
teknisk og faglig formaen til at gennemfore den pagaldende kontrakt.
Alle krav skal vare relaterede og sta i forhold til kontraktens genstand.

2. Hvad angér egnethed til at udeve det pageldende erhverv, kan de
ordregivende myndigheder krave, at skonomiske akterer er optaget i et
fagligt register eller handelsregister i den medlemsstat, hvor de har
hjemsted, jf. bilag XI, eller at de overholder alle andre krav i dette bilag.

Hvis ekonomiske akterer i forbindelse med udbudsprocedurer for tjene-
steydelser skal have en bestemt autorisation eller vaere medlem af en
bestemt organisation for i deres hjemland at kunne udfere den pégel-
dende tjenesteydelse, kan den ordregivende myndighed krave bevis for
denne autorisation eller dette medlemskab.

3. Hvad angér gkonomisk og finansiel formaen, kan de ordregivende
myndigheder palegge krav, sd det sikres, at de ekonomiske akterer har
tilstraekkelig okonomisk og finansiel kapacitet til at opfylde kontrakten.
Med henblik herpéd kan de ordregivende myndigheder navnlig krave, at
de okonomiske akterer har en vis minimumsarsomsatning, herunder en
vis minimumsomsa&tning inden for det omrade, som kontrakten daekker.
Ordregivende myndigheder kan desuden krave, at de ekonomiske
akterer fremlegger oplysninger om deres Aarsregnskab, der viser
forholdet mellem f.eks. aktiver og passiver. De kan endvidere krave
et tilstreekkeligt niveau af erhvervsansvarsforsikring.

Den minimumsarsomsatning, som de ekonomiske akterer skal have, ma
ikke vare hejere end den dobbelte ansldede vaerdi af kontrakten,
undtagen i behorigt begrundede tilfelde, hvor der er sarlige risici
forbundet med bygge- og anleegsarbejderne, tjenesteydelserne eller vare-
leverancerne. Den ordregivende myndighed angiver de vigtigste grunde
til et sadant krav i udbudsdokumenterne eller den individuelle rapport,
der er omhandlet i artikel 84.

Der kan f.eks. tages hensyn til forholdet mellem aktiver og passiver, nar
den ordregivende myndighed angiver de metoder og kriterier, der skal
anvendes, 1 udbudsdokumenterne. Disse metoder og kriterier skal vere
gennemsigtige, objektive og ikkediskriminerende.

Nar en kontrakt er opdelt i delkontrakter, geelder denne artikel for hvert
enkelt del. Den ordregivende myndighed kan dog fastsette den mini-
mumsarsomsatning, som de ekonomiske akterer skal have, i forbindelse
med grupper af delkontrakter med henblik pd den situation, at den
valgte tilbudsgiver tildeles flere delkontrakter, som skal udferes samti-
dig.
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Nar kontrakter, der er baseret pa en rammeaftale, indgas ved en fornyet
konkurrence, beregnes det i andet afsnit i dette stykke omhandlede
maksimale drsomsatningskrav pa grundlag af den forventede maksimale
storrelse af specifikke kontrakter, som vil blive gennemfort samtidig,
eller hvis denne ikke er kendt, pd grundlag af den anslidede veerdi af
rammeaftalen. I tilfelde af dynamiske indkebssystemer, beregnes det i
andet afsnit omhandlede maksimale drsomsetningskrav pa grundlag af
den forventede maksimale storrelse af specifikke kontrakter, der tildeles
pa grundlag af dette system.

4. Hvad angér teknisk og faglig forméaen, kan de ordregivende
myndigheder pélegge krav, der sikrer, at de ekonomiske aktorer
besidder de nedvendige menneskelige og tekniske ressourcer og erfa-
ringer til at gennemfore kontrakten i overensstemmelse med en passende
kvalitetsstandard.

De ordregivende myndigheder kan is@r krave, at de ekonomiske
akterer har tilstreekkelig erfaring, som kan vises ved passende referencer
fra tidligere gennemforte kontrakter. En ordregivende myndighed kan gé
ud fra, at en skonomisk akter ikke har de krevede erhvervsevner, hvis
den ordregivende myndighed har fastsldet, at den ekonomiske akter har
modstridende interesser, som kan pévirke kontraktens opfyldelse i
negativ retning.

I forbindelse med udbudsprocedurer vedrerende leverancer, der krever
monterings- eller installationsarbejder, eller vedrerende tjenesteydelser
eller bygge- og anlegsarbejder, kan de ekonomiske akterers erhvervs-
messige formden med hensyn til at gennemfore disse tjenesteydelser,
installationsarbejder eller bygge- og anlagsarbejder vurderes pa
grundlag af deres faglige dygtighed, effektivitet, erfaring og palidelig-
hed.

5. De ordregivende myndigheder anferer i udbudsbekendtgerelsen
eller opfordringen til at bekrefte interessetilkendegivelsen de krav for
deltagelse, som kreves opfyldt, som kan vare udtrykt som minimums-
krav til formden. De anferer samtidig, hvordan dette dokumenteres.

Artikel 59

Fzlles europzisk udbudsdokument

1. Pa tidspunktet for indsendelse af ansegninger om deltagelse eller
af tilbud accepterer de ordregivende myndigheder det falles europeiske
udbudsdokument (ESPD), der bestar af en ajourfort egenerklering som
forelobigt bevis i1 stedet for certifikater, der er udstedt af offentlige
myndigheder eller tredjemand, til bekraftelse af, at den relevante
okonomiske akter opfylder en af de folgende betingelser:

a) der er ikke tale om en af de i artikel 57 omhandlede situationer, hvor
okonomiske aktarer vil eller kan blive udelukket

b) akteren opfylder de relevante udvalgelseskriterier, som er opstillet i
henhold til artikel 58

c) akteren opfylder, hvor det er relevant, de objektive regler og krite-
rier, som er opstillet i henhold til artikel 65.

Safremt en ekonomisk akter baserer sig pd andre enheders kapacitet i
medfer af artikel 63, skal ESPD ogsd indeholde de oplysninger, der er
navnt 1 nervaerende stykkes forste afsnit vedrerende disse enheder.
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ESPD bestar af en formel erklering fra den ekonomiske akter om, at
den relevante udelukkelsesgrund ikke geelder, og/eller at udvalgelses-
kriteriet er opfyldt, og giver relevante oplysninger som kraevet af den
ordregivende myndighed. ESPD angiver derudover den offentlige
myndighed eller tredjemand, der er ansvarlig for at udarbejde det
supplerende dokument, og de indeholder en formel erklering med den
hensigt, at den gkonomiske akter pa anmodning herom og straks kan
fremlaegge disse supplerende dokumenter.

Safremt den ordregivende myndighed kan skaffe de supplerende doku-
menter direkte gennem adgang til en database i henhold til stk. 5,
indeholder ESPD ligeledes de oplysninger, der kraeves til dette formal,
sasom databasens internetadresse, enhver form for identifikationsoplys-
ninger og, hvor det er relevant, den nedvendige samtykkeerklering.

Okonomiske akterer kan genbruge et ESPD, der allerede har veret
benyttet i en tidligere udbudsprocedure, forudsat at de kan bekrefte,
at oplysningerne deri fortsat er korrekte.

2. ESPD udarbejdes pa grundlag af en standardformular. Kommis-
sionen udformer denne standardformular ved gennemforelsesretsakter.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren
i artikel 89, stk. 3.

ESPD udstedes udelukkende i elektronisk format.

3. Uanset artikel 92 evaluerer Kommissionen den praktiske anven-
delse af ESPD under hensyn til databasernes teknologiske udvikling i
medlemsstaterne og aflegger rapport herom til Europa-Parlamentet og
Rédet senest den 18. april 2017.

I pdkommende tilfelde fremsetter Kommissionen forslag til lesninger,
der kan optimere den granseoverskridende adgang til sdidanne databaser
og brugen af certifikater og attester i det indre marked.

4.  En ordregivende myndighed kan nir som helst i lobet af
proceduren anmode tilbudsgiverne og ansegerne om at fremlagge
hele eller en del af de kravede supplerende dokumenter, hvis dette er
nedvendigt for at sikre, at proceduren gennemfores korrekt.

For tildelingen af kontrakten kraever den ordregivende myndighed,
bortset fra i forbindelse med kontrakter, der er baseret pa rammeaftaler,
og sadanne kontrakter er indgaet i overensstemmelse med artikel 33,
stk. 3, eller artikel 33, stk. 4, litra a), at den tilbudsgiver, som myndig-
heden har besluttet at tildele kontrakten, fremlaegger ajourforte supple-
rende dokumenter i henhold til artikel 60 og hvis relevant artikel 62.
Den ordregivende myndighed kan anmode eokonomiske akterer om at
supplere eller uddybe de i medfer af artikel 60 og 62 modtagne certi-
fikater.

5. Uanset stk. 4 er eokonomiske akterer ikke forpligtede til at frem-
legge supplerende dokumenter eller anden dokumentation, hvis og i det
omfang den ordregivende myndighed har mulighed for at skaffe certi-
fikaterne eller de relevante oplysninger direkte gennem adgang til en
national database i en hvilken som helst medlemsstat, der stilles til
radighed vederlagsfrit, sésom et nationalt udbudsregister, et virtuelt virk-
somhedsdossier, et elektronisk dokumentlagringssystem eller et prakva-
lifikationssystem.
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Uanset stk. 4 er okonomiske operaterer ikke forpligtede til at fremlaegge
supplerende dokumenter, nar den ordregivende myndighed, der har
tildelt kontrakten eller indgaet rammeaftalen, allerede er i besiddelse
af disse dokumenter.

Med henblik pa ferste afsnit sikrer medlemsstaterne, at databaser, der
indeholder relevante oplysninger om ekonomiske akterer, og som kan
anvendes af deres ordregivende myndigheder, ogsé kan anvendes, péa de
samme vilkar, af ordregivende myndigheder i andre medlemsstater.

6. Medlemsstaterne fremlaegger og ajourferer i e-Certis en komplet
liste over databaser, der indeholder relevante oplysninger om
okonomiske akterer, som ordregivende myndigheder fra andre medlems-
stater har adgang til. P4 anmodning meddeler medlemsstaterne alle
oplysninger vedrerende de i denne artikel omhandlede databaser til
andre medlemsstater.

Artikel 60

Dokumentation

1.  De ordregivende myndigheder kan krave at fa forelagt de certifi-
kater, attester, erkleringer og anden dokumentation, der henvises til i
stk. 2, 3 og 4 i denne artikel og bilag XII, som bevis pa, at der ikke er
grundlag for udelukkelse, jf. artikel 57, og for at udvalgelseskriterierne
er opfyldt i henhold til artikel 58.

De ordregivende myndigheder ma ikke kraeeve andre former for doku-
mentation end dem, der er navnt i denne artikel og i artikel 62. Hvad
angar artikel 63, kan ekonomiske akterer geore brug af alle passende
metoder til over for den ordregivende myndighed at godtgere, at de
rader over de nedvendige ressourcer.

2. De ordregivende myndigheder godtager folgende som tilstreekkelig
dokumentation for, at ingen af de i artikel 57 anferte tilfeelde gaelder for
den ekonomiske aktor:

a) i det i stk. 1 i navnte artikel nevnte tilfeelde fremleggelse af et
uddrag fra det relevante register, f.eks. en straffeattest eller et tilsva-
rende dokument udstedt af en kompetent retslig eller administrativ
myndighed i den ekonomiske akters medlemsstat eller hjemland eller
i det land, hvor den ekonomiske akter er etableret, hvoraf det frem-
gér, at disse krav er opfyldt

b) i de i stk. 2 og stk. 4, litra b), i navnte artikel nevnte tilfelde et
certifikat udstedt af den kompetente myndighed i den pageldende
medlemsstat eller det pagaldende land.

Hvis den pagezldende medlemsstat eller det pageldende land ikke
udsteder sddanne dokumenter eller certifikater, eller hvis disse ikke
dekker alle de i artikel 57, stk. 1 og 2, samt stk. 4, litra b), naevnte
tilfeelde, kan de erstattes af en erklaring under ed eller, i de medlems-
stater eller lande, hvor edsafleggelse ikke anvendes, af en hejtidelig
erkleering, der af vedkommende afgives for en kompetent retslig eller
administrativ myndighed, for en notar eller for en kompetent faglig
organisation i hjemlandet eller i den medlemsstat eller det land, hvor
den eokonomiske akter er etableret.
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En medlemsstat fremlaegger, hvis det er relevant, en officiel erklering,
hvoraf det fremgér, at de dokumenter eller certifikater, der er omhandlet
i dette stykke, ikke er udstedt, eller at disse ikke omfatter alle de
tilfeelde, der er specificeret i artikel 57, stk. 1 og 2, samt stk. 4, litra
b). Sddanne officielle erkleringer gores tilgengelige via den onlinecer-
tifikatbase (e-Certis), der henvises til i artikel 61.

3. Som generel regel kan bevis for den ekonomiske aktors
okonomiske og finansielle forméen fores ved en eller flere af de i
bilag XII, del I, anforte oplysninger.

Hvis den ekonomiske akter af en gyldig grund ikke er i stand til at
fremlegge den af den ordregivende myndighed forlangte dokumenta-
tion, kan han godtgere sin ekonomiske og finansielle formden ved
ethvert andet dokument, som den ordregivende myndighed finder egnet.

4.  De okonomiske akterers tekniske formden kan godtgeres pd en
eller flere af de i bilag XII, del II, anforte mader, i overensstemmelse
med arten, mangden eller betydningen og anvendelsen af bygge- og
anleegsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne.

5. P& anmodning stiller medlemsstaterne alle oplysninger vedrerende
de grunde til udelukkelse, der er anfert i artikel 57, egnetheden til at
udeve det pageldende erhverv og tilbudsgiveres finansielle og tekniske
kapacitet som omtalt i artikel 58 samt alle oplysninger vedrerende
dokumentationen anfert i denne artikel til radighed for andre medlems-
stater.

Artikel 61
Onlinecertifikatbase (e-Certis)

1. For at lette tilbudsgivning pa tvers af greenserne sikrer medlems-
staterne, at oplysningerne om certifikater og andre former for dokumen-
tation 1 den af Kommissionen oprettede e-Certis lobende ajourferes.

2. Ordregivende myndigheder anvender e-Certis kraever primert de
typer af certifikater eller former for dokumentation, som er omfattet af
e-Certis.

3. Kommissionen gor alle sprogudgaverne af ESPD tilgaengelige i e-
Certis.

Artikel 62

Kvalitetssikringsstandarder og miljeledelsesstandarder

1. Séifremt de ordregivende myndigheder kraver fremleggelse af
certifikater udstedt af uathangige organer til bekreftelse af, at den
okonomiske akter opfylder bestemte kvalitetssikringsstandarder,
herunder adgang for handicappede, henviser disse myndigheder til
kvalitetssikringssystemer, som bygger pa de relevante europeiske stan-
dardserier, der er certificeret af godkendte organer. De anerkender
tilsvarende certifikater fra organer i andre medlemsstater. De accepterer
ligeledes anden form for dokumentation for tilsvarende kvalitetssikrings-
foranstaltninger, hvis den pagzldende okonomiske akter ikke havde
mulighed for at skaffe saddanne certifikater inden for den geldende
frist af arsager, der ikke kan tilskrives den ekonomiske aktor, forudsat
at den okonomiske akter beviser, at de foresldede kvalitetssikringsfor-
anstaltninger overholder de kravede kvalitetssikringsstandarder.
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2. Safremt de ordregivende myndigheder kreever fremleggelse af
certifikater udstedt af uathangige organer til bekreftelse af, at den
okonomiske akter opfylder bestemte miljoledelsessystemer eller -stan-
darder, henviser de til EU-ordningen for miljeledelse og miljerevision
(EMAS) eller til andre anerkendte miljeledelsessystemer i henhold til
artikel 45 1 forordning (EF) nr. 1221/2009 eller andre miljeledelsesstan-
darder, der er baseret pa de relevante europaiske eller internationale
standarder udstedt af godkendte organer. De anerkender tilsvarende
certifikater fra organer i andre medlemsstater.

Hvis den pagzldende ekonomiske akter pavisligt ikke havde adgang til
sadanne certifikater eller ikke havde mulighed for at skaffe dem inden
for den geldende frist af arsager, der ikke kan tilskrives den pagel-
dende gkonomiske akter, accepterer den ordregivende myndighed lige-
ledes anden form for dokumentation for tilsvarende miljeledelsesfor-
anstaltninger, safremt den ekonomiske akter beviser, at disse foranstalt-
ninger svarer til dem, der kreeves i det gaeldende miljeledelsessystem
eller den gaeldende miljoledelsesstandard.

3.  Efter anmodning stiller medlemsstaterne oplysninger vedrerende
dokumenter fremlagt som dokumentation for overensstemmelse med
kvalitets- og miljestandarder omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2 til
radighed for andre medlemsstater i overensstemmelse med artikel 86.

Artikel 63
Udnyttelse af andre enheders kapacitet

1. Med hensyn til kriterierne vedrerende ekonomisk og finansiel
formaden i1 henhold til artikel 58, stk. 3, og kriterierne vedrerende
teknisk og faglig formden i henhold til artikel 58, stk. 4, kan
okonomiske akterer i givet fald og i forbindelse med en bestemt
kontrakt basere sig pa andre enheders kapacitet, uanset den retlige
karakter af forbindelserne med dem. Med hensyn til kriterier vedrerende
de uddannelsesmaessige og faglige kvalifikationer, jf. bilag XII, del II,
litra f), eller vedrerende den relevante faglige erfaring, kan ekonomiske
akterer dog kun basere sig p& andre enheders kapacitet, nar sidstnevnte
skal udfere de bygge- og anlegsarbejder eller tjenesteydelser, for hvilke
disse kapaciteter kraeves. Hvis en ekonomisk akter ensker at basere sig
pé andre enheders kapaciteter, skal den godtgere over for den ordregi-
vende myndighed, at den rdder over de nedvendige ressourcer, f.eks.
ved at fremlaegge et tilsagn fra disse enheder i denne forbindelse.

Den ordregivende myndighed kontrollerer i henhold til artikel 59, 60 og
61, om de enheder, hvis kapacitet den ekonomiske akter agter at basere
sig pa, opfylder de relevante udvalgelseskriterier, og om der foreligger
udelukkelsesgrunde, jf. artikel 57. Den ordregivende myndighed skal
kreeve, at den okonomiske akter erstatter en enhed, der ikke opfylder
et relevant udvalgelseskriterium, eller med hensyn til hvilken der fore-
ligger udelukkelsesgrunde. Den ordregivende myndighed kan kraeve,
eller kan blive underlagt et krav fra medlemsstaten om at kraeve, at
den gkonomiske akter udskifter en enhed, med hensyn til hvilken der
foreligger ikkeobligatoriske udelukkelsesgrunde.



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 128

Safremt en ekonomisk akter baserer sig pa andre enheders kapacitet
med hensyn til kriterierne vedrerende ekonomisk og finansiel forméen,
kan den ordregivende myndighed kreve, at den ekonomiske akter og de
pageldende enheder heefter solidarisk for kontraktens gennemforelse.

En sammenslutning af ekonomiske akterer som omhandlet i artikel 19,
stk. 2, kan pa samme vilkar basere sig pa sammenslutningens deltageres
formaen eller andre enheders deltageres formaen.

2. I forbindelse med bygge- og anlaegskontrakter, tjenesteydelseskon-
trakter eller monterings- og installationsarbejde under en vareindkebs-
kontrakt kan de ordregivende myndigheder krave, at visse centrale
opgaver udferes direkte af tilbudsgiveren selv eller, hvis et tilbud
indgives af en sammenslutning af ekonomiske akterer som omhandlet
i artikel 19, stk. 2, af en deltager i den pageldende sammenslutning.

Artikel 64

Officielle lister over godkendte ekonomiske akterer og certificering,
der foretages af offentligretlige eller privatretlige organer

1.  Medlemsstaterne kan enten oprette eller fore officielle lister over
godkendte entreprenerer, leveranderer eller tjenesteydere eller indfere
certificering, der foretages af certificeringsorganer, der opfylder de euro-
paiske standarder for certificering i henhold til bilag VII.

De informerer Kommissionen og de andre medlemsstater om adressen
pa certificeringsorganet eller det organ, der er ansvarlig for de officielle
lister, som ansegningerne skal sendes til.

2. Medlemsstaterne tilpasser betingelserne for optagelse pa de offici-
elle lister, der er navnt i stk. 1, og for certificeringsorganernes udste-
delse af certifikater til bestemmelserne i denne underafdeling.

Medlemsstaterne tilpasser ligeledes disse betingelser til artikel 63, for s
vidt angar anmodning om optagelse fra ekonomiske akterer, der indgar i
en sammenslutning og kan gere gaeldende, at de har féet stillet midler til
rddighed af andre virksomheder, der indgdr i sammenslutningen. I
sadanne tilfelde fremlaegger disse akterer over for den myndighed,
der forer den officielle liste, bevis for, at de rader over disse midler
under hele den periode, hvor certifikatet, der dokumenterer optagelsen
pa den officielle liste, er gyldigt, og for, at disse virksomheder under
den samme periode fortsat opfylder de krav med hensyn til kvalitativ
udvealgelse, der er omfattet af den officielle liste eller det certifikat, som
disse aktorer gor geldende ved deres optagelse.

3.  Okonomiske akterer, der er optaget pa en officiel liste, eller som
har et certifikat, kan for hver kontrakt foreleegge den ordregivende
myndighed et certifikat for optagelse udstedt af den kompetente
myndighed eller det certifikat, der er udstedt af det kompetente certifi-
ceringsorgan.

Det skal fremgé af disse certifikater, hvilke oplysninger der har dannet
grundlag for optagelsen af disse ekonomiske akterer pa den officielle
liste eller udstedelse af certifikatet, og hvilken klassifikation der folger
af listen.
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4. En af et kompetent organ certificeret optagelse pa en officiel liste
eller et certifikat udstedt af certificeringsorganet udger en formodning
om egnethed, hvad angar de krav med hensyn til kvalitativ udvalgelse,
som er omfattet af den officielle liste eller certifikatet.

5. De oplysninger, der kan udledes af optagelsen pd de officielle
lister eller certificeringen, kan ikke drages i tvivl uden begrundelse.
For sd vidt angdr bidrag til sociale sikringsordninger og betaling af
skatter og afgifter kan der afkreves ekonomiske akterer supplerende
dokumentation i forbindelse med hver enkelt kontrakt.

De ordregivende myndigheder i andre medlemsstater anvender kun stk.
3 og forste afsnit i nerverende stykke pa ekonomiske akterer, der er
etableret i den medlemsstat, som forer den officielle liste.

6. Kravene om dokumentation vedrerende de kriterier for kvalitativ
udveaelgelse, som indgar i den officielle liste eller certifikatet, skal vere i
overensstemmelse med artikel 60 og, hvor det er relevant, artikel 62. 1
forbindelse med optagelse af ekonomiske akterer fra andre medlems-
stater pa en officiel liste eller certificering af disse kan der ikke kraeves
yderligere dokumentation eller erklaeringer end dem, der kraves af
landets egne ekonomiske aktorer.

Okonomiske akterer kan pa et hvilket som helst tidspunkt anmode om
optagelse pa en officiel liste eller om certificering. De skal inden for en
rimelig kort frist oplyses om den afgorelse, som traeffes af den myndig-
hed, der udarbejder den officielle liste, eller det kompetente certifice-
ringsorgan.

7. En sadan optagelse eller certificering kan ikke palaegges
okonomiske akterer fra andre medlemsstater med henblik pa deres
deltagelse i en offentlig kontrakt. De ordregivende myndigheder aner-
kender tilsvarende certifikater fra organer i andre medlemsstater. De
accepterer ligeledes andre tilsvarende former for dokumentation.

8. P& anmodning stiller medlemsstaterne alle oplysninger vedrerende
de dokumenter, der er fremlagt til bekreeftelse af, at de ekonomiske
aktorer opfylder kravene for at blive optaget pa den officielle liste
over godkendte ekonomiske akterer, eller af, at ekonomiske akterer
fra en anden medlemsstat har en tilsvarende certificering, til rdighed
for andre medlemsstater.

Underafdeling 2

Begraensning af antallet af ansegere, tilbud og
lesninger

Artikel 65

Begrensning af antallet af i eovrigt kvalificerede ansegere, som
opfordres til at deltage

1. Ved begrensede udbud, udbud med forhandling, ved konkurrence-
preget dialog og innovationspartnerskaber kan de ordregivende myndig-
heder begranse antallet af ansegere, som opfylder udvalgelseskriteri-
erne, og som vil blive opfordret til at afgive tilbud eller til dialog,
forudsat at der i overensstemmelse med stk. 2 er et mindsteantal kvali-
ficerede ansegere.
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2. De ordregivende myndigheder angiver i udbudsbekendtgerelsen
eller opfordringen til at bekreefte interessetilkendegivelsen de objektive
og ikkediskriminerende kriterier eller regler, de agter at anvende, det
mindste antal ansegere, der vil blive opfordret til at afgive tilbud, og
eventuelt det storste antal ansegere.

Ved begransede udbud er dette mindste antal ansegere pa fem. Ved
udbud med forhandling, ved konkurrencepraget dialog og innovations-
partnerskaber er det mindste antal ansegere tre. Under alle omstaendig-
heder skal antallet af ansegere, der opfordres til at afgive tilbud, veere
tilstraekkeligt stort til at sikre reel konkurrence.

De ordregivende myndigheder opfordrer et antal ansegere, der mindst
svarer til det forud fastsatte mindste antal ansegere, til at afgive tilbud.
Hvis antallet af ansegere, der opfylder udvelgelseskriterierne og mini-
mumskravene som omhandlet i artikel 58, stk. 5, er lavere end mini-
mumsantallet, kan den ordregivende myndighed dog gé& videre med
proceduren ved at opfordre de ansegere, der er i besiddelse af den
kreevede formden, til at afgive tilbud. Den ordregivende myndighed
lader ikke proceduren omfatte ekonomiske akterer, som ikke har
ansegt om deltagelse, eller ansegere, som ikke er i besiddelse af den
kreevede formaden.

Artikel 66

Begrzensning af antallet af tilbud og lesninger

Nér de ordregivende myndigheder anvender muligheden for at begranse
antallet af tilbud, der skal forhandles, jf. artikel 29, stk. 6, eller losnin-
ger, der skal diskuteres, som omhandlet i artikel 30, stk. 4, gennemforer
de denne begrensning pa grundlag af de tildelingskriterier, der er inde-
holdt i udbudsdokumenterne. I den afsluttende fase skal der vere et
antal, som kan sikre en reel konkurrence, forudsat at der er et tilstrack-
keligt antal tilbud, lesninger eller kvalificerede ansegere.

Underafdeling 3

Kontrakttildeling

Artikel 67

Kriterier for tildeling af kontrakter

1. Med forbehold af nationale love eller administrative bestemmelser
om prisen pa visse varer eller vederlaget for visse tjenesteydelser lagger
de ordregivende myndigheder det skonomisk mest fordelagtige tilbud til
grund for tildelingen af offentlige kontrakter:

2. Det gkonomisk mest fordelagtige tilbud set ud fra den ordregi-
vende myndigheds synspunkt udvelges pd grundlag af pris eller
omkostninger efter en tilgang baseret pa omkostningseffektivitet,
sasom en beregning af livscyklusomkostninger i overensstemmelse
med artikel 68, og kan omfatte det bedste forhold mellem pris og
kvalitet, som skal vurderes pa grundlag af kriterier, herunder kvalitative,
miljemaessige og/eller sociale aspekter i forbindelse med genstanden for
den pagzldende offentlige kontrakt. Disse kriterier kan f.eks. omfatte:

a) kvalitet, herunder teknisk veerdi, estetiske og funktionsmaessige
karakteristika, tilgaeengelighed, udformning for alle brugere, sociale,
miljemaessige og innovative karakteristika og handel og betingel-
serne herfor
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b) organiseringen af det personale, der skal udfere kontrakten, og dets
kvalifikationer og erfaring, hvor kvaliteten af det personale, der skal
udfere kontrakten, kan pavirke niveauet af kontraktens opfyldelse
betydeligt, eller

¢) kundeservice og teknisk bistand, leveringsbetingelser sdsom leve-
ringsdato, leveringsprocedure og leveringstid eller ferdiggerelsestid

Omkostningselementet kan ogsa tage form af en fast pris eller faste
omkostninger, hvor de ekonomiske akterer udelukkende konkurrerer
pa kvalitetskriterier.

Medlemsstaterne kan fastsette, at de ordregivende myndigheder ikke ma
anvende pris alene eller omkostninger alene som det eneste tildelings-
kriterium eller begreense brugen heraf til bestemte kategorier af ordregi-
vende myndigheder eller visse typer af kontrakter.

3. Tildelingskriterier anses som verende forbundet med genstanden
for den offentlige kontrakt, safremt de relaterer sig til de bygge- og
anleegsarbejder, varer eller tjenesteydelser, der skal leveres i henhold
til kontrakten, for sa vidt angéar ethvert aspekt og ethvert trin i deres
livscyklus, herunder faktorer, der indgar i:

a) den specifikke proces med fremstilling eller levering af eller handel
med de pagaxldende bygge- og anlagsarbejder, varer eller tjenestey-
delser, eller

b) en specifik proces for en anden fase i deres livscyklus,

ogsa selv om sddanne faktorer ikke udger en del af deres materielle
indhold.

4. Tildelingskriterier medferer ikke, at den ordregivende myndighed
gives ubegranset valgfrihed. De skal sikre muligheden for effektiv
konkurrence og skal vere ledsaget af specifikationer, der giver
mulighed for en effektiv kontrol af tilbudsgivernes oplysninger, med
henblik pa at vurdere, i hvilket omfang tilbuddene opfylder tildelings-
kriterierne. I tvivlstilfeelde skal de ordregivende myndigheder foretage
en effektiv kontrol af ngjagtigheden af de oplysninger og den dokumen-
tation, som er forelagt af tilbudsgiverne.

5. Den ordregivende myndighed angiver i udbudsdokumenterne,
hvordan den relativt vil veegte de kriterier, der er valgt med henblik
pd at afgere, hvilket tilbud der er det ekonomisk mest fordelagtige,
undtagen nar dette er bestemt pa grundlag af prisen alene.

Denne vegtning kan angives ved fastsettelse af en ramme med et
passende maksimalt udsving.

Hvis veegtning ikke er mulig af objektive arsager, angiver den ordregi-
vende myndighed kriterierne i prioriteret rekkefolge.

Artikel 68
Beregning af livscyklusomkostninger
1.  Beregning af livscyklusomkostninger skal i relevant omfang

omfatte en del af eller alle folgende omkostninger gennem et produkts,
en tjenesteydelses eller et bygge- og anlaegsarbejdes livscyklus:
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a) omkostninger, der afholdes af den ordregivende myndighed eller
andre brugere, sasom:

i) omkostninger i forbindelse med erhvervelse

ii) omkostninger i forbindelse med brug sasom forbrug af energi og
andre ressourcer

iii) omkostninger til vedligeholdelse

iv) omkostninger i1 forbindelse med bortskaffelse sdsom indsamling
og genvinding

b) omkostninger, der henfores til eksterne virkninger pd miljeomradet,
som er knyttet til varen, tjenesteydelsen, eller bygge- og anlags-
arbejdet i lebet af livscyklussen, safremt deres pengemassige
verdi kan bestemmes og verificeres; disse omkostninger kan
omfatte omkostninger forbundet med drivhusgasemissioner og
andre forurenende emissioner samt andre omkostninger i forbindelse
med modvirkning af klimaendringer.

2. Hvis de ordregivende myndigheder vurderer omkostningerne ud
fra en beregning af livscyklusomkostningerne, angiver de i udbudsdoku-
menterne, hvilke data tilbudsgiverne skal fremlaegge, og hvilken metode
den ordregivende myndighed vil anvende til at bestemme livscyklusom-
kostningerne pd grundlag af disse data.

Den metode, som anvendes til vurderingen af omkostninger, der
henfores til miljoeksternaliteter, skal opfylde alle felgende betingelser:

a) den skal vare baseret pa objektivt verificerbare og ikkediskrimine-
rende kriterier. Navnlig nar den ikke er uarbejdet til gentagen eller
konstant anvendelse, md den ikke uretmassigt favorisere visse
okonomiske akterer eller stille dem mindre gunstigt

b) den skal vere tilgengelig for alle interessenter

¢) de data, som kraeves, kan fremskaffes ved en rimelig indsats af
okonomiske akterer, der udviser almindelig pépasselighed, herunder
okonomiske akterer fra tredjelande, der er parter i GPA-aftalen eller
andre internationale aftaler, som Unionen er bundet af.

3. Nar en fzlles metode til beregning af livscyklusomkostninger er
gjort obligatorisk ved en lovgivningsmassig EU-retsakt, anvendes
denne felles metode til vurderingen af livscyklusomkostninger.

Bilag XIII indeholder en liste over sadanne lovgivningsmaessige rets-
akter og, hvor det er nedvendigt, de delegerede retsakter, der supplerer
dem. Kommissionen bemyndiges til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 87 om ajourfering af denne liste, nar
ajourfering af listen er nedvendig pa grund af vedtagelse af ny lovgiv-
ning, der gor en falles metode obligatorisk, eller ophavelse eller
endring af eksisterende retsakter.
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Artikel 69

Unormalt lave tilbud

1. De ordregivende myndigheder krever, at ekonomiske akterer gor
rede for de priser eller omkostninger, der er foreslaet i tilbuddet, hvis
det pagaeldende tilbud forekommer at veere unormalt lavt i forhold til
bygge- og anlegsarbejderne, varerne eller tjenesteydelserne.

2. De redegorelser, der henvises til i stk. 1, kan isar vedrere:

a) besparelser i forbindelse med produktionsmetoden for varerne eller
tjenesteydelserne eller med byggemetoden

b) de anvendte tekniske losninger eller tilbudsgiverens usedvanligt
gunstige betingelser for at levere varerne eller tjenesteydelserne
eller for at udfere arbejdet

c¢) originaliteten af de af tilbudsgiveren tilbudte arbejder, varer eller
tjenesteydelser

d) overholdelse af de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 18, stk. 2

e) overholdelse af de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 71

f) eventuel statsstotte til tilbudsgiveren.

3.  Den ordregivende myndighed vurderer de oplysninger, som
tilbudsgiveren er fremkommet med ved redegerelsen. Myndigheden
kan kun afvise tilbuddet, hvis det foreslaede lave pris- eller omkostnings-
niveau ikke pa tilfredsstillende made kan begrundes ud fra den fremlagte
dokumentation, efter at de i stk. 2 navnte elementer er taget i betragt-
ning.

De ordregivende myndigheder afviser tilbuddet, hvis de har fastsldet, at
det er unormalt lavt, fordi det ikke er i overensstemmelse med de
geldende forpligtelser, som er omhandlet i artikel 18, stk. 2.

4. Hvis en ordregivende myndighed fastslar, at et tilbud er unormalt
lavt, fordi tilbudsgiveren har modtaget statsstotte, kan tilbuddet kun
afvises med denne begrundelse alene, hvis den ordregivende myndighed
konsulterer tilbudsgiveren og denne inden for en tilstrekkelig frist, som
fastsettes af den ordregivende myndighed, ikke kan godtgere, at den
pageldende stotte var forenelig med det indre marked som omhandlet i
artikel 107 1 TEUF. Hvis den ordregivende myndighed afviser et tilbud
under disse omstendigheder, underretter den Kommissionen herom.
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5. P& anmodning stiller medlemsstaterne som led i det administrative
samarbejde alle de oplysninger, de har til radighed sdsom lovgivning,
alment gzldende kollektive aftaler eller nationale tekniske standarder,
med hensyn til den dokumentation og de dokumenter, der er fremlagt i
forbindelse med de i stk. 2 anforte redegorelser, til radighed for andre
medlemsstater.

KAPITEL 1V

Kontraktgennemforelse

Artikel 70

Betingelser vedrorende kontraktens gennemferelse

De ordregivende myndigheder kan fastsatte serlige betingelser
vedrerende gennemforelsen af en kontrakt, hvis de er forbundet med
kontraktens genstand som omhandlet i artikel 67, stk. 3, og anfert i indkal-
delsen af tilbud eller udbudsdokumenterne. Disse betingelser kan omfatte
gkonomiske, innovationsrelaterede, miljomaessige, sociale eller beskeefti-
gelsesrelaterede hensyn.

Artikel 71

Underentreprise

1. Underentreprenerernes overholdelse af forpligtelserne, som
omhandlet i artikel 18, stk. 2, sikres ved passende foranstaltninger,
som de kompetente nationale myndigheder treeffer inden for rammerne
af deres ansvars- og aktivitetsomréade.

2. I udbudsdokumenterne kan den ordregivende myndighed anmode
eller kan af en medlemsstat forpligtes til at anmode tilbudsgiveren om i
tilbuddet at angive, hvilke dele af en kontrakt han har til hensigt at give
i underentreprise til tredjemand, samt hvilke underentreprenerer han
foreslar.

3.  Medlemsstaterne kan bestemme, at den ordregivende myndighed
efter anmodning fra underentrepreneren, og hvis kontraktens art giver
mulighed herfor, overferer forfaldne betalinger direkte til underentre-
prenoren for tjenesteydelser, varer eller bygge- og anlegsarbejder,
som er leveret til den gkonomiske akter, som den offentlige kontrakt
er tildelt til (hovedentrepreneren). Saddanne foranstaltninger kan omfatte
passende ordninger, hvorved hovedentrepreneren kan gere indsigelse
mod uretmessige udbetalinger. Ordningerne i forbindelse med denne
betalingsform anferes i udbudsdokumenterne.

4. Stk. 1 til 3 bererer ikke hovedentreprenerens ansvar.

5. 1 forbindelse med bygge- og anlagskontrakter og med tjenestey-
delser, der skal leveres ved et anleeg under den ordregivende myndig-
heds direkte tilsyn, krever den ordregivende myndighed efter tildelingen
af kontrakten og senest nar gennemforelsen af kontrakten pabegyndes,
at hovedentreprengren meddeler den ordregivende myndighed navn,
kontaktoplysninger og juridiske repraesentanter for sine underentrepre-
nerer, der er involveret i de pégaldende bygge- og anlegsarbejder,
safremt de kendes pa dette tidspunkt. Den ordregivende myndighed
kreever, at hovedentrepreneoren giver den ordregivende myndighed
meddelelse om enhver @ndring af disse oplysninger under kontraktens
lobetid og om de kraevede oplysninger for eventuelle nye underentre-
prengrer, som den senere inddrager i de pagaldende bygge- og anlags-
arbejder eller de pageldende tjenesteydelser.
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Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne direkte péleegge hovedentre-
preneren at fremlegge de krevede oplysninger.

Nar det er nedvendigt med henblik pé denne artikels stk. 6, litra b), skal
de kraevede oplysninger ledsages af underentreprenerernes egenerklee-
ringer, jf. artikel 59. Gennemforelsesforanstaltningerne i henhold til
nerverende artikels stk. 8 kan fastsatte, at underentreprenerer, der
anmeldes efter kontraktens tildeling, skal fremlegge certifikater og
anden dokumentation i stedet for egenerkleringen.

Forste afsnit gaelder ikke for leveranderer.

De ordregivende myndigheder kan udvide eller kan anmodes af
medlemsstaterne om at udvide de forpligtelser, der er omhandlet i
forste afsnit, f.eks. til:

a) vareindkebskontrakter, til tjenesteydelseskontrakter, bortset fra
kontrakter, der vedrerer tjenesteydelser, der leveres ved anlaggene
under den ordregivende myndigheds direkte tilsyn, eller til leveran-
derer, der er involveret i bygge- og anlagskontrakter eller tjenestey-
delseskontrakter

b) underentreprengrer til hovedentreprenerens underentreprenerer eller
leengere nede ad underentreprenerkaeden.

6. Med henblik pd at undgé tilsideszttelse af de forpligtelser, der er
omhandlet i artikel 18, stk. 2, kan der treeffes passende foranstaltninger,
som f.eks.:

a) Nar en medlemsstats nationale lovgivning foreskriver en mekanisme
for solidarisk heftelse mellem underentreprenerer og hovedentrepre-
neren, sikrer medlemsstaten, at de pageldende regler anvendes i
overensstemmelse med betingelserne i artikel 18, stk. 2.

b) De ordregivende myndigheder kan 1 overensstemmelse med
artikel 59, 60 og 61 kontrollere, eller kan af medlemsstaterne
anmodes om at kontrollere, om der er grunde til at udelukke under-
entreprenerer i henhold til artikel 57. I sddanne tilfeelde kraever den
ordregivende myndighed, at den eokonomiske akter erstatter en
underentreprenerer, med hensyn til hvilken kontrollen har vist, at
der foreligger obligatoriske udelukkelsesgrunde. Den ordregivende
myndighed kan kreve eller kan anmodes af en medlemsstat om at
kreeve, at den ekonomiske akter erstatter en underentreprener, med
hensyn til hvilken kontrollen har vist, at der foreligger ikkeobligato-
riske udelukkelsesgrunde.

7.  Medlemsstaterne kan i1 deres nationale lovgivning fastsatte stren-
gere ansvarsregler eller ga videre i den nationale lovgivning med hensyn
til direkte betalinger til underentreprenerer, f.eks. ved at treeffe bestem-
melse om direkte betalinger til underentreprenerer, uden at de er nedt til
at anmode om en sadan direkte betaling.
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8. Medlemsstater, der har valgt at traeffe foranstaltninger i henhold til
stk. 3, 5 eller 6, skal ved hjelp af love eller administrative bestemmelser
og under hensyntagen til EU-retten fastlegge gennemforelsesbestem-
melser for disse foranstaltninger. Medlemsstater, der ger dette, kan
begraense anvendelsesomréadet f.eks. til visse typer af kontrakter, visse
kategorier af ordregivende myndigheder eller gkonomiske akterer eller
til bestemte belob.

Artikel 72
Andring af kontrakter i deres lobetid

1.  Kontrakter og rammeaftaler kan endres uden en ny udbudspro-
cedure i overensstemmelse med denne direktiv i felgende tilfelde:

a) hvis @ndringerne, uanset deres pengemassige vardi, er forudset i de
oprindelige udbudsdokumenter i klare, pracise og entydige revi-
sionsklausuler, hvilket kan omfatte klausuler om revision af priserne,
eller revisionsmuligheder. I disse klausuler fastsattes omfanget og
arten af eventuelle andringer eller endringsmuligheder samt betin-
gelserne for deres anvendelse. De omfatter ikke andringer eller
muligheder, der kan @ndre kontraktens eller rammeaftalens overord-
nede karakter

b) for supplerende bygge- og anlaegsarbejder, tjenesteydelser eller vare-
leverancer fra den oprindelige entreprener, som er blevet nedven-
dige, og som ikke var omfattet af det oprindelige udbud, safremt en
endring af entrepreneren:

1) ikke er mulig af ekonomiske eller tekniske &rsager sdsom krav
om indbyrdes ombyttelighed eller interoperabilitet med eksiste-
rende udstyr, tjenesteydelser eller installationer, der blev indkebt i
forbindelse med det oprindelige udbud, og

i) ville forarsage betydelige problemer eller en vasentlig foregelse
af den ordregivende myndigheds omkostninger.

En eventuel prisstigning ma dog ikke overstige 50 % af vardien af
den oprindelige kontrakt. Safremt der foretages flere successive
@ndringer, gelder denne begransning for vaerdien af hver af a@ndrin-
gerne. Sadanne successive @ndringer ma ikke have til formal at
omga dette direktiv

¢) nér samtlige folgende betingelser er opfyldt:

1) behovet for @ndring er affedt af omstendigheder, som ikke
kunne forudses af en papasselig ordregivende myndighed

il) e@ndringen bererer ikke den overordnede kontrakts karakter

iii) en eventuel prisstigning er ikke sterre end 50 % af verdien af
den oprindelige kontrakt eller rammeaftale. Safremt der foretages
flere successive @ndringer, galder denne begrensning for
vaerdien af hver af @ndringerne. Sddanne successive @ndringer
ma ikke have til formal at omga dette direktiv
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d) safremt en ny entreprener erstatter den, som den ordregivende
myndighed oprindelig havde tildelt kontrakten som felge af enten:

i) en utvetydig revisionsklausul eller -mulighed i overensstemmelse
med litra a)

il) en universel eller delvis efterfolgelse af en anden ekonomisk
akter, der opfylder de kriterier for kvalitativ udvalgelse, der
var geldende for den oprindelige entreprener, efter omstrukture-
ring af virksomhed, herunder overtagelser, fusioner, erhvervelser
eller insolvens, sifremt dette ikke medferer andre vesentlige
@ndringer af kontrakten og ikke har til formal at omga anven-
delsen af dette direktiv eller

iii) at den ordregivende myndighed selv patager sig hovedentrepre-
nerens forpligtelser over for underentreprenererne, nar denne
mulighed gives i den nationale lovgivning i medfer af artikel 71

e) safremt endringerne uanset deres verdi ikke er vasentlige som
defineret i stk. 4.

Ordregivende myndigheder, der har @ndret en kontrakt i de i dette
stykkes litra b) og c) n®vnte tilfelde, offentligger en bekendtgerelse
herom i Den Europceiske Unions Tidende. Denne bekendtgerelse skal
indeholde de i bilag V, del G, anferte oplysninger og offentliggeres i
henhold til artikel 51.

2. Desuden kan kontrakterne, uden at det er nedvendigt at kontrol-
lere, om betingelserne i stk. 4, litra a)-d), er opfyldt, ogsé endres uden
en ny udbudsprocedure i overensstemmelse med dette direktiv, nar
verdien af @ndringen er lavere end folgende veardier:

i) tersklerne i artikel 4 og

ii) 10 % verdien af den oprindelige kontrakt for tjenesteydelses- og
vareindkebskontrakter og lavere end 15 % af verdien af den oprin-
delige kontrakt for bygge- og anlaegskontrakter.

Zndringen bererer dog ikke den overordnede kontrakts eller ramme-
aftales karakter. Hvis der foretages flere pd hinanden felgende a@ndrin-
ger, vurderes vardien ud fra den samlede nettovaerdi af de pa hinanden
folgende @ndringer.

3. Med henblik pa beregningen af den pris, som er omhandlet i stk. 2
og stk. 1, litra b) og c), skal den ajourferte pris vare referenceverdien,
néar kontrakten omfatter en indeksklausul.
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4. En @®ndring af en kontrakt eller en rammeaftale i dens leobetid
anses for at vere vesentlig i medfor af stk. 1, litra e), hvis @ndringen
bevirker, at kontraktens eller rammeaftalens karakter er vasentligt
forskellig fra den oprindelige kontrakt. Med forbehold af stk. 1 og 2
anses en @ndring under alle omstendigheder for at vare veasentlig,
safremt en eller flere af folgende betingelser er opfyldt:

a) @ndringen indferer betingelser, som ville have givet mulighed for at
give andre ansegere end de oprindeligt udvalgte adgang eller for at
acceptere et andet tilbud end det oprindeligt accepterede, eller som
ville have tiltrukket yderligere deltagere i udbudsproceduren

b) e@ndringen @ndrer kontraktens eller rammeaftalens eokonomiske
balance til entreprenerens fordel pa en made, som den oprindelige
kontrakt eller rammeaftale ikke gav mulighed for

¢) @ndringen medforer en betydelig udvidelse af kontraktens eller
rammeaftalens anvendelsesomrade

d) safremt en ny entreprener erstatter den, som den ordregivende
myndighed oprindelig havde tildelt kontrakten, i andre tilfeelde end
dem, der er nevnt i stk. 1, litra d).

5. En ny udbudsprocedure i overensstemmelse med dette direktiv er
nedvendig for andre @ndringer af bestemmelserne i en offentlig kontrakt
eller en rammeaftale i lobet af dennes lgbetid end dem, der er anfort i
stk. 1 og 2.

Artikel 73
Opsigelse af kontrakter

Medlemsstaterne sikrer, at ordregivende myndigheder i hvert fald under
folgende omstendigheder og pd de betingelser, der er fastlagt ved
geldende nationale lovgivning, kan ophave en offentlig kontrakt
under dens lgbetid, hvis:

a) kontrakten har veret genstand for en vesentlig @ndring, der ville
have krevet en ny udbudsprocedure i henhold til artikel 72

b) entrepreneren pa tidspunktet for tildelingen af kontrakten var i en af
de i artikel 57, stk. 1, omhandlede situationer og skulle derfor have
vaeret udelukket fra udbudsproceduren

c) kontrakten ikke skulle have veret tildelt entrepreneren i betragtning
af en alvorlig overtreedelse af forpligtelserne i henhold til traktaterne
og dette direktiv, der er fastsldet af Den Europaeiske Unions Domstol
i forbindelse med en procedure efter artikel 258 i TEUF.
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AFSNIT III
SZARLIGE UDBUDSORDNINGER

KAPITEL 1

Sociale og andre specifikke tjenesteydelser

Artikel 74

Tildeling af kontrakter vedrerende sociale og andre specifikke
tjenesteydelser

Offentlige kontrakter vedrerende sociale tjenesteydelser og andre speci-
fikke tjenesteydelser, der er anfort i bilag XIV, tildeles i overensstem-
melse med dette kapitel, nar kontrakternes verdi svarer til eller over-
stiger teerskelveerdien i artikel 4, litra d).

Artikel 75
Offentliggorelse af bekendtgorelser og meddelelser

1. Ordregivende myndigheder, som har til hensigt at tildele en
offentlig kontrakt for tjenesteydelserne i artikel 74, tilkendegiver deres
hensigt herom péa en af felgende mader:

a) ved en udbudsbekendtgerelse, der indeholder de oplysninger, der er
omhandlet i bilag V, del H, i overensstemmelse med de standard-
formularer, der er omhandlet i artikel 51, eller

b) ved en forhandsmeddelelse, der offentliggeres lobende og indeholder
de oplysninger, der er omhandlet i bilag V, del I. Forhdandsmedde-
lelsen skal specifikt omhandle de typer af tjenesteydelser, der vil
vaere omhandlet i de kontrakter, der skal tildeles. Den skal angive,
at kontrakterne vil blive tildelt uden yderligere offentliggorelse, og
opfordre interesserede ekonomiske akterer til skriftligt at tilkende-
give deres interesse.

Forste afsnit anvendes dog ikke i tilfeelde, hvor der i forbindelse med
tildeling af en offentlig tjenesteydelseskontrakt kunne have veret
anvendt udbud med forhandling uden forudgdende offentliggerelse i
overensstemmelse med artikel 32.

2. Ordregivende myndigheder, der har tildelt en offentlig kontrakt for
tjenesteydelserne i artikel 74, meddeler resultaterne af udbudsproceduren
ved en bekendtgerelse om indgaede kontrakter, der skal indeholde de
oplysninger, der er omhandlet i bilag V, del J, i overensstemmelse med
de standardformularer, der er omhandlet i artikel 51. De har dog
mulighed for at fremsende disse bekendtgorelser samlet for et kvartal.
I sé fald skal de fremsende disse samlede bekendtgerelser senest 30
dage efter udgangen af hvert kvartal.

3. Kommissionen udarbejder de standardformularer, der er omhandlet
i denne artikels stk. 1 og 2, ved hjzlp af gennemforelsesretsakter. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages i henhold til radgivningsproceduren i
artikel 89, stk. 2.

4. De bekendtgarelser og meddelelser, der er omtalt i denne artikel,
offentliggores i overensstemmelse med artikel 51.
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Artikel 76
Principper for tildeling af kontrakter

1. Medlemsstaterne indferer nationale regler for tildeling af kontrak-
ter, der er omfattet af dette kapitel, for at sikre, at de ordregivende
myndigheder overholder principperne om gennemsigtighed og ligebe-
handling af ekonomiske akterer. Det stdr medlemsstaterne frit for at
fastseette de procedureregler, der skal anvendes, sd lenge sddanne
regler giver de ordregivende myndigheder mulighed for at tage
hensyn til de pagaldende tjenesteydelsers serlige karakter.

2. Medlemsstaterne sikrer, at de ordregivende myndigheder har
mulighed for at tage hensyn til behovet for at sikre tjenesteydelsernes
kvalitet, kontinuitet, adgangsmuligheder, tilgengelighed og omfang,
samt at priserne er overkommelige, og de forskellige brugeres, herunder
darligt stillede og sarbare gruppers, serlige behov, at brugerne inddrages
og far indflydelse samt innovation. Medlemsstaterne kan ogsa fastlagge,
at valget af tjenesteyder skal ske pa grundlag af det tilbud, der afspejler
det bedste forhold mellem pris og kvalitet, under hensyntagen til kvali-
tets- og baeredygtighedskriterier for sociale tjenesteydelser.

Artikel 77

Reserverede kontrakter om visse tjenesteydelser

1. Medlemsstaterne kan bestemme, at ordregivende myndigheder kan
give en organisation ret til at deltage i procedurer for tildeling af offent-
lige kontrakter, der udelukkende vedrerer de tjenesteydelser pd sund-
heds-, social- og kulturomréadet, der er omhandlet i artikel 74, som er
omfattet af CPV-koder referencenumre 75121000-0, 75122000-7,
75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8,
80300000-7, 80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5,
80590000-6, fra 85000000-9 til 85323000-9, 92500000-6, 92600000-
7, 98133000-4, 98133110-8.

2. En organisation som omhandlet i stk. 1 skal opfylde samtlige
folgende betingelser:

a) dens formal er at varetage offentlige tjenesteydelsesopgaver med
tilknytning til levering af de tjenesteydelser, der er omhandlet i stk. 1

b) udbyttet geninvesteres for at opfylde organisationens malsatninger.
Udloddes eller omfordeles udbyttet, ber dette ske ud fra deltagelses-
orienterede hensyn

¢) ledelses- eller ejerskabsstrukturerne i den organisation, der gennem-
forer kontrakten, er baseret pa principper om medarbejderejerskab
eller deltagelse eller skal krave aktiv deltagelse af medarbejdere,
brugere eller interessenter

d) organisationen har ikke faet tildelt en kontrakt for de pagaldende
tienesteydelser af den pageldende ordregivende myndighed i
henhold til denne artikel de seneste tre &r.
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3. Kontraktens maksimale lobetid mé& hejst vere tre ar.

4.  Indkaldelsen af tilbud skal indeholde en henvisning til denne arti-
kel.

5. Uanset artikel 92 foretager Kommissionen en evaluering af virk-
ningerne af narvaerende artikel og afleegger rapport herom til Europa-
Parlamentet og Réadet senest den 18. april 2019.

KAPITEL 11

Regler for projektkonkurrencer

Artikel 78

Anvendelsesomrade

Dette kapitel finder anvendelse pa

a) projektkonkurrencer, der afholdes med henblik pa tildeling af en
offentlig tjenesteydelseskontrakt

b) projektkonkurrencer med konkurrencepremier eller betalinger til
deltagerne.

I de i nervaerende artikels stk. 1, litra a), omhandlede tilfaelde beregnes
teerskelvaerdien 1 artikel 4 pa grundlag af den ansléede vaerdi uden
moms af offentlige tjenesteydelseskontrakter, herunder eventuelle
konkurrencepremier eller betalinger til deltagerne.

I de i stk. 1, litra b), i denne artikel omhandlede tilfaelde forstas ved
terskler det samlede preemie- og betalingsbeleb, herunder den ansliede
vaerdi uden moms af offentlige tjenesteydelseskontrakter, som senere vil
kunne indgas i henhold til artikel 32, stk. 4, hvis den ordregivende
myndighed i bekendtgerelsen om projektkonkurrencen har meddelt, at
den agter at tildele en sadan kontrakt.

Artikel 79
Bekendtgorelser

1. Ordregivende myndigheder, der har til hensigt at udskrive en
projektkonkurrence, tilkendegiver deres hensigt herom ved en bekendt-
gorelse.

Hvis de har til hensigt efterfolgende at tildele en tjenesteydelseskontrakt
i henhold til artikel 32, stk. 4, anfores dette i bekendtgerelsen om
projektkonkurrencen.

2. Ordregivende myndigheder, der har atholdt en projektkonkurrence,
fremsender i overensstemmelse med artikel 51 en meddelelse om resul-
taterne af projektkonkurrencen, og de skal vere i stand til at bevise
afsendelsesdatoen.

Offentliggore af oplysninger om resultatet af konkurrencen kan undla-
des, hvis videregivelse heraf ville hindre retshandhavelsen eller pa
anden made vare i strid med offentlige interesser eller til skade for
bestemte offentlige eller private virksomheders legitime eokonomiske
interesser eller for fair konkurrence mellem tjenesteydere.
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3. De bekendtgorelser, der er nevnt i stk. 1 og 2 i denne artikel,
offentliggeres i overensstemmelse med artikel 51, stk. 2-6, og artikel 52.
De skal indeholde de oplysninger, der er anfort i bilag V, henholdsvis
del E og F, i samme format som standardformularerne.

Kommissionen udarbejder standardformularerne gennem vedtagelse af
gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren i artikel 89, stk. 2.

Artikel 80

Regler for projektkonkurrencer og udvzelgelse af deltagere

1. Nar de ordregivende myndigheder afholder en projektkonkurrence,
skal de anvende procedurer, som er i overensstemmelse med forskrif-
terne i afsnit I og dette kapitel.

2. Adgangen til at deltage i projektkonkurrencer mé ikke begrenses:

a) med henvisning til en medlemsstats omrade eller en del heraf

b) pa grund af det forhold, at det i henhold til lovgivningen i den
medlemsstat, hvor projektkonkurrencen atholdes, kraves, at
deltagerne skal vere enten fysiske eller juridiske personer.

3. Nar der er tale om projektkonkurrencer med et begranset antal
deltagere, fastsaetter de ordregivende myndigheder klare og ikkediskri-
minerende udvelgelseskriterier. Under alle omstaendigheder skal antallet
af ansegere, der opfordres til at deltage i projektkonkurrencen, fastsattes
saledes, at der sikres en reel konkurrence.

Artikel 81

Bedommelseskomitéens sammensatning

Bedommelseskomitéen mé udelukkende bestd af fysiske personer, som
er uafhengige af deltagerne i projektkonkurrencen. Hvis der kreves
bestemte faglige kvalifikationer for at deltage i en konkurrence, skal
mindst en tredjedel af bedemmelseskomitéens medlemmer have
samme eller tilsvarende kvalifikationer.

Artikel 82

Bedemmelseskomitéens afgorelser

1.  Bedemmelseskomitéen skal vere uafhengig i sine afgerelser og
udtalelser.

2. Komitéen behandler planlagnings- og projektarbejder, som anse-
gerne forelegger anonymt, og alene ud fra de kriterier, der er anfort i
bekendtgerelsen om projektkonkurrencen.

3. Pa grundlag af hvert enkelt projekts kvaliteter registrerer komitéen
projekternes rangfolge og sine bemarkninger samt punkter, der evt. skal
klarleegges, i en rapport, som medlemmerne underskriver.
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4. Kravet om anonymitet skal overholdes, indtil bedemmelseskomi-
téens udtalelse eller afgerelse foreligger.

5. Ansegerne kan om nedvendigt anmodes om at besvare spergsmal,
som bedeommelseskomitéen har anfert i rapporten, for at klarlegge
nogle aspekter af projekterne.

6. Der udarbejdes en fuldstendig rapport over dialogen mellem
bedemmelseskomitéens medlemmer og ansegerne.

AFSNIT IV
FORVALTNING

Artikel 83
Fuldbyrdelse

1. For effektivt at sikre korrekt og effektiv gennemforelse sikrer
medlemsstaterne, at opgaverne i denne artikel mindst udferes af en
eller flere myndigheder, instanser eller strukturer. De underretter
Kommissionen om alle myndigheder, organer eller strukturer, der er
kompetente til disse opgaver.

2. Medlemsstaterne sikrer, at anvendelsen af reglerne om offentlige
udbud overvages.

Nar overvagningsmyndighederne eller -strukturerne pa eget initiativ
eller efter modtagelse af oplysninger afdekker specifikke krankelser
eller systemiske problemer, har de befgjelse til at oplyse disse problemer
til nationale kontrolmyndigheder, domstole og retter eller andre
passende myndigheder eller strukturer som f.eks. ombudsmanden, natio-
nale parlamenter eller udvalg derunder.

3. Resultaterne af overvdgningsaktiviteterne i stk. 2 offentliggeres
gennem passende informationsmidler. Kommissionen skal ogsd have
adgang til disse resultater. De kan f.eks. indarbejdes i den overvignings-
rapport, der er nevnt i andet afsnit.

Senest den 18. april 2017 og herefter hvert tredje &r fremsender
medlemsstaterne en overvagningsrapport til Kommissionen, som i
givet fald daekker de hyppigste kilder til forkert anvendelse eller juridisk
usikkerhed, herunder eventuelle strukturelle eller tilbagevendende
problemer med anvendelsen af reglerne, graden af SMV'ers deltagelse
i offentlige udbud og om forebyggelse, afsloring og fyldestgerende
rapportering om tilfeelde af svig, korruption, interessekonflikter og
andre alvorlige uregelmassigheder.

Kommissionen kan hejst hvert tredje &r anmode medlemsstaterne om at
indgive oplysninger om den praktiske gennemforelse af nationale stra-
tegiske politikker for offentlige udbud.

Ved anvendelsen af narverende stykke og stk. 4 i narvaerende artikel
forstdis »SMV« som defineret i Kommissionens henstilling
2003/361/EF (V).

(") Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, smad og mellemstore virksomheder (EUT L 124 af
20.5.2003, s. 36)
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Pa grundlag af de data, der er modtaget i medfer af dette stykke,
udarbejder Kommissionen regelmassigt en rapport om gennemforelsen
af og bedste praksis i forbindelse med de nationale politikker for udbud
i det indre marked.

4.  Medlemsstaterne sikrer:

a) at der foreligger vederlagsfri information og vejledning vedrerende
fortolkning og anvendelse af EU-retten om offentlige udbud til at
bistd ordregivende myndigheder og ekonomiske akterer, navnlig
SMV'er, med at anvende Unionens udbudsregler korrekt, og

b) at de ordregivende myndigheder har adgang til stette med hensyn til
planlegning og gennemforelse af udbudsprocedurerne.

5. Medlemsstaterne skal, uden at det berorer de almindelige
procedurer og arbejdsmetoder, som Kommissionen har etableret for
sin kommunikation og sine kontakter med medlemsstaterne, udpege et
referencepunkt for samarbejde med Kommissionen med hensyn til
anvendelsen af lovgivning om offentlige udbud.

6.  Ordregivende myndigheder opbevarer i det mindste i kontraktens
varighed kopier af alle indgaede kontrakter med en vaerdi, der svarer til
eller er hejere end:

a) 1000000 EUR for offentlige vareindkebskontrakter eller tjenestey-
delseskontrakter

b) 10 000 000 EUR for offentlige bygge- og anlegskontrakter.

Ordregivende myndigheder skal give adgang til disse kontrakter.
Adgang til specifikke dokumenter eller informationer kan dog afslas i
det omfang og pé de betingelser, der folger af de EU-regler eller natio-
nale regler, der anvendes for aktindsigt og databeskyttelse.

Artikel 84

Individuelle rapporter om procedurer for tildeling af kontrakter

1. For hver kontrakt eller rammeaftale, der er omfattet af dette direk-
tiv, og hver oprettelse af et dynamisk indkebssystem udarbejder de
ordregivende myndigheder en skriftlig rapport, der mindst skal
omfatte folgende oplysninger:

a) den ordregivende myndigheds navn og adresse samt kontraktens,
rammeaftalens eller det dynamiske indkebssystems genstand og
veerdi

b) i givet fald resultaterne af den kvalitative udvaelgelse og/eller nedszt-
telse af antal i henhold til artikel 65 og 66, dvs.
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i) navnene pa de valgte ansegere eller tilbudsgivere og begrun-
delsen for valget af dem

ii) navnene pd de afviste ansegere eller tilbudsgivere og begrun-
delsen for, at de er blevet afvist

¢) begrundelsen for tilsidesattelsen af tilbud, der anses for at vere
unormalt lave

d) navnet pa den tilbudsgiver, hvis tilbud er antaget, og begrundelsen
for, at den pageeldendes tilbud er valgt, samt, hvis dette vides, oplys-
ning om, hvor stor en del af kontrakten eller rammeaftalen tilbuds-
giveren har til hensigt at give i underentreprise til tredjemand, og
safremt det er kendt pd dette tidspunkt, navnene pd hovedentrepre-
nerens eventuelle underentreprenerer

e) for udbud med forhandling og konkurrencepraget dialog de omsten-
digheder, der er fastlagt i artikel 26, og som begrunder anvendelsen
af disse procedurer

f) ved udbud med forhandling uden forudgdende offentliggerelse de i
artikel 32 omhandlede omstendigheder, der har begrundet anven-
delse af denne fremgangsmade

g) 1 givet fald begrundelsen for, at den ordregivende myndighed har
besluttet ikke at tildele en kontrakt eller en rammeaftale eller oprette
et dynamisk indkebssystem

h) i givet fald begrundelserne for, at andre kommunikationsmidler end
elektroniske midler er blevet benyttet til indgivelse af tilbud

i) 1 givet fald paviste interessekonflikter og foranstaltninger, som er
truffet efterfolgende.

Der er ikke krav om en sadan rapport for sd vidt angar kontrakter
baseret pa rammeaftaler, hvor disse indgds i overensstemmelse med
artikel 33, stk. 3, eller artikel 33, stk. 4, litra a).

I det omfang bekendtgerelsen om indgaelse af en kontrakt udarbejdet i
henhold til artikel 50 eller artikel 75, stk. 2, indeholder de oplysninger,
der kraeves i dette stykke, kan de ordregivende myndigheder henvise til
den bekendtgorelse.

2. Ordregivende myndigheder dokumenterer afviklingen af alle
udbudsprocedurer, uanset om de gennemfores elektronisk eller ej.
Med henblik herpa sikrer de, at de opbevarer tilstreekkelig dokumenta-
tion til at begrunde afgorelser, der traeffes pa alle stadier af udbuds-
proceduren sdsom dokumentation vedrerende kommunikation med
okonomiske akterer og interne overvejelser, forberedelse af udbuds-
dokumenterne, i1 givet fald dialog eller forhandling, udvealgelse og
tildeling af kontrakten. Dokumentationen skal opbevares i mindst tre
ar fra tidspunktet for tildelingen af kontrakten.

3.  Rapporten eller hovedelementerne heri fremsendes til Kommis-
sionen eller de kompetente myndigheder, organer eller strukturer
nevnt i artikel 83, hvis de anmoder om det.
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Artikel 85

National rapportering og statistiske oplysninger

1. Kommissionen gennemgér kvaliteten og fuldsteendigheden af data,
der kan uddrages fra bekendtgerelserne omhandlet i artikel 48, 49, 50, 75 og
79, og som er offentliggjort i overensstemmelse med bilag VIII.

Hvis den kvalitet og fuldsteendighed af dataene, der er neevnt i dette stykkes
forste afsnit, ikke opfylder de forpligtelser, der er fastsat i artikel 48, stk. 1,
artikel 49, artikel 50, stk. 1, artikel 75, stk. 2, og artikel 79, stk. 3, anmoder
Kommissionen den pageldende medlemsstater om supplerende oplysnin-
ger. Den pagaeldende medlemsstat stiller de manglede statistiske oplysnin-
ger, som Kommissionen har anmodet om, til radighed inden for en rimelig
frist.

2. Senest den 18. april 2017 og herefter hvert tredje ar fremsender
medlemsstaterne til Kommissionen en statistisk rapport om udbud, som
ville have vaeret omfattet af dette direktiv, hvis dets veerdi havde oversteget
den relevante terskel fastsat i artikel 4, med angivelse af et overslag over
den samlede verdi af et sddant udbud i lebet af den pageldende periode.
Dette overslag kan navnlig vere baseret pa data, der er tilgaengelige i
henhold til nationale offentliggerelseskrav eller pa stikprovebaserede over-
slag.

Denne rapport kan inddrages i den rapport, der er naevnt i artikel 83, stk. 3.

3. Medlemsstaterne stiller oplysninger om deres institutionelle opbyg-
ning til radighed for Kommissionen vedrerende gennemforelsen, overvag-
ningen og retshdndhaevelsen af dette direktiv samt om nationale initiativer,
der er truffet for at give vejledning om eller bistd med gennemforelsen af
EU-bestemmelserne om offentlige udbud, eller imedegd udfordringer i
forbindelse med gennemforelsen af disse bestemmelser.

Disse oplysninger kan inddrages i den rapport, der er nevnt i artikel 83,
stk. 3.

Artikel 86

Administrativt samarbejde

1.  Medlemsstaterne yder gensidig bistand til hinanden og treffer
foranstaltninger med henblik pé effektivt samarbejde med hinanden for at
sikre udveksling af oplysninger om emner, som er nevnt i artikel 42, 43, 44,
57, 59, 60, 62, 64 og 69. De sarger for, at de oplysninger, de udveksler,
behandles fortroligt.

2. De kompetente myndigheder i alle bererte medlemsstater udveksler
oplysninger i overensstemmelse med reglerne om beskyttelse af person-
oplysninger som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
95/46/EF (') og Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/58/EF (?).

3. For at teste egnetheden af at anvende informationssystemet for det
indre marked (IMI), som er oprettet ved forordning (EU) nr. 1024/2012, til
atudveksle de oplysninger, der er omfattet af dette direktiv, iverksattes der
et pilotprojekt senest den 18. april 2015.

(') Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om

beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplys-
ninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger (EFT L 281 af
23.11.1995, s. 31).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om
behandling af personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den
elektroniske kommunikationssektor (Direktiv om databeskyttelse inden for
elektronisk kommunikation) (EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37).
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AFSNIT V

DELEGEREDE BEFOJELSER,
GENNEMFORELSESBEFOJELSER OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 87

Udevelse af de delegerede befojelser

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede rets-
akter pa de i denne artikel anferte betingelser.

2.  Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 6, 22, 23,
56 og 68, tillegges Kommissionen for en ubegraenset periode fra den
17. april 2014.

3.  Den i artikel 6, 22, 23, 56 og 68 omhandlede delegation af befo-
jelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.
En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser,
der er naevnt i afgerelsen, til opher. Den far virkning dagen efter offent-
liggorelsen af afgerelsen 1 Den Europciske Unions Tidende eller pé et
senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden
af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sé& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidig Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 6, 22, 23, 56 og
68 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har
gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den
pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges
med to méaneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 88

Hasteprocedure

1.  Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel treeder i
kraft hurtigst muligt og finder anvendelse, sd lenge der ikke geres
indsigelse i henhold til stk. 2. T meddelelsen til Europa-Parlamentet
og Radet af en delegeret retsakt anfores begrundelsen for anvendelse
af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 87,
stk. 5, gore indsigelse mod en delegeret retsakt. I s& fald skal Kommis-
sionen opha@ve retsakten straks efter Europa-Parlamentets eller Radets
meddelelse af afgerelsen om at gore indsigelse.
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Artikel 89
Udvalgsprocedure
1.  Kommissionen bistds af Det Radgivende Udvalg for Offentlige

Udbud, der er nedsat ved Radets afgerelse 71/306/EQF (). Dette
udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 i forordning
(EU) nr. 182/2011.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forordning
(EU) nr. 182/2011.

Artikel 90

Gennemforelse og overgangsbestemmelser

1.  Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv senest den 18. april
2016. De tilsender straks Kommissionen disse love og bestemmelser.

2. Uanset denne artikels stk. 1 kan medlemsstaterne udsatte anven-
delsen af artikel 22, stk. 1, indtil den 18. oktober 2018, undtagen i
tilfelde hvor anvendelsen af elektroniske midler er obligatorisk i
henhold til artikel 34, 35 eller 36, artikel 37, stk. 3, artikel 51, stk. 2,
eller artikel 53.

Uanset denne artikels stk. 1 kan medlemsstaterne udsatte anvendelsen
af artikel 22, stk. 1, for indkebscentraler indtil den 18. april 2017.

Nar en medlemsstat vaelger at udsette anvendelsen af artikel 22, stk. 1,
sorger den pagzldende medlemsstat for, at ordregivende myndigheder
kan veelge mellem folgende kommunikationsmidler til kommunikation
og udveksling af oplysninger:

a) elektroniske midler i henhold til artikel 22

b) post eller anden egnet forsendelsesform

c) fax

d) en kombination af disse midler.

3. Uanset denne artikels stk. 1 kan medlemsstaterne udsatte anven-
delsen af artikel 59, stk. 2, andet afsnit, indtil den 18. april 2018.

(") Radets afgorelse 71/306/EQF af 26. juli 1971 om nedseattelse af et radgi-

vende udvalg vedrerende offentlige bygge- og anlegskontrakter (EFT L 185
af 16.8.1971, s. 15).
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4.  Uanset denne artikels stk. 1 kan medlemsstaterne udsette anven-
delsen af artikel 59, stk. 5, andet afsnit, indtil den 18. oktober 2018.

5. Uanset denne artikels stk. 1 kan medlemsstaterne udsatte anven-
delsen af artikel 61, stk. 2, indtil den 18. oktober 2018.

6. De i stk. 1-5 navnte bestemmelser skal ved medlemsstaternes
vedtagelse indeholde en henvisning til dette direktiv eller skal ved
offentliggorelsen ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler
for henvisningen fastsattes af medlemsstaterne.

7.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste
love og administrative bestemmelser, som vedrerer gennemforelsen af
dette direktiv.

Artikel 91
Ophzevelse

Direktiv 2004/18/EF ophaeves med virkning fra den 18. april 2016.

Henvisninger til det ophavede direktiv galder som henvisninger til
narvaerende direktiv og lases efter sammenligningstabellen i bilag XV.

Artikel 92

Evaluering

Kommissionen tager de ekonomiske virkninger for det indre marked op
til revision, navnlig med hensyn til faktorer som granseoverskridende
kontrakttildeling og transaktionsomkostninger, som folge af anvendelse
af teersklerne i artikel 4 og afleegger beretning herom for Europa-Parla-
mentet og Rédet senest den 18. april 2019.

Hvor det er muligt og hensigtsmaessigt, overvejer Kommissionen at
foresla en forhejelse af de terskelvaerdier, der gelder i henhold til
GPA-aftalen, under naste forhandlingsrunde. Hvis de terskelvardier,
der finder anvendelse i henhold til GPA-aftalen, andres, skal beret-
ningen om nedvendigt efterfolges af et forslag til en retsakt, som
&ndrer de terskler, der er fastsat i dette direktiv.

Artikel 93
Ikrafttraeden
Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i

Den Europceiske Unions Tidende.

Artikel 94

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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BILAG 1

STATSLIGE MYNDIGHEDER

BELGIEN

Services publics fédéraux (Ministries):
SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce exté-
rieur et Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF  Emploi, Travail et Concertation
sociale;

SPF  Sécurit¢ Sociale et Institutions
publiques de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurit¢ de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;
Service public de programmation Intégra-
tion sociale, Lutte contre la pauvreté et

Economie sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

Régie des Batiments;
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d’Assurance sociales pour
travailleurs indépendants

Institut national d’Assurance Maladie-Inva-
lidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-Inva-
lidité;

Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I’Emploi;

Federale Overheidsdiensten (Ministerier):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechno-
logie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instel-
lingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;
Programmatorische Overheidsdienst Maats-
chappelijke Integratie, Armoedsbestrijding

en sociale Economie;

Programmatorische  federale  Overheids-
dienst Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische  federale  Overheids-
dienst Wetenschapsbeleid;

Regie der Gebouwen;
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeits-
verzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverze-
kering;

Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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BULGARIEN

Anmvunuctpauust Ha HapoaHoto cwOpanue

Anmunuctpanust Ha Ilpesnaenta

AnMuHHUCTpauus Ha MUHHCTEPCKHS ChBET

KOHCTUTYIIMOHEH CBX

Brirapcka Hapongna OaHka

MHMHHCTEPCTBO Ha BBHIIHUTE PabOTH

MHMHHCTEPCTBO Ha BBTPEIIHUTE PAbOTH

MWUHHCTEPCTBO Ha bpKaBHATA aJIMHHUCTpALMs M aJIMHHUCTpaTHBHATa pedopma
MuHuCTEpCTBO Ha M3BBHPEIHUTE CUTYalUH

MHUHHCTEpPCTBO Ha 3€MEICIUETO U XPAHUTE

MHUHHCTEPCTBO Ha 3]paBeOIa3BaHETO

MHMHHCTEPCTBO HA MKOHOMHKATa M €HepreTHKara

MuHmcTEepCcTBO Ha KyATypaTa

MuHHCTEpCTBO Ha 00pa30BAHMETO M HayKaTa

MUHHCTEPCTBO Ha OKOJIHATa CpPela M BOAUTE

MuHuCTEpCTBO HAa OTOpaHaTa

MUHHCTEPCTBO Ha NPaBOCHAUETO

MHMHHCTEPCTBO HAa PETMOHATIHOTO Pa3BUTHE M OJIArOYCTPOHCTBOTO
MuHuCTEpCTBO Ha TpaHCIIOpPTa

MHMHHCTEPCTBO Ha TPyJa W COLMATIHATA MOJUTHKA
MuHucTepcTBO Ha (PUHAHCHTE

Statslige enheder, statslige udvalg, forvaltningsorganer og andre statslige myndig-
heder, som er oprettet ved lov eller ved dekret fra Ministerrddet, og som har en
funktion, der vedrerer udevelsen af udevende befojelser:
AreHIMs 3a SIPEHO peryupaHe

Bucmiata arecranmoHHa KOMHUCHS

JIbpkaBHA KOMHCHSI 32 €HEPTHHHO M BOJHO pEryJIHpaHe
JIbpkaBHA KOMMCHSI IO CUT'YPHOCTTa Ha MH(OpManusra
Komucus 3a 3ammra Ha KOHKYPEHLHUATA

Komucus 3a 3amura Ha JIMYHUTE JaHHU

Komucus 3a 3amura OT JUCKPUMHIHAIMSL

Komucus 3a peryiaupane Ha ChOOLICHHATA

Komucust 3a ¢punancoB Ham3op

[TarentHO BemomcTBO Ha Pemy6Onuka Bearapus

CmerHa nanata Ha PenyOnuka Bwirapus

AreHIUs 3a NPUBATH3ALNUS

AreHIs 3a CIENPUBATH3AIMOHEH KOHTPOJI

Brirapcku MHCTUTYT 1O METPOJIOTHUSI

JbppkaBHA areHIUs »APXUBUK
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JlbpkaBHa areHIms »/{bpikaBeH pe3epB M BOCHHOBPEMEHHH 3arach«
JbpxaBHa areHuust »HalmoHanHa CUTYpHOCT«

JlbpkaBHA areHIus 3a OeaHIUTE

JlbpkaBHA areHuus 3a ObJirapute B 4yKOWHA

JlbpkaBHA areHIMs 3a 3aKpuiia Ha JIETETO

JlbpkaBHa areHuus 3a MHGOPMALMOHHM TEXHOJIOTHM U ChOOIICHUS
JIbprkaBHA areHIUsI 32 METPOJIOTHYCH M TEXHHYECKH HAI30p
JIbpkaBHA areHIMs 3a MIIAJIEKTA U CIIOpTa

JIbpkaBHA areHIus 110 TOPUTE

JlbpkaBHA areHIus 10 Typu3Ma

JIbp)kaBHA KOMHCHSI [I0 CTOKOBUTE OOPCH M THPXKHUILA

WucTutyT 1o myOinyHa aJMUHUCTpPALUS U eBpOIeiicka MHTErparus
HarioHaneH cTaTHCTHYECKH HHCTUTYT

Hanmonanna areHims 3a OlEHSBaHE M aKPEAUTAIUS

Haumonannara arenuust 3a npogecuoHaaIHO oOpa3oBaHME U O0ydeHHE
Hanmonanua komucus 3a 6opba ¢ tpaduka Ha Xopa

AreHips »MHUTHALTK

AreHiys 3a AbpKaBHA U (DHHAHCOBA MHCIIEKIUS

AreHIus 3a IbpKABHU B3eMaHUS

ATeHIMs 3a COLMAIHO MOANOMAaraHe

ATreHIUs 3a XopaTa ¢ YBPEkKAaHUs

ATeHLHs 110 BIHUCBAHHATA

AreHIus 10 reoaesus, kaprorpadus M KaiacTbp

AreHIHs 10 eHepruiiHa e(heKTHBHOCT

ATreHIUs M0 3aeToCTTa

AreHIUs 1O OOIIECTBEHH MOPBYKH

bbarapcka areHuust 3a HHBECTHILIMN

I'maBHa aupekiws »[ paIaHCcKka Bb3AyXOIUIaBaTe/IHA 8 IMUHUCTPALIHSC

Jlupexuust yMaTepraIHO-TeXHUUECKO OCUTYPSIBAHE M COLMAIHO 00CITy)KBaHe« Ha
MuHHCTEpCTBO Ha BBTPEUIHUTE PadOTH

HI/IpCKHI/I}I ))OHepaTI/IBHO U3IMpBaHE« Ha MI/IHI/ICTepCTBO Ha BBTPCUIHUTE paGOTI/I

Jupekiuss  »@DUHAHCOBO-PECYPCHO ~ OCHTYpsiBaHE« Ha MUHHCTEPCTBO Ha
BBTPELIHUTE PaboTh

I[I/IpCKI_II/IH 3a HallMOHAJIEH CTPOUTEJICH KOHTPOJI

JIpprkaBHA KOMUCHS TIO Xa3apTa
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M3nbaauTenHa

M3nbiaHurenHna

M3nbaauTenHa

W3nbaHuTenHa

N3mbaHurenna

areHNus » ABTOMOOWITHA aJIMHHHCTPAIIHSK
areniusi »bopba ¢ rpagymkuTe«

arenimst »boarapcka ciayxba 3a aKpeIuTaus«
areHuusi »Boennn kiy6oBe U MHMOPMAIHIK

areHuusi »[J1aBHAa WHCHIEKIUS 110 Tpyaa«

Wanbnautenna areHuust »/IbpkaBHa cOOCTBEHOCT Ha MMHHCTEPCTBOTO Ha
orOpaHaTa«
M3npnanTenna areHnust »XKene3ombTHA aIMHHUCTPAIMAL

M3nbiaHuTenHa

arcHuus »3nuTBaHus u KOHTPOJIHH H3MEepBaHus Ha

BBOPBIKCHUEC, TCXHHUKA U UMYIICCTBAK

M3nbaauTenHa

M3nbiaHuTenHa

M3nbiHuTEIHA

M3nbiaHuTenHa

areHnus »Mopcka aIMUHACTPAUAK
areniust »Haronanen GUIMOB LEHTBP«
arennus »lIpucTanuiiHa aAMUHUCTPALMAK

areHuust »IIpoyusane u nomabpkaHe Ha peka JlyHaB«

Wsnemautenna arenuust »CommanHW AeWHOCTH Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha
oTOpaHaTa«
V3nbiHUTENHA areHIys 3a MKOHOMUYECKH aHAJIU3M M MPOTHO3U

M3nbiHuTEIHA

M3nbiaHurenHa

W3nbaHuTenHA

M3nbiaHuTenHa

M3nbiHuTEIHA

M3nbaauTenHa

M3nbaauTenHa

M3nbiaHurenHa

W3nbaHuTenHA

M3nbiaHuTenHa

areHIMs 3a HachbpuaBaHEe HA MAJIKHTE U CPEJHHU NPEANPHATHS
areHuus 1o JIeKapcTBaTa

areHIMs 10 JI03aTa U BUHOTO

areHIMs MO0 OKOJIHA cpeja

areHIMs 1O IOYBEHHTE PECYPCH

areHIys 1o pubapcTBO M aKBAKyJITypH

areHIMs 1O CeJNeKIUsl U PENpOAYyKIHs B KUBOTHOBBICTBOTO
areHIMs 0 COPTOM3IMTBAHE, arpodaIys U CEMEKOHTPO
areHIMs 10 TPaHCILIAHTALMs

arcHuys 1o XuJAapomemopanuu

Komucwusita 3a 3amura Ha morpeburenure

KOHTpOJ'IHO-TeXHH'—ICCKaTa HUHCIICKIUA

Haumonanen neHtTsp 3a nHpOpMALUs U JOKYMEHTALUS

Hanmonasnen
Hanunonanna
Hanuonanna
Hanunonanna
Hauuonanna
Hanmnonamnna
Harmmonanna

Hanunonanna

LEHTHP MO PAJAUOOMOIIOTHS U PajAMAllMOHHA 3allUTa
areHIus 3a MPUXOJIUTE

BETEPUHAPHOMEINIMHCKA CITyX)K0a

cimyx6a »llomummsi«

ciryk0a »lloxkapHa Ge30macHOCT M 3allUTa Ha HACEICHHETOK
cimyk0a 3a pacTUTENHA 3alluTa

ciry’k0a 3a CbBETH B 3EMEJICINETO

ciyk0a 1o 35pHOTO U (hypakuTe

Cnyx6a »Boenna unpopmarus«

Cnyx0a »BoeHHa MOTHIHASK

Donn »PenybinkaHcka mbTHa HHOPACTPYKTYpa«

ABuootpsin 28
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DEN TJEKKISKE REPUBLIK
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo pramyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlnosti
Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té€lovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo zemédélstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR

Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky Gtad

Cesky titad zeméméficsky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich udaji
Bezpecnostni informaéni sluzba
Narodni bezpe¢nostni urad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky baiisky uiad

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni Gfad pro jadernou bezpec¢nost
Ceské narodni banka

Energeticky regulacni ufad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssi soud

Nejvyssi spravni soud

Nejvyssi statni zastupitelstvi
Nejvyssi kontrolni urad

Kancelaf Vetejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky
Statni Gfad inspekce prace

Cesky telekomunika&ni tfad
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DANMARK

Folketinget

Rigsrevisionen

Statsministeriet

Udenrigsministeriet

Beskeaftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner

Domstolsstyrelsen

Finansministeriet

5 styrelser og institutioner

Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut
Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser
Kirkeministeriet

10 stiftsevrigheder

Kulturministeriet

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner
Miljeministeriet

5 styrelser

Ministeriet for Flygtninge, Indvandrere og Integration
1 styrelse

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktorater og institutioner

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Rise og Statens uddannel-
sesbygninger

Skatteministeriet

1 styrelse og adskillige institutioner

Velferdsministeriet

3 styrelser og adskillige institutioner

Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet
Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner
@konomi- og Erhvervsministeriet

Adskillige styrelser og institutioner

Klima- og Energiministeriet

3 styrelser og institutioner
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TYSKLAND

Auswirtiges Amt

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
Bundesministerium der Finanzen

undesministerium des Innern (kun civile varer)

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Bundesministerium der Justiz

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
Bundesministerium der Verteidigung (ingen militere varer)
Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

ESTLAND

Vabariigi Presidendi Kantselei;
Eesti Vabariigi Riigikogu;
Eesti Vabariigi Riigikohus;
Riigikontroll;

Oiguskantsler;

Riigikantselei;

Rahvusarhiiv;

Haridus- ja Teadusministeerium;
Justiitsministeerium;
Kaitseministeerium;
Keskkonnaministeerium;
Kultuuriministeerium;
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium;
Pollumajandusministeerium;
Rahandusministeerium;
Siseministeerium;
Sotsiaalministeerium;
Vilisministeerium;
Keeleinspektsioon;
Riigiprokuratuur;

Teabeamet;

Maa-amet;
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Keskkonnainspektsioon;
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
Muinsuskaitseamet;
Patendiamet;
Tarbijakaitseamet;

Riigihangete Amet;
Taimetoodangu Inspektsioon;
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;
Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet;

Maksu- ja Tolliamet;
Statistikaamet;
Kaitsepolitseiamet;
Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
Piirivalveamet;

Politseiamet;

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
Keskkriminaalpolitsei;
Pidsteamet;

Andmekaitse Inspektsioon;
Ravimiamet;
Sotsiaalkindlustusamet;
Tooturuamet;

Tervishoiuamet;
Tervisekaitseinspektsioon;
Tooinspektsioon;

Lennuamet;

Maanteeamet;

Veeteede Amet;
Julgestuspolitsei;
Kaitseressursside Amet;
Kaitsevde Logistikakeskus;
Tehnilise Jarelevalve Amet.

IRLAND

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas — [Parlamentet]
Department of theTaoiseach — [Premierministeren|
Central Statistics Office

Department of Finance
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Office of the Comptroller and Auditor General

Office of the Revenue Commissioners

Office of Public Works

State Laboratory

Office of the Attorney General

Office of the Director of Public Prosecutions

Valuation Office

Office of the Commission for Public Service Appointments
Public Appointments Service

Office of the Ombudsman

Chief State Solicitor's Office

Department of Justice, Equality and Law Reform

Courts Service

Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department of the Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht — [de regioner, som taler
gelisk] Affairs

Arts Council

National Gallery.

GRZEKENLAND

Ynovpyeio Ecotepikdv;

Ynrovpyeio EEotepikadv;

Ynovpyeio Owovopiog kot Ouovopikdv;

Yrovpyeio Avamtoéng;

Ymovpyeio Awkatocdvng;

Ynovpyeio EOvikng Tadeiog kar @pnokevpdtov;
Ynovpyeio I[ToMticpov;

Yrovpyeio Yyeiog kar Kowovikng AAAnieyydng;
Yrovpyeio Iepidrioviog, Xwpota&iag kot Anposiov ‘Epyov;
Yrovpyeio Anacydoinong kot Kowwvikng Ilpootaciog;

Ymrovpyeio Metapopdv kot Emkovavidv;



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 159

Ymovpyeio Aypotikiig Avantuéng kot Tpoginwv;
Ymnovpyeio Epmopikng Navtikiog, Avyaiov kot Nnowtikrg ol
Yrovpyeio Maxkedoviag- Opdxng;

I'evikn Tpappoteio Enkowveoviog;

I'evikn Tpappoteio Evnuépoong;

Ievikn Tpappoteio Néog Tevidg;

I'evucry Tpappoteio Iodtntog;

I'evikn Tpappateio Kowovikdv Aceodicewv,
I'evicr Tpappateio Anodnpov EAAnvicpov;
Ievikn Tpappateio Biopmyoviag;

I'evikn Tpappateio ‘Epevvag kot Teyvoroyiag;
Fevicn Tpappateio AOANTIGHOV;

I'evicn Ipappoteio Anpocsiov ‘Epyov;

I'evikn Tpappateio EOvikng Zratiotikng Yanpeoiog EALddog;
EOvikd Zvppodio Kowovikig ®povridag;
Opyaviopog Epyatikng Katowiog;

Ebvikdé Tomoypageio;

I'eviké Xnpeio tov Kpdrovg;

Tapeio EOvikng Odonotiog;

EOvikd Kamodiotprokd IMavemompio Adnvav;
Aptototédreo Tlavemompuo @ecooiovikng;
Anpokpiteto Ioavemotmo Opdkng;
[Moavemompio Atyaiov;

Hoavemomuo Ioavvivov;

Havemomuo atpov;

[avemomuo Makedoviag;

IMoAvteyveio Kpnng;

Zipurravidetog Anpodoo Zyodn Texvov ko Enayyehpdtmv;
Arywnteto Nocokopeio;

Apetaigio Nocokopeio;

EOvikd Kévipo Anuodoiog Awoiknong;
Opyaviopog Atayeipiong Anpociov YAkov;
Opyaviopog I'eopyikdv Acporicewv;
Opyaviopog Zyohkav Kripiov;

T'eviké Emteleio Ttpotov;

Tevikd Emiteleio Navtikod;

T'evikdé Emuteleio Agpomnopiag;

EMnvucn Emitponn Atopuknig Evépyetag;

T'evucn) pappoteio Exnaidevong Evniikov;
Ynovpyeio EOvikng Apovag;

T'evicr) Tpappateion Epmopiov.
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SPANIEN

Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion
Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Ministerio de Trabajo e Inmigracion

Ministerio de la Presidencia

Ministerio de Administraciones Publicas

Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Ministerio de Vivienda

Ministerio de Ciencia e Innovacion

Ministerio de Igualdad

FRANKRIG
1. Ministerier

Services du Premier ministre

Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

Ministére chargé de I'intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales
Ministére chargé de la justice

Ministére chargé de la défense

Ministeére chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministére chargé de 1’éducation nationale

Ministére chargé de I’économie, des finances et de I’emploi

Secrétariat d’Etat aux transports

Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité
Ministére chargé de la culture et de la communication

Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
Ministére chargé de 1’agriculture et de la péche

Ministére chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

Ministére chargé de 1’écologie, du développement et de I’aménagement dura-
bles

Secrétariat d’Etat a la fonction publique

Ministére chargé du logement et de la ville
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Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie
Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de 'immigration, de I’intégration, de 1’identit¢ nationale et
du co-développement

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I’évaluation des politiques
publiques

Secrétariat d’Etat aux affaires européennes,

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de ’homme
Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I’industrie et de la consommation
Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du
tourisme et des services

Secrétariat d’Etat en charge de 1’écologie
Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale
Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire

. Institutioner, uathaengige myndigheder og retskredse

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence francaise contre le dopage

Autorité de controle des assurances et des mutuelles
Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires
Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de slireté nucléaire

Autorité indépendante des marchés financiers

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractére scienti-
fique, culturel et professionnel

Commission d’accés aux documents administratifs
Commission consultative du secret de la défense nationale

Commission nationale des comptes de campagne et des financements poli-
tiques

Commission nationale de contréle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité
Commission nationale du débat public

Commission nationale de I’informatique et des libertés
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Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financiére de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques
Conseil supérieur de ’audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’¢galité
Haute autorité de santé

Meédiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d’Etat

Cours administratives d’appel

Tribunaux administratifs

Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de I’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel,
Tribunaux d’instance et Tribunaux de grande instance)

. Nationale offentlige institutioner

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Académie des technologies

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agence de biomédicine

Agence pour I’enseignement du frangais a 1’étranger

Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments

Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1’égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

Agences de I’eau

Agence Nationale de 1I’Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT
Agence nationale pour I’amélioration de I’habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances
Agence nationale pour I’indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)
Bibliothéque publique d’information

Bibliothéque nationale de France
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Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg
Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’études de I’emploi

Centre d’études supérieures de la sécurité sociale
Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpel-
lier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du
génie rural, des eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété forestiére

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de ’espace littoral et des rivages lacustres
Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales
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Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de 1’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimen-
taires de Nantes

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix
Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I’électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothé-
caires

Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)
Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)
Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie
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Institut francais d’archéologie orientale du Caire
Institut géographique national

Institut National de ’origine et de la qualité
Institut national des hautes études de sécurité
Institut de veille sanitaire

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et
agroalimentaire de Rennes

Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D)
Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1’éducation populaire
Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules
(LN.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d’histoire de I’art (.N.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives

Institut National des Sciences de 1I’Univers

Institut National des Sports et de I’Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I’éducation des
jeunes handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de ’environnement (Agro
Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris
Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de I’armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée du Louvre
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Musée du Quai Branly

Muséum National d’Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de I’eau et des milieux aquatiques

Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONI-
SEP)

Office universitaire et culturel frangais pour 1’Algérie
Ordre national de la Légion d’honneur

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités

4. Andre nationale offentlige organer

Union des groupements d’achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour I’emploi (A.N.P.E)

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d’Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

KROATIEN

Hrvatski sabor

Predsjednik Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnasSanja duznosti
Vlada Republike Hrvatske

uredi Vlade Republike Hrvatske

Ministarstvo gospodarstva

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije
Ministarstvo financija

Ministarstvo obrane

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Ministarstvo unutarnjih poslova

Ministarstvo pravosuda

Ministarstvo uprave

Ministarstvo poduzetniStva i obrta

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture
Ministarstvo poljoprivrede

Ministarstvo turizma
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Ministarstvo zastite okoliSa i prirode

Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja
Ministarstvo branitelja

Ministarstvo socijalne politike i mladih

Ministarstvo zdravlja

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta

Ministarstvo kulture

drzavne upravne organizacije

uredi drzavne uprave u Zupanijama

Ustavni sud Republike Hrvatske

Vrhovni sud Republike Hrvatske

sudovi

Drzavno sudbeno vijece

drzavna odvjetnistva

Drzavnoodvjetnicko vijece

pravobraniteljstva

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Hrvatska narodna banka

drzavne agencije i uredi

Drzavni ured za reviziju

ITALIEN

Indkebsorganer

Presidenza del Consiglio dei Ministri

Ministero degli Affari Esteri

Ministero dell’Interno

Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
Ministero della Difesa

Ministero dell’Economia e delle Finanze

Ministero dello Sviluppo Economico

Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
Ministero dell’Ambiente, Tutela del Territorio e del Mare
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Ministero del Lavoro, della Salute ¢ delle Politiche Sociali
Ministero dell’Istruzione, Universita e Ricerca

Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni
periferiche

Andre nationale offentlige organer:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
CYPERN

[poedpia kot [Tpoedpwd Méyapo

Ipageio XZvvroviey Evapuodviong

Yrovpywd Zopfoviio
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Boul tov Avtipoconmv

Awootikn Yanpeoio

Nopwkny Ymnpeoio g Anpokpatiog
Eleyktikny Ymnpeoia g Anpokpatiog
Emutponr) Anpociog Ynnpeoiog
Emtponn Exnadevtikng Ymnpeoiog
T'pageio Emrpémov Atowknoemg
Emutpory Ilpootaciog Avioymvicpod
Ymnpeoio Ecwtepicod EAéyyov
I'pageio [poypappaticpon

I'evikd Aoyiotiplo g Anpokpatiog

I'pageio Emtponov Ipootaciog Agdopévov Ipocomikod Xapoaktipo

Ipageio Epopov Anpociov Evicyvcewv

Avabeopntiky Apyn Ipocpopdv

Ymnpeoio Emonteiag kot Avantoéng Xvvepyoatikov Etopeudv

Avabeopntiky Apyn [pocevywv

Yrovpyeio Apvvag

Yrovpyeio I'ewpyiog, Ovowav [Topov kot [epiarlovtog

Tunpo Teopylog

Kmvuatpwée Yrnpeoieg

Tunpo Acacov

Tunpo Avantdéens Yoddtov

Tunpo T'eoloykng Emoxonnong

Metewporoykt] Yanpeoia

Tunpoa Avadocpon

Ymnpeoio MetoAdeiov

Ivotitovto 'ewpywkdv Epevvav

Tunpo Aletog ko ardocuwv Epevvov
Yrovpyeio Awaroovvng kot Anpociog Tagewg
Actovopia

TTvpooBeotikny Yrnpeoio Korpov

Tunpo dvrakdv

Ynovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kot Tovpiopod
Tunpo Eedpov Etapeidv kar Enionpov TMopoinmtn
Yrovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acparicemv
Tunpo Epyaciog

Tunpo Kowovikov Aceoiicewnv

Tuqpa Yanpeowodv Kowwviknig Evnpepiog
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Kévtpo Iapayoyudmrag Kdnpov

Avdtepo Egvodoyelakd Ivotitovto Kompov
Avotepo Teyvoloykd Ivotitovto

Tunpo Embedpnong Epyociog

Tuquo Epyaciokov Xyécewv

Yrovpyeio Ecotepikdv

Emapylokég Alowknoeig

Tupa TToieodopiog kot OwmMoemg

Tunpoa Apyeiov ITAnbvopov kot Metavaoteboewg
Tunpo Kmpotoroyiov kor Xwopopetpiog
I'pageio Tomov kot ITAnpopopidv

IMoltikny Apova

Ymnpeoio Mépyuvog kot Anokatactdoenv Extomcbéviov
Ymnpeoio. Acvrov

Ynovpyeio EEotepikcdv

Yrovpyeio Otkovopik®v

Telovelo

Tunpo Ecotepikav IIpocddmv

XtatioTikny Yanpeoio

Tunpo Kpatikadv Ayopédv kot [popundeidv
Tunpo Anpocuag Aoiknong kot Ipocomikod
KvPBepvntikd Tvmoypageio

Tunpo Yanpeowwv [TAnpogopikiig

Yrovpyeio Modeiag kot [olitiopon
Yrovpyeio Zuykowoviov kot Epyov

Tunpo Anpociov ‘Epymv

Tuqpo Apyoottov

Tunpo Ioltikng Agponopiag

Tunpo Epmopukig Nawtikiog

Tunpa Odwdv Metapopav

Tunpo Hiextpopmyoavoroyikmv Yanpeoidv
Tunpo Hiektpovikdv Emkowvovidy
Ynovpyeio Yyelog

Doppoxevtikég Yanpeoieg

I'evikd Xnpeio

latpwcég Ymmpeoieg ko Ymnpeoieg Anpociog Yyeiog
Odovtiatpikég Yanpeoieg

Ynanpeoieg Yoyxwng Yyetog
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LETLAND

Ministerier, ministersekretariater med saerlige opgaver og de underordnede insti-
tutioner

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

B@érnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades
Ekonomikas ministrija un tas padotiba eso$as iestades

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Kultiiras ministrija un tas padotiba esos$as iestades

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Regionalas attisttbas un pa$valdibas lietu ministrija un tas padotiba eso$as
iestades

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades
Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades
Zemkopibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades
Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades
Satversmes aizsardzibas birojs

Andre statslige institutioner

Augstaka tiesa

Centrala vélesanu komisija

Finansu un kapitala tirgus komisija

Latvijas Banka

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades
Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Satversmes tiesa

Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole

Valsts prezidenta kanceleja

Tiesibsarga birojs

Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not
subordinate to ministries)
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LITAUEN

Prezidenttiros kanceliarija
Seimo kanceliarija

Institutioner, som er ansvarlige over for Seimas [parlamentet]: Lietuvos mokslo
taryba;

Seimo kontrolieriy jstaiga;

Valstybés kontrolé;

Specialiyjy tyrimy tarnyba;

Valstybés saugumo departamentas;

Konkurencijos taryba;

Lietuvos gyventojuy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
Vertybiniy popieriy komisija;

Rysiy reguliavimo tarnyba;

Nacionaliné sveikatos taryba;

Etninés kultaros globos taryba;

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;

Valstybiné kulturos paveldo komisija;

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus istaiga;
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;
Valstybiné lietuviy kalbos komisija;

Vyriausioji rinkimy komisija;

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.
Vyriausybés kanceliarija

Institutioner, som er ansvarlige over for Vyriausybé [regeringen]:
Ginkly fondas;

Informacinés visuomenés plétros komitetas;

Kiano kultdros ir sporto departamentas;

Lietuvos archyvy departamentas;

Mokestiniy ginc¢y komisija;

Statistikos departamentas;

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;
Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
VieSuju pirkimy tarnyba;

Narkotiky kontrolés departamentas;
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Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija;
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;

Valstybiné losimy prieziiiros komisija;

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;

Vyriausioji administraciniy ginéy komisija;

Draudimo prieziiiros komisija;

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;
Lietuviy grizimo i Tévyng informacijos centras.
Konstitucinis Teismas

Lietuvos bankas

Aplinkos ministerija

Institutioner under Aplinkos ministerija [Miljeministeriet]:
Generaliné misky urédija;

Lietuvos geologijos tarnyba;

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;

Lietuvos standartizacijos departamentas;

Nacionalinis akreditacijos biuras;

Valstybiné metrologijos tarnyba;

Valstybiné saugomuy teritorijy tarnyba;

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija.
Finansy ministerija

Institutioner under Finansy ministerija [Finansministeriet]:
Muitinés departamentas;

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;
Valstybiné mokesciy inspekcija;

Finansy ministerijos mokymo centras.

Krasto apsaugos ministerija

Institutioner under Krasto apsaugos ministerija [Forsvarsministeriet]:

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;
Centralizuota finansy ir turto tarnyba;

Karo prievolés administravimo tarnyba;
Krasto apsaugos archyvas;

Kriziy valdymo centras;

Mobilizacijos departamentas;

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;

Infrastruktiiros plétros departamentas;
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Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras.
Lietuvos kariuomené

Kra$to apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos
Kultaros ministerija

Institutioner under Kultiros ministerija [Kulturministeriet]:
Kultiros paveldo departamentas;

Valstybiné kalbos inspekcija.

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

Institutioner under Socialinés apsaugos ir darbo ministerija [Ministeriet for Soci-
alsikring og Beskeftigelse]:

Garantinio fondo administracija;

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;
Lietuvos darbo birza;

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
TriSalés tarybos sekretoriatas;

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas;
Darbo inspekcija;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
Neijgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;
Gincy komisija;

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;
Neigaliyju reikaly departamentas.

Susisiekimo ministerija

Institutioner under Susisiekimo ministerija [Ministeriet for Transport og Kommu-
nikation]:

Lietuvos automobiliy keliy direkcija;

Valstybiné gelezinkelio inspekcija;

Valstybiné keliy transporto inspekcija;

Pasienio kontrolés punkty direkcija.

Sveikatos apsaugos ministerija

Institutioner under Sveikatos apsaugos ministerija [Sundhedsministeriet]:
Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba;
Valstybiné ligoniy kasa;

Valstybiné medicininio audito inspekcija;

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;
Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba;

Farmacijos departamentas;
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Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
Lietuvos bioetikos komitetas;

Radiacinés saugos centras.

Svietimo ir mokslo ministerija

Institutioner under Svietimo ir mokslo ministerija [Uddannelses- og Videnskabs-
ministeriet]:

Nacionalinis egzaminy centras;

Studijy kokybés vertinimo centras.

Teisingumo ministerija

Institutioner under Teisingumo ministerija [Justitsministeriet]:
Kal¢jimy departamentas;

Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;

Europos teisés departamentas.

Ukio ministerija

Institutioner under Ukio ministerija [@konomiministeriet]:
Imoniy bankroto valdymo departamentas;

Valstybiné energetikos inspekcija;

Valstybiné¢ ne maisto produkty inspekcija;

Valstybinis turizmo departamentas.

Uzsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés istaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarp-
tautiniy organizacijy

Vidaus reikaly ministerija

Institutioner under Vidaus reikaly ministerija [Indenrigsministeriet]:
Asmens dokumenty iSraSymo centras;

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;

Gyventojy registro tarnyba;

Policijos departamentas;

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;
Turto valdymo ir Gkio departamentas;

Vadovybés apsaugos departamentas;

Valstybés sienos apsaugos tarnyba;

Valstybés tarnybos departamentas;

Informatikos ir ry$iy departamentas;

Migracijos departamentas;

Sveikatos priezitiros tarnyba;

Bendrasis pagalbos centras.

Zemés tkio ministerija
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Institutioner under Zemés {ikio ministerija [Landbrugsministeriet]:
Nacionaliné mokéjimo agentiira;

Nacionaliné zemés tarnyba;

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
Valstybiné sékly ir griidy tarnyba;

Zuvininkystés departamentas

Teismai [Domstole]:

Lietuvos Auksciausiasis Teismas;

Lietuvos apeliacinis teismas;

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
apygardy teismai;

apygardy administraciniai teismai;

apylinkiy teismai;

Nacionaliné teismy administracija

Generaliné prokuratiira

Andre statslige offentlige administrationsenheder (institucijos [institutioner],
istaigos [institutter], tarnybos [agenturer])

Aplinkos apsaugos agentiira;

Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

Aplinkos projekty valdymo agentiira;

Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné miskotvarkos tarnyba;

Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;

Nacionalinis organy transplantacijos biuras;

Valstybinis patologijos centras;

Valstybinis psichikos sveikatos centras;

Lietuvos sveikatos informacijos centras;

Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
Valstybinis aplinkos sveikatos centras;

Respublikinis mitybos centras;

Uzkreciamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
Traky visuomenés sveikatos prieziiiros ir specialisty tobulinimosi centras;
Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

Muitinés kriminaliné tarnyba;

Muitinés informaciniy sistemy centras;

Muitinés laboratorija;
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Muitinés mokymo centras;

Valstybinis patenty biuras;

Lietuvos teismo ekspertizés centras;

Centriné hipotekos jstaiga;

Lietuvos metrologijos inspekcija;

Civilinés aviacijos administracija;

Lietuvos saugios laivybos administracija;
Transporto investicijy direkcija;

Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;
Pabégéliy priémimo centras

LUXEMBOURG

Ministére d’Etat

Ministere des Affaires Etrangeres et de I’Immigration

Ministére de I’Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
Ministére de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche
Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle
Ministére de I’Egalité des chances

Ministeére de 1I’Environnement

Ministére de la Famille et de I’Intégration

Ministére des Finances

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative
Ministére de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

Ministere de la Justice

Ministére de la Santé

Ministére de la Sécurité sociale

Ministére des Transports

Ministére du Travail et de I’Emploi

Ministére des Travaux publics

UNGARN

Egészségiigyi Minisztérium

Foldmivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Honvédelmi Minisztérium

Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium

Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium

Kiiliigyminisztérium
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Miniszterelnoki Hivatal

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
Onkormanyzati ¢és Teriiletfejlesztési Minisztérium
Pénziigyminisztérium

Szocialis és Munkatigyi Minisztérium

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag

MALTA

Uffic¢ju tal-Prim Ministru (premierministerens kontor)

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta« Socjali (ministeriet for familier og social
solidaritet)

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (ministeriet for uddannelse, unge
og beskeftigelse)

Ministeru tal-Finanzi (finansministeriet)

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (ministeriet for ressourcer og infrastruktur)
Ministeru tat-Turizmu u Kultura (turisme- og kulturministeriet)

Ministeru tal-Gustizzja u 1-Intern (justits- og indenrigsministeriet)

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (landbrugs- og miljeministeriet)
Ministeru ghal Ghawdex (ministeriet for Gozo)

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita« (ministeriet for sundhed,
@ldre og omsorgstilbud i lokalomradet)

Ministeru ta« 1-Affarijiet Barranin (udenrigsministeriet)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta« Informazzjoni (mini-
steriet for investering, industri og informationsteknologi)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (ministeriet for konkurrenceevne
og kommunikation)

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (ministeriet for byplanlegning og
vejvasen)

NEDERLANDENE

Ministerie van Algemene Zaken

Bestuursdepartement

Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
Rijksvoorlichtingsdienst

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Bestuursdepartement

Centrale Archiefselectiedienst (CAS)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

Ministerie van Buitenlandse Zaken
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Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIVS (tjenester henherende under Gene-
ralsekret@ren og Vicegeneralsekreteren)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)

Ministerie van Defensie — (forsvarsministeriet)

Bestuursdepartement

Commando Diensten Centra (CDC)

Defensie Telematica Organisatie (DTO)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

Ministerie van Economische Zaken

Bestuursdepartement

Centraal Planbureau (CPB)

SenterNovem

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)

Economische Voorlichtingsdienst (EVD)

Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Overheid-
sopdrachtgevers (PIANOo)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
Octrooicentrum Nederland
Consumentenautoriteit

Ministerie van Financién
Bestuursdepartement

Belastingdienst Automatiseringscentrum

Belastingdienst
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de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (told- og skattevaesenets afde-
linger i hele landet)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst
(ECD))

Belastingdienst Opleidingen

Dienst der Domeinen

Ministerie van Justitie

Bestuursdepartement

Dienst Justiti€le Inrichtingen

Raad voor de Kinderbescherming

Centraal Justitie Incasso Bureau

Openbaar Ministerie

Immigratie en Naturalisatiedienst

Nederlands Forensisch Instituut

Dienst Terugkeer & Vertrek

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Bestuursdepartement

Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)

Dienst Landelijk Gebied (DLG)

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen
Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs

Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
Onderwijsraad

Raad voor Cultuur

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
Bestuursdepartement

Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW

Ministerie van Verkeer en Waterstaat
Bestuursdepartement

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer

Directoraat-generaal Water
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Centrale diensten (Central Services)

Shared services Organisatic Verkeer en Watersaat
Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI
Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (de enkelte regionale
tienester under generaldirektoratet for offentlige arbejder og vandforvaltning)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (de enkelte special-
tjenester under generaldirektoratet for offentlige arbejder og vandforvaltning)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)

Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)
Waterdienst

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht

Toezichthouder Beheer Eenheid Water

Toezichthouder Beheer Eenheid Land

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
Bestuursdepartement

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
Directoraat-generaal Ruimte

Directoraat-general Milieubeheer

Rijksgebouwendienst

VROM Inspectie

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
Bestuursdepartement

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
Inspectie Gezondheidszorg

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming

Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)

Sociaal en Cultureel Planbureau
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Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
Tweede Kamer der Staten-Generaal

Eerste Kamer der Staten-Generaal

Raad van State

Algemene Rekenkamer

Nationale Ombudsman

Kanselarij der Nederlandse Orden

Kabinet der Koningin

Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

OSTRIG

Bundeskanzleramt

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend
Bundesministerium fiir Inneres

Bundesministerium fiir Justiz

Bundesministerium fiir Landesverteidigung

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
Bundesbeschaffung G.m.b.H

Bundesrechenzentrum G.m.b.H

POLEN

Kancelaria Prezydenta RP

Kancelaria Sejmu RP

Kancelaria Senatu RP

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow
Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny
Wojewodzkie sady administracyjne
Sady powszechne — rejonowe, okrggowe i apelacyjne
Trybunat Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Biuro Ochrony Rzadu
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Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowej

Ministerstwo Obrony Narodowe;j

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantéw i Oséb Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktow
Biobojczych

Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcoéw
Urzad Zamowien Publicznych

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektronicznej

Wyzszy Urzad Gorniczy

Glowny Urzad Miar

Glowny Urzad Geodezji i Kartografii
Gltowny Urzad Nadzoru Budowlanego
Glowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
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Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa
Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej
Komenda Gtowna Policji

Komenda Glowna Strazy Granicznej

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywcezych

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Glowny Inspektorat Transportu Drogowego
Glowny Inspektorat Farmaceutyczny

Glowny Inspektorat Sanitarny

Glowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczefnistwa Wewngtrznego

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwiazywania Problemow Alkoholowych
Agencja Rezerw Materiatowych

Narodowy Bank Polski
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Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych

Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi
Polskiemu

Rada Ochrony Pamigci Walk i Mgczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Les$ne »Lasy Panstwowe«

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewodzkie

Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem
zalozycielskim jest minister, centralny organ administracji rzadowej lub woje-

woda

PORTUGAL

Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério das Finangas e da Administragdo Publica
Ministério da Defesa Nacional

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Ministério da Administragao Interna

Ministério da Justiga

Ministério da Economia e da Inovagao

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Ministério da Educagdo

Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior
Ministério da Cultura

Ministério da Saude

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social
Ministério das Obras Publicas, Transportes ¢ Comunicagdes

Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento
Regional

Presidenca da Republica
Tribunal Constitucional
Tribunal de Contas
Provedoria de Justica

RUMZENIEN

Administratia Prezidentiala
Senatul Romaniei

Camera Deputatilor

Inalta Curte de Casatie si Justitie
Curtea Constitutionala

Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii
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Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria primului ministru

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economiei si Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Libe-

rale

Ministerul Agriculturii gi Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile
Serviciul Roman de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)

Directia Nationala Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice

Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati

Publice (ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Autoritatea Navalda Romana

Autoritatea Feroviard Romana

Autoritatea Rutiera Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului
Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap
Autoritatea Nationald pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor
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Autoritatea Nationald pentru Tineret
Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Infor-
matiei

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorald Permanente

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationald a Medicamentului

Agentia Nationald pentru Sport

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei
Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale

Agentia Romana pentru Investitii Strdine

Agentia Nationald pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
Agentia Nationalda a Functionarilor Publici

Agentia Nationald de Administrare Fiscald

Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala
Agentia Nationald Anti-doping

Agentia Nucleard

Agentia Nationald pentru Protectia Familiei

Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

Agentia nationald Antidrog

SLOVENIEN

Predsednik Republike Slovenije

Drzavni zbor Republike Slovenije

Drzavni svet Republike Slovenije

Varuh ¢lovekovih pravic

Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

Racunsko sodisc¢e Republike Slovenije

Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
Slovenska akademija znanosti in umetnosti

Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano

Ministrstvo za promet
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Ministrstvo za okolje in prostor

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in $port

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodisca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije

Okrozna drzavna tozilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Dav¢na uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepreCevanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna

Policija

InSpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve
GeneralStab Slovenske vojske

Uprava Republike Slovenije za za$¢ito in reSevanje
Inspektorat Republike Slovenije za obrambo

Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesre¢ami
Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij
Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potro$nikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpi-
sovanje in posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
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In$pektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije
Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno zeleznisko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo
Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor
InSpektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni in$pektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
Urad Republike Slovenije za meroslovje

Urad za visoko Solstvo

Urad Republike Slovenije za mladino

In$pektorat Republike Slovenije za $olstvo in Sport
Arhiv Republike Slovenije

Inspektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije
Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije
Sluzba vlade za zakonodajo

Sluzba vlade za evropske zadeve

Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake moznosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije

Slovenska obves¢evalno-varnostna agencija

Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblaséenec

Drzavna volilna komisija
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SLOVAKIET

Ministerier og andre statslige myndigheder i henhold til lov nr. 575/2001 Coll.
om opbygningen af regeringens og statsadministrationens myndigheders aktivi-
teter som affattet i senere bestemmelser:

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky

Narodna rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky
Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

Protimonopolny urad Slovenskej republiky

Statisticky tirad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiSobnictvo Slovenskej republiky
Urad pre verejné obstardvanie

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky

Narodny bezpecnostny urad

Ustavny sud Slovenskej republiky

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Generalna prokuratura Slovenskej republiky

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

Telekomunikaény trad Slovenskej republiky

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Urad pre finanény trh

Urad na ochranu osobn ¥ ch udajov

Kancelaria verejneho ochranu prav
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FINLAND

Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet

Liikenne- ja viestintdministerio — Kommunikationsministeriet
Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
IImailuhallinto — Luftfartsférvaltningen

Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK

Rautatievirasto — Jarnvégsverket

Tiehallinto — Végforvaltningen

Viestintdvirasto — Kommunikationsverket

Maa- ja metsitalousministerio — Jord- och skogsbruksministeriet
Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssidkerhetsverket
Maanmittauslaitos — Lantmateriverket

Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

Oikeusministerié — Justitieministeriet

Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra

Tuomioistuimet — Domstolar

Korkein oikeus — Hogsta domstolen

Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen

Hovioikeudet — Hovritter

Kérédjdoikeudet — Tingsritter

Hallinto-oikeudet — Forvaltningsdomstolar

Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen

Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen

Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen

Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvasendet

HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan kriminaa-
lipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik,
verksamt i anslutning till Forenta nationerna

Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra
Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden

Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral
Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Réttspolitiska forskningsinstitutet
Oikeusrekisterikeskus — Rittsregistercentralen

Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersokning av olyckor

Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket
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Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral
Rikoksentorjuntaneuvosto — Radet for brottsforebyggande
Saamelaiskardjat — Sametinget

Valtakunnansyyttijanvirasto — Rikséklagarambetet
Vankeinhoitolaitos — Fangvérdsvasendet

Opetusministerid — Undervisningsministeriet

Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
Puolustusministerid — Forsvarsministeriet

Puolustusvoimat — Forsvarsmakten

Sisdasiainministerio — Inrikesministeriet

Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen

Liikkuva poliisi — Rorliga polisen

Rajavartiolaitos — Grinsbevakningsvisendet

Léaninhallitukset — Lénstyrelserna

Suojelupoliisi — Skyddspolisen

Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan

Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral

Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral

Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors
Pelastusopisto — Rédddningsverket

Hatikeskuslaitos — Nodcentralsverket

Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket

Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
Sosiaali- ja Terveysministerio6 — Social- och hélsovardsministeriet

Tyottomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for utkomst-
skyddsérenden

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for social trygghet
Ladkelaitos — Likemedelsverket

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Raéttsskyddscentralen for hélsovarden
Séteilyturvakeskus — Stralsidkerhetscentralen

Kansanterveyslaitos — Folkhélsoinstitutet
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Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likeme-
delsbe-handling

Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovardens
produkttillsynscentral

Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hélsovarden Stakes

Vakuutusvalvontavirasto — Forsidkringsinspektionen

Tyo6- ja elinkeinoministerio — Arbets- och néringsministeriet
Kuluttajavirasto — Konsumentverket

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen
Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra

Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forlaggningar for
asylsokande

Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus - Tekes — utveckling-
scentralen for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sikerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
Syrjintédlautakunta — Nationella diskrimineringsndamnden

Tyo6neuvosto — Arbetsradet

Vihemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra
Ulkoasiainministerio — Utrikesministeriet

Valtioneuvoston kanslia — Statsradets kansli

Valtiovarainministerio — Finansministeriet

Valtiokonttori — Statskontoret

Verohallinto — Skatteforvaltningen

Tullilaitos — Tullverket

Tilastokeskus — Statistikcentralen

Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskningscentral
Ympéristoministerio — Miljoministeriet

Suomen ympéristokeskus — Finlands miljocentral

Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen
for boendet

Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk
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SVERIGE
A

Affarsverket svenska kraftnit
Akademien for de fria konsterna
Alkohol- och likemedelssortiments-namnden
Allménna pensionsfonden
Allménna reklamationsndmnden
Ambassader

Ansvarsndmnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsférmedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendgmnder
Arvsfondsdelegationen
Arvsfondsdelegationen

B

Banverket
Barnombudsmannen
Beredning for utvdrdering av medicinsk metodik, statens
Bergsstaten

Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska hogskola
Bokforingsndmnden
Bolagsverket
Bostadsnamnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet
Brottsoffermyndigheten

C

Centrala studiestédsndmnden
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D

Danshogskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket
Dramatiska institutet

E
Ekeskolan

Ekobrottsmyndigheten
Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndimnden

Exportrad, Sveriges

F

Fastighetsméklarnimnden
Fastighetsverk, statens
Fideikommissndmnden
Finansinspektionen

Finanspolitiska radet
Finsk-svenska gransdlvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum
Folkhilsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhillsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattendamnden
Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum for levande historia
Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt

Forsvarets underrattelsendmnd
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarshogskolan
Forsvarsmakten

Forséakringskassan
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G

Genteknikndmnden

Geologiska undersokning

Geotekniska institut, statens

Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
Granskningsndmnden for radio och TV

Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar

Gymnastik- och Idrottshdgskolan

Goteborgs universitet

H

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare
Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsndmnden
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens
Hjélpmedelsinstitutet

Hovritterna

Hyresnamnder

Hiktena

Hélso- och sjukvérdens ansvarsnamnd
Hogskolan Dalarna

Hogskolan i Boras

Hogskolan i Gévle

Hogskolan i Halmstad

Hogskolan i Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan i Skovde

Hogskolan i Trollhéttan/Uddevalla
Hogskolan pa Gotland
Hogskolans avskiljandendmnd
Hogskoleverket

Hogsta domstolen
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I

ILO kommittén

Inspektionen for arbetslshetsforsakringen
Inspektionen for strategiska produkter
Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens
Institut for sdrskilt utbildningsstod, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvéxtpolitiska studier
Institutionsstyrelse, statens
Insdttningsgarantinimnden
Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomrédet
J

Jordbruksverk, statens

Justitiekanslern
Jamstélldhetsombudsmannen
Jamstélldhetsnamnden

Jarnviagar, statens

Jarnvigsstyrelsen

K

Kammarkollegiet

Kammarritterna

Karlstads universitet

Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium

Konjunkturinstitutet

Konkurrensverket

Konstfack

Konsthogskolan

Konstnirsndmnden

Konstrad, statens

Konsulat

Konsumentverket
Krigsvetenskapsakademin
Krigsforsakringsnamnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvarden

Krisberedskapsmyndigheten



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 197

Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthégskolan

Kungl. Musikhégskolan i Stockholm
Kungl. Tekniska hogskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin
Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens
Karnavfallsfondens styrelse

L
Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges
Lantmiteriverket

Link6pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet

Livsmedelsverk, statens
Livsmedelsekonomiska institutet
Ljud- och bildarkiv, statens
Lokala sdkerhetsndmnderna vid kérnkraftverk
Lotteriinspektionen
Luftfartsverket
Luftfartsstyrelsen

Luleé tekniska universitet
Lunds universitet
Lakemedelsverket
Likemedelsformansnamnden
Lénsritterna

Lénsstyrelserna

Lararhogskolan i Stockholm

M

Malmé hogskola
Manillaskolan

Maritima muséer, statens
Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet



2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 198

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militéarhogskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for varldskultur, statens

Musikaliska Akademien

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning
Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
Myndigheten for natverk och samarbete inom hdgre utbildning
Myndigheten for radio och tv

Myndigheten for Sveriges ndtuniversitet
Myndigheten for utldndska investeringar i Sverige
Mailardalens hogskola

N

Nationalmuseum

Nationellt centrum for flexibelt larande
Naturhistoriska riksmuseet
Naturvardsverket

Nordiska Afrikainstitutet

Notariendmnden

Néamnd for arbetstagares uppfinningar, statens
Nimnden for statligt stod till trossamfund
Namnden for styrelserepresentationsfragor
Néamnden mot diskriminering

Néamnden for elektronisk forvaltning
Némnden for RH anpassad utbildning
Néamnden for hemslojdsfragor

(0)

Oljekrisndmnden
Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell liggning
Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

Operahdgskolan i Stockholm
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P

Patent- och registreringsverket
Patentbesvérsritten

Pensionsverk, statens

Personregisterndamnd statens, SPAR-ndmnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten
Presstodsndmnden

R

Rederindmnden
Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantindimnden
Registerndmnden
Revisorsndmnden
Riksantikvariedmbetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsmén
Riksdagens revisorer
Riksgéldskontoret
Rikshemvirnsradet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstdllningar, Stiftelsen
Riksvérderingsndmnden
Rymdstyrelsen

Réadet for Europeiska socialfonden i Sverige
Riddningsverk, statens
Rattshjdlpsmyndigheten
Rattshjdlpsndmnden

Réttsmedicinalverket
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S

Samarbetsndamnden for statsbidrag till trossamfund
Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsnimnden

Skatteverket

Skaderegleringsnamnd, statens
Skiljendmnden 1 vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen

Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien

Skolverk, statens

Skolvisendets overklagandendmnd
Smittskyddsinstitutet

Socialstyrelsen

Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprak- och folkminnesinstitutet
Sprangdmnesinspektionen

Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljoinstitut
Stralsakerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stidngselnamnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescoradet

Svenska FAO kommittén
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Svenska Sprakndmnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sakerhetspolisen

Sékerhets- och integritetsskyddsndmnden
Sodertdrns hogskola

T

Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsritterna

Tjénstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjéansteforslagsndimnden for domstolsvisendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

u

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslénendamnd, statens
Utlanningsnamnden
Utrikesforvaltningens antagningsndmnd
Utrikesndmnden

Utsddeskontroll, statens

\Y%

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsnamnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for naringslivsutveckling (NUTEK)

Vetenskapsradet
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Veterindrmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Viagverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Vixtsortndmnd, statens

A
Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan

o

Orebro universitet

Orlogsmannasillskapet

Ostervangsskolan

Overbefilhavaren

Overklagandenimnden for hogskolan
Overklagandenimnden fér nimndemanna-uppdrag
Overklagandenimnden for studiestdd
Overklagandenimnden for totalforsvaret

DET FORENEDE KONGERIGE
Cabinet Office

Office of the Parliamentary Counsel

Central Office of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)
Crown Prosecution Service

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
Competition Commission

Gas and Electricity Consumers« Council

Office of Manpower Economics

Department for Children, Schools and Families
Department of Communities and Local Government
Rent Assessment Panels

Department for Culture, Media and Sport

British Library

British Museum

Commission for Architecture and the Built Environment

The Gambling Commission
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Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
Imperial War Museum

Museums, Libraries and Archives Council

National Gallery

National Maritime Museum

National Portrait Gallery

Natural History Museum

Science Museum

Tate Gallery

Victoria and Albert Museum

Wallace Collection

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals

Agricultural Wages Board and Committees

Cattle Breeding Centre

Countryside Agency

Plant Variety Rights Office

Royal Botanic Gardens, Kew

Royal Commission on Environmental Pollution
Department of Health

Dental Practice Board

National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts

Prescription Pricing Authority

Department for Innovation, Universities and Skills
Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory

Patent Office

Department for International Development
Department of the Procurator General and Treasury Solicitor
Legal Secretariat to the Law Officers

Department for Transport

Maritime and Coastguard Agency

Department for Work and Pensions

Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service
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Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service

Social Security Advisory Committee

Export Credits Guarantee Department
Foreign and Commonwealth Office

Wilton Park Conference Centre

Government Actuary’s Department
Government Communications Headquarters
Home Office

HM Inspectorate of Constabulary

House of Commons

House of Lords

Ministry of Defence

Defence Equipment & Support
Meteorological Office

Ministry of Justice

Boundary Commission for England
Combined Tax Tribunal

Council on Tribunals

Court of Appeal — Criminal

Employment Appeals Tribunal

Employment Tribunals

HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators

Immigration Appeals Tribunal

Lands Tribunal

Law Commission

Legal Aid Fund (England and Wales)
Office of the Social Security Commissioners
Parole Board and Local Review Committees
Pensions Appeal Tribunals

Public Trust Office

Supreme Court Group (England and Wales)

Transport Tribunal
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The National Archives

National Audit Office

National Savings and Investments

National School of Government

Northern Ireland Assembly Commission

Northern Ireland Court Service

Coroners Courts

County Courts

Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
Crown Court

Enforcement of Judgements Office

Legal Aid Fund

Magistrates« Courts

Pensions Appeals Tribunals

Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development

Northern Ireland, Department for Social Development

Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure

Northern Ireland, Department of Education

Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department of the Environment

Northern Ireland, Department of Finance and Personnel

Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
Northern Ireland Office

Crown Solicitor’s Office

Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Forensic Science Laboratory of Northern Ireland

Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland

Police Service of Northern Ireland

Probation Board for Northern Ireland

State Pathologist Service

Office of Fair Trading

Office for National Statistics

National Health Service Central Register
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Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners

Paymaster General’s Office

Postal Business of the Post Office

Privy Council Office

Public Record Office

HM Revenue and Customs

The Revenue and Customs Prosecutions Office
Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Rural Payments Agency

Scotland, Auditor-General

Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register Office

Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland

The Scotland Office

The Scottish Ministers

Architecture and Design Scotland

Crofters Commission

Deer Commission for Scotland

Lands Tribunal for Scotland

National Galleries of Scotland

National Library of Scotland

National Museums of Scotland

Royal Botanic Garden, Edinburgh

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Scottish Further and Higher Education Funding Council
Scottish Law Commission

Community Health Partnerships

Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court

High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary
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Parole Board for Scotland

Pensions Appeal Tribunals

Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
Keeper of the Records of Scotland

The Scottish Parliamentary Body Corporate

HM Treasury

Office of Government Commerce

United Kingdom Debt Management Office

The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)

The Welsh Ministers

Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for Wales

The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
Valuation Tribunals (Wales)

Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

Welsh Rent Assessment Panels
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BILAG 11

LISTE OVER DE I ARTIKEL 2, STK. 1, NR. 6), LITRA A),
OMHANDLEDE AKTIVITETER

I tilfelde af forskellige fortolkninger mellem CPV og NACE galder CPV-

nomenklaturen
NACE Rev. 1 (1)
HOVEDAFDELING F BYGGE- OG ANLAGSVIRKSOMHED
CPV-kode
Hoved- Gruppe Under- Beskrivelse Bemzrkninger
gruppe gruppe
45 Bygge- og anlags- | Denne hovedgruppe omfatter: 45000000
virksomhed .
— opforelse af nye bygninger og bygverker,
restaurering og almindelige reparationer.
45,1 Forberedende 45100000
byggepladsar-
bejder
45,11 | Nedrivning af | Denne undergruppe omfatter: 45110000
bygninger;  jord- | o .
arbejder nedrivning af bygninger og andre bygvarker
— rydning af byggepladser
— jordarbejder: afgravning, pafyldning, nivel-
lering og planering af byggepladser, grofte-
gravning, fjernelse af klippe og sten, spreng-
ning etc.
— klargering til minedrift:
— Fjernelse af overjord og anden klargering
samt andet forberedende arbejde i forbindelse
med mineanlaeg
Denne undergruppe omfatter ogsa:
— Byggepladsafvanding
— afvanding af landbrugs- og skovbrugsarealer.
45,12 | Proveboringer og | Denne undergruppe omfatter: 45120000
andre former for bori d . ¢ .
boringer — proveboringer og udtagning af prover i
g forbindelse med bygge- og anlegsarbejder,
geofysiske og geologiske undersogelser eller
til lignende formél
Denne undergruppe omfatter ikke:
— boring af olie- og gasproduktionsbrende, jf.
11.20
— brondboring, jf. 45.25
— skaktsenkning, jf. 45.25
— olie- og gasprospektering, geofysiske, geolo-
giske og seismiske undersegelser, jf. 74.20
452 Opforelse af 45200000
bygninger eller
dele heraf; anlags-
arbejder




2014L0024 — DA —01.01.2016 — 001.001 — 209

NACE Rev. 1 ()

HOVEDAFDELING F BYGGE- OG ANLZEAGSVIRKSOMHED

CPV-kode
Hoved- Gruppe Under- Beskrivelse Bemarkninger
gruppe gruppe
45,21 | Almindelige Denne undergruppe omfatter: 45210000
byggearbejder — opforelse af alle typer bygninger og udforelse Undtagen:
OmfaFtende . af anlaegsarbejder
bygninger og inge- — 45213316
nigrarbejde — broer, herunder til hovedveje udfert som 45220000
paeledaek, viadukter, tunneler og under-
grundsbaner 45231000
— fjernrerledninger, kommunikations- og elled- 45232000
ninger
— rorledninger samt kommunikations- og elled-
ninger i byer
— supplerende anlaegsarbejder i byer
— samling og opferelse af prafabrikerede
bygninger pa stedet
Denne undergruppe omfatter ikke:
— servicevirksomhed i forbindelse med olie- og
gasudvinding, jf. 11.20
— opforelse af komplette, prafabrikerede
bygninger af dele — ikke af beton — som
er af egen produktion, jf. hovedgruppe 20, 26
og 28
— bygge- og anlagsarbejder, undtagen
opforelse af bygninger, i forbindelse med
stadioner,  svemmebassiner,  sportshaller,
tennisbaner, golfbaner og andre sportsanlaeg
jf. 45.23
— installationsvirksomhed, jf. 45.3
— ferdiggoerelse af bygninger, jf. 45.4
— arkitekt- og ingeniervirksomhed, jf. 74.20
— byggeledelse i forbindelse med bygge- og
anlegsarbejder, jf. 74.20
45,22 | Udferelse af | Denne undergruppe omfatter: 45261000
tagdzckning . 98| \dferelse af tagkonstruktioner
tagkonstruktioner

— udforelse af tagdekning

— fugtisolering

45,23 | Anleg af veje, [ Denne undergruppe omfatter:
flyvepladser  og

sportsanlzeg — anl®eg af motorveje, veje, gader og andre

koreveje og gangstier
— anleg af jernbaner
— anleg af start- og landingsbaner til fly

— anlegsarbejder 1 forbindelse med stadioner,
svemmebassiner, sportshaller, tennisbaner,
golfbaner og andre sportsanlaeg

— vejafstribning og afmerkning af parkerings-
bése.

Denne undergruppe omfatter ikke:
— forberedende jordarbejder, jf. 45.11.

45212212 og
DAO3

45230000

undtagen:

— 45231000

— 45232000

— 45234115
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NACE Rev. 1 ()

HOVEDAFDELING F

BYGGE- OG ANLZEAGSVIRKSOMHED

Hoved- Under-
Gruppe
gruppe gruppe

Beskrivelse

Bemarkninger

CPV-kode

454

Udforelse af vand-
bygningsanleg

Denne undergruppe omfatter:
— anleg af:

— sejlleb, havne- og flodbygningsvearker, lyst-
badehavne (marinaer), sluser osv.

— demninger og diger
— opmudring

— arbejder under vand.

45240000

45,25

Anden bygge- og
anlaegsvirksomhed,
som kraver speci-
alisering

Denne undergruppe omfatter:

— bygge- og anlagsaktiviteter inden for et
omrdde, som er felles for forskellige bygge-
arbejder, og som kraever specialisering eller
specialudstyr

— udforelse af fundamenter, herunder nedram-
ning af pele

— broendboring, skaktsenkning

— opstilling af stélprofiler, som ikke er af egen
produktion

— bejning af stalprofiler
— opmuring og stensatning

— opstilling og demontering af stilladser og
arbejdsplatforme, herunder ogséd udlejning
heraf

— opforelse/opstilling af skorstene og monte-
ring af industriovne.

Denne undergruppe omfatter ikke:

— udlejning af stilladser uden opstilling og
demontering, jf. 71.32.

45250000
45262000

45,3

Bygningsinstalla-
tions-virksomhed

45300000
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HOVEDAFDELING F BYGGE- OG ANLZEAGSVIRKSOMHED

CPV-kode
Hoved- Gruppe Under- Beskrivelse Bemarkninger
gruppe gruppe
45,31 | El-installations- Denne undergruppe omfatter: 45213316
virksomhed installation i bygninger eller andre bygvarker af: 45310000
— elkabler og elarmaturer Undtagen:
— telekommunikationsanlag — 45316000

— elektriske varmeanlaeg

— lokale antenneanlag og radioantenner
— brandalarmer

— tyverialarmer

— elevatorer og rullende trapper

— lynafledere mv.

45,32 | Isoleringsvirk- Denne undergruppe omfatter: 45320000
somhed — installation af varme-, lyd- eller vibrations-

isolering i bygninger eller andre bygverker
Denne undergruppe omfatter ikke:

— fugtisolering, jf. 45.22.

45,33 | VVS-installaterer | Denne undergruppe omfatter: 45330000

g bl.l kkenslager- | installation i bygninger eller andre bygveerker
forretninger af:

— ror- og sanitetsudstyr
— gasarmaturer

— varme-, ventilations-, kele- eller airconditio-
nudstyr og -kanaler

— sprinkleranleg
Denne undergruppe omfatter ikke:

— installation af elektriske varmeanlag, jf.

45.31.
45,34 | Anden installa- | Denne undergruppe omfatter: 45234115
tionsvirksomhed — installation af belysnings- og signalanleg til 45316000
veje, jernbaner, lufthavne og havne 45340000
— installation af armaturer og komponenter ikke
andet steds navnt i bygninger eller andre
bygningsverker.
45,4 Ferdiggorelse  af 45400000

bygninger
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HOVEDAFDELING F

BYGGE- OG ANLZEAGSVIRKSOMHED

CPV-kode
Hoved- Gruppe Under- Beskrivelse Bemarkninger
gruppe gruppe
45,41 | Stukkatervirk- Denne undergruppe omfatter: 45410000
somhed — udforelse i bygninger eller andre bygvearker
af indvendige og udvendige pudse- og stuk-
katerarbejder, herunder ogsa af det underlig-
gende pudslag.
45,42 | Tomrer- og | Denne undergruppe omfatter: 45420000
lf)ygntmgssnedker- — i- og opsxtning af udstyr, som ikke er af
orretninger egen produktion: dere, vinduer, der- og
vinduesrammer, elementkekkener, trapper,
butikstilbehor o.l. af tree eller andre mate-
rialer
— indvendige ferdiggerelsesarbejder, som f.eks.
lofter, vaegbeklaedning af tree, flytbare skille-
vagge mv.
Denne undergruppe omfatter ikke:
— lagning af parketgulve og andre gulve af tre,
jf. 45.43
45,43 | Udferelse af gulv- [ Denne undergruppe omfatter: 45430000
belagninger og . .
. — udforelse i bygninger eller andre bygvarker
vagbeklzdning af arbejder vedrerende:
— vag- eller gulvfliser af keramik, beton eller
tilhuggede sten
— parket og anden gulvbelagning af tre, samt
teepper og gulvbelaegninger af linoleum
— herunder ogsa af gummi eller plast
— gulvbelegninger eller vagbeklaedninger af
terrazzo, marmor, granit eller skifer
— tapet
45,44 | Maler- og glarme- | Denne undergruppe omfatter: 45440000

sterforretninger

— indvendig og udvendig maling af bygninger
— maling af broer mv.

— isa@tning af glas, spejle mv.

Denne undergruppe omfatter ikke:

— isatning af vinduer, jf. 45.42.
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HOVEDAFDELING F

BYGGE- OG ANLZEAGSVIRKSOMHED

CPV-kode
Hoved- Gruppe Under- Beskrivelse Bemarkninger
gruppe gruppe
45,45 | Andet ferdiggerel- | Denne undergruppe omfatter: 45212212 og
sesarbejde . . DAO4
— anleg af private svemmebassiner
— damprensning, sandblasning o.l. af facader 45450000
— andet ferdiggerelsesarbejde 1 og pa
bygninger i.a.n.
Denne undergruppe omfatter ikke:
— indvendig rengering af bygninger og andre
bygvearker, jf. 74.70.
45,5 Udlejning af entre- 45500000
prengrmateriel
med betjeningsper-
sonale
45,50 | Udlejning af entre- | Denne undergruppe omfatter ikke: 45500000

prenermateriel
med betjeningsper-
sonale

— udlejning af entreprenermateriel uden betje-
ningspersonale, jf. 71.32.

(') Rédets forordning (EQF) nr. 3037/90 af 9. oktober1990 om Den Statistiske Nomenklatur for @konomiske Aktiviteter i De Euro-

pxiske Fallesskaber (EFT L 293 af 24.10.1990, s. 1).
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BILAG 111

LISTE OVER DE 1 ARTIKEL 4, LITRA b), OMHANDLEDE VARER
VEDRORENDE KONTRAKTER TILDELT AF ORDREGIVENDE
MYNDIGHEDER INDEN FOR FORSVARSOMRADET

Den eneste tekst, der er geeldende ved anvendelsen af dette direktiv, er teksten i
bilag 1, punkt 3, i GPA-aftalen, som folgende vejledende liste over produkter er

baseret pa:

Kapitel 25:

Salt; svovl, jord- og stenarter, gips, kalk og cement

Kapitel 26:

Malme, slagger og aske

Kapitel 27:

Mineralske brandselsstoffer, mineralolier og destillationsprodukter deraf, bitu-

mingse stoffer, mineralsk voks

undtagen:

ex 27.10: Serlige maskinbrendselsstoffer

Kapitel 28:

Uorganiske kemikalier, uorganiske og organiske forbindelser af @dle metaller, af
sjeldne jordarters metaller, af radioaktive grundstoffer og af isotoper

undtagen:
ex 28.09:
ex 28.13:
ex 28.14:
ex 28.28:
ex 28.32:
ex 28.39:
ex 28.50:
ex 28.51:
ex 28.54:

Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Téregas
Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Giftige stoffer
Giftige stoffer

Eksplosive stoffer

Kapitel 29:

Organiske kemikalier

undtagen:
ex 29.03:
ex 29.04:
ex 29.07:
ex 29.08:
ex 29.11:
ex 29.12:
ex 29.13:
ex 29.14:
ex 29.15:
ex 29.21:
ex 29.22:
ex 29.23:
ex 29.26:
ex 29.27:
ex 29.29:

Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Eksplosive stoffer
Giftige stoffer
Giftige stoffer
Giftige stoffer
Giftige stoffer
Giftige stoffer
Giftige stoffer
Eksplosive stoffer
Giftige stoffer
Eksplosive stoffer
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Kapitel 30: Farmaceutiske produkter

Kapitel 31: Gadningsstoffer

Kapitel 32: Garve- og farvestofekstrakter, garvesyrer og derivater deraf, farvestoffer, lakker
og malervarer, kit og spartelmasse, trykfarver, blek og tusch

Kapitel 33: Flygtige vegetabilske olier og resinoider, parfumevarer, kosmetik og toiletmidler

Kapitel 34: Saebe, organiske overfladeaktive stoffer samt vaske- og rengeringsmidler,
smoremidler, syntetisk voks og tilberedt voks, pudse- og skuremidler, lys og
lignende produkter, modellermasse og dentalvoks

Kapitel 35: Proteiner, lim og klister, enzymer

Kapitel 37: Fotografiske og kinematografiske artikler

Kapitel 38: Diverse kemiske produkter
undtagen:
ex 38.19: Giftige stoffer

Kapitel 39: Plast (celluloseethere og celluloseestere, kunstharpikser og andre plastsubstan-
ser) samt varer deraf
undtagen:
ex 39.03: Eksplosive stoffer

Kapitel 40: Naturgummi (kautsjuk), syntetgummi og facis samt varer deraf
undtagen:
ex 40.11: Bildek

Kapitel 41: Rahuder og skind samt laeder

Kapitel 42: Varer af laeder, sadelmagerarbejder, rejseartikler, handtasker og lign., varer af
tarme

Kapitel 43: Pelsskind og kunstigt pelsskind samt varer deraf

Kapitel 44: Trae og varer deraf, trakul

Kapitel 45: Kork og varer deraf

Kapitel 46: Kurvemagerarbejder og andre varer af flettematerialer

Kapitel 47: Materialer til papirfremstilling

Kapitel 48: Papir og pap, varer af papirmasse, papir og pap

Kapitel 49: Boger, aviser, billeder og andre tryksager, handskrevne eller maskinskrevne

arbejder samt tegninger

Kapitel 65:

Hovedbekledning og dele dertil
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Kapitel 66: Paraplyer, parasoller, spadserestokke, siddestokke, piske, ridepiske samt dele
dertil

Kapitel 67: Bearbejdede fjer og dun samt varer af fjer og dun, kunstige blomster, varer af
menneskehér

Kapitel 68: Varer af sten, gips, cement, asbest, glimmer og lignende materialer

Kapitel 69: Keramiske produkter

Kapitel 70: Glas og glasvarer

Kapitel 71: Perler, @del- og halvadelstene, adle metaller, adelmetaldublé samt varer af
disse materialer, bijouterivarer

Kapitel 73: Jern og stal og varer deraf

Kapitel 74: Kobber og varer deraf

Kapitel 75: Nikkel og varer deraf

Kapitel 76: Aluminium og varer deraf

Kapitel 77: Magnesium og beryllium samt varer deraf

Kapitel 78: Bly og varer deraf

Kapitel 79: Zink og varer deraf

Kapitel 80: Tin og varer deraf

Kapitel 81: Andre uzdle metaller, der anvendes i den metallurgiske industri, samt varer
deraf

Kapitel 82: Vearktej, redskaber, knive, skeer og gafler samt dele dertil af ueedle metaller
undtagen:
ex 82.05: Vearktej
ex 82.07: Verktoj, dele

Kapitel 83: Diverse varer af uadle metaller

Kapitel 84: Dampkedler, maskiner og apparater samt mekaniske redskaber

undtagen:

ex 84.06: Motorer

ex 84.08: Andre kraftmaskiner

ex 84.45: Maskiner

ex 84.53: Automatiske databehandlingsmaskiner

ex 84.55: Dele til maskiner henherende under pos. 84.53
ex 84.59: Atomreaktorer
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Kapitel 85: Elektriske maskiner og apparater og elektrisk materiel samt dele dertil
undtagen:
ex 85.13: Telekommunikationsudstyr

ex 85.15: Sendere

Kapitel 86: Lokomotiver, vogne og andet materiel til jernbaner og sporveje samt dele dertil,
jernbane- og sporvejsmateriel, trafikreguleringsudstyr af enhver art (ikke elek-
trisk)

undtagen:

ex 86.02: Pansrede elektriske lokomotiver
ex 86.03: Andre pansrede lokomotiver
ex 86.05: Pansrede vogne

ex 86.06: Reparationsvogne

ex 86.07: Vogne

Kapitel 87: Koretgjer (undtagen til jernbaner og sporveje) samt dele dertil
undtagen:

ex 87.08: Tanks og andre pansrede keretojer

ex 87.01: Traktorer

ex 87.02: Militerkeretejer

ex 87.03: Kranvogne

ex 87.09: Motorcykler

ex 87.14: Pahengsvogne

Kapitel 89: Skibe, bade og flydende materiel
undtagen:

ex 89.01A: Krigsskibe

Kapitel 90: Optiske, fotografiske og kinematografiske instrumenter og apparater, malekon-
trol- og pracisionsinstrumenter og -apparater, medicinske og kirurgiske instru-
menter og apparater samt dele dertil

undtagen:

ex 90.05: Kikkerter (binokulare)

ex 90.13: Forskellige instrumenter, lasere

ex 90.14: Afstandsmalere

ex 90.28: Elektriske og elektroniske maleinstrumenter
ex 90.11: Mikroskoper

ex 90.17: Instrumenter til medicinsk brug

ex 90.18: Apparater til mekanoterapi

ex 90.19: Ortopadiske artikler

ex 90.20: Rentgenapparater

Kapitel 91: Fremstilling af ure
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Kapitel 92: Musikinstrumenter, lydoptagere eller lydgengivere, billed- og lydoptagere eller
billed- og lydgengivere til fjernsyn, dele og tilbeher til de nevnte instrumenter
og apparater

Kapitel 94: Mobler og dele dertil, hospitalssenge, madrasser, dyner, puder og lignende
undtagen:
ex 94.01A: Flysader

Kapitel 95: Varer af udskerings- og stebematerialer

Kapitel 96: Koste, berster, pensler, pudderkvaster og sigter

Kapitel 98:

Diverse varer
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BILAG IV

KRAV TIL VARKTOJER OG ANORDNINGER TIL ELEKTRONISK

MODTAGELSE AF TILBUD, ANSOGNINGER OM DELTAGELSE

SAMT PLANER OG PROJEKTER 1 FORBINDELSE MED
PROJEKTKONKURRENCER

Vearktejer og anordninger til elektronisk modtagelse af tilbud, ansegninger om
deltagelse samt planer og projekter i forbindelse med projektkonkurrencer skal
ved tekniske midler og passende procedurer mindst garantere folgende:

a) det nejagtige tidspunkt og den nejagtige dato for modtagelse af tilbud/anseg-
ninger om deltagelse samt planer og projekter kan fastslds med sikkerhed

b) det kan med rimelighed sikres, at ingen kan fa adgang til oplysninger, som er
fremsendt i medfer af disse krav, for udlebet af de fastsatte frister

¢) kun bemyndigede personer kan fastsette eller endre datoerne for abning af de
modtagne oplysninger

d) pa de forskellige stadier af udbudsproceduren eller af projektkonkurrencen ma
kun bemyndigede personer fa adgang til alle eller en del af de indsendte
oplysninger

¢) kun bemyndigede personer ma give adgang til indsendte oplysninger og kun
efter den anforte dato

f) oplysninger, som er modtaget og abnet i overensstemmelse med de forelig-
gende krav, er kun tilgangelige for personer, der er bemyndiget til at fa
kendskab hertil

~

nar adgangsforbuddene eller -betingelserne i litra b), c), d), ¢) og f) over-
traedes eller forseges overtradt, skal det i rimelig grad sikres, at overtraedelsen
klart kan spores.

g
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BILAG V

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES 1 BEKENDTGORELSER OG
MEDDELELSER

DEL A

Oplysninger, der skal angives i bekendtgerelser om offentliggorelse af en
forhandsmeddelelse i en keberprofil

1. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,
herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fis yder-
ligere oplysninger.

2. Den ordregivende myndigheds art og dens hovedvirksomhed.

3. Det anfores i givet fald, hvis den ordregivende myndighed er en indkebs-
central, eller at der er eller kan vere tale om en anden form for faelles udbud.

4. CPV-koder.

5. »Keberprofilens« internetadresse (URL).

6. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen om offentliggorelse af forhandsmed-
delelsen vedrerende keberprofilen.

DEL B
Oplysninger, der skal angives i forhindsmeddelelser
(jf. artikel 48)
1. Oplysninger, der skal angives under alle omstaendigheder

1. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,
herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fas yder-
ligere oplysninger.

2. Den e-mail- eller internetadresse, pa hvilken der er fri, direkte og fuld elek-
tronisk adgang til udbudsdokumenterne.

Nar der ikke er fri, direkte og fuld adgang af de grunde, der er anfert i
artikel 53, stk. 1, andet og tredje afsnit, angives det, hvordan der kan opnas
adgang til udbudsdokumenterne.

3. Den ordregivende myndigheds art og dens hovedvirksomhed.

4. Det anfores i givet fald, hvis den ordregivende myndighed er en indkebs-
central, eller at der er eller kan veare tale om en anden form for felles udbud.

5. CPV-koder. Nar kontrakten er opdelt i delleverancer, anfoeres disse oplys-
ninger for hver delleverance.

6. NUTS-kode for det primare udferelsessted for bygge- og anlaegsarbejder i
forbindelse med bygge- og anlegskontrakter eller NUTS-kode for hoved-
stedet for levering eller udferelse i forbindelse med vareindkebs- og tjene-
steydelseskontrakter. Nar kontrakten er opdelt i delleverancer, anfores disse
oplysninger for hver delleverance.
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1I.

—

10.

. Kort beskrivelse af kontrakten: arbejdets art og omfang, arten og mangden

eller vaerdien af verdi af de varer, der skal leveres, tjenesteydelsernes art og
omfang.

. Hvis denne bekendtgerelse ikke anvendes til indkaldelse af tilbud, de fore-

lobige datoer for offentliggerelse af en udbudsbekendtgerelse eller udbuds-
bekendtgerelser vedrerende den eller de kontrakter, der er nevnt i denne
forhdndsmeddelelse.

. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Andre relevante oplysninger.

Angivelse af, om kontrakten er omfattet af GPA-aftalen.

Yderligere oplysninger, som skal angives, nar bekendtgerelsen anvendes
til indkaldelse af tilbud (artikel 48, stk. 2)

. En henvisning til, at interesserede eokonomiske operaterer underretter

myndighederne om deres interesse i kontrakten eller kontrakterne.

. Tildelingsprocedurens art (begrensede udbud, uanset om de omfatter et

dynamisk indkebssystem eller ej, eller udbud med forhandling).

. Folgende angives:

a) Hvis der er tale om en rammeaftale, angives dette.

b) Hvis der er tale om et dynamisk indkebssystem, angives dette.

. Hvis det allerede er fastsat, tidsramme for levering af varer, bygge- og

anleegsarbejder eller tjenesteydelser og kontraktens varighed.

. Hvis de allerede er fastsat, betingelserne for deltagelse, herunder:

a) i givet fald angivelse af, at det er en offentlig kontrakt forbeholdt beskyt-
tede vearksteder, eller hvis udferelse er forbeholdt programmer for
beskyttet beskaftigelse

b) i givet fald angivelse af, om levering af tjenesteydelsen ved lov eller
administrativ bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession

c) kort beskrivelse af udvealgelseskriterierne

. Hvis de allerede er fastsat, en kort beskrivelse af kriterierne for tildeling af

kontrakten:

. Hyvis det allerede er kendt, det ansldede samlede omfang af kontrakten eller

kontrakterne; nar kontrakten er opdelt i delleverancer, anfores disse oplys-
ninger for hver delleverance.

. Sidste frist for modtagelse af interessetilkendegivelser.

. Den adresse, hvortil interessetilkendegivelser skal sendes.

Det eller de sprog, ansegninger eller tilbud skal vare affattet pa.
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11.

12.

13.

Folgende angives:

a) Om der kraves eller accepteres elektronisk indsendelse af tilbud eller
ansegninger om deltagelse.

b) Om der vil blive anvendt elektronisk bestilling.

¢) Om der vil blive anvendt elektronisk fakturering.

d) Om elektronisk betaling vil blive accepteret.

Oplysninger om, hvorvidt kontrakten vedrerer et projekt og/eller et program,
der modtager stotte fra EU-fonde.

Navn og adresse pa det organ, der er ansvarligt for klager og eventuel
magling. Angivelse af sidste frist for klageprocedurer eller eventuelt navn,
adresse, telefonnummer, telefaxnummer og e-mailadresse pa det kontor,
hvortil der kan rettes henvendelse for at fa disse oplysninger.

DEL C
Oplysninger, der skal angives i udbudsbekendtgerelser

(if. artikel 49)

. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,

herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fas yder-
ligere oplysninger.

. Den e-mail- eller internetadresse, pa hvilken der er fri, direkte og fuld elek-

tronisk adgang til udbudsdokumenterne.

Nar der ikke er fri, direkte og fuld adgang af de grunde, der er anfort i
artikel 53, stk. 1, andet og tredje afsnit, angives det, hvordan der kan opnas
adgang til udbudsdokumenterne.

. Den ordregivende myndigheds art og dens hovedvirksomhed.

. Det anfores i givet fald, hvis den ordregivende myndighed er en indkebs-

central, eller at der er tale om en anden form for falles udbud.

. CPV-koder. Nér kontrakten er opdelt i delleverancer, anferes disse oplys-

ninger for hver delleverance.

. NUTS-kode for det primare udferelsessted for bygge- og anlagsarbejder i

forbindelse med bygge- og anlagskontrakter eller NUTS-kode for hoved-
stedet for levering eller udferelse i forbindelse med vareindkebs- og tjene-
steydelseskontrakter. Nar kontrakten er opdelt i delleverancer, anfores disse
oplysninger for hver delleverance.

. Beskrivelse af kontrakten: arbejdets art og omfang, arten og mangden eller

vaerdien af verdi af de varer, der skal leveres, tjenesteydelsernes art og
omfang. Nar kontrakten er opdelt i delleverancer, anfores disse oplysninger
for hver delleverance. I givet fald beskrivelse af lesningsmuligheder.

. Det ansldede samlede omfang af kontrakten eller kontrakterne. Nar

kontrakten er opdelt i delleverancer, anferes disse oplysninger for hver delle-
verance.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

. Accept af eller forbud mod alternative tilbud.

. Tidsramme for levering af varer, bygge- og anlegsarbejder eller tjenestey-

delser og sa vidt muligt kontraktens varighed

a) I tilfelde af rammeaftaler oplyses ligeledes rammeaftalens planlagte lobe-
tid, 1 givet fald med begrundelse af en lebetid, der overskrider fire ér. I
det omfang det er muligt, vardien eller omfanget og hyppigheden af de
kontrakter, der skal tildeles, og eventuelt patenkt sterste antal
okonomiske akterer, der kan deltage.

b) I tilfelde af et dynamisk indkebssystem oplyses ligeledes systemets plan-
lagte lobetid. I det omfang det er muligt, vaerdien eller omfanget og
hyppigheden af de kontrakter, der skal tildeles.

Betingelser for deltagelse, herunder:

a) i givet fald angivelse af, at det er en offentlig kontrakt forbeholdt beskyt-
tede veerksteder, eller hvis udferelse er forbeholdt programmer for
beskyttet beskaftigelse

b

~

i givet fald angivelse af, om udforelsen af tjenesteydelsen ved lov eller
administrativ bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession; henvis-
ning til den pagzldende lov eller administrative bestemmelse

¢) en liste over og kort beskrivelse af kriterier vedrerende de ekonomiske
aktorers personlige forhold, som kan fere til deres udelukkelse, og af
udveaelgelseskriterier; eventuelle specifikke minimumsterskelkrav; angi-
velse af kraevede oplysninger (egenerklaringer, dokumentation).

Tildelingsprocedurens art. Eventuelt begrundelse for anvendelse af en haste-
procedure (offentligt og begrenset udbud og udbud med forhandling).

Folgende angives:

a) Hvis der er tale om en rammeaftale, angives dette.

b) Hvis der er tale om et dynamisk indkebssystem, angives dette.

c) Hvis der er tale om en elektronisk auktion, angives dette (i forbindelse
med offentlige eller begransede udbud eller udbud med forhandling).

Nér kontrakter er opdelt i delleverancer, angivelse af, om de ekonomiske
aktorer har mulighed for at afgive tilbud pé en, flere og/eller samtlige delle-
verancer. Angivelse af enhver mulig begransning af antallet af delleverancer,
som kan tildeles en og samme tilbudsgiver. Hvis kontrakten ikke er opdelt i
delleverancer, angivelse af grundene hertil, medmindre disse oplysninger er
givet i den individuelle rapport.

I forbindelse med begrenset udbud, udbud med forhandling, konkurrence-
praeget dialog eller innovationspartnerskab, hvor der geres brug af mulig-
heden for at begreense antallet af ansegere, der opfordres til at indgive tilbud,
at forhandle eller til dialog: mindste antal og eventuelt storste antal enskede
ansegere og objektive kriterier til udvalgelse af de relevante ansegere.

I forbindelse med udbud med forhandling, konkurrencepreeget dialog eller
innovationspartnerskab oplyses i givet fald, at der er tale om en procedure,
der finder sted i flere faser for efterhdnden at begreense antallet af tilbud, der
skal forhandles, eller lasninger, der skal droftes.
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17. Eventuelt sarlige betingelser for opfyldelsen af kontrakten.

18. Kriterier, der skal anvendes for tildeling af kontrakten eller kontrakterne.
Undtagen i tilfeelde, hvor det ekonomisk mest fordelagtige tilbud identifi-
ceres alene pa grundlag af prisen, skal kriterierne for udvelgelse af det
okonomisk mest fordelagtige tilbud samt deres vagtning anferes, nir de
ikke fremgar af specifikationerne, eller ved konkurrencepraget dialog af
det beskrivende dokument.

19. Sidste frist for modtagelse af tilbud (offentlige udbud) eller ansegninger om
deltagelse (begrenset udbud og udbud med forhandling, dynamiske indkebs-
systemer, konkurrencepreeget dialog og innovative partnerskaber).

20. Den adresse, hvortil tilbud eller ansegninger om deltagelse skal sendes.
21. I forbindelse med offentlige udbud:
a) periode, i hvilken tilbudsgiveren er forpligtet til at vedsta sit bud
b) dato, klokkeslat og sted for dbningen af tilbuddene
c) personer, der har adgang til at overvare abningen.

22. Det eller de sprog, tilbuddene eller ansegningerne om deltagelse skal vaere
affattet pa:

23. Folgende angives:

a) Om der accepteres elektronisk indsendelse af tilbud eller ansggninger om
deltagelse.

b) Om der vil blive anvendt elektronisk bestilling.
¢) Om der accepteres elektronisk fakturering.
d) Om der vil blive anvendt elektronisk betaling.

24. Oplysninger om, hvorvidt kontrakten vedrerer et projekt og/eller et program,
der modtager stotte fra EU-fonde.

25. Navn og adresse pa det organ, der er ansvarligt for klager og eventuel
magling. Angivelse af sidste frist for klageprocedurer eller eventuelt navn,
adresse, telefonnummer, telefaxnummer og e-mailadresse pa det kontor,
hvortil der kan rettes henvendelse for at fa disse oplysninger.

26. Dato(er) og henvisning(er) til tidligere offentliggerelser i Den Europceiske
Unions Tidende, som er relevante for den eller de kontrakter, der offentlig-
gores i denne bekendtgorelse.

27. 1 forbindelse med kontrakter, der kan fornyes, den anslaede tidsplan for
yderligere bekendtgerelser, der skal offentliggeres.

28. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.
29. Angivelse af, om kontrakten er omfattet af GPA-aftalen.
30. Andre relevante oplysninger.

DEL D
Oplysninger, der skal angives i bekendtgerelser om indgiede kontrakter
(jf. artikel 50)

1. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,
herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fas yder-
ligere oplysninger.
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11.

12.

13.

14.

15.

. Den ordregivende myndigheds art og dens hovedvirksomhed.

. Det anfores i givet fald, om den ordregivende myndighed er en indkebs-

central, eller at der er tale om en anden form for felles udbud.

. CPV-koder.

. NUTS-kode for det primare udferelsessted for bygge- og anlagsarbejder i

forbindelse med bygge- og anlegskontrakter, eller NUTS-kode for hoved-
stedet for levering eller udforelse i forbindelse med vareindkebs- og tjene-
steydelseskontrakter.

. Beskrivelse af kontrakten: arbejdets art og omfang, arten og meengden eller

vaerdien af de varer, der skal leveres, tjenesteydelsernes art og omfang. Nér
kontrakten er opdelt i delleverancer, anferes disse oplysninger for hver delle-
verance. | givet fald beskrivelse af lesningsmuligheder.

. Tildelingsprocedurens art. I forbindelse med udbud med forhandling uden

forudgaende offentliggerelse, begrundelse.

. Folgende angives:

a) Hvis der var tale om en rammeaftale, angives dette.

b) Hvis der var tale om et dynamisk indkebssystem, angives dette.

. Kiriterier, jf. artikel 67, der blev lagt til grund ved tildeling af kontrakten eller

kontrakterne: Angivelse af, om der blev afholdt en elektronisk auktion (i
forbindelse med offentlige eller begreensede udbud eller udbud med forhand-

ling).

. Datoen for indgédelsen af kontrakten eller kontrakterne eller rammeafgorelsen

eller rammeafgerelserne efter beslutningen om at tildele eller indga den/dem.

Antal modtagne tilbud for hver kontrakttildeling, herunder:

a) antal tilbud modtaget fra ekonomiske operaterer, som er sma og mellem-
store virksomheder

b) antal tilbud modtaget fra en anden medlemsstat eller fra et tredjeland

c) antal tilbud modtaget elektronisk.

For hver kontrakttildeling, navn, adresse, herunder NUTS-kode, telefon- og
telefaxnummer samt e-mail- og internetadresse for den eller de valgte
tilbudsgivere, herunder:

a) oplysninger om, hvorvidt den valgte tilbudsgiver er en lille og mellemstor
virksomhed

b) oplysninger om, hvorvidt kontrakten blev tildelt en sammenslutning af
okonomiske operaterer (joint venture, konsortium eller andet).

Verdien af det eller de antagne tilbud eller af det hejeste og det laveste
tilbud, der blev taget i betragtning ved tildeling af kontrakten.

I givet fald, for hver kontrakttildeling, hvilken del af kontrakten der vil
kunne gives i underentreprise, samt verdien af denne del.

Oplysninger om, hvorvidt kontrakten vedrerer et projekt og/eller et program,
der modtager stotte fra EU-fonde.
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16.

17.

18.

19.

Navn og adresse pa det organ, der er ansvarligt for klager og eventuel
magling. Angivelse af sidste frist for klageprocedurer eller eventuelt navn,
adresse, telefonnummer, telefaxnummer og e-mailadresse pa det kontor,
hvortil der kan rettes henvendelse for at fa disse oplysninger.

Dato(er) og henvisning(er) til tidligere offentliggerelser i Den Europceiske
Unions Tidende, som er relevante for den eller de kontrakter, der offentlig-
gores 1 denne bekendtgerelse.

Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Andre relevante oplysninger.

DEL E

Oplysninger, der skal angives i bekendtgerelser om projektkonkurrencer

10.

11.

12.

(jf. artikel 79, stk. 1)

. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,

herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fas yder-
ligere oplysninger.

. Den e-mail- eller internetadresse, pa hvilken der er fri, direkte og fuld elek-
tronisk adgang til udbudsdokumenterne.
Nar der ikke er fri, direkte og fuld adgang af de grunde, der er anfort i
artikel 53, stk. 1, andet og tredje afsnit, angives det, hvordan der kan opnas
adgang til udbudsdokumenterne.

. Den ordregivende myndigheds art og dens hovedvirksomhed.

. Det anfores i givet fald, om den ordregivende myndighed er en indkebs-
central, eller at der er tale om en anden form for felles udbud.

. CPV-koder. Nar kontrakten er opdelt i delleverancer, anferes disse oplys-
ninger for hver delleverance.

. Beskrivelse af projektets vigtigste karakteristika.

. Eventuelt oplysninger om premiernes art og verdi.

. Projektkonkurrencens art (dben eller lukket).

. 1 forbindelse med en dben projektkonkurrence, sidste frist for indsendelsen af
projekter.
I forbindelse med en lukket projektkonkurrence:

a) patenkt deltagerantal

b) eventuelt navn pd tidligere udvalgte deltagere

c) kriterier for udvelgelse af deltagere

d) sidste frist for ansegninger om deltagelse.

Eventuel angivelse af, om deltagelse er begranset til et bestemt erhverv.

Kriterier, der vil blive lagt til grund for vurderingen af projekterne.
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13.

15.

16.

17.

Angivelse af, om den ordregivende myndighed er bundet af udvalgelseskomi-
téens afgorelse.

. Eventuelt oplysninger om de beleb, der udbetales til samtlige deltagere.

Angivelse af, om de kontrakter, der tildeles pad grundlag af projektkonkur-
rencen, vil ga til vinderen eller vinderne af projektkonkurrencen.

Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Andre relevante oplysninger.

DEL F

Oplysninger, der skal angives i bekendtgerelser af resultaterne af en

10.

12.

13.

15.

projektkonkurrence

(jf. artikel 79, stk. 2)

. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,

herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fas yder-
ligere oplysninger.

. Den ordregivende myndigheds art og dens hovedvirksomhed.

. Det anfores i givet fald, om den ordregivende myndighed er en indkebs-

central, eller at der er tale om en anden form for felles udbud.

. CPV-koder.

. Beskrivelse af projektets vigtigste karakteristika.

. Premiernes vardi.

. Projektkonkurrencens art (dben eller lukket).

. Kriterier, der blev lagt til grund for vurderingen af projekterne.

. Dato for udvalgelseskomitéens afgerelse.

Antal deltagere:

a) antal deltagere, som er SMV'er

b) antal deltagere fra udlandet.

. Navn, adresse, herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer samt e-

mail- og internetadresse for vinderne af konkurrencen og angivelse af, om
vinderne er smé og mellemstore virksomheder.

Oplysninger om, hvorvidt projektkonkurrencen vedrerer et projekt eller et
program, der modtager stotte fra EU-fonde.

Dato(er) og henvisning(er) til tidligere offentliggerelser i Den Europceiske
Unions Tidende, som er relevante for det eller de projekter, der vedrerer
denne bekendtgorelse.

. Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Andre relevante oplysninger.
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DEL G

Oplysninger, der skal angives i bekendtgerelser om sendringer i en kontrakt

10.

11.

12.

13.

i dens lebetid
(f. artikel 72, stk. 1)

. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,

herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer, e-mail- og internetadresse
for den ordregivende myndighed eller den afdeling, hvor der kan fas yder-
ligere oplysninger.

. CPV-koder.

. NUTS-kode for det primare udferelsessted for bygge- og anlegsarbejder i

forbindelse med bygge- og anlegskontrakter eller NUTS-kode for hoved-
stedet for levering eller udferelse i forbindelse med vareindkebs- og tjene-
steydelseskontrakter.

. Beskrivelse af kontrakten for og efter @ndringen: arbejdets art og omfang,

arten og mangden eller vaerdien af de varer, der skal leveres, tjenesteydel-
sernes art og omfang.

. En eventuel prisstigning som felge af andringen.

. Beskrivelse af de omstandigheder, der har gjort @ndringen nedvendig.

. Dato for afgerelsen om tildeling af kontrakten.

. I givet fald navn adresse, herunder NUTS-kode, telefon- og telefaxnummer

samt e-mail- og internetadresse for den eller de nye ekonomiske operatorer.

. Oplysninger om, hvorvidt kontrakten vedrerer et projekt og/eller et program,

der modtager stotte fra EU-fonde.

Navn og adresse pé det tilsynsorgan, der er ansvarligt for klager og eventuel
megling. Angivelse af sidste frist for klageprocedurer eller eventuelt navn,
adresse, telefonnummer, telefaxnummer og e-mailadresse pa det kontor,
hvortil der kan rettes henvendelse for at fa disse oplysninger.

Dato(er) og henvisning(er) til tidligere offentliggerelser i Den Europceiske
Unions Tidende, der er relevante for den eller de kontrakter, som denne
bekendtgorelse vedrorer.

Dato for afsendelse af bekendtgerelsen.

Andre relevante oplysninger.

DEL H

Oplysninger, der skal angives i udbudsbekendtgerelser vedrerende

kontrakter om sociale og andre specifikke tjenesteydelser

(jf. artikel 75, stk. 1)

. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,

herunder NUTS-kode, samt e-mail- og internetadresse for den ordregivende
myndighed.

. NUTS-kode for det primere udferelsessted for bygge- og anlegsarbejder i

forbindelse med bygge- og anlagsarbejder eller NUTS-kode for hovedstedet
for levering eller udferelse i forbindelse med vareindkeb og tjenesteydelser.
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3. Kort beskrivelse af den pageldende kontrakt, herunder CPV-koder.

4. Betingelser for deltagelse, herunder:

— 1 givet fald angivelse af, at det er en kontrakt forbeholdt beskyttede vark-
steder, eller hvis udferelse er forbeholdt programmer for beskyttet beskaet-
tigelse

— 1 givet fald angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller
administrativ bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession.

5. Sidste frist for at kontakte den ordregivende myndighed med henblik pd
deltagelse.

6. Kort beskrivelse af hovedelementerne i den tildelingsprocedure, der skal
anvendes.

DEL I

Oplysninger, der skal angives i forhandsmeddelelser om sociale og andre
specifikke tjenesteydelser

(jf. artikel 75, stk. 1)

1. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,
herunder NUTS-kode, samt e-mail- og internetadresse for den ordregivende
myndighed.

2. Kort beskrivelse af den pageldende kontrakt, herunder kontraktens ansldede
samlede vardi og CPV-koder.

3. Hvis det allerede er fastsat:

a) NUTS-kode for det primere udferelsessted for bygge- og anlegsarbejder i
forbindelse med bygge- og anlegsarbejder eller NUTS-kode for hoved-
stedet for levering eller udferelse i forbindelse med vareindkeb og tjene-
steydelser.

b) tidsramme for levering af varer, bygge- og anlegsarbejder eller tjenestey-
delser og kontraktens varighed

c) betingelser for deltagelse, herunder:

— i givet fald angivelse af, at det er en offentlig kontrakt forbeholdt
beskyttede vearksteder, eller hvis udferelse er forbeholdt programmer
for beskyttet beskeftigelse

— i givet fald angivelse af, om udferelsen af tjenesteydelsen ved lov eller
administrativ bestemmelse er forbeholdt en bestemt profession

d) kort beskrivelse af hovedelementerne i den tildelingsprocedure, der skal
anvendes.

4. En omtale af, at interesserede ekonomiske operatorer skal underrette den

ordregivende myndighed om deres interesse i kontrakten eller kontrakterne,
sidste frist for modtagelse af interessetilkendegivelser og den adresse, hvortil
interessetilkendegivelser skal sendes.
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DEL J

Oplysninger, der skal angives i bekendtgerelser om kontrakter vedrerende
sociale og andre specifikke tjenesteydelser

(f. artikel 75, stk. 2)

1. Navn, identifikationsnummer (hvis fastsat i national lovgivning), adresse,
herunder NUTS-kode, samt e-mail- og internetadresse for den ordregivende
myndighed.

2. Kort beskrivelse af den pagaldende kontrakt, herunder CPV-koder.

3. NUTS-kode for det primare udferelsessted for bygge- og anlegsarbejder i
forbindelse med bygge- og anlagsarbejder eller NUTS-kode for hovedstedet
for levering eller udferelse i forbindelse med vareindkeb og tjenesteydelser.

4. Antal modtagne tilbud.

5. Betalt pris eller prisramme (maksimum/minimum).

6. For hver kontrakttildeling navn, adresse, herunder NUTS-kode, samt e-mail-
og internetadresse for den eller de valgte ekonomiske operaterer.

7. Andre relevante oplysninger.
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BILAG VI

OPLYSNINGER, DER SKAL ANGIVES 1 UDBUDSDOKUMENTERNE 1
FORBINDELSE MED ELEKTRONISKE AUKTIONER

(artikel 35, stk. 4)

Nar de ordregivende myndigheder har besluttet at atholde en elektronisk auktion,
skal udbudsdokumenterne mindst omfatte folgende oplysninger:

a) de elementer, hvis verdier der holdes elektronisk auktion over, for sa vidt
disse elementer er kvantificerbare, sdledes at de kan udtrykkes i tal eller
procentdele

b) de eventuelle grenser for de vardier, som kan fremlagges, siledes som de
fremgér af specifikationer af kontraktens genstand

c) de oplysninger, der vil blive stillet til tilbudsgivernes radighed under den
elektroniske auktion, og pé hvilket tidspunkt de i givet fald stilles til radighed

d) de oplysninger, der er relevante for afviklingen af den elektroniske auktion

e) de betingelser, pa hvilke tilbudsgiverne kan byde, og iser de mindste udsving
mellem de bud, som i givet fald kreeves for at byde

f) de relevante oplysninger om det elektroniske system, der anvendes, og om
betingelser og tekniske specifikationer for tilslutning.
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BILAG VII

DEFINITION AF VISSE TEKNISKE SPECIFIKATIONER

I dette direktiv forstas ved:

1) »teknisk specifikation«: en af folgende

a) 1 forbindelse med offentlige bygge- og anleegskontrakter: samtlige tekniske
forskrifter, der navnlig findes i udbudsdokumenterne, og som fastleegger
kraeevede egenskaber for et materiale, et produkt eller et indkeb séledes, at
de opfylder kravene til den anvendelse, som den ordregivende myndighed
har bestemt dem til. Disse egenskaber omfatter miljo- og klimapreestation,
udformning til alle behov (herunder adgang for handicappede), overens-
stemmelsesvurdering, funktionsdygtighed, sikkerhed eller dimensioner,
herunder procedurer for kvalitetssikring, terminologi, symboler, afprevning
og afprevningsmetoder, emballering, markning og etikettering, brugsvej-
ledning samt produktionsprocesser og -metoder. De omfatter ligeledes
regler for projektering og omkostningsberegning, betingelser for afprov-
ning, kontrol og aflevering af bygge- og anlegsarbejder samt konstruk-
tionsteknik og konstruktionsmetoder samt alle andre tekniske betingelser,
som den ordregivende myndighed ved almindelige eller sarlige bestem-
melser kan fastsatte vedrerende de faerdige arbejder og de materialer eller
dele, der indgar deri

b) i forbindelse med offentlige vareindkebs- eller tjenesteydelseskontrakter:
en specifikation i et dokument, som fastlegger kraevede egenskaber ved
et produkt eller en tjenesteydelse, som f.eks. kvalitetsniveau, miljo- og
klimapreestation, udformning til alle behov (herunder adgang for handicap-
pede), overensstemmelsesvurdering, funktionsdygtighed, brugen af produk-
tet, sikkerhed, dimensioner, herunder forskrifter, der vedrerer handelsbeteg-
nelse og terminologi for produktet, symboler, prevning og prevningsmeto-
der, emballering, merkning og etikettering, brugsvejledning, produktions-
processer og -metoder pa et hvilket som helst tidspunkt i indkebets eller
tjenesteydelsens levetid samt procedurer for overensstemmelsesvurdering

2) »standard«: en teknisk specifikation, som er vedtaget af et anerkendt stan-

3

4

~

=

dardiseringsorgan til gentagen eller konstant anvendelse, hvis overholdelse
ikke er obligatorisk, og som er en af folgende kategorier

a) international standard: en standard, der er vedtaget af en international
standardiseringsorganisation, og som er offentligt tilgengelig

b) europeeisk standard: en standard, der er vedtaget af en europzeisk standar-
diseringsorganisation, og som er offentligt tilgeengelig

¢) national standard: en standard, der er vedtaget af en national standardise-
ringsorganisation, og som er offentligt tilgeengelig

»europ®isk teknisk vurdering«: den dokumenterede vurdering af en bygge-
vares ydeevne med hensyn til dens veesentlige egenskaber i overensstemmelse
med det respektive europaiske vurderingsdokument som defineret i artikel 2,
nr. 12), i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 305/2011 (')

»feelles teknisk specifikation«: en teknisk specifikation pd IKT-omréadet, der er
udarbejdet i henhold til artikel 13 og 14 i forordning (EU) 1025/2012

5) »teknisk reference«: enhver leverance fra europaeiske standardiseringsorganer,

bortset fra europaiske standarder, som er frembragt efter procedurer, der er
indfort med henblik pd udvikling af markedsbehovene.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 305/2011 af 9. marts 2011 om

fastleeggelse af harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer og om opha-
velse af Radets direktiv 89/106/EQF (EUT L 88 af 4.4.2011, s. 5).
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1.

BILAG VIII

KARAKTERISTIKA VEDRORENDE OFFENTLIGGORELSE

Offentliggerelse af bekendtgerelser

De bekendtgarelser, der er omhandlet i artikel 48, 49, 50, 75 og 79, sendes af
den ordregivende myndighed til Den Europeiske Unions Publikationskontor
og offentliggeres i overensstemmelse med folgende regler:

De bekendtgerelser, der er omhandlet i artikel 48, 49, 50, 75 og 79, offent-
liggores af Den Europaziske Unions Publikationskontor eller af de ordregi-
vende myndigheder, hvis der er tale om en forhdndsmeddelelse i en keber-
profil, jf. artikel 48, stk. 1.

De ordregivende myndigheder kan desuden offentliggere disse oplysninger pa
internettet 1 form af en »keberprofil«, jf. punkt 2, litra b).

Den Europziske Unions Publikationskontor giver den ordregivende
myndighed den i artikel 51, stk. 5, andet afsnit, omhandlede bekraftelse.

Offentliggorelse af supplerende oplysninger

a) Medmindre andet er fastsat i artikel 53, stk. 1, andet og tredje afsnit,
offentligger de ordregivende myndigheder de fuldsteendige udbudsdoku-
menter pa internettet.

b) Keberprofilen kan indeholde de i artikel 48, stk. 1, omhandlede
vejledende forhandsmeddelelser, oplysninger om igangvarende opfor-
dringer til at afgive tilbud, planlagte indkeb, indgéede kontrakter og
annullerede procedurer samt andre oplysninger af almen interesse sdsom
kontaktpersoner, telefon- og faxnummer, postadresse og e-mailadresse.
Keberprofilen kan ogsa indeholde forhdndsmeddelelser, der anvendes til
indkaldelse af tilbud, og som offentliggeres pa nationalt plan i henhold til
artikel 52.

. Format og regler for elektronisk fremsendelse af bekendtgerelser

Formatet og reglerne for elektronisk fremsendelse af bekendtgerelser som
fastlagt af Kommissionen er til radighed pa internetadressen http://simap.eu-
ropa.eu
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BILAG IX

INDHOLD I OPFORDRINGER TIL AT AFGIVE TILBUD, DELTAGE 1
DIALOGEN ELLER BEKRAFTE INTERESSETILKENDEGIVELSEN I

1.

HENHOLD TIL ARTIKEL 54

Opfordringen til at afgive tilbud eller deltage i dialogen, jf. artikel 54, skal
mindst indeholde folgende:

a) en henvisning til den offentliggjorte indkaldelse af tilbud

b) fristen for modtagelse af tilbud, den adresse, til hvilken tilbuddene skal
sendes, og det eller de sprog, som de skal vare udferdiget pa

¢) ved konkurrencepraeget dialog den dato og den adresse, der er fastsat for
indledningen af heringen, samt det eller de sprog, der anvendes

d) en angivelse af, hvilke dokumenter der eventuelt skal vedlagges, enten til
stotte for erkleringer, som kan efterproves, og som ansegeren har fremlagt
i overensstemmelse med artikel 59 og 60 og, hvor det er relevant,
artikel 62, eller som supplement til de oplysninger, der kraeves i samme
artikler, pd de samme betingelser som dem, der er fastsat i artikel 59, 60
og 62

e) vagtningen af kriterierne for tildeling af kontrakten eller, i givet fald, den
faldende prioriteringsraekkefolge af disse kriterier, hvis de ikke er anfort i
udbudsbekendtgerelsen, opfordringen til at bekraefte interessetilkendegi-
velsen, de tekniske specifikationer eller det beskrivende dokument.

Hvis der imidlertid er tale om kontrakter tildelt gennem en konkurrence-
praeget dialog eller et innovationspartnerskab, anfores oplysningerne i litra
b) ikke i opfordringen til at deltage i dialogen eller til at forhandle, men
anfores i opfordringen til at afgive tilbud.

Hvis indkaldelse af tilbud sker ved hjelp af en forhandsmeddelelse, skal de
ordregivende myndigheder efterfolgende, men inden de pabegynder udvel-
gelsen af tilbudsgivere eller deltagere i en forhandling, anmode samtlige
ansegere om at bekrafte deres interesse pa grundlag af detaljerede oplys-
ninger om kontrakten.

Denne opfordring skal mindst indeholde folgende oplysninger:

a) art og mangde, herunder alle optioner vedrerende yderligere kontrakter og
om muligt den forelebige tidsfrist for udnyttelsen af disse optioner ved
kontrakter, der kan fornyes, art og mengde samt om muligt den anslaede
dato for offentliggerelse af senere bekendtgerelser om indkaldelse af
tilbud vedrerende bygge- og anlegsarbejder, vareindkeb eller tjenestey-
delser, der skal udbydes

b) udbudstype: begrenset udbud eller udbud med forhandling

c) eventuel dato for pdbegyndelsen eller afslutningen af leveringen af varerne
eller udferelsen af bygge- og anlagsarbejderne eller tjenesteydelserne

d) nér der ikke kan gives elektronisk adgang, adresse og frist for indsendelse
af anmodninger om udbudsdokumenter samt det eller de sprog, som
anmodningerne skal vere affattet pa

e) adresse pa den ordregivende myndighed, der tildeler kontrakten

f) ekonomiske og tekniske betingelser, finansielle garantier og oplysninger,
der kraeves af de ekonomiske akterer

g) den type kontrakt, der er genstand for opfordringen til at afgive tilbud:
kob, leasing eller leje med eller uden forkebsret eller flere af disse typer

og

h) kriterierne for tildelingen af kontrakten og vagtningen af disse kriterier
eller eventuelt prioriteringen af disse kriterier, hvis disse oplysninger ikke
er anfort i forhdndsmeddelelsen, de tekniske specifikationer eller i opfor-
dringen til at afgive tilbud eller til at forhandle.
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BILAG X

LISTE OVER INTERNATIONALE SOCIALE OG MILJOMASSIGE
KONVENTIONER OMHANDLET I ARTIKEL 18, STK. 2

— ILO Konvention nr. 87 om foreningsfrihed og beskyttelse af retten til at
organisere sig

— ILO Konvention nr. 98 om retten til at organisere sig og fore kollektive
forhandlinger

— ILO Konvention nr. 29 om tvangsarbejde

— ILO Konvention nr. 105 om afskaffelse af tvangsarbejde

— ILO Konvention nr. 138 om lavalder

— ILO Konvention nr. 111 om forskelsbehandling med hensyn til beskeftigelse
og erhverv

— ILO Konvention nr. 100 om ligelen for samme arbejde

— ILO Konvention nr. 182 om forbud mod og omgaende indsats til afskaffelse
af de verste former for bernearbejde

— Wienerkonventionen om beskyttelse af ozonlaget og dens Montrealprotokol
om stoffer, der nedbryder ozonlaget

— Baselkonventionen om kontrol med greenseoverskridende transport af farligt
affald og bortskaffelse heraf (Baselkonventionen)

— Stockholmkonventionen om persistente organiske miljogifte (POP-konventio-
nen)

— Rotterdamkonventionen om proceduren for forudgdende informeret samtykke
(»PIC-proceduren«) for visse farlige kemikalier og pesticider i international
handel (UNEP/FAO) (PIC-konventionen), Rotterdam, den 10. september
1998, og de tre regionale protokoller hertil.
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BILAG XI

REGISTRE (')

De relevante faglige registre og handelsregistre samt erklaringer og attester for
hver medlemsstat er:

— 1 Belgien: »Registre du Commerce«/»Handelsregister« og for tjenesteydelses-
kontrakter »Ordres professionnels«/»Beroepsorden«

— 1 Bulgarien: » ThproBcku peructbp«
— 1 Tjekkiet: »obchodni rejstiik«
— 1 Danmark: »Erhvervsstyrelsen«

— 1 Tyskland: »Handelsregister«, »Handwerksrolle« og for tjenesteydelseskon-
trakter »Vereinsregister«, »Partnerschaftsregister« og »Mitgliedsverzeichnisse
der Berufskammern der Linder«

— 1 Estland: »Registrite ja Infosiisteemide Keskus«

— i Irland: En ekonomisk akter kan anmodes om at fremlegge en attest fra
»Registrar of Companies« eller »Registrar of Friendly Societies« eller, hvis
han ikke er certificeret, en attest, hvori det preciseres, at den pagaldende
under ed har erkleret, at han udever det pageldende erhverv i det land, hvor
han er etableret, pd et bestemt sted og under et bestemt firmanavn

— 1 Grakenland: »Mntpho Epyoinmrikedv Emyeipioewv — MEEII« under
ministeriet for milje, fysisk planlegning og offentlige arbejder
(Y.IIE.XQ.A.E) for bygge- og anlegskontrakter, »Bioteyviko 1 Epmopucd 1
Buopnyoviké Empeintipo« og »Mntpodo Katookevaostdv Apvviikod
YlwoO« for vareindkebskontrakter; for tjenesteydelseskontrakter kan tjene-
steyderen anmodes om at fremlaegge en erklering afgivet under ed for en
notar om udevelsen af det pageldende erhverv; i de tilfelde, der er nevnt i
den gzldende nationale lovgivning for tjenesteydelser vedrerende underso-
gelser som ombhandlet i bilag I, erhvervsregistret »Mntpdo Mehemntdv« og
»Mntpdo Ipapeiov Meletdva

— 1 Spanien: »Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del
Estado« for bygge- og anlegskontrakter og tjenesteydelseskontrakter og for
vareindkebskontrakter »Registro Mercantil« eller, nar det drejer sig om perso-
ner, der ikke er registrerede, en attest, hvori det praciseres, at den pageal-
dende under ed har afgivet erklering om, at han udever det pigeldende
erhverv

— 1 Frankrig: »Registre du commerce et des sociétés« og »Répertoire des méti-
ers«

— I Kroatien: »Sudski registar« og »Obrtni registrar« eller, for sd vidt angar
visse aktiviteter, et certifikat, hvoraf det fremgar, at den pagaldende person
har tilladelse til at udeve den pagaldende handlesmassige aktivitet eller det
pageldende erhverv.

— 1 Italien: »Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e arti-
gianato«; for vareindkebs- og tjenesteydelseskontrakter ogsd »Registro delle
commissioni provinciali per l'artigianato« eller ud over de allerede navnte
registre »Consiglio nazionale degli ordini professionali« for tjenesteydelses-
kontrakter; for bygge- og anlegskontrakter eller tjenesteydelseskontrakter
»Albo nazionale dei gestori ambientali« ud over de allerede n®vnte registre

(M) T artikel 58, stk. 2, forstds ved »fagligt register eller handelsregister« de registre, der er
anfort i dette bilag, og hvis der er sket @ndringer pa nationalt niveau, de registre, der har
erstattet dem.

~
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— 1 Cypern: Entrepreneren kan anmodes om at fremlagge en attest udstedt af
»Council for the Registration and Audit of Civil Engineering and Building
Contractors (Xvpfovito Eyypoagric kar EAéyxov Epyoinmtov Owodopkmv
kot Teyvikav ‘Epyov)« i overensstemmelse med Registration and Audit of
Civil Engineering and Building Contractors Law for bygge- og anlegskon-
trakter; for vareindkebs- og tjenesteydelseskontrakter kan leveranderen eller
tjenesteyderen anmodes om at fremlagge en attest udstedt af »Registrar of
Companies and Official Receiver« (E@opog Etapeidv xor Emionpog
Mapainmme) eller, hvis dette ikke er muligt, en attest, hvori det praciseres,
at den pageldende under ed har erkleret, at han udever det pageldende
erhverv i det land, hvor han er etableret, pa et bestemt sted og under et
bestemt firmanavn

— 1 Letland: »Uzpeémumu registrs«

— 1 Litauen: »Juridiniy asmeny registras«

— 1 Luxembourg: »Registre aux firmes« og »Role de la Chambre des métiers«

— Ungarn: »Cégnyilvantartas«, »egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartdsa« og
for tjenesteydelseskontrakter visse »szakmai kamarak nyilvantartasa« eller i
forbindelse med visse aktiviteter en attest, som viser, at den pagaldende har
ret til at udeve handels- eller erhvervsaktiviteten

— 1 Malta: En ekonomisk akter skal anfere sit »numru ta' registrazzjoni tat-
Taxxa tal-Valur Mizjud (VAT) u n-numru tal-licenzja ta' kummerc« og, hvis
der er tale om et partnerskab eller selskab, det relevante registreringsnummer,
der er udstedt af Maltas myndighed for finansielle tjenesteydelser

— 1 Nederlandene: »Handelsregister«

— 1 Ostrig: »Firmenbuch«, »Gewerberegister« og »Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern«

— 1 Polen: »Krajowy Rejestr Sadowy«

— 1 Portugal: »Instituto da Construgdo e do Imobiliario« (INCI) for bygge- og
anlaegskontrakter; »Registro Nacional das Pessoas Colectivas« for vareind-
kobs- og tjenesteydelseskontrakter

— 1 Rumenien: »Registrul Comertului«

— 1 Slovenien: »sodni register« og »obrtni register«

— 1 Slovakiet: »Obchodny register«

— 1 Finland: »Kaupparekisteri«/»Handelsregistret«

— 1 Sverige: »aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren«

— 1 Det Forenede Kongerige: En ekonomisk akter kan anmodes om at frem-
leegge en attest fra »Registrar of Companies« om, at han er certificeret som
vaerende registreret, eller, hvis han ikke er certificeret, en attest, hvori det
preciseres, at den pageldende under ed har erkleret, at han udever det
pagaldende erhverv pa et bestemt sted og under et bestemt firmanavn.
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BILAG XII

DOKUMENTATION FOR UDVALGELSESKRITERIER

Del I: Okonomisk og finansiel formaen

Bevis for den ekonomiske akters finansielle og ekonomiske formaen kan almin-
deligvis fores ved en eller flere af folgende oplysninger:

a) relevante erklaeringer fra en bank eller i givet fald bevis for relevant erhvervs-
ansvarsforsikring

b) fremleggelse af arsregnskaber eller uddrag heraf, hvis offentliggerelse af
arsregnskaber er lovpligtig i det land, hvor den ekonomiske akter er etableret

c) en erklering om den ekonomiske akters samlede omsatning og i pakom-
mende tilfaelde omsatningen inden for det omrade, som kontrakten vedrerer,
i hojst de tre seneste disponible regnskabsér, afhangigt af hvornar den
okonomiske akter blev etableret eller startede sin virksomhed, hvis tallene
for denne omsatning foreligger.

Del II:  Teknisk forméen

Midler, der beviser de ekonomiske akterers tekniske formden som omhandlet i
artikel 58:

a) folgende lister:

i) en liste over de arbejder, der er udfert i lobet af de seneste fem éar, ledsaget
af attester for tilfredsstillende udferelse og resultat af de betydeligste
arbejder. Hvor det er nedvendigt for at sikre tilstreekkelig konkurrence,
kan de ordregivende myndigheder angive, at der vil blive taget hensyn til
dokumentation for relevante arbejder, der er udfert mere end fem é&r
tidligere

ii) en liste over de betydeligste leveringer eller tjenesteydelser, der er udfert i
lobet af hejst de seneste tre dr, med angivelse af belob og tidspunkter samt
den offentlige eller private modtager. Hvis det er nedvendigt for at sikre
tilstreekkelig konkurrence, kan de ordregivende myndigheder angive, at der
vil blive taget hensyn til dokumentation for relevante leveringer eller
tjenesteydelser, der er leveret eller udfert mere end tre ar tidligere

b

~

oplysning om de involverede teknikere eller tekniske organer, is@r dem, der
er ansvarlige for kvalitetskontrollen, uanset om de direkte herer til den
okonomiske akters virksomhed eller ej, og hvis det drejer sig om offentlige
bygge- og anlegskontrakter, oplysning om dem, som entrepreneren
disponerer over til udferelsen af arbejdet

c) beskrivelse af det tekniske udstyr og de foranstaltninger, som den ekonomiske
akter har truffet til sikring af kvaliteten, samt af virksomhedens undersogel-
ses- og forskningsfaciliteter

d) en angivelse af den forvaltning af forsyningskaden og de eftersporingssyste-
mer, som den ekonomiske akter kan anvende ved gennemforelsen af
kontrakten

e) hvis de varer eller tjenesteydelser, der skal leveres, er komplekse eller
undtagelsesvis skal tjene et serligt formal, en kontrol foretaget af den ordregi-
vende myndighed eller pd dennes vegne af et kompetent officielt organ i det
land, hvor leveranderen eller tjenesteyderen er etableret, med forbehold af
dette organs samtykke, af leveranderens produktionskapacitet eller tjenestey-
derens tekniske formden og om nedvendigt virksomhedens undersegelses- og
forskningsfaciliteter og de foranstaltninger, som den vil traeffe til kontrol af
kvaliteten
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f)

~

g

h)

i)

k)

de uddannelsesmessige og faglige kvalifikationer hos tjenesteyderen eller
entreprengren eller virksomhedens ledende medarbejdere, forudsat at de
ikke evalueres som et tildelingskriterium

angivelse af de miljestyringsforanstaltninger, som den ekonomiske akter kan
anvende ved udferelsen af kontrakten

en erklering om tjenesteyderens eller entreprenerens arlige gennemsnitlige
antal beskaftigede og antallet af ledere i de seneste tre ar

erklering om, hvilket varktej, materiel og teknisk udstyr tjenesteyderen eller
entrepreneren disponerer over til opfyldelse af kontrakten

oplysning om, hvor stor en del af kontrakten den ekonomiske akter eventuelt
agter at give i underentreprise

for sa vidt angar de varer, der skal leveres:

i) prover, beskrivelser eller fotografier, hvis autenticitet skal kunne attesteres
pa den ordregivende myndigheds anmodning

ii) attester udstedt af officielle kvalitetskontrolinstitutter eller -anstalter, hvis
kompetence er anerkendt, og som attesterer, at varer, der er klart identifi-
ceret ved henvisning til tekniske specifikationer eller standarder, er i over-
ensstemmelse med disse.
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BILAG XIII

FORTEGNELSE OVER EU-RETSAKTER OMHANDLET I ARTIKEL 68,
STK. 3

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/33/EF
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BILAG X1V

TJENESTEYDELSER OMHANDLET I ARTIKEL 74

CPV-kode

Varebeskrivelse

75200000-8;  75231200-6;  75231240-8;  79611000-0;
79622000-0 [Anvisning af hushjelpspersonale]; 79624000-4
[Anvisning af plejepersonale] og 79625000-1 [Anvisning af
hospitalspersonale]  fra ~ 85000000-9  til  85323000-9;
98133100-5, 98133000-4; 98200000-5; 98500000-8 [Private
husholdninger med ansat medhjelp] og 98513000-2 til
98514000-9 [Udsendelse af personale til private husstande,
Formidling af personale til private husstande, Udsendelse af
kontorpersonale til private husstande, Udsendelse af vikarer til
private husstande, Hjemmehjelp og Husligt arbejde]

Sundheds- og socialvaesen samt tilknyttede tjenestey-
delser

85321000-5 og 85322000-2, 75000000-6 [Offentlig admini-
stration, forsvar og socialsikring], 75121000-0, 75122000-7,
75124000-1; fra 79995000-5 til 79995200-7; fra 80000000-4
Uddannelse og undervisning til 80660000-8; fra 92000000-1
til - 92700000-879950000-8  [Organisering af udstillinger,
messer og kongresser], 79951000-5 [Organisering af semina-
rer], 79952000-2 [Tjenesteydelser i forbindelse med arrange-
menter]|, 79952100-3 [Tilretteleggelse af kulturelle arrange-
menter], 79953000-9  [Tilretteleeggelse af  festivaler],
79954000-6 [Tilretteleeggelse af fester], 79955000-3 [Tilrette-
leggelse af modeshow], 79956000-0 [Tilretteleeggelse af
messer og udstillinger]

Administrative tjenester pa det sociale omrade, uddan-
nelsesomradet, sundhedsomrddet og det kulturelle
omréade

75300000-9 Lovpligtig socialsikring (')

75310000-2,  75311000-9,  75312000-6,  75313000-3, | Velferdsydelser

75313100-4,  75314000-0,  75320000-5,  75330000-8,

75340000-1

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 og | Andre kollektive, sociale og personlige tjenesteydel-

98130000-3 ser, herunder tjenesteydelser ydet af fagforeninger,
politiske organisationer, ungdomsorganisationer og
andre medlemskabsbaserede organisationstjenester

98131000-0 Religiose tjenester

55100000-1 til 55410000-7; 55521000-8 til 55521200-0 | Hotel- og restaurationstjenesteydelser

[55521000-8 Catering til private, 55521100-9 Madudbring-
ning, 55521200-0 Levering af mad ud af huset]55520000-1
[Cateringvirksomhed], 55522000-5 [Catering til transportvirk-
somheder], 55523000-2 [Catering til andre virksomheder eller
institutioner], 55524000-9 [Catering til skoler]55510000-8
[Kantinevirksomhed], 55511000-5 [Tjenesteydelser i forbin-
delse med drift af kantiner og andre selvbetjeningsrestauranter
med begrenset adgang], 55512000-2 [Drift af kantiner],
55523100-3 [Tjenesteydelser i forbindelse med skolemaltider]

79100000-5 til 79140000-7; 75231100-5;

Juridiske tjenesteydelser i det omfang, de ikke er
udelukket i henhold til artikel 10, litra d)

75100000-7 til 75120000-3; 75123000-4; 75125000-8 til
75131000-3

Andre administrative tjenester og tjenester for den
offentlige sektor

75200000-8 til 75231000-4

Tjenester for lokalsamfundet
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CPV-kode

Varebeskrivelse

75231210-9 til 75231230-5; 75240000-0 til 75252000-7;
794300000-7; 98113100-9

Feengselsrelaterede tjenester, tjenester i forbindelse
med offentlig sikkerhed og redningstjenester i det
omfang, de ikke er udelukket i henhold til artikel 10,
litra h)

79700000-1 til 79721000-4 [Efterforsknings- og sikkerhedstje-
nester, Sikkerhedstjenester, Alarmovervagningstjenester, Vagt-
tienester, Overvagningstjenester, Sporingstjenester, Sporing af
flygtede personer, Patruljetjenester, Tjenester i forbindelse med
udstedelse af id-kort, Efterforskningstjenester og Detektivbu-
reautjenester]  79722000-1[Grafologitjenester], 79723000-8
[Affaldsanalysetjenester]

Efterforsknings- og sikkerhedstjenester

98900000-2 [Tjenester ydet af ekstraterritoriale organisationer
og organer] og 98910000-5 [Specifikke tjenester ydet af inter-
nationale organisationer og organer]

Internationale tjenester

64000000-6 [Post- og telekommunikationstjenester],
64100000-7 [Postbefordring og kurértjeneste], 64110000-0
[Postbefordring], 64111000-7 [Postbefordring af aviser og tids-
skrifter], 64112000-4 [Postbefordring af breve], 64113000-1
[Postbefordring af pakker], 64114000-8 [Postkontorvirksom-
hed], 64115000-5 [Udlejning af postbokse], 64116000-2
[Poste restantetjenester], 64122000-7 [Intern postbesergelse]

Posttjenester

50116510-9 [Regummiering af dak], 71550000-8 [Smede-
arbejder]

Diverse tjenesteydelser

(") Disse tjenesteydelser er ikke omfattet af det foreliggende direktiv, nar de er tilrettelagt som ikkeokonomiske tjenesteydelser af almen
interesse. Det star medlemsstaterne frit for at tilretteleegge udbuddet af obligatoriske sociale tjenesteydelser eller af andre tjenestey-
delser som tjenesteydelser af almen interesse eller som ikkeskonomiske tjenesteydelser af almen interesse.
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BILAG XV
SAMMENLIGNINGSTABEL
Nervarende direktiv Direktiv 2004/18/EF

Artikel 1, stk. 1, 2, 4, 5 og 6 —

Artikel 1, stk. 3 Artikel 10

Artikel 2, stk.1, nr. 1) Artikel 1, stk. 9, forste afsnit

Artikel 2, stk.1, nr. 2) Artikel 7, litra a)

Artikel 2, stk.1, nr. 3) —

Artikel 2, stk.1, nr. 4), litra a) Artikel 1, stk. 9, andet afsnit, litra
a)

Artikel 2, stk.1, nr. 4), litra b) Artikel 1, stk. 9, andet afsnit, litra
b)

Artikel 2, stk.1, nr. 4), litra ¢) Artikel 1, stk. 9, andet afsnit, litra
<)

Artikel 2, stk.1, nr. 5) Artikel 1, stk. 2, litra a)

Artikel 2, stk.1, nr. 6) Artikel 1, stk. 2, litra b), forste
punktum

Artikel 2 stk.1, nr. 7) Artikel 1, stk. 2, litra b), andet
punktum

Artikel 2, stk.1, nr. 8) Artikel 1, stk. 2, litra c)

Artikel 2, stk.1, nr. 9) Artikel 1, stk. 2, litra d)

Artikel 2, stk.1, nr. 10) Artikel 1, stk. 8, andet afsnit

Artikel 2, stk.1, nr. 11) Artikel 1, stk. 8, tredje afsnit

Artikel 2, stk.1, nr. 12) Artikel 1, stk. 8, tredje afsnit

Artikel 2, stk.1, nr. 13) Artikel 23, stk. 1

Artikel 2, stk.1, nr. 14) Artikel 1, stk. 10

Artikel 2, stk.1, nr. 15) —

Artikel 2, stk.1, nr. 16) Artikel 1, stk. 10

Artikel 2, stk.1, nr. 17) —

Artikel 2, stk.1, nr. 18) Artikel 1, stk. 12

Artikel 2, stk.1, nr. 19) Artikel 1, stk. 13

Artikel 2, stk.1, nr. 20) —

Artikel 2, stk.1, nr. 21) Artikel 1, stk. 11, litra e)

Artikel 2, stk.1, nr. 22) —
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Nervarende direktiv

Direktiv 2004/18/EF

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 2,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 3,

Artikel 4

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 5,

Artikel 6,

stk.1, nr. 23)

stk.1, nr. 24)

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

2

2, forste afsnit

2, andet afsnit

11

12

13

14

Artikel 22; artikel 1, stk. 2, litra d)

Artikel 7, 67

Artikel 9, stk. 1

Artikel 9, stk. 3, artikel 9, stk. 7,
andet afsnit

Artikel 9, stk. 2

Artikel 9, stk. 9

Artikel 9, stk. 4

Artikel 9, stk. 5, litra a), forste
afsnit

Artikel 9, stk. 5, litra b), forste og
andet afsnit

Artikel 9, stk. 5, litra a), tredje
afsnit
Artikel 9, stk. 5, litra b), tredje
afsnit

Artikel 9, stk. 7

Artikel 9, stk. 6

Artikel 9, stk. 8, litra a)

Artikel 9, stk. 8, litra b)

Artikel 78, artikel 79, stk. 2, litra a)
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Nervarende direktiv

Direktiv 2004/18/EF

Artikel 6, stk. 7

Artikel 7

Artikel 8, stk. 1

Artikel 8, stk. 2

Artikel 9

Artikel 10, litra a)

Artikel 10, litra b)

Artikel 10, litra c)

Artikel 10, litra d)

Artikel 10, litra e)

Artikel 10, litra f)

Artikel 10, litra g)

Artikel 10, litra h)

Artikel 10, litra i)

Artikel 10, litra j)

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13,

Artikel 13,

Artikel 14

Artikel 15,

Artikel 15,

Artikel 16

Artikel 17,

Artikel 17,

Artikel 18,

Artikel 18,

Artikel 19,

Artikel 19,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

1 og2

2-3

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel

Artikel
litra b)

Artikel

Artikel

79, stk. 2, litra d)

12, artikel 68, litra a)
13, artikel 68, litra b)
1, stk. 15

15, artikel 68, litra b)
16, litra a)

16, litra b)

16, litra c)

16, litra d)

16, litra e)

8, stk. 1
8, stk. 2
16, litra f)

10, artikel 14, artikel 68,

14, artikel 68, litra b)

10, stk. 2; artikel 12, litra a),

i direktiv 2009/81/EF

Artikel

2

Artikel 4, stk. 1

Artikel 4, stk. 2
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Nervarende direktiv

Direktiv 2004/18/EF

Artikel 20,

Artikel 20,

Artikel 21,

Artikel 21,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 22,

Artikel 23,

Artikel 23,

Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26,

Artikel 26,

Artikel 26,

Artikel 26,

Artikel 26,

Artikel 26,

Artikel 26,

Artikel 27,

Artikel 27,

Artikel 27,

Artikel 27,

Artikel 27,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

7, forste afsnit

7, andet og tredje afsnit

5, forste afsnit

5, andet afsnit

1, forste afsnit

1, andet og tredje afsnit

Artikel 19

Artikel 19, stk. 2

Artikel 6

Artikel 42, stk. 1, 2 og 4; artikel 71,
stk. 1

Artikel 42, stk. 3, artikel 71 stk. 2

Artikel 42, stk. 5 og 6, artikel 71,
stk. 3

Artikel 79, stk. 2, litra g)

Artikel 1, stk. 14, forste afsnit

Artikel 79, stk. 2, litra e) og f)

Artikel 5

Artikel 28, stk. 1

Artikel 28, stk. 2

Artikel 28, stk. 2, artikel 30, stk. 1

Artikel 35, stk. 2

Artikel 28, stk. 2

Artikel 1 stk. 11, litra a)

Artikel 38, stk. 2

Artikel 38, stk. 4
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Nervarende direktiv

Direktiv 2004/18/EF

Artikel 28,

Artikel 28,

Artikel 28,

Artikel 28,

Artikel 28,

Artikel 28,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 29,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 30,

Artikel 31

Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 32,

stk.

stk.

=

S

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

=

S

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

k.

k.

1

1, forste afsnit

1, andet og tredje afsnit

1, fjerde afsnit

2, litra a)

2, litra b)

Artikel 38, stk. 3, litra a), artikel 1,
stk. 11, litra b)

Artikel 1, stk. 11, litra b), artikel 38,
stk. 3, litra b), artikel 44, stk. 3,
forste punktum

Artikel 38, stk. 4

Artikel 38, stk. 8

Artikel 1, stk. 11, litra d)

Artikel 38, stk. 3, litra a) og b)

Artikel 1 stk. 11, litra d), artikel 44,
stk. 3, forste punktum

Artikel 30, stk. 2

Artikel 30, stk. 3

Artikel 30, stk. 4

Artikel 30, stk. 2

Artikel 1, stk. 11, litra c), artikel 38,
stk. 3; artikel 44, stk. 3, forste
punktum

Artikel 29, stk. 2 og 7

Artikel 29, stk. 3

Artikel 29, stk. 4

Artikel 29, stk. 5

Artikel 29, stk. 6

Artikel 29, stk. 7

Artikel 29, stk. 8

Artikel 31, indledningen

Artikel 31, nr. 1), litra a)

Artikel 31, nr. 1), litra b)
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Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 32,

Artikel 33,

Artikel 33,

Artikel 33,

Artikel 33,

Artikel 33,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 34,

Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 35,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

=

S

=

S

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

k.

k.

2, litra ¢)
3, litra a)
3, litra b)
3, litra ¢)

3, litra d)

1, forste afsnit

1, andet og tredje afsnit

Artikel 31, nr.

Artikel 31, nr.

Artikel 31, nr.

Artikel 31, nr.

Artikel 31, nr.

Artikel 31, nr.

Artikel 31, nr.

Artikel 32, stk.
artikel 32, stk.
afsnit

Artikel 32, stk
afsnit

Artikel 32, stk.

Artikel 32, stk.

Artikel 32, stk.

1), litra c)
2), litra a)
2), litra b)
2), litra c)
2), litra d)
3)

4), litra b)

1, artikel 1, stk. 5,
2, forste og fjerde

. 2, andet og tredje

Artikel 33, stk. 1; artikel 1, stk. 6

Artikel 33, stk.

Artikel 33, stk.

Artikel 33, stk.

Artikel 33, stk.

Artikel 33, stk.

Artikel 33, stk.

Artikel 54, stk.

2 (slutningen)

7, tredje afsnit

Artikel 1, stk. 7

Artikel 54, stk
afsnit

Artikel 54, stk.

Artikel 54, stk.

Artikel 54, stk.

Artikel 54, stk.

. 2, forste og andet

2, tredje afsnit
3
4

5
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Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 35,

Artikel 36

Artikel 37,

Artikel 37,

Artikel 37,

Artikel 37,

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42,

Artikel 42,

Artikel 42,

Artikel 42,

Artikel 42,

Artikel 42,

Artikel 43,

Artikel 43,

Artikel 44,

Artikel 44,

Artikel 44,

Artikel 45,

Artikel 45,

Artikel 45,

Artikel 46

Artikel 47,

stk. 7

stk. 8

stk. 9

stk. 1

=

stk. 2
stk. 3

stk. 4

stk. 1

stk. 2

stk. 3

stk. 4

stk. 5

stk. 6

stk. 1

stk. 2

stk. 1

stk. 2

stk. 3

stk. 1

stk. 2

stk. 3

stk. 1

Artikel 54, stk. 6

Artikel 54, stk. 7

Artikel 54, stk. 8, forste afsnit

Artikel 11, stk. 1

Artikel 11, s

=

k. 2

Artikel 11, stk. 2

Betragtning 8

Artikel 23, stk. 1
Artikel 23, stk. 2
Artikel 23, stk. 3
Artikel 23, stk. 8
Artikel 23, stk. 4, forste afsnit

Artikel 23, stk. 5, forste og andet
afsnit

Artikel 23, stk. 6

Artikel 23, stk. 6, forste afsnit,
forste led

Artikel 23, stk. 4, andet afsnit, stk.
5, andet og tredje afsnit, stk. 6,
andet afsnit, stk. 7

Artikel 23, stk. 4, forste afsnit, stk.
5, forste afsnit, stk. 6, forste afsnit

Artikel 24, stk. 1 og 2

Artikel 24, stk. 3

Artikel 24, stk. 4

Artikel 38, stk. 1
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Artikel 47,

Artikel 47,

Artikel 48,

Artikel 48,

Artikel 49

Artikel 50,

Artikel 50,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 51,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 53,

Artikel 53,

Artikel 54,

Artikel 54,

Artikel 55,

Artikel 55,

Artikel 55,

Artikel 56,

Artikel 56,

Artikel 56,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

=

S

stk.

k.

2

3

1

2

5, forste afsnit

5, andet afsnit

2 0g 3

1, forste afsnit.

1, andet afsnit.

2

Artikel 38, stk. 7

Artikel 38, stk. 7

Artikel 35, stk. 1, artikel 36, stk. 1

Artikel 35, stk. 2; artikel 36, stk. 1

Artikel 35, stk. 4, forste, andet og
tredje afsnit, artikel 36, stk. 1

Artikel 35, stk. 4, femte afsnit

Artikel 36,
litra a)

©n
=
~

. 1, artikel 79, stk. 1,

Artikel 36, stk. 2

Artikel 36, stk. 3 og stk. 4, andet
afsnit

Artikel 36,

wa
&
~

. 4, forste afsnit

Artikel 36, stk. 7

Artikel 36, stk. 8

Artikel 37

Artikel 36, stk. 5, forste afsnit

Artikel 36, stk. 5, andet og tredje
afsnit

Artikel 38, stk. 6

Artikel 39, stk. 2

Artikel 40, stk. 1

Artikel 40, stk. 2

Artikel 41, stk. 1

Artikel 41, stk. 2

Artikel 41, stk. 3

Artikel 44, stk.1
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Artikel 56,

Artikel 56,

Artikel 57,

Artikel 57,

Artikel 57,

stk. 3

stk. 4

=

stk. 1

stk. 2

stk. 3

Artikel 57 stk. 4

Artikel 57,

Artikel 57,

Artikel 57,

Artikel 58,

Artikel 58,

Artikel 58,

Artikel 58,

Artikel 58,

Artikel 59

Artikel 60,

Artikel 60,

Artikel 60,

Artikel 60,

Artikel 61

Artikel 62,

Artikel 62,

Artikel 62,

Artikel 63,

Artikel 63,

Artikel 64,

Artikel 64,

stk. 5
stk. 6

stk. 7

stk. 1

stk. 2
stk. 3
stk. 4

stk. 5

stk. 1

stk. 2

stk. 3 og 4

stk. 5

stk. 1
stk. 2
stk. 3

stk. 1

stk. 2
stk. 1

stk. 2, forste afsnit

Artikel 45, stk. 1

Artikel 45, stk. 2, forste afsnit, litra
e) og 1)

Artikel 45, stk. 1, andet afsnit

Artikel 45, stk. 2

Artikel 45, stk. 1, andet afsnit, og
stk. 2, andet afsnit

Artikel 44, stk. 1, stk. 2, forste og
andet afsnit

Artikel 46
Artikel 47
Artikel 48

Artikel 44, stk. 2

Artikel 47, stk. 4-5, artikel 48, stk.
6

Artikel 45, stk. 3

Artikel 47, stk. 1 og 5, artikel 48,
stk. 2

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 47, stk. 2 og 3, artikel 48,
stk. 3 og 4

Artikel 52, stk. 1, artikel 52, stk. 7

Artikel 52, stk. 1, andet afsnit
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Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 64,

Artikel 65

Artikel 66

Artikel 67,

Artikel 67,

Artikel 67,

Artikel 67,

Artikel 67,

Artikel 68

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 69,

stk

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

=

S

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

k.

. 2, andet afsnit

5, forste afsnit

5, andet afsnit

6, forste afsnit

6, andet afsnit

2, litra a)

2, litra b)

2, litra ¢)

2, litra d)

2, litra e)

2, litra f)

3, forste afsnit

3, andet afsnit

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 52,

Artikel 44,

Artikel 44,

Artikel 53,

Artikel 53,

stk.

stk.

stk.

stk.

R

.4,

. 4,

.5,

.5,

tredje afsnit

forste afsnit

andet afsnit

forste afsnit

andet afsnit

Betragtning 1, betragtning 46, tredje

afsnit

Artikel 53,

Artikel 55,

Artikel 55,
a)

Artikel 55,
b)

Artikel 55,
©)

Attikel 55,
d)

Artikel 55,
e)

Artikel 55,

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

—

—_

—_

—_

andet afsnit, litra

andet afsnit, litra

andet afsnit, litra

andet afsnit, litra

andet afsnit, litra
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Artikel 69,

Artikel 69,

Artikel 70

Artikel 71,

Artikel 71,

Artikel 71,

Artikel 71,

Artikel 71,

Artikel 72

Artikel 73

Artikel 74

Artikel 75

Artikel 76

Artikel 77

Artikel 78

Artikel 79,

Artikel 79,

Artikel 80,

Artikel 80,

Artikel 80,

Artikel 81

Artikel 82

Artikel 83,

Artikel 83,

Artikel 84

Artikel 85

Artikel 86

Artikel 87

Artikel 88

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

=

S

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

stk.

k.

4

1-2

2-6

Artikel 89, stk. 1 og 2

Artikel 89, stk. 3

Artikel 55, stk. 3

Artikel 26

Artikel 25, stk. 1

Artikel 25, stk. 2

Artikel 67, stk. 2
Artikel 69, stk. 1 og 2

Artikel 70, stk. 1, artikel 79, stk. 1,
litra a)

Artikel 66
Artikel 72
Artikel 73
Artikel 74

Artikel 81, stk. 1

Artikel 43

Artikel 77, stk. 3 og 4

Artikel 77, stk. 5

Artikel 77, stk. 1, 2
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Artikel 90, stk.1
Artikel 90, stk.2-5
Artikel 90, stk. 6
Artikel 91

Artikel 92

Artikel 93

Artikel 94

Bilag 1

Bilag 11

Bilag 111

Bilag IV, litra a)-f)
Bilag 1V, litra g)

Bilag V — Del A
Bilag V— Del B — 1.
Bilag V.— Del B — 1I.
Bilag V. — Del C
Bilag V.— Del D
Bilag V. — Del E
Bilag V — Del F
Bilag V. — Del G
Bilag V. — Del H
Bilag V. — Del I

Bilag V — Del J

Bilag VI

Bilag VII
Bilag VIII
Bilag IX, 1.
Bilag IX, 2.

Bilag X

Artikel 80, stk.1, forste afsnit

Art 80, stk.1, andet afsnit

Artikel 82

Artikel 83
Artikel 84
Bilag IV
Bilag 1
Bilag V
Bilag III

Bilag X, litra b)-h)

Bilag VII A

Bilag VII A

Bilag VII A
Bilag VII A
Bilag VII D

Bilag VII D

Artikel 54, stk. 3, andet afsnit, litra

a)-f)
Bilag VI
Bilag VIII

Artikel 40, stk. 5
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Bilag XI

Bilag XII, Del 1
Bilag XII, Del 11
Bilag XIII

Bilag XIV

Bilag XV

Bilag IX A, IX B, IX C
Artikel 47, stk. 1

Artikel 48, stk. 2

Bilag II

Bilag XII




